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El sefiorio de Vizcaya (IV)
Silencio durante la Primera Cruzada
(1096-1100)

+ MARIA PURA GUTIERREZ*

Raimundo, el cruzado, y su esposa Elvira

Antes de que don Diego Lopez de Haro (1093-1124), tercer sefior de
Vizcaya, sucediera a don Lope el Rubio (1076-1093), segundo sefior, si segui-
mos al historiador Estanislao Labayru, antes de que el papa Urbano II predi-
cara en 1095 la Cruzada de Oriente, a la que se apuntd entre otros el conde de
Tolosa y marqués de Provenza, Raimundo de Saint Gilles, ya habian tenido
lugar expediciones de inspiracion pontificia contra los moros de Espafia.
Precisamente, en la que tuvo lugar contra Tudela el afio 1087, Urbano II se
hospedod en casa de Raimundo conde de Tolosa, que estaba casado con la
infanta Elvira de Aragon!.

(*) La muerte de Maria Pura el 6 de mayo de 2004 nos deja en “silencio” permanente el
conocimiento de los Sefiores de Vizcaya. Su deseo de “indagar”, de resolver los enigmas que
envuelven a tan importantes personajes, el convencimiento de que “no esta todo dicho” y de que
“lo dicho no esta documentado” la llevo a lo largo de los ultimos afios a estudiar las cronicas y
cronicones, esos libros eruditos hoy infravalorados, que le permitieron tejer una Historia de
Vizcaya nueva, distinta, y siempre honesta. Sirva ésta 4* entrega, péstuma, como el mejor reco-
nocimiento personal y del Boletin de la Bascongada a la labor ilusionada y entrega a la busqueda
de la verdad de tan generosa amiga. M* Rosa Ayerbe.

(1) GROUSSET, René¢, La Epopeya de las Cruzadas, pag. 14. Runciman, Steven. Historia
de las Cruzadas, tomo I, pag. 159.
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Alfonso

v v

Urraca Ramoén Elvira Ramoén Teresa Enrique
hija de hija de hija de
legitima Borgona natural Tolosa natural Lorena

Es curioso que la llamen Elvira de Aragdn y que se la tenga por hija natu-
ral de Alfonso VI de Castilla2.

Por otra parte se dice que el afio 1086, a cuenta de la llegada de los almo-
ravides, alarmado Alfonso VI habia solicitado la ayuda del rey de Aragon el
cual le envia a su hijo Pedro que combatié valientemente en la batalla de
Sagrajas y ya se le consideraba para entonces rey de Sobrarbe y Ribagorza3.

Al afo siguiente, Hugo I, duque de Borgofia mandaba un ejército para
ayudar a Alfonso VI de Castilla su cuiiado. La guerra contra el infiel en
Espafia habia adquirido la categoria de Cruzada y los papas se habian hecho
cargo de su direccion*. Mas... si bien algunos textos hacen al rey Alfonso
cuniado del duque de Borgofia Hugo I, en otros textos se le ve como yerno del
duque de Borgofia. También le hemos visto casado con la sobrina del abad
Hugo de Cluny, que sospechamos es el propio Hugo I de Borgona (1040-1093)
que en el afio 1078 abdico y abrazé la vida religiosa.

Ademas, Alfonso VI aparece también como suegro por partida doble de
sendos duques de Borgofia, porque dos de las hijas de Alfonso, Teresa y
Urraca, casaran cada una de ellas con un duque de Borgoiia.

Cuando llega Enrique, principe francés, hijo del duque de Borgoiia, en
ayuda del rey Alfonso VI de Castilla sus éxitos militares son considerados
maravillosos. Conquista innumerables villas y consigue sobre los drabes die-

(2) DE CARBALLDO, P. Luis Alfonso, Antigliedades y cosas memorables del Principado de
Asturias , Parte III, titulo XXXIII, pag 308.

(3) LACARRA, Jos¢ Maria, I el Batallador, pag. 20.
(4) RUNCIMAN, Steven, Historia de las Cruzadas, tomo I, pag. 98.

(5) BAILLEUX y MARTIN, Histoire du Moyen Age, pag. 211.
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cisiete victorias. El rey Alfonso VI de Castilla le concede la mano de su hija y
el condado de Portugal>.

Raimundo llamaran al otro yerno de Alfonso. También le llamaran de
Borgoifia. Este casara con Urraca, hija también de Alfonso VI, a la que ya
hemos tenido ocasion de conocer porque muchos de sus diplomas llevan la
firma de don Diego Lopez, tercer sefior de Vizcaya, auténtico si seguimos a
Labayru, la cual serd reina de Castilla a la muerte de su padre. Cada una de las
hijas de Alfonso VI tendra un hijo llamado Alfonso. Alfonso VII, el hijo de
Urraca, heredara el nombre de Emperador que llevaba su padre. Para el otro
Alfonso creara su padre un nuevo reino llamado Portugal. ... pero la historia
de Portugal en el siglo XII estd llena de sombras y de vacios... °.

Américo Castro dice sobre el ducado de Borgoia: Los cluniacenses esta-
ban ante todo al servicio del ducado de Borgona. La historia no puede cons-
truirse con lamentaciones o con laudes pero la verdad es que las
consecuencias mds importantes de la venida de Cluny fueron tristemente poli-
ticas. El abad de Cluny promovio el casamiento de Alfonso VI con Constanza,
hija del duque de Borgornia;, mas tarde las hijas del rey, Urraca y Teresa, casa-
ron con los condes Ramon y Enrique de Borgornia. Leon y Castilla escapaban
al localismo (con acento islamico) de la tradicion mozarabe, para caer en un
insuficiente europeismo, en la red de los intereses cluniacenses y borgoriones.
Mientras los esparioles batallaban contra los almoradvides, bajo la proteccion
de Santiago, las diocesis se poblaban de obispos franceses, los mds de origen
cluniacense... Para Cluny Espaiia aparecia como una segunda Tierra Santa
en donde podia establecerse el reino de Jerusalén, muy proximo al Pirineo...
el Napoleon de entonces era el abad de abades, Hugo de Cluny’.

Duque de
Borgofia
Yy Alfonso
Constanza VI
(1065-1109)
A4 y

Enrique de Teresa Urraca Ram0n~de
Borgofia Borgona

(6) CASTRO, Américo, La realidad historica de Espana, pag. 379.

(7) CASTRO, Américo, La realidad historica de Espafia, pag. 373.
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Habia fallecido el papa Gregorio VII en 1085 y su feroz oponente, el
emperador Enrique IV (1050-1106), habia sido de nuevo excomulgado por
Urbano II el sucesor de Gregorio.

Desde el aio 1093 sonaba ya el nombre de don Diego Lopez de Haro el
Blanco por el sefiorio de Vizcaya, y en el otoilo de 1095 el papa Urbano 11
—que habia sido gran prior de Cluny— expulsado de Roma, se hallaba reco-
rriendo la Auvernia con afan de reformar la iglesia y purificar la sociedad,
de volver a la gente hacia el bien, de grado o por fuerza, comenzando por el
cuerpo eclesiastico, considerando que la aficion a los placeres y al dinero no
eran adecuados para quienes debieran dar ejemplo. Habia que depurarles del
nicolaismo y la simonia, empujando tras ellos a los laicos en la misma direc-
cion purificadora8.

El emperador no esta de acuerdo, los obispos tampoco. Al Concilio de
Clermont solo asisten obispos, abades y nobles de las comarcas vecinas. Entre
las decisiones que se tomaron la mas notable fue la predicacion de la Cruzada
llamando a los creyentes para liberar el Santo Sepulcro, en espera de la proxi-
midad del Juicio Final. Mas parece ser que no fue el de la Cruzada el unico
tema tratado. Otra cuestion que suele pasar mas desapercibida es la excomu-
nién lanzada contra el rey Felipe I de Francia. Este fue condenado —en opi-
nién de Sigebert de Gemboux— porque estando viva su mujer habia tomado
segunda esposa, la mujer de otro hombre que a su vez estaba vivo. O, segin
precisa Bernold de Saint Blasien, porque habiendo despedido a su propia
mujer, se unio en matrimonio a la mujer de su vasallo. Se le achacan el adul-
terio y, segun los Anales de Saint Aubin de Angers, incluso el incesto®.

Pero lo que mas ha quedado en la memoria historica es el fendmeno de las
Cruzadas, que ha sido considerado de multiples modos: desde la mas grandio-
sa y mas romantica de las aventuras cristianas hasta la ultima de las invasio-
nes de los barbaros. En la historia de la edad media son un hecho de
excepcional importancia. Su eco llegé hasta el rincén mas recondito, empujan-
do a las gentes a cambiar la laya por las sandalias y el baston del caminante.

Algunos, pero muy pocos, restos de aquel fendmeno he hallado escru-
tando nuestra local historia. Dificiles de interpretar en un mapa actual geogra-

(8) DUBY, Georges, El caballero, la mujer y el cura, pag. 7.

(9) DUBY, Georges, El caballero, la mujer y el cura, pag 9.
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fico y politico tan diferente al cabo de tantos siglos. Pero cada dia me acucia
mas el convencimiento de que la fuerza motriz que revoluciond a las gentes en
aquel masivo desplazamiento no tenia tantas cabezas como la apariencia nos
hace suponer.

La sombra de galos y normandos proyectada sobre tierras francesas,
hacen resurgir del pais vecino el eco mas intenso de lo que sucedi6. Pero...
(qué influencia gala se cernia sobre nuestras tierras en aquel tiempo?
(Conocemos bien a los Raimundos, los Ramones o los Ramiros que cabalga-
ban por nuestros caminos? ;Cual es el verdadero rostro de Raimundo de Saint
Gilles? ;No era hijo de Raimundo de Borgofia el Alfonso que se llamd
Emperador? ;No era Hugo de Vermandois hijo del rey Enrique I de Francia?
Ly quien era Hugo de Payens, el fundador de los Templarios que acompafiaba
a Hugo de Champafia en la Cruzada?10.

Ese afio de 1095 en que Pedro el Ermitafio empujaba a los cruzados al
grito de jDios lo quiere!, se ve en algunos documentos de Leire la firma del
rey Pedro de Aragon, y la resefia de Pedro obispo de Pamplona, de Pedro obis-
po de Jaca y de Pedro obispo de Najera!l. En el obispado de Huesca figura un
obispo Pedro entre 1087 y 1092; en el de Pamplona, entre 1087 y 1115; y en
el de Zaragoza de 1118 a 112912,

Don Pedro Nazar, que era prelado de Calahorra, a la sombra del rey
Alfonso asumié6 la sede de Armentia el afio 1088 y gir6 visita a Vizcaya y
Alaba. En el afio 1093 estuvo en el valle de Ayala y convino con sus habitan-
tes en que éstos no deberian dar los diezmos y primicias a ninguna parroquia
ni clérigo sino tan s6lo a los monasterios nombrados por €él. Y que estos
monasterios no dieran al obispo otro tributo sino tres sueldos de la moneda
corriente del pais; y que si los obispos quisieran tener sinodo con los abades
de Ayala, vengan a Arriertaria, y alli tengan su congreso!3. En este documen-
to se ve como sefior de Alava a don Lope Gonzalez, el marido de Toda, hija de
don Lope sefior de Vizcaya.

(10) HUCHET, Patrick, Les Templiers. De la gloire a la tragédie, pag. 21.
(11) MARTIN DUQUE, Angel I., Documentacién Medieval de Leire, doc. 158.
(12) LACARRA, Documentos para el estudio de la repoblacion del valle del Ebro.

(13) LABAYRU Y GOICOECHEA, Estanislao J. de, Historia General del Seforio de
Vizcaya, tomo I, pag. 233, nota 1.
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El afio 1096 el obispo don Pedro Nazar retiré a Santa Maria de Izpea
(Axpe de Busturia) las tercias de que le habia hecho donacién el afio 1051 el
conde don Ifiigo Lépez en tiempos del obispo Garcia II de Alaba.

Respecto a la incorporacion de la sede de Alaba a la de Calahorra hay
cronistas que no pueden creerse que don Pedro Nazar la hiciera sin autoriza-
cion pues no hubo reclamacion ni protesta alguna. De donde se sigue que la
hizo porque pudo. Mientras otros —como Floranes— con poco comedimien-
to y la desaprobacion de Labayru la califican de usurpacion. Los obispos de
Calahorra —escribe Floranes— no Illegaron por legitimos medios a la prela-
cia de Vizcaya y Alaba, no entraron por la puerta principal, por el camino
derecho, sino por circunloquios e indignos medios escalando las tapias del
Sagrario... Y en tal caso no podian tenerlos los Pueblos por legitimos prela-
dos, sino por ministros intrusos y violentos que debian ser resistidos!4.

El papa Urbano II, famoso por haber inspirado la Primera Cruzada con-
tra los turcos en el Concilio de Clermont el afio 1095, que fue predicada por
Pedro el Ermitafio, y llevo a la muerte a gran nimero de entusiastas y ansio-
sos peregrinos de la fe, tuvo como jefes militares, mas pausados, a la zaga de
la imprudencia, a Godofredo de Bouillon, Roberto de Normandia,
Bohemundo de Tarento y su primo Tancredo. También a Raimundo de Tolosa
que estaba estrechamente emparentado con las casas reales por haber casado
con la infanta Elvira, a la que unos llaman de Aragdn (y por tanto de Navarra)
y otros de Castilla.

La actuacion por aquel tiempo de Felipe I de Francia (1060-1108) parece
relegada en el olvido. Habia sido consagrado rey en vida de su padre, y no se
le descubre implicado en ninguno de los grandes acontecimientos que tuvie-
ron lugar durante esos afios. Hacia poco tiempo que los normandos, bajo la
égida de Guillermo el Conquistador, padre de Enrique I (1068-1135), se habi-
an apoderado de Inglaterra. Incluso Felipe hubo de ver como caia en manos de
Guillermo la emblematica ciudad de Paris, del mismo modo que llegaron los
vikingos a apoderarse de Napoles y Sicilia.

Pedro el Ermitafio, que se habia adelantado con la Cruzada Popular, llegd
en agosto de 1096 a Constantinopla, pero Hugo, conde de Vermandois, hijo
menor de Enrique I de Francia, que llevaba en sus venas sangre vikinga, se

(14) LABAYRU Y GOICOECHEA, Estanislao J. de, Historia General del Sefiorio de
Vizcaya, tomo I, pag. 235, nota 6.
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puso en camino por el verano de 1096 y fue el primero en llegar junto al empe-
rador Alejo de Bizancio e intimar con él.

Casi al mismo tiempo partieron los hermanos Godofredo y Balduino
desde la Baja Lorena, y ante Alejo le juran fidelidad. Pronto se incorpord
Bohemundo el normando, que jur6é también aunque con reticencias. Y el ulti-
mo en llegar fue el viejo Raimundo, conde de Tolosa, que es el que mas nos
intriga por el paralelismo que hallamos entre ¢l y el misterioso infante Ramiro
—o0 Ramoén, o Raimundo— al que se tiene por padre o abuelo de Garcia
Ramirez el que llegd al reino de Navarra en 1134 y fue llamado el Restaurador.
Paralelismo en el que también hallamos fuertemente involucradas las figuras
de Alfonso VI y del Cid Campeador.

Sabemos por el arzobispo don Rodrigo que Raimundo de Tolosa parti6 a
la conquista de Jerusalén con su esposa Elvira, la cual era hija de Jimena, una
de las dos amantes que tuvo Alfonso VII5. ;Por qué pues Runciman la llama
Elvira de Aragon?

Raimundo IV conde de Tolosa, conocido por el nombre de Saint Gilles,
su propiedad favorita, era un hombre de edad madura cuando el afio 1095 se
convirti6 en Cruzado!6. Sali6 hacia Palestina en octubre de 1096 con el firme
deseo de fundar un reino. A fines de octubre del mismo afio partieron también
Roberto duque de Normandia, su cufiado Esteban conde de Blois y su primo
Roberto conde de Flandes acompafiando a cruzados normandos, flamencos e
ingleses, dispuestos a unirse a los expedicionarios anteriores!’. Al conde de
Tolosa se le considera duefio ya de “una rica heredad en Europa”, la cual deja
en manos de Beltran, un hijo tenido en matrimonio anterior con la hija del
marqués de Provenza, matrimonio que habia sido anulado alegando consan-
guinidad, antes de casarse con la condesa Elviral3.

;Tendra algo que ver este conde Raimundo con el que se llama a si mismo
infante Ramiro, yerno del Cid y padre de Garcia Ramirez de Navarra el
Restaurador, que hizo un testamento en el afio 1110 que ha despertado muchas

(15) JIMENEZ DE RADA, Rodrigo, Historia de los Hechos de Espana, libro VI, cap. XX,
pag. 245.

(16) RUNCIMAN, Steven, Historia de las Cruzadas. Tomo I, pag. 159.
(17) GARCIA DE CORTAZAR, Jose Angel, La cruzadas, pags. 44 a 51.

(18) RUNCIMAN, Steven, Historia de las Cruzadas, tomo I, pag. 67, nota 9.
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reticencias? También ¢él estuvo en Jerusalén. También tuvo por esposa y por
hija mujer llamada Elvira.

1

Alfonso Jimena Jimena Rodrigo
VI Nuiiez Diaz El Cid
I
A A
Elvira Raimundo Ramiro de Elvira
de Tolosa Navarra
2 v v v
Alfonso Elvira Elvira Garcia el
Jordan Restaurador

El infante Ramiro de Navarra llama Sancho a su padre, Blanca a su
madre, Garcia a su abuelo, y Sancho el Mayor a su bisabuelo.

Dice ademas, que —a causa de la traicion que don Ramon su tio hizo en
Rueda, con fuerza y dolo contra su padre el rey don Sancho—, fue Sancho
Ramirez, padre de Alfonso de Castilla y Aragon, el que recibid de los navarros
el reino, mientras él, no pudiendo conservarlo, tuvo que retirarse a Valencia.

Y se manda enterrar en Cardefia, con dofia Elvira su mujer, y sus suegros,
el Cid y dofia Jimenal!®.

(19) MORET, P. Joseph de, Investigaciones Historicas de las antiguedades del Reyno de
Navarra: libro III, cap. V, pag. 671.
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El reino de Jerusalén

En algunas escrituras de aquellos tiempos de las Cruzadas, hallamos alu-
siones sobre los viajes a Palestina. Por un documento del monasterio de Leire
sabemos que un Garcia Ifiiguez estaba en Tierra Santa en el afio 109420, Y en
1097 un Fortun Idiguez, al marchar a Jerusalén, da a Leire mezquinos y pose-
siones. Pero si su hermano Sancho, ido antes a Tierra Santa, regresara, habra
de recibir sus bienes. Y como testigo figura Lope Ifiiguez de Larrangoz?!.

. Se refieren esos documentos a Garcia, Fortun y Sancho, los hermanos
de Lope Iiiguez el segundo sefior de Vizcaya? La falta de documentacion
sobre el sefiorio de Vizcaya por estos afios ;se debera a la ausencia de sus
seflores con motivo de las cruzadas?

En el cartulario de San Millan de la Cogolla, del afio 1096, hay una dona-
cion sugerente, aunque esta vez no se trata de un viaje a Palestina. Dofia
Teresa, caso de morir en su proyectada peregrinacion a Roma, para expiacion
de sus pecados, por su alma y la de su sefior Garcia Sanchez, ofrece a San
Millan y al presente abad Garcia, sus propios palacios que tiene en Arqueta,
con sus horreos, huertas, molinos, tierras, vifias y todas sus pertenencias. Dofia
Teresa se dice madre de Garcia Lopez, que testifica y confirma. Como testi-
gos, don Garcia en Néjera y Lope Lopez en Maraiion, con todo el concejo de
Azqueta. Testifica también Aldefonso rege imperante Toleto et Yspanie?2.

Por el camino, las necesidades de subsistencia de aquella marea humana
de cruzados, que iba arrasando a su paso como la plaga de langosta, suscitaba
el rechazo bizantino que se vengaba matando a cuantos podia. Este fue el fin
de muchos de ellos.

Raimundo de Tolosa, llegd al Libano en abril de 1097. Dice Runciman
que era un hombre de edad madura y que por su matrimonio con la infanta
Elvira de Aragoén estaba emparentado con las casas reales de Espafa y habia
tomado parte en varias guerras santas contra los musulmanes espafoles. Y el
eclesiastico mas importante que iba en su séquito era Guillermo, obispo de
Orange.

(20) MARTIN Duque, Angel J., Documentacion Medieval de Leire, doc. 146.
(21) MARTIN Duque, Angel J., Documentacion Medieval de Leire, doc. 161.

(22) LEDESMA RUBIO, Maria Luisa, Cartulario de San Millan dela Cogolla, doc. 263.
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Supone que debié acompaiiarle Alfonso, su heredero legitimo, pero lo
cierto es que no nos vuelve a hablar de un Alfonso hijo de Raimundo hasta que
hace referencia a Alfonso, hijo de Elvira y el conde de Tolosa, nacido en el
Monte de los Peregrinos pocos meses antes de morir su padre. Un Alfonso al
que apodan Jordan en memoria del rio de la tierra santa23,

En 1099 tendria lugar la toma de Jerusalén, el pretexto religioso esgri-
mido para provocar aquel movimiento de masas cuyo resultado ofrece
Guillermo el arzobispo de Tiro: La ciudad ofrecia un espectdculo de tanta car-
niceria de enemigos, de tanto derramamiento de sangre, que hasta los mismos
vencedores quedaron llenos de horror y de repugnancia... La noche de aquel
mismo dia subieron al Santo Sepulcro, se lavaron las manos y los pies, cam-
biaron sus ropas ensangrentadas por vestidos nuevos, y, con los pies descal-
zos, recorrieron los santos lugares?*.

Después de ocupada Jerusalén el afio 1099 Godofredo de Bouillon seria
elegido rey al que pronto sucederia su hermano Balduino. Mientras Balduino
—que no habia tomado parte en la conquista porque, segun Grousset, habia
abandonado la marcha para emprender operaciones mas lucrativas— se con-
vertia en rey de Jerusalén, y los caudillos normandos Bohemundo y Tancredo
se hacian con el gobierno de Antioquia.

Raimundo de Saint Gilles, —que es lo mismo que decir Raimundo de
Tolosa o Raimundo de Aquitania— por encargo de Alejo Comneno el empe-
rador de Constantinopla, se encargaba de dirigir a través de Asia Menor a los
nuevos cruzados que llegaban de Francia, Alemania e Italia.

Ambicionando fundar un principado, Raimundo se dirige a Laodicea, y
alli deja a su esposa la condesa Elvira de Aragon, que le habia acompafiado en
todos sus viajes, al amparo de las autoridades bizantinas, con los restos de los
ejércitos de Tolosa y Provenza?s.

Sus escarceos le convirtieron en prisionero de Tancredo, y cuando en
1101 se ve libre de nuevo, llevando a su esposa, en unioén de Esteban de Blois,
Guillermo de Aquitania y Guelfo de Baviera, inicia nueva peregrinacion hacia
Jerusalén... con la idea firme de dominio. Pone sus ojos en Tripoli y constru-

(23) RUNCIMAN, Steven, Historia de las Cruzadas. Tomo II, pags. 44 y 63.
(24) GROUSSET, René, La Epopeya de las Cruzadas, pag. 45.

(25) RUNCIMAN, Steven, Historia de las Cruzadas, tomo I, pags 282-286.
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ye en las afueras de la ciudad un enorme castillo al que llamé Monte de los
Peregrinos?26.

De todos los principes que en 1096 partieron para la primera Cruzada,
Raimundo conde de Tolosa habia sido el mas rico y prestigioso, el hombre que
en opinion de muchos seria nombrado jefe del movimiento. Cinco arnios des-
pués se hallaba entre los cruzados menos considerados?’.

Los dos Robertos, el de Normandia y el de Flandes, después de la con-
quista de Jerusalén querian volver a Occidente, no asi Raimundo de Tolosa,
conde de Saint Guilles y marqués de Provenza, —el marido de Elvira de
Aragon— que habia jurado no volver nunca a su tierra, si bien era duefio de
una rica heredad en Europa de la que conservaba cierto control sobre su
gobierno?.

Cuentan que Raimundo de Saint Gilles muri6 el afio 1105 en el Monte de
los Peregrinos y la condesa Elvira, hija de Alfonso, se volvio con su pequeio
hijo Alfonso Jordan al condado de Tolosa en el transcurso de 1108%.
Curiosamente Zamacola dice que ese mismo afio de 1105 también muri6 el
conde don Lope V, padre de don Diego Lopez que fallecié en 1124, y que era
sefior de Vizcaya y primer vicario y magistrado supremo de Castilla, siendo su
protector Alfonso VI39. el cual poco habia de tardar en dar el ultimo suspiro.

Si nos vamos a la Historia de Catalufia, hallamos a Ramon Berenguer 111
el Grande —Ray-Mundo de nuevo— que comenzd a gobernar en 1096, al
tiempo que comenzaba la primera Cruzada, el cual estuvo casado con una de
las hijas del Cid Campeador, no se sabe si con dofia Sol o dona Maria, —
(conocida tal vez por dofia Elvira también?— y cuya tercera esposa fue Dulce
de Provenza.

Dicen que este Ramoén o Raimundo Berenguer III el Grande tuvo dos
hijos: Ramén Berenguer conde de Barcelona y Berenguer Ramon conde de
Provenza. Y también tuvo dos hijas, que casaron: la una con Alfonso de

(26) RUNCIMAN, Steven, Historia de las Cruzadas, tomo II, pag. 62.
(27) RUNCIMAN, Steven, Historia de las Cruzadas, tomo II, pag 63.
(28) RUNCIMAN, Steven, Historia de las Cruzadas, tomo II pag. 66.
(29) RUNCIMAN, Steven, Historia de las Cruzadas, tomo II pag 70.

(30) ZAMACOLA, Juan Antonio de, “Historia de las Naciones Bascas”, pag. 114.
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Castilla (dicen algunos que el VII) y la otra con el conde Bernardo III que
murio6 en el afio 1111.

El Cid Alfonso VI
Campeador de Castilla
Raimundo Hija del Hija del Raimundo
(Elvira?  — de — marques marques  [— de —  Elvira
I Barcelona [ | Provenza Provenza [ | Tolosa I

Alfonso Alfonso
Hija — de Jordan
Castilla

Ese afo 1111 en que murié Bernardo Guillermo, yerno del conde de
Barcelona, Bernardo de Besalu cedi6 el condado a Ramon Berenguer I11. Y en
1117 el mismo Ramoén sucedié a Bernardo Guillermo de Cerdafia. Y para dar
mas qué pensar, en 1125 ese soberano catalan llamado Ramoén o Raimundo se
repartio la tierra provenzana con Alfonso Jordan3!, el hijo de Raimundo de
Saint Gilles y de la condesa Elvira.

Veinte afios antes, a la muerte en 1105 del conde Raimundo de Provenza,
—que lo era también de Saint Gilles, de Aquitania y de Tolosa, y de unos cuan-
tos lugares mas— de los hijos que se dice habia tenido con esa condesa Elvira
que unos dicen era de Castilla y otros dicen era de Aragdn, todos habian muer-
to (0 quiza es que ya no aparecen en los documentos) excepto uno, Alfonso
Jordan. Los soldados de Raimundo eligieron para sucederle a su primo
Guillermo Jordan, conde de Cerdaiia, cuya abuela materna era tia, también por
linea materna, de Raimundo.

(31) SOLDEVILLA, Ferran, Historia de Catalufa, pag. 137.
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v
Madre Abuela
Raimundo Madre
de Tolosa
Beltran Alfonso Guillermo
De Tolosa Jordan Jordan

Existe el prejuicio, muy superficial, de considerar a los cruzados como
los buenos y a los normandos como los malos pero observamos que con moti-
vo de la Cruzada son precisamente los normandos Bohemundo y Tancredo
quienes se han hecho duefios del poder en Antioquia. Pero, ademas, hay un
detalle que resulta sorprendente: ambos tienen como esposa, desde el afio
1106, a una hija del rey Felipe de Francia32. Y como luego veremos, Tancredo
aparecera como consuegro de Alfonso VI.

Felipe I de
Francia
Bohemundo Tancredo
m. en Italia Constanza Cecilia 1104-1112

1104 1106

1111

Lacarra nos habla de una hija de Ramon IV de Saint Gilles, Aquitania y
Tolosa, hermana de Alfonso Jordan, que casé con Guillermo IX de
Aquitania33. Este Guillermo, conocido como el Trovador (1071-1127), habia
sido excomulgado por incesto, igual que el rey de Francia (cuyo 6bito lo ponen
en 1108), como también habia sido excomulgado el emperador Enrique de

(32) GROUSSET, René, La Epopeya de las Cruzadas, pags 71 a 76.

(33) LACARRA, José Maria, Alfonso el Batallador, pag. 31-36.
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Alemania (muerto en 1106), y del mismo modo que también habia sido exco-
mulgado Alfonso VI de Castilla que moria el afio 1109.

Para conocer realmente qué fueron las Cruzadas, quién las promovid y
por qué; para conocer quienes eran, como eran, y qué pretendian realmente sus
promotores; todas las pistas nos pueden aportar alguna luz. Y nosotros esta-
mos siguiendo la de las Genealogias que parecen entrelazar a todos los perso-
najes que intervienen en ellas de una forma realmente singular.

Si nos fijamos en Alfonso VI de Castilla y Leon, del cual se dice que casd
por lo menos cinco veces, resulta que, ademas de esa hija Elvira tenida de su
amante Jimena, a quien hemos visto casada con Raimundo de Tolosa, de su
cuarta esposa tuvo dos hijas, y una de ellas, llamada también Elvira, dicen que
fue mujer de Rogelio, rey de Sicilia, hermano de Roberto Guiscardo e hijo de
Tancredo de Hauteville, quien llegando de Normandia se apoder6 de Sicilia,
Apulia, Calabria y Capua. Fernandez Valverde cree que se trata de Rogelio |
(1062-1101)34.

Alfonso Cuarta
Jimena VI esposa

Raimundo Rogelio
de Tolosa Elvira Elvira de Sicilia

Ubieto sin embargo supone que la leonesa Elvira, hija de Alfonso VI fue
mujer de Roger II, duque de Siciliaen 1113 y rey en 1130.Y también nos dice,
que segun el Cronicon Romualdi tuvieron, ademas de una hija —cuyo nombre
no menciona— cinco hijos: Rogelio de Apulia, Tancredo de Tarento, Alfonso
de Capua, Enrique y Guillermo. Y que todos ellos excepto Guillermo I murie-
ron antes del afio 114535, Y nos preguntamos si realmente vivieron alguna vez
o se trata de genealogias fantasma inventadas solamente para ocultar practicas
poligamicas o tal vez incestuosas.

(34) IMENEZ DE RADA, Rodrigo, Historia delos Hechos de Espafia, pag. 245, nota 77.

(35) UBIETO ARTETA, Antonio, Crénica Najerense, pag. 23.
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Sobre Roger I de Sicilia dice Esteven Runciman que en el afio 1089 casé
con Adelaida de Salona, la cual figura como madre de Roger II. Dice también
que Adelaida, ya viuda, en el afio 1113 casé con Balduino de Jerusalén,
poniendo como condicion que su hijo el conde Roger sucediera a Balduino.

Parece ser que Balduino, el rey de Jerusalén, era aficionado a las aventu-
ras amorosas y antes de su boda con la mujer de Roger I, madre de Roger II,
habia acusado a su esposa armenia de adulterio echandola de la corte y ence-
rrandola en el convento de Santa Ana de Jerusalén del que salié después para
vivir alegremente.

En el verano de 1113 la condesa salio de Sicilia con un esplendor tal
como no habia sido visto en el Mediterraneo desde que Cleopatra se embarco
rumbo al Cydnus para encontrar a Marco Antonio... Alli la esperaba el rey
Balduino con toda la pompa que podia proporcionar su reino... A pesar de su
maravilloso principio el matrimonio no fite un éxito... Balduino se apodero de
la dote de la reina...Se empieza a hablar de bigamia... de adulterio...
Balduino anul6 su matrimonio con Adelaida. Esta, despojada de sus riquezas
y casi sin escolta, regreso furiosa a Sicilia36. jPor qué sera que el desgraciado
matrimonio de la reina de Jerusalén, esposa de Roger y madre de Roger, nos
recuerda al desgraciado matrimonio de Urraca, hija de Alfonso, esposa de
Alfonso y madre de Alfonso? ;Coémo se compagina que Elvira, hermana de
Urraca, sea tenida por esposa de Roger de Sicilia? ;Quién fue Roger de
Sicilia?

Cuarta Roger I Adelaida Balduino
Alfonso VI esposa de Sicilia de de
1065-1109 1062-1101 Salona Jerusalén
v A4
Roger I1
Urraca Elvira de Sicilia
1113-1130
v A4
Alfonso Alfonso
VII Jordan
1126-1157

(36) RUNCIMAN, Steven, Historia de las Cruzadas, tomo II pag. 102.
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Muy sugerente, al tiempo que muy triste, resulta el comprobar que diez
afios después de la primera Cruzada, Tancredo con los turcos de Alepo lucha-
ba contra Balduino de Bourg y los turcos de Djawali. Igual que sucedia en
Occidente —a pesar del oropel con que se cubre la llamada Reconquista— se
podia ver en Oriente a coaliciones de cristianos y turcos luchando a muerte
contra turcos unidos a cristianos. Los principes franceses se peleaban por el
poder...37. pues era eso lo que habian ido a conquistar a Oriente, mientras los
peregrinos —muy pocos— que conseguian vencer todas las dificultades,
retornaban a Occidente fatigados y empobrecidos, “capaces solo de contar un
relato espeluznante™38.

Entre Jimenas y Elviras, la sombra del incesto

Habra observado el lector un hecho que se repite una y otra vez, con para-
metros muy similares, en diferentes reinos y condados: Como si se tratara de
una sopa de letras, si uno se detiene a observar las enrevesadas genealogias
extraidas de crénicas y documentos, acaba por captar algunos nombres que
resaltan del fondo enletrado. Lo curioso es que comparando las genealogias de
unos reinos con otros se ve que casi son calcadas, como si en un reino y en el
otro, en uno u otro condado, nos estuvieran repitiendo la misma historia.

Podiamos fijarnos en nombres, como el de Urraca o el de Teresa, por
ejemplo, para ayudar al lector a comprender este fendmeno, pero vamos a inci-
dir en el de Jimena y el de Elvira, que aparecen a menudo durante el periodo
en que gobiernan en Vizcaya el conde don Lope el Rubio (1076-1093) —
segun Labayru segundo sefior auténtico— y su hijo don Diego Lopez de Haro
el Blanco (1093-1124), tercer sefior de Vizcaya.

Nombres que vamos a encontrar estrechamente vinculados a quienes
dominan los reinos y condados de Navarra, Ayala, Vizcaya, Alava, Asturias,
Valencia, Aragoén, Barcelona, Castilla, Tolosa, Sicilia y hasta Jerusalén. Reyes
y sefiores que hallamos involucrados en unas guerras incomprensibles en
demasiadas ocasiones.

(37) GROUSSET, René, La Epopeya de las Cruzadas, pag. 76.

(38) RUNCIMAN, Steven, Historia de las Cruzadas, tomo I, pag. 87.
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Encontramos el nombre de Jimena entre las hermanas de Sancho el de
Pefalén39, Jimena se llama la hija del conde Diego de Asturias que parece una
hermana de Rodrigo Diaz de Vivar el Cid Campeador y sin embargo nos dicen
que fue su mujer40.

Asi mismo lleva el nombre de Jimena una de las amantes de Alfonso VI4!,
y la propia nieta de este rey también lleva el mismo nombre, lo insoélito es que
algunos la consideran casada con el Cid Campeador y piensan que éste caséd
con dos Jimenas distintas*2.

En cuanto al nombre de Elvira, convendria profundizar en el personaje de
dona Elvira Sanchez de Ayala, porque intuimos que su complejo arbol genea-
logico se parece demasiado al de otras Elviras famosas. Esta Elvira Sanchez,
documentada en el sefiorio de Ayala, era esposa de don Lope Sanchez de
Llodio, porque a ambos les hacen padres de dona Toda Lopez la que fue mujer
de don Lope Gonzalez sefior de Alava.

Lope Sanchez

de Llodio Elvira Sanchez
Lope Gonzalez Toda Lopez
de Alava
¢ y A 4
Maria Sancho Diego Lépez Maria
Lopez Lopez el Blanco Sanchez
(1093-1124)

(39) SALAZAR, fray Juan de, Naxara Ilustrada, pag. 167 a 171. MORET, P. Joseph de,
Investigaciones Historicas de las antiguedades del Reyno de Navarra: libro 111, cap. V, pag. 677.

(40) VICTORIO, Juan, Mocedades de Rodrigo, pag. 30, verso 315 y sig. Marrodan, Fray
Maria Jesus: San Pedro de Cardena, pag. 56.

(41) IMENEZ DE RADA, Rodrigo, Historia de los Hechos de Espaia, libro VI, cap. XX, pag.
245.

(42) VICTORIO, Juan, Mocedades de Rodrigo, pag. 30 verso 315 y sigs. Y nota 330. Ubieto
Arteta, Antonio: Coronicas Navarras, pag. 34.
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Habran podido comprobar con asombro que precisamente a esta doia
Toda otros la consideran hija de don Lope sefior de Vizcaya y de dofia Tecla,
dofia Ticlo, dofia Tido o dofia Toda. Y habran podido descubrir que al conde
Lope, si en algunos lugares le anadian el patronimico Ifliguez y en otros el de
Diaz, en Llodio le conocian por el de Sanchez.

(Cabe en lo posible que a dofa Tecla Lopez también se la conociera por
donia Elvira Sanchez? Asi parece, por lo menos en Llodio. ;Por qué sucede
esto? ;No vale la pena preguntarselo? ;Seguiremos continuamente en guerra
unos contra los otros porque nos empefiamos en ignorar la verdad de los entre-
sijos del Poder?

Esta dona Toda, hija del conde don Lope de Vizcaya (que, como se ve, era
también sefior de otros lugares mas) estaba casada con el conde don Lope de
Alava®3.

Es decir que esta dofia Toda, hija de don Lope y mujer de don Lope, era
hermana de don Diego Lopez de Haro el Blanco (1093-1124), tercer sefior
auténtico de Vizcaya, segun Labayru.

Hay, por otro lado, quien afirma que una Elvira, del linaje de Alfonso el
que gano Toledo, cas6 con el conde Garcia Ordofiez, el cual era hermano de
don Diego Lopez de Haro o de Lara%* que fue sefior de Vizcaya.

Otros nos hablan de una Elvira, hija de Jimena y del Cid Campeador,
que, junto con su hermana, fueron vilmente ultrajadas por sus maridos los
infantes de Carridn, la cual mas tarde aparece casada con el infante Ramiro de
Navarra 43, el cual infante Ramiro tuvo de esa Elvira otra hija del mismo nom-
bre, la cual se tiene por hermana de Garcia Ramirez el Restaurador4o.

(43) BALPARDA Y DE LAS HERRERIAS, Gregorio de, Historia Critica de Vizcaya y de
sus Fueros, tomo II, pag. 151.

(44) MANARICUA, Andrés E. de, Cronica de los Muy Ilustres sefiores de Viscaya, cap. 111,
pag 18 y cap. VI, pag 22.

(45) SMITH, Colin, Poema del Mio Cid, pag. 269.

(46) IMENEZ DE RADA, Rodrigo, Historia de los hechos de Espaiia: libro V, cap. XXIIII,
pag. 215. MORET, P. Joseph de, Investigaciones Historicas de las antiguedades del Reyno de
Navarra: libro III, cap. V, pag. 671-676 .
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El rey Alfonso VI tuvo hermana llamada Elvira#’, y dos hijas que se 1la-
maron igual. Una caso con el conde Raimundo de Tolosa#3, y la otra con el rey
de Sicilia®. Observamos, ademas, que hay dos hermanas, Jimena y Elvira, y
la segunda es nieta del rey Alfonso30.

Vamos a intentar reflejar graficamente muchos parentescos encontrados
sobre los nombres de Jimena y de Elvira. Pero hay una Elvira que no hemos
acertado a colocar en el grafico. Se trata de esa hermana de Jimena que es
nieta del rey Alfonso.

Tenemos que pedir al sufrido lector, que si es amigo de misterios, inten-
te descifrar el que le ofrece la Historia con los nombres de Jimena y de Elvira,
deslizando con mucha paciencia la vista por el grafico que le ofrecemos en la
pagina siguiente

(No siente la impresion de que los nombres de Jimena y de Elvira apare-
cen multiplicados de manera anémala?

Fijemos ahora nuestra atencion en esa condesa Elvira, hija del rey de
Aragon, segun Runciman, que a decir del arzobispo Rodrigo, es hija de
Alfonso al que el Cid Campeador tom6 juramente de no haber tenido parte en
la muerte de su hermano Sancho, al cual Alfonso todo el mundo conoce por
Alfonso VI de Castilla. Dice don Rodrigo que dofia Elvira, la que casé con el
conde Raimundo de Tolosa y se embarcd con ¢l hacia Siria con intencion de
conquistar Jerusalén, fue hija de Alfonso VI, que la tuvo con su amante Jimena
Nuiiez5!.

(47) SALAZAR, fray Juan de, Naxara Ilustrada, pag. 167 a 171 . Moret, P. Joseph de.
Investigaciones Historicas de las antiguedades del Reyno de Navarra: libro III, cap. V, pag. 677 .

(48) JIMENEZ DE RADA, Rodrigo, Historia de los Hechos de Espafia, pag. 255.
Runciman, Steven. Historia de las Cruzadas, tomo I, pags 282-286 y tomo II, pags. 44, 63,y 67,
nota 9.

(49) UBIETO ARTETA, Antonio, Crénica Najerense, pag. 23. Jiménez de Rada, Rodriguez.
Historia de los Hechos de espaiia, libro VI, cap. XX, pag. 244.

(50) VICTORIO, Juan, Mocedades de Rodrigo, pag. 30 verso 315 y sigs. Ubieto Arteta,
Antonio: Coronicas Navarras, pag. 34.

(51) IMENEZ DE RADA, Rodrigo, Historia de los Hechos de Espaia, libro VI, cap. XX,
pag. 245. Ubieto Arteta, Antonio. Cronica Najerense, pags. 117 y 118.
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Sancho el Mayor

v

v

v

Garcia de Fernando Diego conde Ramiro de
Najera de Leon de Asturias Aragén
3 i v v
Sancho Jimena Jimena Jimena El Cid Elvira Sancho
Pefialén — — Ramirez
Jimena Alfonso Elvira Urraca
I VI
Raimundo | | Elvirade Elvira Rogelio Elvira Ramiro
de Tolosa |- Aragon — de Sicilia de Navarra
Elvira Garcia
Ordoéilez
Conde Elvira
Hija - Lope
Alfonso Diego Lopez de Garcia
Jordan Haro 3° sefior Ramirez, el
de Vizcaya Restaurador

Comparemos el esquema tolosano con el esquema navarro:
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Jimena | | Alfonso Jimena | | El Cid
VI Campeador

]
]

Elvira | | Raimundo Elvira | | Raimundo
—— de Tolosa F— de Navarra

Y los malos pensamientos, nos intentan sugerir la posibilidad de que
Jimena Nufiez, la amante de Alfonso VI, pudiera ser una hermana mayor de
Elvira, la nieta de ese Alfonso cuya trayectoria amatoria es mas que compli-
cada.

Elvira Ramiro de
Navarra
Garcia Ramirez Elvira
el Restaurador

Por nuestra parte, sugerimos al lector una de las posibles soluciones al
jeroglifico. ;Pudo existir un rey —o un emperador— conocido por Rey-
mundo —o por Ramiro de Navarra— o quizas por Alfonso —del godo alfuns,
compuesto de adal, noble y funs o fus, guerrero, belicoso— e igualmente por
ello pudo llevar el titulo de Campeador?

Si una misma persona hubiera sido conocida por nombres y apodos dife-
rentes, cada una de esas personalidades fabuladas que se le atribuian contaria
con una historia paralela a la del personaje real. ;jPudo ser ésta la causa de que
los nombres de Jimena y de Elvira parezcan estar doblados? Porque todo efec-
to proviene de una causa, y habremos de preguntarnos cudl es el motivo que
produce fenomeno tal.

Por ejemplo: A Jimena, la oculta amante del rey Alfonso —cuya relacion
amatoria seria impronunciable— pudieron los juglares cantarla dignamente
como fiel esposa de un valiente Campeador. Un Campeador cuyas relaciones
con Alfonso nadie ha podido explicar satisfactoriamente. Aunque da que pen-
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sar el hecho de que en medio de todo un pueblo que teme preguntar al rey por
la muerte de su hermano Sancho, el Cid no teme hacerle esa pregunta, tal vez
para darle la ocasion de justificar tal muerte.

Al mismo tiempo que cabe la posibilidad de que dos nombres iguales de
mujer oculten a una sola persona, un solo nombre podria estar encubriendo a
mas de una.

Otra posibilidad: Esa Jimena, mujer del Campeador que es nicta del rey
Alfonso VI52, ;podria ser una segunda Jimena, esposa del Campeador, distin-
ta y mas joven que la primera esposa Jimena, la que fue madre de Elvira?

No hemos acertado a situar en el grafico a esa Elvira, hermana de Jimena
la nieta del rey Alfonso, aunque nos tememos que pudiera ser alguna de las
tres Elviras que figuran como hijas de Alfonso VI en el grafico.

(Es que tres hijas de Alfonso VI llevaron el mismo nombre? Uno no sabe
si es que bajo un mismo nombre se pueden esconder diferentes personalidades
y por el contrario, donde se presentan diferentes personalidades se puede ocul-
tar una sola persona. Algo de esto parece que sucede. ;Tal vez las dos cosas a
la vez?

Quedan muchas cuestiones por dilucidar. ;Por qué a la madre de Diego el
hijo del Cid unos la llaman Jimena Diaz y otros Jimena Gémez? A ambas se
les atribuye un hijo llamado Diego, al que Maria Eugenia Lacarra considera
muerto en Consuegra el ao 1097, dos afos antes que su padre el Cid>3.Y no
deja de ser misterioso que haya dos tumbas de Jimena la esposa del Cid
Campeador: Una en el monasterio de San Pedro de Cardeiia y otra en el de San
Juan de la Pefia.

Los héroes en la trova interesada

Trovar significa hacer versos, pero también tergiversar el sentido de una
cosa. Hay personajes, como el Cid Campeador, cuya fantastica leyenda ha
terminado por ser asimilada como una verdad indiscutible. Con mayor razén
al ver que su nombre figura en algunos documentos de su época. Pero ;cémo

(52) VICTORIO, Juan, Mocedades de Rodrigo, pag. 30 verso 315 y sigs. Ubieto Arteta,
Antonio: Coronicas Navarras, pag. 34.

(53) LACARRA, Maria Eugenia, Poema del Mio Cid, pag. 157.
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tener la seguridad de que cada uno de los nombres que aparecen en un docu-
mento cuya finalidad es por lo general asegurar la posesion de bienes, corres-
ponde a la realidad? /fue Rodrigo Diaz de Vivar una persona real o un mito
en el que se funden las miserias de un rey?

Observemos algo curioso pero habitual en las genealogias medievales:
Segin Moret, Rodrigo Diaz, el Cid Campeador, tiene un cufiado que se llama
igual que ¢l. Hay un conde Rodrigo Diaz, hermano de Jimena Diaz la esposa
del Cid que para distinguirlo de él por tener los dos el mismo nombre, cuan-
do concurrian ambos como confirmadores en los privilegios se llama al mari-
do de Jimena Rodrigo Diaz el Castellano y al hermano de Jimena Rodrigo
Diaz el Asturiano5*. Tampoco falta quien a Rodrigo Diaz el asturiano le 1llama
suegro y cuiiado del Cid%5. |Es Rodrigo Diaz “el asturiano”, cufiado del Cid
por haber casado con hermana del Cid? ;Es asi mismo suegro del Cid por
haber casado con hija de éste?

Jimena Diaz Rodrigo
Diaz el
Castellano
(E1 Cid)
A 4 A 4 A 4
Rodrigo
Hermana Diaz el Hija
del Cid Asturiano del Cid

Tengamos presente que las cronicas nos presentas a una hermana y una
hija de Rodrigo Diaz “el Asturiano”, casadas con Rodrigo Diaz “el
Castellano” que también fue conocido por el Cid Campeador.

(54) MORET, P. Joseph de, Investigaciones Histdricas de las antiguedades del Reyno de
Navarra: pag. 680-681.

(55) NICOLAS Antonio. Censura de historias Fabulosas, libro XIV, cap. II.
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En Coronicas Navarras>® encontramos un Rodrigo Diaz de Asturias,
cuya hija aparece casada con Diego Lainez el padre del Cid. Y tenemos que
preguntarnos a cudntos Rodrigos hijos de Diego se estan refiriendo las fuen-
tes. Porque resulta un verdadero lio comprobar que la hija de Rodrigo es la
mujer de Diego y la hija de Diego mujer de Rodrigo y también hermana de
Rodrigo. Y ya no sabemos si se estan refiriendo a dos padres, a tres, o sola-
mente a uno, ¢ igualmente dudamos si nos hablan de una hija o de dos hijas
del mismo padre57.

Rodrigo Diaz
conde de Asturias

v

Diego

Hija

conde de Asturias

v

v

Rodrigo Diaz
el Asturiano

Jimena Diaz

Diego Lainez
conde de Oviedo

y

En Asturias al conde Diego, padre de Rodrigo y de Jimena, le consideran

Rodrigo Diaz
El Cid

casado con Jimena, hija de Alfonso al que llaman el V.58.

Alfonso V Rodrigo
Alfonso
Jimena Diego Rodriguez
El Asturiano
v v v v
Rodrigo Diaz Fernan Pedro Ximena Rodrigo Diaz de
El asturiano Diaz Diaz Diaz Vivar, el Castellano

(56) UBIETO ARTETA, Antonio, Coronicas Navarras, pag. 31 y 34.

(57) LACARRA, Maria Eugenia, Poema del Mio Cid, pag.157; .

(58) DE CARBALLO, P. Luis Alfonso, Antigliedades y cosas memorables del Principado

de Asturias , Parte I1I, titulo XXXIII, pag 308.
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Es posible que necesitemos releer las cronicas con mayor atencion, apren-
diendo a interpretar lo que a veces resulta evidente, pero estd envuelto en
giros, dobles sentidos, falta de comas ... para dar lugar a mas de una interpre-
tacion que podia ser erronea.

A propésito de la ascendencia del Cid Campeador, yo habia leido muchi-
simas veces el siguiente fragmento, en Lope Garcia de Salazar, en el que el rey
Alfonso VI dice: “El Cid es fijo de Diego Laynes que fue visnieto de Layn
Calvo, uno de los dos Jueses de Castilla, donde venimos los Reyes de Castilla,
que fue padre de dona Teresa Nuiies que casoé con Layn Calvo, pues ay podes
ver que donde venimos los Reyes que de alli viene el Cid; e mds, su padre
Diego Laynes caso con dofia Teresa Nuiies, fija del conde don Rodrigo Alvares
de Amaya, nieta del Rey de Le6n de ganancia...”d.

Nunca hasta ahora me habia dado cuenta que en el parrafo se esconde un
dato de enorme interés para entender muchos misterios. Si excluimos las pala-
bras que sobran nos queda la pura y dura verdad al descubierto: “Lain Calvo...
fue padre de Teresa Nuiiez que caso con Lain Calvo”. Claramente explica el
rey que Teresa (la nieta de ganancia del rey de Ledn) fue hija y esposa de Lain
Calvo.

Rey de
Leon Lain
Calvo
A 4
X X
\ 4 l \ 4
Teresa Diego Lainez Teresa Lain
Nuiiez (biznieto de Lain Nuiiez Calvo
Calvo)
\ 4
El Cid

(59) GARCIA DE SALAZAR, Lope, “Las bienandanzas e fortunas”, Libro XV, pag. 91.
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Porque todavia seria mas incomprensible que quisiera decir: Diego
Lainez. .. que fue padre de doria Teresa Nuriiez que caso con Lain Calvo (pues
entonces tendriamos a una hermana del Cid casada con su tatarabuelo).
Aunque todo parece posible cuando remata:” y mds, su padre Diego Lainez
caso con doria Teresa Nuiiez.” Claro que ésta Teresa tiene como padre a don
Rodrigo, pero es nieta del rey de Ledn de ganancia (que en ese momento no
es otro que Alfonso VI).

En la Crénica Anénima lo cuenta de otro modo: Dice que el Cid es hijo
de Diego Lainez y nieto de Lain Calvo y que dofia Elvira Nufiez, hija de Nuiio
Rasura fue mujer de Lain Calvo el abuelo del Cid. Y que los reyes de Castilla
vienen de Nufio Rasura y de parte de su padre que fue hijo de dofia Elvira
Nufiez, pues su padre Diego Lainez fue casado con su madre dofia Teresa
Nuiiez que fue hija del conde Nufio Alvarez de Amaya®0,

Si nos ponemos a bucear por el Poema del Mio Cid en ¢l encontramos a
las dos hijas del Campeador y a sus maridos. Maridos que las deshonraron con
crueldad. A éstos, en algun momento se les da el nombre de Diego y Fernando,
pero en general se refieren a ellos como los /nfantes de Carrion. Para Colin
Smith, como se les ve casi siempre juntos, con sus cabezas pegadas intercam-
biando alguna sombria observacion, o se les oye haciéndose uno eco de las
observaciones del otro, constituyen una sola personalidad. Pone también de
relieve la nobleza de su sangre tantas veces mencionada, y que dependen uno
del otro de una manera siniestra®!.

En el Poema del Mio Cid hay ciertos detalles que desconciertan: Cuando
Jimena se entera que sus hijas se van a casar, los sentimientos de la esposa del
Cid son de pesar, de pavor y tal miedo que se le quiere romper el corazon y
nunca sus dos hijas desde el dia en que nacieron vieron tal temor®2,

Resulta extrafia también la insistencia en adjudicar al rey la decision de
esas bodas y la culpa por su fracaso. Asi ordena Alfonso al Cid: Vuestras hijas
os pido, donia Elvira y dofia Sol para que las deis por mujeres a los infantes
de Carrion... Ellos os las piden y os lo mando yo®. El Cid dice al rey: Yo las

(60) MANARICUA, Andrés E. de, Cronica de los Muy Ilustres sefiores de Viscaya, cap. V,
pag 20.

(61) SMITH, Colin, Poema del Mio Cid, pag. 84-85.
(62) SMITH, Colin, Poema del Mio Cid, pag. 198.

(63) SMITH, Colin, Poema del Mio Cid, pag. 213.
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engendré y vos las criasteis... dadselas a quien quisiereis... ;Qué significa
que el rey cri6 a dofia Elvira y dofia Sol? Y el Cid que advierte a sus hijas: é/
es quien os casa, yo no. Y el rey que dice al Cid: Con vuestro amor yo caso a
vuestras hijas. Y las doy por veladas a los infantes de Carrion...Y puesto que
estan en vuestro poder en Valencia la Mayor...los yernos y las hijas todos
vuestros hijos son. El Cid da las gracias al rey e insiste. Vos casais a mis hijas,
que no se las doy yo.

;Quién esta detras de los Infantes de Carrion? Crueles, despreciativos,
cuando ultrajan a sus mujeres en el robledal de Corpes después de prometer-
les amor®4.

Y el Cid vuelve a culpar al rey Alfonso del hecho: EI caso a mis hijas
que no se las di yo. Pues que las han dejado en tan gran deshonor, si deshon-
ra aqui cabe alguna contra nos, la poca y la grande toda es de mi sefior®.

Cuando llegado el juicio el Cid deberia comenzar por dolerse por la
afrenta y el gran desprecio hecho a sus hijas, insiste en repetir que ¢l no ha sido
deshonrado que el deshonor es del rey, y su demanda ante los infantes de
Carrion comienza por pedir que le devuelvan a Tizona y a Colada, las espadas
que ¢l gand y regald a sus yernos con motivo de sus bodas para que con ellas
honraran y sirvieran al rey. ;Dénme mis espadas ahora que mis yernos no son!
Y exige otras compensaciones, pero da la impresion que le duelen mas sus pér-
didas econdmicas que el sufrimiento de sus hijas®. Por su parte, el conde don
Garcia insulta a las hijas del Cid llamandolas barraganas®’.

La afrenta recibida por las dos hijas del Cid queda solapada con su matri-
monio: Cuando los infantes de Navarra y Aragén las piden por esposas,
Minaya dice que se alegra. Antes las teniais parejas, para tenerlas en brazos,
ahora besareis sus manos y las llamareis sefioras, y tendréis que servirlas mal
que os pese®s.

(64) SMITH, Colin, Poema del Mio Cid, pag. 236-237.
(65) SMITH, Colin, Poema del Mio Cid, pag. 243.
(66) SMITH, Colin, Poema del Mio Cid, pag. 250.
(67) SMITH, Colin, Poema del Mio Cid, pag. 255.

(68) SMITH, Colin, Poema del Mio Cid, pag. 260.
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(Como interpretar semejante parlamento? ;No parece que al dirigirse a
los infantes-maridos de ahora, se esta refiriendo a los infantes-amantes que
antes las ultrajaron? Anduvieron en pleitos los de Navarra y Aragon, tuvieron
su encuentro con Alfonso de Leon, se hicieron los casamientos con dofia Elvira
y donia Sol. Como crece la honra del que en buena horva nacio, porque sus
hijas son senioras de Navarra y Aragon!%.

La honra del que en buena hora nacio ya esta a salvo. Sus hijas, de barra-
ganas han pasado a convertirse en sefioras de Navarra y Aragoén. Pero ;quién
es ese que nacid en tan buena hora? ;Un guerrero o un rey?

Los poemas se refieren a dos hijas del Cid, ultrajadas por los infantes de
Carridn, que figuran como esposas del infante Ramiro de Navarra y Aragén y
de Ramon Berenguer I1I de Barcelona.

Quiza tuvo algo que ver con todo el embrollo genealdgico que nos ofre-
cen los documentos de esos tiempos la actividad conyugal de ese emperador al
que estamos llamando Alfonso VI, que vivio y se educé entre moros, que tuvo
segun don Rodrigo Jiménez de Rada cinco esposas legitimas: la primera fue
Inés, la segunda Constanza de la que tuvo una hija llamada Urraca que casé con
el conde Ramén, y de la que este Ramon tuvo a Sancha y Alfonso que luego
seria emperador; la tercera fue Berta, oriunda de Toscana; la cuarta fue Isabel
de la que tuvo a Sancha que fue esposa del conde don Rodrigo, y a Elvira que
casé con Rogelio rey de Sicilia; este era hermano de Roberto Guiscardo e hijo
de Tancredo el normando; la quinta esposa fue Beatriz, de tierras francesas.

Tuvo también otra esposa llamada Zaida que luego cambi6 su nombre
por el de Maria. Tuvo también dos amantes nobles; una se llamaba Jimena
Nuiiez, de la que tuvo a Elvira que casé con el conde Raimundo de Tolosa, con
el que tuvo a Alfonso Jordan, la cual se embarcé con su marido hacia Siria, en
los tiempos en que aquel poderoso ejército francés, del cual era jefe y adelan-
tado el conde Raimundo junto con el obispo aniciense, conquistd Jerusalén,
Tripoli y Antioquia.

Y de la misma Jimena Nufiez tuvo otra hija llamada Teresa, que casé con
el conde Enrique de Besancon, hermano del conde Ramoén, padre del
Emperador, y de la que éste Enrique tuvo a Alfonso, que luego seria rey de
Portugal0.

(69) SMITH, Colin, Poema del Mio Cid, pag. 269 .

(70) JIMENEZ DE RADA, Rodrigo, Historia de los Hechos de Espaiia, libro VI, cap. XX,
pag. 244.
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Enlaces de
Alfonso VI Emperador

Inés Constanza Berta de Isabel Beatriz Jimena Zaida
Toscana de Francia o Maria
Urraca . .
(cas6 con Sancha Elvira Elvira Teresa
el conde (cas6 con (cas6 con (cas6 con (cas6 con
Ramén) el conde el rey Raimundo Enrique de
Rodrigo) de Sicilia) de Tolosa) Besancon)
Sancha Alfonso Alfonso Alfonso de
Emperador Jordan Portugal

Los maridos de Inés de Aquitania

No es facil comprender qué estaba sucediendo en la Peninsula Ibérica a
finales del siglo XI. Por un lado, el Alfonso que se titulaba a si mismo empe-
rador habia abierto las puertas de par en par a los francos, y se casaba con
mujeres francesas, y por el otro se relacionaba muy bien con los reyezuelos

moros y no desdefiaba tomar mujer entre ellos.

Dicen que la primera esposa de Alfonso VI fue Inés de Aquitania’! la cual
le acompanaba en 1076 cuando aparece por la Rioja, pero que ¢l la repudié en
1077 por causas desconocidas sin haber tenido de ella sucesion. Y que murid
al afio siguiente, siendo sepultada en el Monasterio de Sahagtn. Pero no deja
de llamar la atencion que la Cronica Najerense no ponga la muerte de la reina

Inés en 1078 sino en 109872,

(71) CASTRO, Américo, La realidad historica de Espana, pag. 373.

(72) UBIETO ARTETA, Antonio, Cronica Najerense, pag. 21.
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El padre de Inés de Poitiers se llamaba Guillermo de Aquitania’3. Un
Guillermo a quien vemos junto a Sancho Ramirez de Navarra en la llamada
Reconquista y junto a Raimundo de Tolosa en la llamada Cruzada.

Por otro lado, Inés de Poitiers no sélo aparece casada con Alfonso VI de
Castilla (1030-1109) sino también, como veremos a continuacion, una Inés de
Poitiers casara con Ramiro el Monje (1134-1137)74, que se reconocio rey inme-
diatamente después de la muerte del rey Alfonso... y aun llega a ostentar por
algun tiempo el titulo de rey de los aragoneses y obispo de Roda y Barbastro™>.
Y como también Pedro I de Aragén y Navarra (1092-1104) —hermano de
Alfonso el Batallador y de Ramiro el Monje y sucesor de ellos— estuvo casa-
do con una Inés, tenemos que pensar en que un mismo nombre puede estar
haciendo referencia a mujeres de diferente generacion, lo que cumple perfecta-
mente la mision de confundir. Y ese continuo resurgir de los mismos nombres
a través de distintas generaciones, no presenta visos de espontaneidad, sino de
un dirigismo camalednico.

Sancho Ramirez
de Aragon y Navarra

Isabel de Urgel

Pedro I de Aragon

Inés

y Navarra

Berta

Pedro
m1102?

Hija del Cid
Campeador

También nos ha sorprendido que Pedro I de Aragén e Inés tuvieron un
hijo llamado Pedro... jque cas6 con Maria hija del Cid Campeador! (porque

(73) LACARRA, Jose Maria, Alfonso I el Batallador, pag. 140.
(74) Ibidem.
(75) LACARRA, Jose Maria, Alfonso I el Batallador, pag. 136.
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también dicen que Maria hija del Cid casé con el conde Raimundo Berenguer
de Barcelona).

Ubieto Arteta, en su estudio preliminar de la Cronica Najerense, demues-
tra su extrafieza porque en ella se pone la muerte de la reina Inés, primera
esposa de Alfonso VI, en el afio 1098 cuando es sabido —dice— que fallecid
el 7 de junio de 107876. No se imagina que viviendo la reina Inés pueda
Alfonso tener otra esposa. O que existan mas de una Inés de Poitiers

El matrimonio de Pedro e Inés tuvo lugar en enero del anio 1086, el
mismo ano que nos ponen a Pedro Iy a Alfonso VI muy unidos en la batalla
de Sagrajas. La ultima mencion documental de Inés es de octubre-noviembre
de 1094. El rey Pedro contrajo nuevas nupcias en el verano de 1097 con
Berta’.

Queda mucho por averiguar en torno al nombre de Inés de Poitiers. ;Se
trata de una hija de Guillermo de Aquitania el que dominaba sobre incalcula-
ble patrimonio? jComo es que la primera esposa de Alfonso VI de Castilla se
llama Inés de Poitiers? ;Es igualmente Inés de Poitiers la unica y fugaz espo-
sa de Ramiro el Monje? ;Y se llama Inés también la primera esposa de Pedro
I de Aragon? ;Se trata de la misma mujer casada con tres reyes o de un rey con
tres mujeres?

Pues resulta que el rey Pedro, en el verano de 1097 habia contraido matri-
monio con Berta, y lo intrigante es que un anio mas tarde, en 1098, junto al
rey Alfonso VI firmaba también una Berta como su esposa’s.

Y nuevamente el nombre de Berta nos lleva a la perplejidad. Berta mujer
de Alfonso, Berta mujer de Pedro y Berta también la mujer de Enrique IV, a
quien juntamente con ella coronaron el afio 1084 emperador del Sacro Imperio
Romano Germanico’, aunque luego la abandono y por ello fue excomulgado.

(76) UBIETO ARTETA, Antonio, Crénica Najerense, pag. 21.
(77) LACARRA, José Maria, Alfonso I el Batallador, pag. 18.

(78) GONZALEZ, Joseph, Historia de Santo Domingo de la Calzada, libro III, cap. VIII,
pag. 366.

(79) ALEGRE PEYRON, José Maria, La Querella de las Investiduras. Historia y Vida, n°
197, pag. 51.
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Berta se llamaba la mujer del rey Felipe de Francia, casado con ella desde
1072. Pero el afio 1092 la encerro en un castillo para volver a casarse con otra
mujer por lo que también fue excomulgado. Ese mismo afio de 1092
Constancia, la segunda esposa de Alfonso VI de Castilla, desaparece de las
confirmaciones80. Y Sandoval dice que ese mismo afio murié$l. Al menos,
junto al rey Alfonso VI en 1098 aparece Berta como su esposa.

Se dice que el casamiento de Alfonso con Constanza habia sido promo-
vido por el abad de Cluny, pues ella era sobrina del abad Hugo, al que llama-
ron San Hugo el Grande. A la abadia de Cluny anexiono Alfonso VI el
Monasterio de Santa Maria de Ndjera para que San Hugo, el tio de su mujer
Constanza, fuese también abad de Ndjera y pusiera un prior$2. 'Y la comuni-
dad de clérigos najerina fue sustituida en 1079 por otra de benedictinos de
Cluny a quienes el rey de Castilla habia entregado el monasterio con gran
escandalo de las gentes$3.

Parece que los enlaces de Alfonso VI fueron asaz numerosos. Sin embar-
go conviene dejar constancia de que precisamente Constanza llaman a la espo-
sa de Sancho (de Rueda), hermano de Sancho de Pefialén, la inica vez que le
nombran casado34. Y estas coincidencias nos inclinan a creer que es impor-
tante intentar el esclarecimiento de la auténtica personalidad de quienes al
frente del poder sembraron de guerras el medievo.

El duque de Anjou, data una carta de junio de 1095 en la época en que
Francia estaba mancillada por el adulterio del indigno rey Felipe. Incluso
busca pruebas para probar el parentesco que le une al rey de Francia, para sos-
tener la acusacion de incesto contra éI85. Duby introduce una observacion: En

(80) GARCIA TURZA, Francisco, Documentacién Medieval de Valvanera, doc. 190.

(81) MORET, P. Joseph de, Investigaciones Historicas de las antiguedades del Reyno de
Navarra: libro 111, cap. V, pag. 678.

(82) GONZALEZ TEXADA, Joseph, Historia de Santo Domingo de la Calzada, pag. 405.
Moret, P. Joseph de. Investigaciones Historicas de las antiguedades del Reyno de Navarra, libro
111, cap. V, pag. 678.

(83) GARCIA PRADO, D.J., Santa Maria la Real de Najera (Guia del visitante).

(84) MORET, P. Joseph de, Investigaciones Historicas de las antiguedades del Reyno de
Navarra., libro III , cap. V, pag. 675.

(85) DUBY, Georges, El caballero, la mujer y el cura, pags 10 a 14.
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la investigacion genealdgica, que siempre terminaba descubriendo vinculos
de parentesco, veian sobre todo el medio mas seguro para deshacer uniones
que ya no querians®.

El duque Guillermo IX de Aquitania, el poeta, que también era conde de
Poitiers y suponemos que de unos cuantos lugares mas, —al cual hemos visto
casado con hija de Raimundo de Saint Guilles, yerno de Alfonso VI— sale en
defensa del rey... Ordend que despacharan a garrotazos a los obispos que habi-
an ido a lanzar de nuevo el anatema contra el rey Felipe, pero resulta que ¢l
mismo se hallaba en la misma situacion: por dos veces se desembarazo de una
esposa para tomar otra nueva, separado legitimamente de la primera por moti-
vo de parentesco, sustituyo pronto a la segunda para tomar una mujer “‘surdui-
te”, casada a su vez. Los prelados excomulgaron a Guillermo, como a Felipe I,
por incesto.?7, igual que habian excomulgado a Enrique IV, el emperador del
Sacro Imperio Germanico, igual que habian excomulgado a Alfonso VI.

Dicen que Berta, la mujer del rey francés Felipe y madre del rey Luis,
muri6 el afio 1094 y de 1094 es la ultima mencion documental de Inés la mujer
de Pedro I rey de Aragén y Navarra, el cual casaba con una Berta en 109788.

Sin embargo, un aflo mas tarde, en 1098 hemos visto a una Berta fir-
mando junto a su marido Alfonso VI.89. Ese afio, con el consenso de su espo-
sa Berta reina, dona a San Millan y a su abad don Garcia, la iglesia de Santa
Maria de dos ramas en Almazan: Yo Alfonso emperador de toda Esparia, Berta
mujer del emperador confirma, Raimundo conde de Galicia yerno, Urraca
hija del emperador y mujer de dicho conde. Bernardo arzobispo del imperio
toledano y legado de la iglesia de Roma, Garcia obispo en la sede de Burgos,
Pedro obispo de la iglesia de Ndjera, Raimundo obispo de Palencia, Pedro
obispo de Leon, Osmundo de Astorga y una larga serie de abades (entre los que
se hallan Diego abad del monasterio de San Facundo y Diego abad del monas-
terio Cardacinensis) y condes entre los que se encuentra Garcia Ordoniez?0.

(86) DUBY, Georges, El caballero, la mujer y el cura, pag. 147.
(87) DUBY, Georges, El caballero, la mujer y el cura, pag. 107.
(88) UBIETO ARTETA, Antonio, Crénica Najerense pag. 21, nota 2.

(89) GONZALEZ, Joseph, Historia de Santo Domingo de la Calzada, libro III, cap. VIII,
pag. 366.

(90) LEDESMA RUBIO, Maria Luisa,. Cartulario de San Millan de la Cogolla, doc. 269.
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Si en 1098 Alfonso vivia con Berta, dice Fernandez Valverde por otro
lado, que el afio 1090 el famoso rey Almotamid de Sevilla para sellar un pacto
ofrecio al rey Alfonso como concubina una hija o nuera suya a la que se cono-
ce por los nombres de Ceyda, Zaida, Maria e Isabel. La cual murié en 109991

Sin embargo el arzobispo don Rodrigo refiere que una vez fallecidas sus
sucesivas esposas, a saber Inés, Constanza, Berta e Isabel, caso Alfonso con
Ceyda, hija del rey Abenhabeth de Sevilla, que tras ser bautizada cambio su
nombre por el de Maria... Y tuvo de ella un hijo llamado Sancho al que habia
confiado al conde Garcia de Cabra para que lo criase. Y por consejo de su
suegro Abenabeth hizo venir de Africa a los Almoravides, que por entonces
tenian la hegemonia entre los drabes, para que le ayudasen contra los drabes
de la peninsula®?.

Se tiende a creer que los arabes vinieron a Espafia por mediacion del rey
moro Almotamid, conocido también por el nombre de Abad III —que era el
padre de Zaida— para que le ayudasen contra Alfonso VI.93 pero bien clara-
mente dice el arzobispo que quien los trajo fue el propio rey Alfonso, por con-
sejo de su suegro.

Alfonso VI, en 1098 y en 1104 suscribio ciertos diplomas reales, tanto en
latin como en arabe, como rey de todos los reinos cristianos y paganos de
Espaiia® y se dice que ayudaba a unos contra los otros a cambio de dinero.
Entretanto vemos a Sancho Ramirez de Aragdn y Navarra que iba junto al rey
—moro— de Zaragoza.%’

(Qué pensar de un soberano que juega con el enfrentamiento entre sus
subditos a cambio de riquezas para si y penalidades para su pueblo? ;Cémo
entender que pudiera realizar sus perversas intenciones? Un buen modo de
conseguirlo pudo consistir en ser un enigma para todos. Ofreciendo en cada
lugar el rostro que el pueblo deseara ver. Llevando en cada lugar el nombre o

(91) IMENEZ DE RADA, Rodrigo, Historia de los hechos de Espaiia, libro VI, cap. XXX,
nota 125, pag. 258.

(92) JIMENEZ DE RADA, Rodrigo, Historia de los hechos de Espaiia, libro VI, cap. XXX.

(93) JIMENEZ DE RADA, Rodrigo, Historia de los hechos de Espaiia, libro VI, cap. XXX,
nota 127, pag. 258.

(94) CASTRO, Américo, La realidad historica de Espana, pag. 198.

(95) IBN AL-KARDABUS. Historia del libro de lo Suficiente, pag. 33.
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el patronimico mas enraizado, mas cantado, mas heroizado o, en ocasiones, el
mas temido.

(Como saber quién es quién entre los arabes si los califas no se dirigian
directamente al pueblo sino a través del Hayib (que significa ocultador) mien-
tras se suponia que el soberano se hallaba detras de una cortina?9¢

También nos ha llamado la atencidn el lizdan, ese velo que usaban los
almoravides que Alfonso VI llam¢ a la peninsula, del cual dicen los cronistas:
No se lo quitan ni de dia ni de noche y no se puede distinguir al viejo del
Joven...los milicianos bereberes o los mercenarios, al usar el lisan cambian-
do su apariencia, son tomados por personas distintas, lo que mueve a uno a
tenerlos en alta estima y a agasajarlos sin que lo merezcan.

Alfonso, que se titulaba en las cartas Soberano de los hombres de las dos
religiones utilizaba a los principes musulmanes como recaudadores de contri-
buciones. Aunque el rey moro Cadir llevaba el titulo de rey en Valencia, y lle-
vaba tras de si un ejército castellano mandado por Alvar Fafiez, Valencia en
realidad estaba en poder de Alfonso... Los valencianos se quejaban de
Rodrigo Diaz el Campeador, que se habia erigido en protector de Cadir, y des-
pués de haberle obligado a pagar un alto tributo, devastaba el reino con pre-
texto de someter a los rebeldes a la autoridad del rey®7.

En Andalucia no habia un momento de tranquilidad, ninguno estaba segu-
ro de su vida, ni de su hacienda. Un poeta andaluz se quejaba: Esperabamos
de vosotros joh reyes! Pero habeis frustrado nuestras esperanzas.
Esperdabamos de vosotros nuestra libertad, pero hemos sufrido un desengario.
Pues bien, tengamos paciencia que el tiempo trae muchas mudanzas. jAl buen
entendedor con media palabra basta!*3.

De Beatriz, la tltima de las esposas de Alfonso VI, dicen que éste la hizo
su mujer, un afio antes de morir, en 1108%.Y ese mismo afio 1108 nos ponen
la muerte en la batalla de Uclés de Sancho, el unico heredero varén que cuen-

(96) BURCKHARDT, Titus, La Civilizacion Hispanoarabe, pag. 53.
(97) DOZY, Reinhart P.,, Historia de los Musulmanes de Espaiia, tomo IV, pag. 172.
(98) DOZY, Reinhart P.,, Historia de los Musulmanes de Espaiia, tomo IV, pag. 176.

(99) IMENEZ DE RADA, Rodrigo, Historia de los hechos de Espaiia, libro VI, cap. XXX,
nota 124, pag. 258.
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tan al rey Alfonso VI, habido de una princesa moral!%, hijo que habia estado
al cuidado del conde Garcia Ordodilez, al cual honr6 el rey Alfonso hasta tal
punto que le confié la educaciéon de su unico hijo. Y cuentan que el conde
Garcia hasta ultima hora habia protegido con su cuerpo el del hijo del rey, y
murio junto a €1101. Y nos invade la intriga acerca de este infante Sancho. Y no
podemos dejar de preguntarnos por el posible simbolismo de ciertos relatos,
cuando tras ellos hay conductas quiza recriminables en aquel tiempo.

Poco antes de 1109, afio en que se calenda la muerte de Alfonso VI, el rey
acordo el matrimonio de su hija dofia Urraca con el rey Alfonso de Aragon y
de Navarral92. En el afio de 1107 confirm¢é a San Millan la iglesia de Santa
Maria de Tera el rey don Alfonso de Aragon, casado ya segiin parece con la
infanta dofia Urraca, hija del rey don Alfonso VI y firma la escritura don Pedro
obispo de Calahorra que también solia confirmar como obispo de Najera, y
aunque no hay posteriormente mas memoria de €l se juzga que murio en el afio
1108 o 1109, aflo en que muri6 Santo Domingo de la Calzada y también
Alfonso VI.103,

En la documentacion del monasterio de Valvanera hay dos documentos
fechados el afio 1108 en los que se dice reinante el rey Alfonso a una con su
esposa la reina Urraca, en Aragon y Castilla. Dicen que Alfonso I el Batallador
y dofia Urraca se casaron en 1109104 ; Como es que figuran ya como marido y
mujer en 1107 y en 1108, el mismo afio en el que Alfonso VI casaba —por
quinta vez— con Beatriz? ;Quién sera capaz de soltar semejante nudo?

Ese afio de 1108, en que la figura y el nombre de un rey Alfonso, a quien
llamaron el Batallador, comenzaba a forjarse en las mentes como sucesor de
un excomulgado Alfonso VI de Castilla, un Luis VI, llamado también el
Batallador, ademas de el Gordo, sucedia en el reino de Francia al también
excomulgado Felipe I.

(100) SANCHEZ ALBORNOZ, Claudio, Los reinos cristianos espafioles, pag 31. Jiménez
de Rada, Rodrigo: Historia de los hechos de Espana libro VI, cap. XXXI, pag. 260, nota 135.

(101) SMITH, Colin, Poema del Mio Cid, pag. 342.
(102) SANCHEZ ALBORNOZ, Claudio, Los reinos cristianos espafoles, pag. 34.

(103) GONZALEZ TEXADA, Joseph, Historia de Santo Domingo de la Calzada, libro 111,
cap. V, pag. 366.

(104) GARCIA TURZA, Francisco Javier, Documentacién Medieval del Monasterio de
Valvanera, doc. 200 y 201.

— 390 —



EL SENORIO DE VIZCAYA (IV). SILENCIO DURANTE LA PRIMERA CRUZADA (1096-1100)

Diego el Blanco de Najera, por doiia Urraca

En el mes de agosto de 1110 dona Urraca, hija de Alfonso VI, se encon-
traba en Najera disponiendo su marcha para la conquista de Zaragoza —que
no lleg6 a efectuarse— y con la reina se hallaba, entre otros muchos caballe-
ros, don Diego Loépez de Haro —a quien Labayru llama tercer sefior de
Vizcaya— que por dofa Urraca tenia Najera. También estaban los obispos don
Sancho de Najera y don Garcia de Burgos. Y el monje don Ramiro, hermano
de don Alfonso el Batallador.

Dos afios antes, en 1108, habia muerto Alfonso VI; habia igualmente
desaparecido Santo Domingo de la Calzada su gran protegido; y del obispo
Pedro de Calahorra y Najera ya no se supo mas. Al afio siguiente ya aparece
como prelado don Sancho de Grafién a quien el papa Pascual II le concedid
jurisdiccion sobre Alava, Vizcaya, Néjera y los dos Cameros. El nombre del
obispo Sancho también ird unido al del soberano Alfonso. Pero a este Alfonso
le llamaran el VII, como hijo de Urraca, nieto de Alfonso VI e hijo de un
Raimundo de Borgofia, cuyo auténtico rostro se nos figura enmascarado.

Poco antes de morir Alfonso VI —dice Sanchez Albornoz— acordé el
matrimonio de su hija Urraca con el rey Alfonso de Aragén y de Navarralos,
En las clausulas del documento del matrimonio, que se fecha en diciembre de
1109, Alfonso se compromete expresamente a no separarse “‘ni por parentes-
co, ni por excomunion, ni por ninguna otra causa’. Sin embargo, para
Lacarra, que el matrimonio era nulo canonicamente es un hecho en el que no
hay que insistir, como lo fue el de Urraca y Ramon de Borgoiia y el de Alfonso
VII y Berenguela (hija de Raimundo Berenguer)!06.

Pero segun relata el arzobispo don Rodrigo, Alfonso —no se hallaba
seguro de la legalidad de su matrimonio, puesto que estaba emparentado con
su esposa. Ademas el enlace, en vez de dias de gloria, produjo hondas pertur-
baciones en los reinos y profundos disgustos, credandose en breve parcialidades
desastrosas entre los que se declararon por doria Urraca, los que se mostraron
partidarios de don Alfonso y los que, a todo trance, trataron de jurar por rey al
infantito Alfonso Raimiindez, hijo de Urraca y su primer marido.

(105) SANCHEZ ALBORNOZ, Claudio, Los reinos cristianos espafioles, pag. 34.

(106) LACARRA, Jose Maria, Alfonso el Batallador, pag. 38-40.
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Las Croénicas de Sahagun llaman al matrimonio “maldito y excomulgado
ayuntamiento” “hecho para dafio y destruccion de Esparia’.

Urraca, que antes habia sido dotada con una serie de castillos en Navarra
y Aragoén, ahora, para que pudiera ejercer la soberania en el reino de su mari-
do, se agreg6 a la donacion toda la tierra de Alfonso y el vasallaje de los hom-
bres de Aragon. Alfonso recibia en compensacion, los reinos de Castilla y de
Leodn que Urraca habia heredado de su padre!97. Lo que resulta un cambalache
incoherente a la vista de lo que sucede inmediatamente después.

Desde el afio 1107 al de 1110 la reina Urraca firma sola los documentos,
pero este afio ya se ve junto a ella la firma de un Alfonso. Mas dificil de inter-
pretar es que en 1106 el rey Alfonso padre de Urraca confirmara al monaste-
rio de San Millan el privilegio de la iglesia de Santa Maria de Tera, en
presencia del obispo don Pedro de Calahorra y Najera, y en 1107 el mismo
obispo fuera testigo de la misma confirmacion al mismo monasterio por e/ rey
Alfonso marido de Urraca'08.

Muy pronto, quiza no habia transcurrido un afio de la muerte de Alfonso
VI, cuando Alfonso I encerro en Castellar a Urraca y puso vasallos suyos, alla-
nando los honores y sefiorios de los vasallos mas adictos a la reina e incluso
adictos atn a él.

En el mes de enero de 1110 moria Al-Mustain, rey moro de Zaragoza. En
la misma batalla fue preso el conde Ladron y el conde Enrique de Aquitania y
de Borgoiia a quien su suegro Alfonso VI habia dado el condado de Portugal.
El conde Enrique, junto con su esposa Teresa hija bastarda de Alfonso VI, tan
pronto estaban con el obispo Gelmirez, como con Urraca, como con Alfonso
de Aragoén. Segun se dice, éstos, igual que todos los extranjeros a quienes se
ve pulular por las cronicas en este tiempo, intrigaban y cizanaban: el duque
Guillermo de Aquitania, enemigo del aragonés y codicioso de sus tierras de
Gascuia... la poderosa familia de los Borgofia... el conde de Flandes... y
hasta el Papado...

En relacion con el matrimonio de Urraca y Alfonso de Aragén, lo tacha-
ban de concubinario e incestuoso. Los obispos del reino, casi todos franceses,

(107) LACARRA, Jose Maria, Alfonso el Batallador, pag. 37.

(108) GONZALEZ TEXADA, Joseph, Historia de Santo Domingo de la Calzada, libro 111,
cap. VIII, pag. 367.
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trataron despiadadamente a la real pareja... el matrimonio fue solemnemente
declarado nulo y los codnyuges, poco dispuestos a separarse, excomulgados.

La verdad es que no se sabe realmente que sucedia. Porque tan pronto se
veia a Urraca y Alfonso unidos como enfrentados... enfados y reconciliacio-
nes que tenian al reino sumido en una caotica anarquia. Se combinaban alian-
zas de lo mas diverso, la cuestion era mantener la lucha. Habia rebeliones de
los burgueses de las ciudades y del clero secular de algunas ciudades contra
los monjes!%9.

Situacion ciertamente anomala e inconfortable para los despojados de
sus tenencias y castillos —comenta Balparda— pero que los hechos nos obli-
gan a admitir en explicacion de actitudes que parecen versdtiles e inconve-
nientes si no se entendieran en relacion y paralelismo con los de la politica
general.

Se busca explicacion para intentar justificar las inexplicables intrigas
familiares en las que se ven mezclados el rey de Aragdn, la reina Urraca, los
magnates, el clero... y para colmo... los almoravides. Explicaciones poco
convincentes que nos empujan a profundizar mas, para intentar llegar al autén-
tico meollo que una y otra vez sirve de base para que los hombres se maten
unos a otros en cada guerra.

La reina Urraca, en el afio 1110, otorga a don Diego Lopez que no entre
sayon en sus heredades ni por homicidio, ni fornicio, ni hurto...110, Y el
mismo afio, en una confirmacion de la reina, figura Raimundo Sancho hijo del
rey, y también —entre otros confirmantes— don Diego Lopez sefior de
Najeralll, ;Quién es ese Raimundo Sancho hijo del rey? Pero sobre todo:
,quién es el rey en ese aflo 1110, afio precisamente en que el infante Ramiro
de Navarra fecha su polémico testamento?

Son también varios los documentos que se conservan en el monasterio de
Valvanera del afio 1110 en que se ve al rey Alfonso con la reina Urraca en

(109) LACARRA, Jose Maria, Alfonso el Batallador, pag. 39 y 42. SANCHEZ
ALBORNOZ, Claudio, Los reinos cristianos espaioles, pag. 35. BALPARDA Y DE LAS
FERRERIAS, Historia Critica de Vizcaya, tomo II, pag. 160.

(110) LEDESMA RUBIO, Maria Luisa, Cartulario de San Millan de la Cogolla, doc. 329.

(111) LEDESMA RUBIO, Maria Luisa, Cartulario de San Millan de la Cogolla, doc. 330.
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Aragoén, Castilla, Ledn, incluso en Tota Spania, mientras se muestra a don
Diego Lopez dominando en Najera y Grafion!12,

Fue este afio cuando Alfonso I de Aragon tom¢ el titulo de Emperador,
segun Zurita, que cita una escritura de dofia Urraca que dice: Reinando nues-
tro sefior Jesucristo y por su favor don Alfonso por la gracia de Dios,
Emperador de Leon y rey de toda Espaiia mi marido'13. Pero observemos que
no le llama rey de Aragon.

La iglesia y posesiones de Santa Maria de Hubago, mas arriba de la villa
de Ezcaray, fueron donadas a Valvanera el afio 1110 por don Alonso con su
conyuge dofia Urraca. La carta de privilegio fue dada en San Esteban de
Gormaz y testifica entre otros fota creatione de rege et de regina. Y se citan
los siguientes dominadores: Diego Lopez en Néjera y Grafion; Ifiigo Jiménez
en Calahorra y en ambos Cameros; Garcia Lopez en Tobia y Pedro en Lara y
Medina; Alvar Fafiez en Toledo y Pefafiel; Fernando Garcia en Fitall4,

Julio Gonzalez, comentando una donacién de dofia Urraca en ese aflo de
1110 en la que se titula reina y emperatriz, en la que se la ve acompanada de
don Diego Lépez teniente en Najera y del conde Sancho de Pamplona junto
con otros nobles caballeros, dice: No deja de extrariarme que la reina con la
fuerza de tales nombres se encontrara en Ndjera, cuando precisamente los
almoravides con todo su poder acababan de realizar una desoladora campa-
fia en las tierras del Tajo, a las que ni ella ni su marido parecian dedicar
mucha atencion... 115

En el ano 1111, en Burgos, Alfonso rey —haciendo alusion a su antece-
sor el rey Alfonso—, reinando en Aragoén y toda Castilla, a una con su mujer
Urraca reina, dona al convento de San Salvador de Ona la villa de Artable!!6,

(112) GARCIA TURZA, Francisco Javier, Docmentacion medieval del Monasterio de
Nuestra Sefiora de Valvanera, docs. 202 a 205.

(113) LABAYRU Y GOICOECHEA, Estanislao J. de, Historia General del Sefiorio de
Vizcaya, tomo II, pag. 124.

(114) PEREZ ALONSO, Historia de la Real Abadia de Nuestra Sefiora de Valvanera, pag. 89.
(115) GONZALEZ, Julio, XII Semana de Estudios Medievales, pag. 124.

(116) LEDESMA RUBIO, Maria Luisa, Cartulario de San Millan de la Cogolla, doc. 332.
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Jesus de Leza alude a la discordia producida el afio 1111 entre Alfonso I
de Aragén y dona Urraca. Alfonso invade la Rioja. Don Diego Lépez se hizo
fuerte en el castillo de Bilibio —que su abuelo y padre habian conservado en
el reinado anterior— para impedir el paso del aragonés a tierras de su sefiorio
vizcaino por las conchas de Haro y ademas edifico el castillo de Haro que fue
sitiado por las tropas de Alfonso. Debid concertarse un arreglo —supone—
porque en 1117 confirma junto al monarca en la donacién de Ojacastro y apa-
rece el sefior de Vizcaya por primera vez como Diego Lopez de Haro. A su
lado la firma de Lopez Caixar como gobernador de Najerall?.

;Qué sucedi6 para que al afio siguiente don Alfonso I de Aragon repudie
solemnemente a dofia Urraca, la hija de Alfonso VI de Castilla, y la encierre
en el castillo de Cuéllar? Fue ese afio uno de los mas crueles para el reino de
Leodn, cuya capital fue ocupada y saqueada.

La mararnia de intereses encontrados, de esperanzas fallidas, de odios y
envidias arrastraron a los subditos de Urraca a una lucha civil y enconada,
con la secuela de crimenes, saqueos, y destrucciones sin cuento...!18.

Dicen que Urraca (que habia estado casada con el conde Ramon de
Borgoia) busca el apoyo del conde de Portugal Enrique (de Borgoia) y se
arrepiente. Teresa, mujer de Enrique, hermana de Urraca, venia desde
Coimbra con grandes prisas para obtener el poder que ya veia proximo —
cuenta el monje de Sahagun— Teresa era ya llamada reina de los sus domés-
ticos y caballeros, lo cual oyéndolo la reina mucho mal le sabia, mayormente
como se viese destraia e desamparada del solaz varonil, e a su hermana verla
con el ayuntamiento de varon sobresalir "11° ;Coémo interpretar ese disgusto
de la reina que se ve relegada del solaz varonil en tanto su hermana sobresale
por ayuntamiento de varon?

Hija de Alfonso, esposa de Alfonso, madre de Alfonso

Don Diego Lépez en el afio 1113 se declaraba dominante en Buradon,
Alaba y Vizcaya. Y ese mismo afio dofia Urraca, aunque decia tenens sceptrum
patris mei, firma las escrituras nombrando como rey a Alfonso, hijo suyo, con-

(117) DE LEZA, Jests, Los Lopez de Haro, pag. 24.
(118) LACARRA, Jose Maria, Alfonso el Batallador, pag. 40.

(119) LACARRA, Jose Maria, Alfonso el Batallador, pag. 51.
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sagrado ya rey en la catedral de Santiago por Diego Gelmirez. En 1114 se lee:
Regnante Regina Domna Urraca cum filio suo Adefonso in Regno patris sui.
Tal vez convendria reflexionar sobre la identidad del poseedor del reino y la
paternidad que se le atribuye.

Las desavenencias matrimoniales entre la viuda de Raimundo de
Borgoiia, ahora llamada esposa de Alfonso de Aragdn, fueron de tal gravedad
que terminaron con la intervencion del papa Pascual II que declaré el matri-
monio nulo por consanguinidad'?0. El prelado de Compostela Diego
Gelmirez, un astuto e inteligente clérigo, habia coronado rey al hijo de Urraca;
y el arzobispo de Toledo, un francés, anulé el regio matrimoniol2!.

Gelmirez informaba al abad de Chiusa que en el afo 1112 recorria
Espafia: “;Que Dios libre a Esparia de la boca del leon sanguinario! Y puesto
que entre el rey de Aragon y la reina Urraca, su consanguinea, existe ya la
separacion y la desunion permanezcan, como es justo, separados. Debemos
emperiarnos y resistir con todas nuestras fuerzas de cuerpo y alma porque no
vuelva jamas entre ellos aquella ilegitima union... Porque si este ilicito casa-
miento del lobo aragonés con nuestra reina Urraca se consolidase —lo que
Dios no permita— muchos seguirian su ejemplo y este hecho de las uniones
ilegales prevaleceria en estas partes occidentales...” Nadie duda —comenta
Lacarra—que sobre el animo de Gelmirez pesaban mds otras razones, que no
podia ocultar. Ni el parentesco de Urraca con su primer marido, ni el de sus
padres, —que Lacarra también considera ilegitimos— habia provocado la
indignacion del clero nacionall??,

Por los afios 1111 y 1112 bandas incontroladas recorren los caminos y
los campos. Los combatientes de uno y otro lado se tomaban mutuamente cau-
tivos como si fuesen sarracenos o cananeos y los encerraban en duras prisio-
nes sometiéndolos al tormento del hambre, la sed y la desnudez hasta que eran
redimidos!23.

(120) SAENZ TERREROS, M* V*, El hospital de peregrinos y la cofradia de Santo
Domingo de la Calzada, pag. 17.

(121) SANCHEZ ALBORNOZ, Claudio, Los reinos cristianos espafioles, pag. 35.
(122) LACARRA, José Maria, Alfonso I el Batallador, pag. 55.

(123) LACARRA, José Maria, Alfonso I el Batallador, pag. 56.
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El sefior de Bizcaya don Diego Lopez anduvo oscilando en esta época; se
entregd unas veces a dofia Urraca y otras figurd al lado de don Alfonso I el
Batallador!24. Para comprender mejor el continuo trasiego de unas filas de
contendientes a las otras, y el premio que acaban recibiendo quienes mejor
saben estar hoy aqui y mafana alla, primero necesitariamos desenmascarar a
los personajes del drama.

En 1116 don Diego declar6 la guerra a don Alfonso de Aragon. Este, que
acababa de obtener una victoria en tierras de Ledn, vino a la Rioja y ocupd
Néjera, poniendo en ella de gobernador a don Fortin Garcés y destituyendo al
rebelde don Diego Lépez.

Un ailo después, cuando los gallegos proclamaron rey a don Alfonso VII,
el hijo de dofia Urraca, recibiendo la consagracion de Compostela de manos
del arzobispo don Diego Gelmirez y viniendo a la Rioja sus facciones se pose-
sionaron de ella, en lugar destacado figura don Diego Lépez de Haro confir-
mando junto a Urraca y su hijo Alfonso VII todos los privilegios que los reyes
fundadores de Santa Maria la Real de Najera y sus sucesores habian concedi-
do al monasterio.

En cuanto Alfonso de Aragoén se entera de los sucedido viene a Najera,
recobra de nuevo las tierras, y hace fambién una donacion al monasterio de
Santa Maria de Najera. Y también en este documento, entre los caballeros del
aragonés, esta don Diego Lopez de Haro!25.

;Quién se atreve a dar una explicacion razonable a tal evidencia docu-
mental? ;Qué significa que don Alfonso de Aragon y don Alfonso de Castilla,
en las mismas fechas, en los mismos lugares, y con los mismos confirmantes,
hagan donaciones a los mismos monasterios? ;No hay lugar para pensar que
les mueven los mismos intereses? ;Y de que son muy deudos entre si?

El genio militar del aragonés, Alfonso el Batallador, —describe Sanchez
Albornoz— desligado del avispero de Leon y de Castilla, obtuvo grandes éxi-
tos militares. Avanzd Ebro abajo. Conquista Zaragoza (1118) con el auxilio de

(124) LABAYRU Y GOICOECHEA, Estanislao J. de, Historia General del Sefiorio de
Vizcaya, tomo II, pag 128.

(125) LABAYRU Y GOICOECHEA, Estanislao J. de, Historia General del Sefiorio de
Vizcaya, tomo II, pag. 130 y nota 3. BALPARDA Y DE LAS HERRERIAS, Historia Critica de
Vizcaya y de sus Fueros, tomo II, pag. 169.
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los cruzados franceses. Siguié avanzando hacia el sur por el valle del Jalon,
afluente del Ebro, y aun se asomo por el Jiloca, que se vertia en el Jalon. Y rea-
liz6 una gran cabalgada hasta Andalucia. No pudo ganar ninguna ciudad pero
mojo las patas de su caballo en el mar del sur y llevo consigo al norte milla-
res de mozdrabes granadinos!29.

(Por qué Dozy, inspirandose en cronicas musulmanas —que no coinciden
en la cronologia pero si en la anécdota— dice que fue Alfonso VI de Castilla
—y no Alfonso I de Aragén— quien metid su caballo en las olas de las playas
de Tarifa, satisfecho de haber pisado los limites de la tierra espafiola, y de
vuelta mat6 o se llevd como esclavos a todos los musulmanes que pudo?!27
(No parece que estan refiriéndose al mismo Alfonso?

El afio 1106 nos ponen la muerte del cruzado Guillermo IX el Trovador,
duque de Poitiers y de Aquitania. Habia estado casado con una hija de
Raimundo de Tolosa, el yerno de Alfonso VI que murié en 1105 en Tierra
Santa en el Monte de los Peregrinos.

En 1117 hubo dos eclipses de luna y en el cielo de Palestina se vi6 el raro
fenémeno de la aurora boreal. Era un portento terrible que presagiaba la
muerte de principes. Y al ailo siguiente en Bagdad muri6 Mustazhir. Y en Iran
el sultdn Mohamed. Y ese mismo afio 1118 muri6 el papa Pascual II en Roma.
Y aquel mismo afio muri6 el patriarca Arnulfo, falso amigo en Palestina de la
desgraciada reina Adelaida. Y murié también esa misma reina, asi como el rey
Balduino de Jerusalén que la habia abandonado. Y Balduino fue enterrado en
la iglesia del Santo Sepulcro junto a su hermano Godofredo.

Venia siendo tradicional la amistad entre el rey de Aragén, el conde de
Tolosa y el vizconde de Breziers, Bernardo Aton. Frente a ellos por este tiem-
po aparecen aliados los condes de Poitiers y Barcelona. El afio 1120 aprove-
charon los tolosanos que Guillermo de Poitiers estaba en la Cruzada de Espafia
para expulsar a sus gentes de Tolosa y volver a instalar en sus dominios pro-
pios al conde Alfonso Jordan. Aprovecharon asi mismo los vecinos de
Carcasona la rivalidad de Bernardo Atén con el conde de Barcelona para
sublevarse y Bernardo tuvo que buscar la ayuda del conde de Tolosa!28,

(126) SANCHEZ ALBORNOZ, Claudio, Los reinos cristianos espafioles, pag. 36.
(127) DOZY, Reinhart P, Historia de los Musulmanes de Espafia, tomo IV, pag 158.

(128) LACARRA, Jose Maria, Alfonso I el Batallador, pag. 80.
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Lo tnico que esta claro en la contienda entre estos cinco seriores de la
guerra es que hacian honor a tal nombre. Pero ;cudl era en realidad el corres-
pondiente de pila?

No vamos a rastrear sobre el nombre de Bernardo —bien interesante por
cierto— solamente diremos que una hija del conde de Barcelona habia estado
casada con Bernardo Guillermo, el cual muere el afio 1111 cuando se recru-
decia el desdén de Alfonso I de Aragon el Batallador hacia su esposa Urraca,
la hija de Alfonso VI de Castilla, y ya se mostraba en el horizonte otro
Alfonso, el VII, el llamado %ijo de la reina y del conde Ramon.

Ese conde Ramén marido de Urraca lo era de Borgofia, como era conde
de Borgoiia el marido de Teresa —la que por ayuntamiento de varon venia a
toda prisa de Coimbra dispuesta a quitar el trono a su hermana—.

Por otro lado, en el afio 1119 el conde de Borgoiia y de Galicia y arzo-
bispo de Viena se convierte en papa y toma el nombre de Calixto II. Segun el
arzobispo Rodrigo era tio de Alfonso VII, el hijo de la reina Urraca, hermano
de su padre al que llama conde Ramé6n!29, Efectivamente, en las cronicas el
papa Calixto II aparece como hermano de los dos yernos de Alfonso VI —con-
des de Borgona igual que el papa— a los que llaman Raimundo y Enrique.

Relata don Rodrigo en De rebus Hispaniae que por la misma época en
que el papa Urbano II, profundamente afligido porque la ciudad de Jerusalén
seguia en manos de los agarenos, empezo a predicar personalmente la cruza-
da por todas partes... Bernardo el primado de Toledo, que se habia puesto ya
en marcha hacia Siria, animado por las indulgencias... viendo que los cléri-
gos que habia dejado al frente de su iglesia comenzaron a desbarrar... regre-
50 a Toledo encolerizado y coloco en su lugar algunos monjes que trajo de
Sahagun... Bernardo fue quien organizé las iglesias de la Peninsula Ibérica
trayendo de Francia hombres honrados y sabios y también a los jovenes dis-
puestos que pudo encontrary convirtiéndolos en chantres, arcedianos y obis-
pos de las principales sedes eclesidsticas como Toledo, Braga, Osma, Palencia,
Zamora, Valencia, Segovia o Siguenza.

Se trajo también de Limoges a Burdino, a quien primero hizo arcediano
de Toledo, mas tarde obispo de Coimbra, y posteriormente arzobispo de

(129) JIMENEZ DE RADA, Rodrigo, Historia de los Hechos de Espafia, pag. 255.
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Braga. Era una persona taimada y veleidosa y, aunque su nombre era Burdino,
se hizo llamar Mauricio al ser hecho obispo... Después de que el papa Urbano
I siguiera el camino de todos los mortales... llevando consigo una gran can-
tidad de dinero, le prometio al recién entronizado Pascual Il que le daria el
dinero si lo convertia en arzobispo de Toledo destituyendo a Bernardo, que era
quien lo habia consagrado. Aquel, con la intencion de castigar la infamia...
acepto el dinero y luego hizo caso omiso de la peticion!30,

En 1106 es el emperador del Sacro Imperio Romano Germanico Enrique
IV quien muere, olvidado en la mayor miseria después que sus dos hijos se
hubieran rebelado contra ¢l y hubiera caido en manos del mas joven, conoci-
do como Enrique V el parricida.

Se cuenta que Enrique V el hijo de Enrique IV tuvo el cuerpo sin enterrar
durante cinco afos, dentro de un circulo de piedra, a las puertas de la catedral
de Spire!31. 'Y volvemos a sentirnos intrigados por el simbolo: —un Enrique
que no entierra en cinco afios a Enrique su antecesor— y también por el apodo
de parricida por el que se conoce a este Enrique V, viviente mientras su padre
todavia esta insepulto.

Relata también el arzobispo que por aquel tiempo la Iglesia sufria una cri-
sis peligrosisima debido a que el emperador Oton habia apresado a Pascual 11
y a los cardenales y los habia encarcelado, y que Burdino se puso a las dorde-
nes de Oton, logrando que este emperador lo elevara a la ctspide de la sede
apostolica y una vez creado papa, mds bien antipapa, bajo el nombre de
Gregorio VIIL, hace su entrada en Roma acompariado del aparato imperiall32.

Esto sucedia el afio 1118. Pero Fernandez Valverde cree que Jiménez de
Rada esta confundiendo a Oton IV (1198-1218) con Enrique V (1106-1125),
que fue el protagonista de estos sucesos que concluyeron con el concordato de
Worms entre ¢l y Calixto I el 23 de septiembre de 1122133, A nosotros, la con-

(130) JIMENEZ DE RADA, Rodrigo, Historia de los Hechos de Espana, libro VI, caps.
XXVIy XXVII, pags. 252 a 255.

(131) BAILLEUX y MARTIN, Histoire du Moyen Age, pag 220.

(132) IMENEZ DE RADA, Rodrigo, Historia de los Hechos de Espaiia, libro VI, caps.
XXVI y XXVII, pags. 252 a 255.

(133) JIMENEZ DE RADA, Rodrigo, Historia de los Hechos de Espaiia, libro VI, cap.
XXVII, nota 107, pag. 254.
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fusion de alguien que vivid en tiempos tan cercanos a aquellos en que suce-
dieron dichos acontecimientos nos espolea a intentar comprender qué fue lo
que realmente paso, aunque sabemos lo dificil que es el lograrlo.

Oftrece el arzobispo toledano Rodrigo una carta del papa Gelasio II a
Bernardo, arzobispo de Toledo, y demds obispos de las Esparias en la que refi-
riéndose a Burdino como nuestro hermano Mauricio obispo de Braga...y ala
manera en que se viene comportando y como ha abandonado su iglesia y de
qué forma se ha alineado junto a un rey que esta excomulgado. Nos parece que
también sabeis que él fie excomulgado en Concilio por nuestro antecesor el
Papa Pascual ...

La opinion general da por hecho que al papa Gelasio (1118-1119) muer-
to en Lyon sin haber llegado a cumplir un afio de pontificado, le sucedio el
papa Calixto II (1119-1224). Al papa Calixto II le llaman conde o principe de
Borgoiia, y Alfonso VI de Castilla estaba fuertemente emparentado con él.

Conde de
Borgofia
Alfonso
Constanza —— VI —— Jimena
Papa Ramon Enrique
Calixto II de Urraca Teresa de
de Borgofia Borgofia Borgonia
A 4 A4
Alfonso Alfonso de
VII Portugal
Emperador

El papa Calixto II seria quien daria fin a la querella de las investiduras
que habia enfrentado a los emperadores Enrique II1 (1038-1056) y Enrique IV
(1056-1106) y continuaba enfrentando a Enrique V con el papado.
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Calixto II fue quien colocd la corona imperial en las sienes de Enrique
V, hijo menor, segtin dicen, de Enrique IV, que comenzd a gobernar en 1098,
cuando atn vivia su padre, y que desaparece en 1125, casi al mismo tiempo
que el papa borgondn que le habia convertido en emperador.

Este Calixto Il —conde de Borgoiia y de Galicia y arzobispo de Viena—
ocupara la silla papal hasta 1124. Este afio 1124 es precisamente el aflo en que
se cree que don Diego Lopez de Haro, tercer sefior de Vizcaya, deja de existir,
aunque no se halla pormenor alguno sobre su muerte!34.
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Gipuzkoa komunitateen gerran (1520-1521):
Eguneratze historiografikoa

IAGO IRIJOA CORTES

Laburpena: Gipuzkoako hiribilduek 1520. urte amaieran eta 1521. urte
hasieran korrexidorearen izendapenarengatik istiluak sortu zituzten.
Historiografikoki, eta kronologia parekotasuna dela eta, arazoa Gaztelako
Komunitateekin erlazionatua izan da. Dena dela, 70 eta 80ko hamarkadetan
egindako ikerketek ez zuten antzekotasun hori oso garbi utzi, ondorioak
Probintziaren dinamikarekin erlazionatutako arazotzat izan zutelarik, baina
gipuzkoar faktoreak erabat argitu gabe. Azkeneko 20 urteetan inork ez du gaia
Jjorratu, nahiz eta euskal historiografiak berebiziko bultzada bizi, gipuzkoar
gatazkarekin zerikusia duten gai batzuetan sakonduz. Horregatik, lerro hauen
bitartez, eta azken berrikuntzat eta ekarpenak kontutan hartuz, gaiaren egoe-
ra zein den aditzera eman nahi dugu.

Resumen: E/ conflicto planteado por el nombramiento del corregidor en
Gipuzkoa entre finales de 1520 y mediados de 1521 ha supuesto una incog-
nita para los investigadores. Por coincicencia de fechas, los principales estu-
dios, producidos sobre todo en los 70 y 80, fueron encaminados a intentar
englobarlo dentro del fenomeno comunero. Sin embargo, llegaron a la con-
clusion de que el caso guipuzcoano era otro tipo de problema cuya casuistica
parecia adentrarse en la propia dinamica provincial. Los estudios han que-
dado aparcados cerca de 20 arios, etapa en la que la historiografia vasca ha
conocido importantes avances, mejorando el conocimiento de algunos aspec-
tos relacionados con el problema. A través de estas lineas queremos mostrar
el estado de la cuestion y enmarcar los aspectos a analizar en este nuevo con-
texto.

[BOLETIN DE LA R.S.B.A.P. LX, 2004-2, 405-440]
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Gipuzkoa komunitateen gerran (1520-1521): Eguneratze historiografikoa

1520. urte amaieran Gipuzkoako hiribilduen artean arazoak sortu ziren
korrexidore berriaren izendapena zela eta. Donostia buru zuen taldeak
Cristobal Vazquez de Acufa erregearen delegatutzat onartu bazuen, ez zen
hala izan Hernanik bideratzen zuten taldearekin!. Azken honek, izendapena
Gipuzkoako eskubide eta pribilegioen aurka zihoala argudiatzen zuen.
Izendapenaren inguruko tira-birak hilabete istilutsuak ekarri zituen, nagusie-
nak, azaroa eta urtarrila bitartean izan zirelarik. Baina apirila eta maiatzean
ere, oraindik nolabaiteko tentsioa bizi zen hiribilduen artean, zeina frantsesek
eragindako ofentsibarekin itzali zela dirudien.

Gaztelar Komunitateen gerra eta gipuzkoar istiluen artean dauden kro-
nologia antzekotasunak direla eta, ikerlari gehienek arazo probintzialari zen-
tzu horretan erreparatu egin diote; hau da, Gipuzkoan gertatutakoa
Komunitateekin zerikusia zuen arazo bat zen edo ez aztertzeari ekin diote.
Ondorioak orokorrean arazo ezberdinen aurrean gaudela zioten, nahiz eta
Hernaniko taldeak gaztelar komuneroekin kontaktuak izan. Hori dela eta, 70
eta 80ko hamarkadetan izandako ikerketek arazoa gipuzkoar dinamikarekin
zerikusia zuela ondorioztatu zuten eta beraz, benetako arrazoiak Erdi Aro eta
Aro Modernoen arteko trantsizio garaian oinarriturik zeudela. Azken finean,
Gipuzkoaren egituraketa korporatiboa finkatzen ari zenean, behin Behe
Ertaroan lurralde hori antolatzeko bi aukeren arteko borroka —Ahaide
Nagusiena eta hiribilduena-puntu nagusienetan behinik behin, gainditua
zegoelarik.

Ordutik ordea, gaiak ez zuzenki du inolako sakontasunik ezagutu; eta
hori euskal historiografiak azken 25-30 urteetan bizi izan duen bultzadak,
gaiarekin zerikusia duten arloak jorratu dituela, korrexidorea kasu. Lerro
hauen bidez, azken ekarpen eta berrikuntzak kontutan hartuz, eguneratze his-
toriografiko bat egin nahi dugu hala argilunak zeintzuk diren islatuz.

(1) Donostiako taldean Hondarribia, Bergara, Errenteria, Elgeta, Soraluze, Elgoibar,
Zarautz, Orio, Usurbil, Leintz-Gatzaga eta Sayaz zeuden. Hernaniren alboan bestalde, Tolosa,
Segura, Ordizia, Azpeitia, Azkoitia, Zestoa, Irun, Oiartzun, Getaria, Zumaia, Deba, Mutriku,
Aiztondo, Areria, Urretxu, Arrasate eta Eibar
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Horretarako aurrepuntu batzuk aipatzea ezinbestekoa dela iruditzen
zaigu. Lehenik eta behin, gaia aztertzeko beharrezkoa den eguneratze histo-
riografikoaren falta. Beraz, gure artikuluak gaiaren inguruan dagoen hutsune
bat du ardatz nagusitzat?. Hori dela eta, gipuzkoar gatazka jorratu duten XIX
eta XX. mendeko lanak aztertuko ditugu, gaiak zer nolako interpretazioak jaso
dituen adieraziz.

Bestetik, arestian esan dugun bezala, ikerkuntza gehienak arazoak
Komunitateekin izan zezakeen erlazioa aipatzen saiatu dira. Beraz, ez da harri-
tzekoa 70 eta 80ko hamarkadetan bultzadarik nagusiena jaso izana, momentu
berean izan baitzituen Komunitateen gerrak bere biziko berrikuntzak3; horri
ondorioz, garai hartan eman ziren berrikuntza eta analisirik nagusienak, ordu-
tik ekarpen gutxi egon direlarik.

Artikulua hiru zatitan banatu dugu. Lehenengoan, ikerkuntza ezberdinek
gaia konkretuki nola landu duten ikustea da. Atal hau bitan banatu dugu iriz-
pide kronologikoak kontutan harturik. Ardatza 1973. urtea da, hau baita iker-
kuntzetan inflexio puntua ezarri zuen lana argitaratu zenekoa*. Bigarren zatia
ordea, data horretatik aurrerako ikerkuntzak izan ditu kontutan.

Bigarren atalak beste obra batzuei erreparatu egin die; hain zuzen, gipuz-
koar gatazka ardatz nagusitzat ez duten lanetan jarri dugu begirada, baina gaia-
rekiko nolabaiteko eragina eta ekarpenak izan dituztenak. Bertan dauzkagu

(2) Kontutan hartu behar dugu euskal historiografiaren eguneratzea ere, azken urteetan
ematen ari dela, nahiz eta 70 eta 80. hamarkadetan saiakerak ere egon ziren.Luzeegi joko luke
bakoitza zein den azaltzea, azken ekarpenak: LEMA PUEYO, J.A.: “Euskal mediebalismoaren
zenbait alderdi: lorpenak eta hutsuneak”. In: KINTANA GOIRIENA, J. eta ARTETXE
SANCHEZ, K. (arg.): Ikerketa berriak euskal herriko historian: metodologia aitzindariak eta
berrikuntza historiografikoak. Bilbo, 2002, Udako Euskal Unibertsitatea, 75-91.orr.;
URRUTIKOETXEA LIZARRAGA, J.: “La historia vasca ante el siglo XXI. Asignaturas
pendientes. Una vision desde Gipuzkoa (1975-2000)”. In: Sancho el Sabio 19 (2003), 9-66.orr.
Bertan ikus daitezke hainbat erreferentzia.

(3) MARAVALL, J.A.: Las Comunidades de Castilla. Una primera revolucion moderna.
Madrid, 1963, Revista de Occidente (erabiliko dugun argitalpena, Madrid, 19794, Alianza
Editorial); PEREZ, J.: La revolucién de las Comunidades de Castilla, 1520-1521. Madrid, 1977,
Siglo XXI; GUTIERREZ NIETO, J1.: Las Comunidades como movimiento antisefiorial.
Barcelona, 1973, Planeta.

(4) AZCONA, T. de: “San Sebastian y la Provincia de Guipuzcoa durante la Guerra de las
Comunidades (1520-1521)”. In: BEHSS, 6 (1973), 11-198.orr. 1974. urtean azaldu zen monogra-
fia gisa Dr. Caminok argitaratua. Azken hau erabiliko dugu beti.
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Komunitateekin zerikusia dutenak, egile klasikoen lanak, tokiko historiaz
darabiltenak eta baita argitalpen dokumentalak ere.

Azkenik, ondorioentzako lekua jarri dugu. Aurreko lanak eta gaur egun-
go korronte historiografikoak kontutan hartuz, zein gai landu eta sakondu dai-
tezkeen ikusteko asmoarekin.

I. Gatazka Gipuzkoarrari buruzko lan eta artikuluak

a) XIX. mende amaieratik, 1973. urterarte

Lehen fase honetan XIX. mende amaieratik XX. mende erdialderarte
ezarri ditzakegu arazoa aztertzeko lehen urratsak, Komunitateekin gertatzen
denaren kontra, eta aurrerago ikusiko dugun bezala, XVI-XVIII. mendeetako
egile klasikoek ez baitzioten arreta handiegirik jarri, beraien lanetan lerro
edota parrafo gutxi batzuetara mugatuz.

Arazoari era zehatz batean lehen aldiz erreparatu ziona Serapio Mugica
izan zen 1897an5. Bertan, ikerlariak 1520-1521. urteetan eman ziren gertaera
nagusiak aipatu zituen, Donostiako Udal Agiritegian gordetzen ziren bi doku-
mentu transkribatuz. Egileak berak berrikuntzatzat zuen bere artikulua, zeha-
ro ezezaguna eta aztertu gabeko gaia zela adieraziz®. Esan dugun bezala,
gertaerarik aipagarrienak aipatzen zituen, inolako iritzi pertsonalik eman
gabe; hala, 1520ko Basarteko batzarra, Acufiaren iritsieraren ondorioz sortu-
tako zurrumurruak, Hernaniko taldeak bideratutako erasoak, korrexidoreak
emandako sententzia eta Nagerako dukeak Carlos V.ari bidalitako eskutitz bat
aipatzen zituen, azken bi horiek transkribatuz.

Urte batzuk beranduago, 1903ean hain zuzen ere, Seoaneko Markesak
beste artikulu bat idatzi zuen, hau ere “Euskal-Erria” aldizkarian argitaratuta-
koa’, eta ikuspuntu ezberdin bat eman zion. Mugicaren kasuan iritzi pertsona-
lik ematen ez zuen autorea zela aipatu badugu, Seoanek horrelakorik egin
zuenik ezin liteke esan. Bere artikuluan Komunitateei “protesta grandiosa en
que lucié el alarde valeroso del caracter castellano” edota “explosidon patrioti-

(5) “Administracion municipal y antigua de San Sebastian y varias otras curiosidades: Las
Comunidades de Castilla y sus partidarios en esta Provincia”. In: Euskal Erria XXXVII (1897),
436-448. orr.

(6) Ibidem, 436.orr.

(7) “Los Comuneros de Guiptizcoa”. In: Euskal-Erria. XLVIII (1903), 129-132, 162-166,
193-198 eta 247-252.orr.
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ca”8 bezala egiten zien erreferenzia, eta gaztelar altxatuei buruz hala zeritzen:
“esforzados héroes, paladines de las libertades y del espiritu genuinamente
nacional, los cuales por sus ideales y valor denodado, serdn eternamente mere-
cedores del respeto y la admiracion de los pueblos cultos™.

Dena dela, gipuzkoar istilua euskalduntzat zuen, nahiz eta batzuk foruza-
leak eta besteak inperialak zirela izan; lehenak “poseidos de un espiritu patrio,
entusiastas de las franquezas del pais”, eta bigarrenak berriz, “entregados en
cuerpo y alma al poder Real, no sé6lo en los hechos sino en la forma, deseos y
aspiraciones”!0, gipuzkoar pribilegioak mesprezatuz. Beraz, XIX. mendeko
liberalismoaren hizkuntza erabiltzen zuen, zeinak komuneroak askatasunaren
defendatzaile sutsutzat zituen. Seoanek, gipuzkoar kasua askatasun probin-
tzialen aldeko eta errege berriaren —alegia, Gipuzkoako ohiturak, askatasun
eta pribilegioak errespetatzen ez zituenaren— aldekoen borroka zen, karlista-
dekin eman zen antzera. Gainera, XVI. mendean, XIXan bezala, Donostia eta
Tolosa (orain, Hernanirekin batera) azaltzen ziren bi taldeetako buru.

Kutsu foruzale hau dela eta, Seoane garrantzi duen ondorio batera iritsi
zen; gipuzkoar eta gaztelar kasuak ezberdinak zirela. Eta ezberdintasun hori,
besteak beste, arazoen amaierak sortutako ondorioetan datza; Gaztelan altxa-
tutakoak gogorki zigortuak izan baziren, Gipuzkoan kontrakoa gertatu zen,
zigorrik ezean, beraien oinarrizko eskaerak lortu baitzituzten: Acufa probin-
tziatik alde egitea, hain zuzen!!l. Ondorioa ordea kontracsankorra da, geroago
Hernaniko taldea eta komuneroak arazo berdinarengatik altxatu zirela baitio:
Erregeak Gaztela eta Gipuzkoako ohiturei zien errespetu faltagatik hain zuzen.

Hala ere, bere intepretazio foruzaleari esker, ikertzaileak protagonisten
izen ugari ematen zituen, eta horren arrazoia, bere joera foruzaleari jarraituz,
ezin zitekeen beste bat izan: erregearen erabakiaren kontra altxatzeak, zera
ematen zuen aditzera: “prueba de la tradicional energia que por conservar sus
fueros tuvieron los guipuzcoanos de aquel entonces”. Hori dela eta, “resulta
indudable que es mas fuerista, mas noble y mas de hombres libres, el haber
vencido con su energia & un gobierno que desconocia las regalias del pais, des-
preciando condenas de muerte; que el haber sido secuaces y corifeos de los

(8) Ibidem, 129-130.orr.
(9) Ibidem, 129.orr.
(10) Ibidem, 164.orr.
(11) Ibidem, 139.orr.
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Regentes, quienes tuvieron que transigir con la actitud levantada y valiente de
la mayoria de los Procuradores establecidos en Hernani, los cuales no han
merecido de la posteridad los titulos & que son acreedores por sus hechos”12.

Horrek guztiak, Hernaniko taldea gatazkaren benetako garailea zela pen-
tsarazten zion; batetik, korrexidoreak ezarritago zigorretatik libratu zelako, eta
bestetik, Acufa probintziatik irten eta kargutik kentzea lortu zuelako.

Izenez aparte, Seoanek ere beste berrikuntza bat zekarren; gaiari buruz-
ko lehenengo gaureguneratzea, Garibay, Lope Martinez de Isasti, Gorosabel
edo Camino bezalako gipuzkoar egile klasikoek eman zioten aipamena landuz.
Nahiz eta azalekoa izan eta obrak aipatu ez, bere ustetan Gipuzkoako histo-
rian benetan garrantzitsua izan zen gertaerari egile horiek emandako trata-
mendu eskasia aipatzen du!3. Azkenik, Mugicak aipatutako gertakariekin
alderatuta, ez zekarren berrikuntza handiegirik. Horrek ezarritakoak aipatzen
zituen, dokumentu eta datu berriren batzuk gehituz!4.

Seoanek komuneroen aldeko iritzia mantentzen bazuen, kontrako aldean
jarri ditzakegu Eliodoro Ramirez Olano eta Vicente Gonzalez de Echavarrik
eman zioten aipamenal3. Nahiz eta arabar kasua tratatu, beraien ikerkuntzan
Gipuzkoako kasuarentzat lekua ere bazegoen.

(12) Ibidem, 251-252.orr. Aipagarria, komuneroen alde jokatu zutenen alde egiten zuen
defentsa: “hora es ya que al conocer los nombres de tan estimables sujetos se les reverencie de un
modo que esté en consonancia con sus procederes, y que nos apartemos de los que siguiendo
servilmente la exagerada idea de sobre poner el solio a las regalias del pais, les hace su
apasionamiento llegar (...) al punto de declarar, cual lo hace un escritor guipuzcoano, que no
publica los nombres de los Comuneros de esta provincia por no enrojecer a sus descendientes”.
Ibidem, 162-163.orr.

(13) Ibidem, 250.orr.

(14) Hala nola, Debako Sasiola monastegia altxatuen elkartze puntu bat zela adierazten du.
Ibidem, 162-163.orr. Dokumentuen artean, Erregeari zuzendutako Erret Kontseiluko eta Utrech-
eko Adrianoren eskutitzak azaltzen dira, eta baita Nagerako Dukearen epaia ere.

(15) Fiesta de la tradicion del Pueblo Vasco. Memoria referente al tema 41 de la 4 seccion
del program publicado por la excma. Diputacion de Guipiizcoa que tiene por epigrafe: “La gue-
rra de los comuneros en el Pais Vasco. Actitud de la Diputacion de Alava en aquella ocasion: esta
actitud responde d la necesidad de mantener vivas las libertades populares”. Vitoria, 1904,
Imprenta Provincial de Alava. Gipuzkoako Foru Aldundiak La Guerra de los Comuneros en el
Pais Basco (tema 41 de la 4° Seccion). Memoria escrita por los sefiores D. Eliodoro Ramirez
Olano y Vicente Gonzalez de Echdvarri con ocasion de las Fiestas de la tradicion del Pueblo
Vasco. San Sebastian, 1905, Imprenta de la Provincia, bezala argitaratu zuen. Guk lehenengoa era-
bili dugu. Gipuzkoar gatazka 167-204. orrialdeetan.
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Beraien lanaren ardatz nagusia, Euskal Herria Espainiarekin izan duen
erlazioa sustatzen eta frogatzen saiatzea zen, eta beste egile batzuek ziotena-
ren kontra, inoiz ez dela isolaturik egon; aitzitik, instituzioak, pertsonai aipa-
garriak eta gatazka militarretan beste erreinuekin hurrenez-hurren egon dela
frogatu nahi zuten, lanaren lehen zatian euskal probintziek asturiar, gaztelar,
nafar edota espainiar erregeei eman dieten laguntza aipatuz!6. Honek ordea, ez
zuen foru eta cuskal erakundeen defentsa egiten ez zutenik esan nahil7.
Horregatik, arazoa foruen kontrako jarrera bat baino, gatazka komuneroa eta
gipuzkoarra berdinak zirela erakutsi nahi zuten; hau da, gertakari analogoak
zirela.

Honi helduz, beraiek ez zuten uste Seoanek aipatzen zuen lege eta foruen
defentsa zela altxamenduaren arrazoi nagusia. Behin dokumentuak aztertu
ondoren, bi egileak ez ziren aurrekoaren berekoak. Hala, gipuzkoar kasurako,
Soraluceren lanari kontra egiten zioten, egile honek berme foralen etenaldia
ikusten zuen heinean!8. Behin, esaldi hori aztertu ondoren, egileek, korrexido-
rearen jurisdikzio zibil eta kriminalaren konzentrazioa ikusten zuten,
1397.urtetik ematen zena. Hau aparatu kritiko baten bidez frogatzen saiatzen
ziren, non dokumentu eta bibliografiaren ezagutza erakusten zuten.

Teoria hori dela eta, beraientzat korrexidoreak ez zekartzan besteetan
baino gaitasun gehiago; hortaz, arazoa berme foral horien etenaldia izatea
baino, “una duplicidad de organismos que mutuamente se creian ser los salva-
guardas de las ordenanzas de la hermandad guipuzcoana”!® zen. Beraz,
Seoaneren teoria arbuiatzen zuten20 bi hiribildu taldeek askatasun probintzia-
lak defendatzen baitzituzten, eta beraz, lehenago esan dugun bezala, arazo
komunero bat zela pentsatzen zuten. Horren inguruan, probintziak eta
Espainiak historian zehar izandako bide amankomun hori kontutan harturik,
Gipuzkoan komunitateen garaian alde guztietan eman zen gauza bera gertatu

(16) Ikus aip .lan., 3-76.orr.
(17) Ibidem, 214.orr., non foru erakundeen berrezarpenaren aldeko defentsa egiten den.

(18) SORALUCEY ZUBIZARRETA, N. de: Historia general de Guipiizcoa, vol.l. Vitoria,
1870, Imprenta, Litografia y Libreria de la viuda de Egafia e hijos, (arg. Amigos del Libro Vasco,
Bilbao, 1985), 188.orr.

(19) RAMIREZ OLANO, E. y GONZALEZ DE ECHAVARRI, V, aip.lan., 201.orr.

(20) Nahiz eta honen lana ez aipatu.

— 411 —



IAGO IRIJOA CORTES

zela zioten?!; eta hori, Danvilaren obran dauden dokumentuetan eta
Tordesillasek leku guztietara bidalitako mezu eta propagandan argudiatzen
zuten?2,

Ramirez Olano eta Gonzalez de Echavarrik, Acuifia eta Nagerako dukea-
ren sententziak gaineratzen zituzten eta azken horrek Carlos V.ari bidalitako bi
eskutitz. Arabar kasua tratatzen zutenez, Aguraingo kondeak Hernaniko talde-
ari bidalitako eskutitza, eta azken honek antolatutako batzarre bat ere barne
hartzen zituen.

Urte batzuk beranduago, Ofatin, 1918. urtean izandako Eusko
Ikaskuntzen lehen kongresuan, Pedro de Larrinoaren eskutik ekarpen teoriko
bat iritsi zen?3. Teorikoa deritzogu, kongresuan bildutakoek argitalpen eskae-
rari baietza eman bazioten ere, aurrera atera zenik ez dirudielako.

Bere txostenaren argitalpenak aditzera ematen duenez, lanak 1520-1524
urte bitarteko aro istilutsuaren gorputz dokumentala izan nahi zuen?4, beste
lanetan eta argitaratu gabe zegoen dokumentazioaren bilketa eginez. Beraz,
Larrinoa ez zen bakarrik Komunitateen arazoan sartzen, Nafarroako gerrateak
ere kontutan hartzen zituen. Lana 219 dokumentuz osaturik zegoen, 900
orrialdetan bilduak?s eta kokaleku ezberdinetatik eskuratutakoak: euskal agi-
ritegiak, agiritegi nazionalak, Historiako Erret Akademiako Tomillo eta Vargas
Ponce bildumak eta Danvila eta Gonzalezen obrak, besteak beste26.
Geografikoki, dokumentuek honako sailkapena zuten: Arabak, 98 dokumentu;
Gaztelak eta Nafarroak, 47; Gipuzkoak, 33; Aguraingo kondeak, 29; eta azke-

(21) RAMIREZ OLANO, E. y GONZALEZ DE ECHAVARRI, V., aip.lan., 171.orr. Berriz
ere 208. orrialdean adierazten dute: “Una vez mas sufrié Vasconia en esa época la influencia de la
nacion de que forma parte integrante, como lo habia sentido en los demas periodos de su historia
que dejamos sefialados; ora sea en los diversos sucesos de la reconquista, ora en las luchas de los
banderizos”.

(22) Ibidem, 172.orr.

(23) Comunidades de Castilla y guerra en Euskeria, 1520-1524 (Una coleccion diplomdti-
ca). Bilbao, 1919, Lit., Impr. y Enc. Casa Dochao.

(24) Ibidem, 9.orr.
(25) Idem. Ikus 24.orr., non 500 aipatzen dituen.

(26) DANVILA, M.: “Historia critica y documentada de las Comunidades de Castilla”. In:
Memorial Historico Espariol. Madrid, 1897-1900, Imprenta y Fundiciéon de Manuel Tello, XXX V-
XL liburukiak; GONZALEZ, T.: Coleccién de cédulas, cartas-patentes, provisiones, reales orde-
nes y otros documentos concernientes a las Provincias Vascas. Madrid, 1829-1833, Imprenta Real
(6 ale).
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nik, Bizkaiak 12 dokumentu. Tipologiari dagokionez, era askotakoak ziren:
batzarre orokor eta berezien aktak, errepartimenduak, zedulak eta erret esku-
titzak, eta Aguraingo kondearen aurkako prozesuko dokumentazioa, besteak
beste.

Gipuzkoako istiluei dagokienez, egileak dokumentatuak zituen batzarre
batzuetarako —Hernaniko urtaliraren 21eko Batzar Orokorra; Usarragan,
ekainaren lean, uztailaren 28an eta irailaren 25ean eta Basaten ekainaren
30ean eta irailaren 13an ospatutako Batzar Bereziak, besteak beste— doku-
mentazio eza somatzen zuen, beraien aurkikuntza edo argitalpenik ezagutzen
ez zuela baitzioen?’. Dokumentazio asko museo, laborategi, bilduma eta agi-
ritegi partikularrek gordeta egon zitekeela adierazten zuen heinean, informa-
zio ugari kalte-ordain auzien bidez eskuratu zuela zioen?28.

Gure kasuari dagokionez, aipagarriak diren gauzen artean Hernaniko
Batzarrak Aguraingo kondeak San Adriango gotorlekuaren eskaintzari baietz
esaten diola da, nahiz eta dokumentuak argi eta garbi ezetz adierazi?°.

Larrinoa ere, bere lanak “depuracion critica, (...) constructiva, exégesis y
complementos documentarios y de otras fuentes” egin behar zuela jabetzen
zen, aipatzen duen bezala, dokumentazio asko “fué destruido para ocultar
complicidades o sospechas funestas (...) que podrian transcender a generacio-
nes venideras menguando su nota de fama o lealtad’30.

Kutsu positibista honekin jarraituz, hainbat momentutan Historiaren era-
bilgarritasun eta ezagueraren inguruan bere intentzio eta usteak aditzera ema-
ten zituen. Hala, Historiaren hezkuntza funtzioa nabarmentzen zuen, “hay que
conquistar al gran publico, a todas las castas sociales, a la masa que no lee, y

(27) Baieztapen hauekin, Seoane edota Gonzilez de Echavarri eta Ramirez Olanoren
artikuluak irakurri ez zituela deritzogu, hauetan dokumentu horietako batzuk transkribatzen
baitira.

(28) LARRINOA, P. de, aip.lan., 15.orr.

(29) Egileak, dokumentu honi esker Usarragako abenduaren 22ko batzarraren ezaguera izan
zuela aipatzen zuen. Honek teorian, Tomillo Bilduma kontsultatu zuela adierazten du, hor gorde-
tzen baita eskutitza.Hala ere, bertan Hernaniko Batzarrak Kontearen eskakizunari uko egiten zion:
“que tanta seguridad tiene en que este la fortaleza en manos de vuestra sefioria, cuanto la ternia
si estuviese de su mano de ella”. Gainera, dokumentuak berak aipatzen du Batzarra Hernanin izan
zela eta ez Usarragan: “estamos juntos en nuestro ayuntamiento en la noble villa de Hernani”. Ikus
AZCONA, T. de: San Sebastidn..., aip.lan., 42-43 eta 83-84.orr. Azken hauetan dokumentua trans-
kribatzen da.

(30) LARRINOA, Pde, aip.lan., 23.orr.
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popularizar y difundir liberalmente, con entusiasmo, constancia y desprendi-
miento, sin Mecenas particulares, por el impulso y la atencidn social” aipatuz;
gainera, historialarien garrantzi eta haien lanaren aldeko defentsa egiten zuen,
beraiek kondairak eta ipuinak alde batera utziz, iragana ezagutzen laguntzen
ari baitziren3!.

Mugicak bezala, gertakariei buruzko balorazio gutxi egiten zuen, bere
obraren argitalpenean interesaturik baitzegoen. Hala ere, zenbait ideia adie-
razgarri aipa daitezke; hala nola, Erreinu osoa zela Erregearen aurka agertzen
dena, baina ez pribilegioen ezabatzeagatik edota atzerritarek gobernu postue-
tan izan zezaketen garrantzigatik, baizik eta Erreinua bera ez zelako kontsul-
tatua izan koro inperialaren inguruko erabakietan, ezta honen onarpenean ere.
Gainera, Larrinoak, desestabilizazio giro horretan “gerrate zibil anarkikoek”
—bai gaztelar bai euskaldunek— eragina izan zutela aipatzen zuen. Azkenik,
ez zion errege berriari inolako errurik botatzen, bere ustetan, XVI. mendeko
Espainia harrigarriak izan zuen erregerik adierazgarrinea izan baitzen eta Aro
Modernoaren pertsonairik nagusiena bezala aurkezten zuen32.

Gaiaren ikerkuntzan lehen hamarkada hauek izan zuten aintzindari zen-
tzua ordea, ez zuen urte luzeetan jarraipenik izan. Hala, 1951. urterarte itxaron
behar izan zen gaiarekin erlazionatutako artikulu jakin bat ezagutzeko. Urte
hartan bertan, Fausto Arocena izan zen isiltasun hori apurtu zuen ikertzailea,
Boletin de la Real Sociedad Vascongada de Amigos del Pais-en artikulu txiki
bat argitaratuz33. Berau, Orioko Udal Agiritegian gordetako dokumentu baten
transkripzioan zetzan, hari buruzko komentario txiki batekin. Momentu horre-
tan, garrantzitsuena argitaratu gabeko dokumentu baten ezaguera zen, zeina
gainera, ez zegoen probintzia edo estatu mailako agiritegietan. Luzera ere,
harrigarriena Azcona eta Fernandez Martinen obretan ez egotea da.

Dokumentua, Hernaniko batzarrak Donostiakoari ematen dion agindu bat
da, non lehenengoak bigarrenari Errege Katolikoek baieztutako ordenantzen
gordetze eta betetzea agintzen zion “a fin de conservar la Santa Hermandad de
la dicha provincia y tenerla entera para en servicio de sus reyes e sefiores”34.
Arocenak, Hernanik erabilitako hizkuntza azpimarratzen du; batzutan adeitsu,

(31) Kakotsen artean jarritako esaldiak, ibidem, 24.orr.

(32) Idem.

(33) “Guipuzcoa y la Guerra de las Comunidades”. In: BRSVAP, 7 (1951), 276-279.orr.
(34) Ibidem, 278.orr.
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bestetan berriz, agintzailea; ikertzaileraen ustetan, honek komuneroen eta
korrexidorea onartzen ez zuten hiribilduen arteko erlazio estua erakutsiko
luke3s.

Arocenaren artikuluak ordea, ez zuen jarraipenik izan 1967. urterarte.
Orduan, F. Mateosek Aita Antxietaren jatorriari buruzko lana egiterakoan,
Gipuzkoako kasuaren inguruko ekarpena egin zuen3°. Gipuzkoar abizen hau
zuten pertsonen bilaketak, gatazka ikertzera eraman zuen, Hernaniko taldean
Juan de Antxieta izeneko pertsona bat azaltzen baitzen.

Nahiz eta lanaren izenburuak zerikusi handirik ez izan, momentuko
Gipuzkoar istiluei buruzko sintesirik onena zen. Gertaerak Simancaseko eta
Danvilak eginiko lanaren dokumentazioa erabiliz kontatzen zituen, lehenen-
goak amaieran transkribatuz. Hauen artean, Acufiaren epaia, Hernaniko batza-
rraren konfederazio eskutitza eta Nagerako dukearen epaia.

Orokorrean, gertakarien narrazioa dokumentazioak ematen zuen infor-
mazioaren araberakoa zen, dena objetiboki tratatuz. Ez zen ez talde bateko ez
besteko kexengatik eramaten uzten, eta beraz edozein baieztapen egiterakoan,
arretaz mantentzen zen, dokumentazioak aditzera ematen zuena zela argudia-
tuz. Horren ildotik, bere gatazkaren inguruko balorazioa nahiko zuhurra zen;
“las ramificaciones de las Comunidades en Guiptizcoa (...) no dejaron de tener
importancia, azuzadas desde Tordesillas y ligadas al gran comunero don Pedro
de Ayala (...); pero tuvieron la particularidad de conservar, al menos en apa-
riencia, ciertas formas de bandos o facciones tradicionales relacionadas con
sus fueros y privilegios” adierazten zuen37. Tkus dezakegunez ez zuen inongo
aukerarik baztertzen, bai komunitateekin izan zitzakeen antzekotasunak, bai
kutsu gipuzkoarreko teoriak kontutan hartuz.

Bere idatzian ere Loiolako Ifigoren, Nagerako dukearen meneko bezala,
partaidetzari atal bat eskaintzen zion, gatazkaren irtenbidean pisu handi bat
emanez. Honekin erlazionatuz, aipatzekoa da, ordurarte gaia tratatu zuten
ikerlariek ez zutela interes handiegirik izan Gipuzkoako patroi izango zenaren

(35) Ibidem, 278-279.orr.: “Si no estuviese sobradamente claro que las Juntas de Hernani
estuvieron en connivencia con los comuneros, el tono de sus decretos y de las desenfadadas frases
que se acaban de registrar, lo probarian sobradamente”.

(36) “La descendencia del P. Anchieta y la guerra de las Comunidades”. Missionalia
Hispanica-ko Separata, 24 (1967), 5-52.orr.

(37) Ibidem, 6.orr.
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inguruko papera aztertzerakoan, nahiz eta Jesusen konpainiarekin zerikusia
zuten ikerketa batzuek nolabaiteko ardura ezagutu3s.

Neurri batean harrigarria da Maravallen lana ez aipatzea, garai hartarako
argitaratua baitzegoen; dena dela, momentu batzuetan honek defendatzen zuen
Komunitateen kutsu iraultzailea aipatzen zuen. Zehazki, Hernanikoek “tal vez
por ser en mayor nimero y mas fuertes, o por participar en el espiritu revolu-
cionario de las Comunidades, contra la actitud mas bien conservadora de los
seguidores de la Corona™® sarraski ugari aurrera eraman zituztela zioen.
Kontutan har dezagun ez duela erregea aipatzen, bere alde zeuden pertsonak
baizik, eta ez zuela zuzenki Komunitateak iraultzaileak zirenik esaten, kutsu
edo izpiritu iraultzailea zutela baizik. Nahiko jarrera zalantzagarria, baina
momentu horretan ematen ziren korronte historiografikoekin lotzen ez zena;
horregatik, hein batean Maravallengandik hurbilago dagoela eman dezake adi-
tzera.

Nahiz eta gertakarien narrazioan gaizki zegoen daturen bat eman?, aipa-
garriak dira korrexidorearen sententziari eta Hernaniko konfederazio aktari
buruzko analisiak. Mateosen ikerketek eta oharrek dokumentuen zati ezberdi-
nak aztertzen zituzten, gertakariei buruzko ikuspegi zabalago bat izatea posi-
ble eginez. Gainera, pertsonei buruzko analisietan barreiatzen zen, logikoa,
berari interesatzen zitzaion arloa izanik Zentzu honetan, adierazgarriak dira
eliz estamentuari buruzko berriak eta fraile batzuek izandako parte hartzea.
Hernaniko taldearen ondoan4!.

Azkenik, bere artikuluan bi ahulezia adieraz daitezke. Batetik, gaiari
buruzko bibliografia aipamen eza; nahiz eta bere sintesia ona izan, baliogarri

(38) Ibidem, 24-29.orr. PEREZ ARREGUI, J.M.: San Ignacio en Azpeitia. Monografia
histérica. Madrid, 1921, Administracion de Razén y Fe”, 73-78.orr.; LETURIA PJ.J.: El
gentilhombre Ifigo Lopez de Loyola. Barcelona, 1941 Labor, 102-108.orr eta AROCENA, F.:
“Intervencion de Iiigo en la revuelta de las Comunidades”. In: Problemas historicos
guipuzcoanos en la vida de San Ignacio. San Sebastian, 1956, Imprenta de la Provincia, 31-36.orr.

(39) MATEOS, F., op. cit., 16.orr. Kurtsibak gureak dira.

(40) Besteak beste, Gutiérrez Quixada, Acufaren aurrekoa, iraileko Basarteko Batzarran
aukeratua izan zela zioen, han Acufia bera aukeratua izan zelarik. Ibidem, 7.orr. Ikus ORELLA,
J.L.: “Estudio iushistorico de las Juntas de Gipuzkoa hasta 1550”. In: ORELLA UNZUE, J.L. y
GOMEZ PINEIRO, J.(dirs.): Las Juntas en la conformacion de Gipuzkoa hasta 1550. Donostia,
1995, Gipuzkoako Batzarre Nagusiak (aurrerantzean, GBBNN) — Gipuzkoako Foru Aldundia
(aurrerantzean, GFA), 211 eta 216.orr. (143-258).

(41) Azconak baino gehiago aipatzen ditu, zeinak elizgizonen inguruko ikerkuntza eskatzen
zuen. Ikus MATEOS, F., aip.lan., 14.orr. eta AZCONA, T. de, aip.lan., 37.orr.
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izan zitzaizkiokeen lanak argitaratuak zeuden. Bestetik, Danvilarekiko menpe-
kotasun gehiegi, pertsona eta leku-izenetan egile honek egin zituen transkrip-
zioetan konfidantza larregi izanez; hala ere aipagarria da Madozen hiztegiaren
erabilera, gipuzkoar lurraldearen inguaren ulermena areagotzeko?2.

Lerro hauen bitartez ikusi dugun bezala, gaiari buruzko lehen lanak, mota
askotakoak dira: dokumentuen transkripzioa, sintesi txikiak eta arazoan zeri-
kusia duten pertsonaiekin erlazionatutako ikerkuntzak. Gehienak, hainbat zen-
tzutan mugatzen zituen dokumentazio erabilera eskasarekin; batzuk,
monarkiaren eta probintziaren pribilegioen arteko borroka nabarmendu nahi
zutenak; beste batzuk, gaztelar eta gipuzkoar altxatuen erlazioa baieztatu edo
ezeztatzen saiatzen zirenak. Baina denek, beraien momentuan, informazio
garrantzitsua eman zutenak eta etorkizuneko ikerkuntzei oinarri teoriko bat
ematen zietenak.

b) 1973tik gaur egunera

70ko hamarkadak gaiaren bultzada eta aurrerapen nagusien garaia hasi
zuen. Azconak 1973. urtean argitaratutako lanetik aurrea, gaiak sekulako gara-
pena izan zuen, bai sintesi aldetik, eta baita ikuspuntu dokumentaletik ere.
Hala, Azcona, Fernandez Martin eta Tellechea Idigorasen lanek Larrinoaren
proiektu hura Gipuzkoarako posible egin, eta arlo horretan behintzat, guztiz
gainditu zuten. Gogora dezagun hiru lanek guztira, 228 dokumentu argitaratu
zituztela®3. Gehienak Simancaseko agiritegitik aterata, baina baita Erret
Akademiatik, Agiritegi Historiko Nazionaletik eta Gipuzkoako Agiritegi
Orokorretik ere. Dudarik ez dago horri esker gaiak berebiziko bultzada izan
zuela eta lan horiek gaiaren ikerkuntzan sakontzeko ardatz nagusiak jarri
zituztela, nahiz eta ondorengo urteetan ikerlari horiek proposatutako ikerketa
batzuk guztiz jorratu ez diren.

(42) MATEOS, F., aip.lan., 4 eta 10. notak. MADOZ, P: Diccionario geogrdfico-
estadistico-historico de Espana y sus posesiones de Ultramar: Guipizcoa. Madrid, 1848, a.g.
(faks. arg., Valladolid: Ambito ediciones-GBBNN, 1991).

(43) Hurrenez hurren, AZCONA, T., de, aip.lan.,, 50 dokumentu; TELLECHEA
IDIGORAS, J.1.: Herndn Pérez de Yarza, Alcaide de Behobia. Las Comunidades y la guerra de
Navarra (1520-1521). Documentos inéditos. San Sebastian, 1979, Dr. Camino, 106 dokumentu;
FERNANDEZ MARTIN, L.: La contienda civil de Guiptizcoa y las Comunidades Castellana
(1520-1521). San Sebastian, 1981, Dr. Camino, 62 dokumentu. Hauei, Azconak transkribatutako
beste 10 batu behar zaie. Ikus “El Pais Vasco durante la Guerra de las Comunidades”. In: Historia
del Pueblo Vasco, 2. San Sebastian, 1979, Erein, 87-110.orr. (59-110); guztira 11 dira, baina bat
Fernandez Martinek aipatutako obran sartu zuen.
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Esan dugun bezala, gaiari sakontasuna ematen lehena, bilduma doku-
mental garrantzitsu eta atariko ikerkuntza batekin, Tarsicio de Azcona izan
zen*; gaia aztertu nahi duen ororentzat, nahitaezko lana bihurtu delarik. Nahiz
eta gertaera nagusien narrazioa ardatz nagusia izan, ikerkuntzan zehar egileak
aztertzeko zeuden hainbat puntu aipatzen zituen eta beraz etorkizunean jorra-
tu zitezkeen hainbat ikerketa gai planteatzen zituen. Hau dela eta, Azconaren
lanean “elkartasun ikertzailea” nagusi dela esan dezakegu, berak sakonki
aztertu behar diren hainbat gai erakutsi eta proposatu egiten dituelako, bai
gaiarekin zerikusi zuzena dutenak, baina baita historiografiak aurrera egiteko
aukera ematen dutenak ere. Ordurarte aztertzeke zeuden hainbat gai eta iker-
tzaileei aukera ematen ziena. Eta bere lanak hori du helburu nagusitzat: “ofre-
cemos nuestro estudio a ellos [Maravall, Pérez eta Gutiérrez Nietori] y a
cuantos siguen ahondando el repetido tema, a fin de que el movimiento peri-
férico de Guiptzcoa quede situado correctamente en la dinamica general, y al
mismo tiempo adquieran el relieve sus matices y sus peculiaridades™>.

Beraz, bere ikerketak sakontasun maila altu bat lortzea baino, ardatz eta
datu nagusienak ezartzean datza, eta baita dokumentazio guzti hori era kritiko
eta organiko batetara aditzera eman, hala hobeto uler dadin*¢. Gainera, bilke-
ta dokumental hori egiteko, dokumentu askoren sakabanatzeak, aurkitzeko
zailtasunak edo gaizki egindako transkripzoek mugitzen dute4’; beraz,
Larrinoaren ideia hori jarraitzen du, non Historia gizartearen zerbitzura dago-
en. Zentzu honetan, kontsultatutako agiritegi eta liburutegiei eskainitako lerro-
ak aipatzekoak dira, bertan bakoitzaren egoeraren berri ematen baitu, beraien
fondoak, egoera eta erabilgarritasuna aipatuz.

Obran gaineratutako dokumentuetan signatura osoa jartzen du. Ez da
harritzekoa hauek gaiaren benetako gorputz dokumentala osatzen baitute.
Horien artean, protagonista ezberdinen idatziak agertzen dira: Hernaniko
Batzarra, Donostiako Batzarra, Acufa korrexidorea, Aguraingo kondea,
Carlos V.a, Nagerako dukea, etab. Harritzekoa da horien artean Arocenak 20
urte lehenago transkribatutako dokumentua ez agertzea.

(44) Lehenago aipatu dugun bezala, bere lana lehenengo aldiz BEHSS 6 (1973), 11-198.orr.,
azaldu zen. Ale honen aurkezpenean, José Ignacio TELLECHEA IDIGORASek lanari buruzko
aipamen txiki bat egiten zuen 6. orrialdean. Ikus supra, 4.nota.

(45) AZCONA, T. de: San Sebastian... , aip.lan., VLorr.
(46) Ibidem, 6.orr.

(47) Danvilaren lanari aipamen argia, berak esaten duenez. Ikus, ibidem, 8.orr., 5. nota.
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Dena dela, 1520. urte amaieratik 152 1erarte izandako gertaeren narrazioa
kontatzen badu ere, Azconak ez ditu alderdi horiek bapatekotzat eta isolatutzat
hartzen, urte batzuk lehenago gertatutako arazo batzuekin erlazionatzen saia-
tzen delarik; horien artean, 1517. urtean Getariako Batzar Nagusietan eman zen
bozketa sistema aldatzearen aldeko saioa, zeinak hiribildu batzuk beste batzuen
kontra jarri zituen; hiribilduen arteko ustezko tirabirak edota Ahaide Nagusiek
izandako berpiztea, arlo politikoan arazoak sortuz. Honen bidez, 1520ean sor-
tutako bi taldeen eraketa prozesuaren mugarri nagusiak jartzen saiatzen da.

Horrekin, gatazka gipuzkoarra koroaren zentralizazioaren eta askatasun
probintzialen defentsaren arteko guda bezala aipatzen zuen*$. Baina ez zuen
uste Donostiako taldeak probintziaren ordenantzak eta pribilegioak defenda-
tzen ez zituenik; aitzitik, bi taldeek zergati berdinarengatik borrokatzen zirela
aipatzen zuen, arazoa zen, batek Koroari fidel izatea erabaki zuela, eta beste-
ak berriz, fideltasun horretatik banantzea. Horregatik, bere ustetan arazo
gipuzkoarra Komunitateen gatazkaz aparte hasi zela zioen, nahiz eta beran-
duago elkartu eta kontaktuak izan, batzuetan biak bat zirenaren itxura hartuz4.
Gainera, Hernaniko Batzarrak erret boterearen aurkako borroka horretan
laguntzeko aukera handiak bazituen ere, laguntza puntuala eskaini egin zien
Gaztelar altxatuei, baina programa eta akzioak erabat adostu gabe’0. Berak
arazo gipuzkoarra aurreko urteetatik ematen ari zenaren teoria defendatzen
zuen, eta Komunitateekin eztanda egin zuela besterik ez zuen uste. Beraz erla-
zio hori kontestuaren araberakoa zen. Gainera, talde bati “leial” eta besteari
“altxatu” adjetiboak ezartzea baliogarria ez zela uste zuen, Gipuzkoak hilabe-
te horietan koroa eta erregeari leial izaten jarraitu baitzuens!.

Bere lanaren hutsuneei dagokienez, lehenik garaiko kontestu historiogra-
fikoa har dezakegu. Oraindik ere, 70ko hamarkadaren hasieran euskal histo-
riografiak jazotako aldaketa gertatzear baitzegoen, edota bere lehen
saiakeretan. Lehenik iturriei dagokienez; oraindik udal agiritegiak aztertzeke

(48) “una fuerte batalla entre el centralismo de la corona y la defensa de las libertades
provinciales”. Ibidem, 8.orr.

(49) “el hecho guipuzcoano [sic] se inicidé con independencia del movimiento comunero
castellano, aunque posteriormente se enlazaron y entablaron conexiones, hasta parecer que se con-
fundian las aspiraciones guipuzcoanas con las comuneras”. Ibidem, 11.orr.

(50) “se hicieron [los comuneros y la Junta sefialada] algunos favores, pero sin llegar a
armonizar sus programas y sus acciones”. Ibidem, 32.orr.

(51) Ibidem, 28.orr.
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zeuden, gordetzen zuten informazioa ezagutzen ez zelarik. Gainera, herri arlo
horretan oso bilduma dokumental gutxi zegoen —gehienak, aurreko mendee-
tan egindakoak edo XX. mendearen hasieran—, eta beraz, dokumentuen kon-
tsulta luzea eta pisutsua zen. Bigarrenik, gaiarekin erlazionatuta zeuden arloen
ikerkuntza eza zegoen. Azconak berak zioenez, ezinezkoa zen 1520.urterarte
korrexidoreen zerrendarik egin eta gainera faltan botatzen zituen
Hermandadeari buruzko ikerketaks2. Bestalde, ematen zuen Batzarreen
zerrenda nahiz eta nahiko zehaztua egon, askotan Erret Zedulak bezalako
dokumentuek emandako zeharkako informazioaren bidez osaturik zegoen eta
ez zuzenki emandako datuen bidez.

Zorionez, azken 30 urteetan horietako arlo asko ikerkuntza ugari izan
dituzte eta erakunde ezberdinek, ikerlari berriekin batera, dokumentu ugariren
transkripzio eta argitaratzea ekarri dute. Aipatutako gauzek beraz, lana asko
mugatu egin zuten, nahiz eta Azconak, esan dugun bezala, analisi sakonik ez
bilatu —agian kontestuak berak aukerarik ematen ez ziolako.

Urte gutxi batzutara, 1977 eta 1978 bitartean, EUTG-k, “Euskal
Kulturaren Bigarren Kurtsoa” (“Segundo Curso de Cultura Vasca”) antolatu
zuen momentuko ikertzaile nagusiak bildu zituelarik: Luis Maria Bilbao,
Rafael Olaechea, Julio Arostegui, José Angel eta Fernando Garcia de Cortazar,
Andrés Mafiaricua, besteak beste, tartean ere Tarsicio de Azcona zelarik.

Azken honek, kurtsoan “El Pais Vasco durante la Guerra de las
Comunidades™3 izeneko txostena aurkeztu zuen, non argitaratutako eta eza-
guna zen gai baten sintesia egiten zuen34. Hala ere, bere lanak, gaiari sakonta-
suna eman ziezaioketen arlo berriak aztertzen zituen; horien artean,
Donostiako udal bizitzari buruzko ikerketa bat, bi taldeetan azaltzen ziren par-
taideen analisia, eta kalte-ordainen arazoa. Hori dena, azkenengo berrikuntzak
kontutan harturik, 1975eko “V Simposio sobre Toledo Renacentista” nagusie-
na zelarik.

Artikuluan, Azconak gatazka gipuzkoarra bi fasetan banatzen zuen, bata
1517-1518 urteetan eta bestea 1520-1521ean. Bien artean loturak bilatzen saia-

(52) Ibidem, 23 eta 27.orr..

(53) Aip.art. Dosierrak Ereinek argitaratutako “Historia del Pueblo Vasco” 3 aleko lanean
azaldu ziren. Lehenengoa 1978an azaldu zen eta beste biak 1979an.

(54) “sintesis de algo que tenemos publicado y suponemos conocido”. AZCONA, T. de,
aip.art., 60.orr.
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tzen zen, Ahaide Nagusiak aipatuz eta 1517. urteko Getariako Batzar Nagusietan
eman zen botu sistemaren aldaketa kontutan hartuz. Bigarren fasean, korrexido-
reak sortutako tirabirak aipatzen ditu, zekartzan neurri antiforalak aipatuz —
Fernandez de Echavarri eta Ramirez Olanorekin ez dator bat, beraz—, berau
gatazkaren lehertzailea kontsideratuz, baina ez sakoneko arrazoia.

Ekarpenik nagusiena ordea, Donostiako udal bizitzaren ikerketan zetzan,
zeina bere inguruan sortutako tirabirak aztertzen zituen. Zehazki, Azconak
1517.urtean, diruaren xahuketagatik sortutako istiluak aipatzen zituen. Interes
mikrohistoriko hau, gaiaren nondik norako nagusienak argitu zitzaketen biga-
rren mailako gertaeren analisian zuen oinarri3s, nahiz eta gertaera konkretu
honek eragin handiegirik izan ez, 1517an salatutako zinegotziak eta haien
salatzaileak, Acunaren aldeko taldean kokatu baitziren. Kasu honetan beraz,
Azconaren ustetan, “pudo mas la solidaridad con la villa, que las diferencias
internas dentro de la misma’>6.

Egileak oraindik ere ondorio kategorikorik ezin zitekeela eman onartzen
zuen, berak arlo politikoa bakarrik aztertu zuela onartuz. Egindako aurreko
lanean bezala, etorkizunean jorratu zitezkeen ikerkuntzetarako ardatzak ezar-
tzen zituen, demografia, ekonomia edota Ahaide Nagusiak aipatuz>’. Beraz,
bere artikuluak ez zion arazoari aurrez aurre egiten, eta Gipuzkoa istilu horie-
tara bideratu zituzten arrazoien azterketa sakona egiteke uzten zuen.

1979. urtean, José Ignacio Tellechea Idigorasek “Hernan Perez de
Yarza, alcaide de Behobia. Documentos inéditos sobre las Comunidades y la
Guerra de Navarra (1520-1521)58 argitaratu zuen. lkerkuntzak berritasun
metodologiko bat zekarren; hain zuzen ere, “contemplar los turbulentos afios
de 1520-1521 desde la dptica de un sujeto particular’s®, zegoen informa-
zioari, Behobiako alkaidearen begirada gehituz; beraz, istilu horiek bizi izan
zituen pertsonai baten ikuspegia ematen zuen. Dena dela, bere sarrerako
ikerkuntza eta argitaratutako materiala garrantzitsua izanik, Tellechea

(55) “se trata de episodios secundarios, pero que pueden esclarecer los principales”. Ibidem,
77.orr.

(56) Idem.
(57) Ibidem, 66, 69, 85 eta 86.orr.

(58) Aip.lan. Lehenago artikulu gisa: BEHSS 13 (1979), 45-190.orr. Argitalpen monogra-
fikoa erabiliko dugu.

(59) Ibidem, 4.orr. Kurtsibak gureak dira.
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Idigorasek berak aipatzen zuen ez zuela bi taldeen eraketan parte hartutako
faktorerik azaltzea lortu®0.

Horrek ordea ez du bere lana garrantzirik gabe zuten; aitzitik, beste ikus-
puntu batetik aberasten du. Emandako aurrera pausoen artean, Butrongo
Gomez —Yarzaren ahaide— edota Abendafioko Martin Ruiz soraureen jarrre-
raren argitze eta azterketa zen; bi horietan bereziki, monarkiarekin bizi zituz-
ten erlazio onak kontutan hartuz

Metodologiari dagokionez, istiluak bizi izan zituen pertsona batetik ger-
taeren berreraikuntza egiteak, teorikoki behintzat, arlo ezezagun edota zalan-
tzazkoen konponketan aztarnaren bat eman dezake; hala nola, pertsonaia edo
hiribildu ezberdinek Acuifaren alde edo kontra jartzeko zituzten interesak argi-
tu. Dena dela, honek bere alde ilunak baditu, pertsona konkretuak izanik
emandako informazioarekin tentuz ibili behar baitugu. Kasu honetan erregea-
ren aldeko pertsona denez, datuak Hernaniko taldeak sortutako istiluen handi-
tzea eta areagotzea ekarriko luke, Donostiaren alde eginez eta beraz ikuspegi
baliotsu baina nahasia emanez.

Tellecheak argitaratutako lanaren ondoren ere, gaiak ikerketa gehiago
ezagutu zituen. 1981ean Luis Fernandez Martin izan zen bere ekarpena
egin zuena®!. Bere ikerkuntzak gipuzkoar eta gaztelar gatazken arteko inde-
pendentzia frogatzen saiatzen zen, eta aurreko urteetan Azconak eta Telle-
cheasek egin zuten bezala, argitaratu gabeko dokumentazio ugari sartzen
zuen.

Ikerlari honek korrexidoreari erreparatu zion, azken urteetako lanak kon-
tutan hartuz62; beraz, Azconak eskatzen zituen ikerkuntzetatik bat hartzen
zuen bere lanaren ardatz. Fernandez Martinek Hernaniko taldeak Acufiaren
izendapenaren aurrean izandako oposizioa, Gaztelan erregearen ordezkariek
bizitako istiluak aipatu eta Komuneroen programan korrexidoreek zein leku
zuten aipatzen zuen.

(60) “nada logro desvelar sobre el misterio de la composicion de las dos facciones
guipuzcoanas”, ibidem, 101.orr.

(61) Aip.la. Lan hau, Azcona eta Tellechea Idigorasen kasuan bezala, artikulu gisa BHESS
14(1980), 15-138.orr., atera zen lehenengo aldiz. Aldizkariaren sarreran komentario txiki bat egi-
ten zen (ikus Ibidem, 8.orr). Besteekin bezala, argitalpen monografikoa erabiliko dugu.

(62) Zehazki GONZALEZ ALONSO, B.: El corregidor castellano (1348-1808). Madrid,
1970, Intituto de Estudios Administrativos, eta BERMUDEZ AZNAR, A: El corregidor de
Castilla durante la Baja Edad Media. Murcia, 1974, Universidad de Murcia.
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Dena dela, ez zuen uste korrexidorearen arazoa Gipuzkoan gertatutakoa-
ren arrazoi bakartzat har zitekeenik. Honekin batera, Tolosak eta Donostiak
bizitako polarizazioa —lehenengoaren pisu politikoaren beherakadaren eta
bigarrenaren gorenaldiaren inguruan—; horri, “el trasvase de villas de un
grupo a otro, el cambio de objetivos, la desaparicion de la preponderancia de
los parientes mayores, la progresiva intensificacion del poder real, fueron
modificando la naturaleza y composicion de estas Hermandades, hasta que en
el verano de 1520 adoptaron ambos grupos la configuracion que hemos
dicho63 gehitzen zion.

Korrexidorearen inguruan ezarritako puntu ezberdinak aztertu ondoren,
bere lanak gatazka aztertzen zuen, korrexidorearen inguruan izandako gertae-
rak, Hernaniko taldeak komuneroen alde egindako ekintzak eta negoziazioen
nondik norakoak aipatuz64.

Bere ondorioak Azconaren antzekoak ziren; bi gatazkak independienteak
izan zirela zioen, eta antzekotasun kutsu hori Hernanik eta Tordesillasek izan
zituzten kontaktu eta lotura puntualen ondorioa izan zela%. Baieztapen horre-
tan sakondu egiten zuen, beti ere Hernani, nahiz eta botere zentralari behin eta
berriz men ez egin, inolaz ere koroari ez ziola zuzenki eraso eta errespetuz
inguratzen zuela aipatuz°.

Egileak gehien azpimarratzen zuena gorte eta gaztelar agintarien jarrera
zen; hain zuzen ere, gipuzkoar gatazkari irtenbidea emateko izan zuten diplo-
mazia, Acufiak ezarritako zigorrak bertan behera utziz. Bestetik ordea, koroa-
ri jite hori mantentzea bere biziko garrantzia zuela aipatzen zuen, arazoa
lehenbailehen konpontzeko; hain zuzen ere, muga ziurtatzeko premia zuelako,
Frantzia momentu horretan egiten ari zen mugimenduak eta prestaketak zire-
la eta. Politika zapaltzaile batekin ezin zitzaion egoera gatazkatsu bati irtenbi-
derik eman; aitzitik, oposaketa handiago bat sortuko luke.

Urtebete beranduago, José Manuel Fernandez Hierrok Komunitateen
Gerran Arabak, Gipuzkoak eta Bizkaiak izandako egoerari buruzko artikulua

(63) FERNANDEZ MARTIN, L., aip.lan., 22.orr.

(64) Aipatzekoak ere Nikolas Insaustiren, komuneroen defendatzaile sutsuaren, inguruan
ematen zuen biografia. Ikus ibidem, 26-31.orr.

(65) Ibidem, 21.orr. Egileak berak aipatzen duenez “no se puede, sin mas, denominar como
“comunero” a todo movimiento o actitud insurreccional que surgiera o ampliara su grito al socai-
re del fendémeno de las Comunidades”, ibidem, 5.orr.

(66) ibidem, 74-75.orr.
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argitaratu zuen®’. Honekin, gaztelar gatazkak zer nolako eragina eta ondorio-
ak jakiteaz aparte, hiru euskal probintzia horien ikuspegi orokor bat eman nahi
zuen sintesi lan baten bitartez eta azkenengo ekarpen historiografikoak kontu-
tan hartuz68. Bere lana beraz, Komunitateen eguneratze euskalduna zen, pro-
bintzia bakoitzean gertatu zena kontatuz. Gaztelar gatazkaren inguruko
ekarpen historiografikoarekin hasten zuen bere ikerketa, ondoren Araba,
Bizkaia eta Gipuzkoaren XVI. mende hasierako egoerak landuz.

Behin arlo politiko, ekonomiko, instituzional eta sozialak garatuta, pro-
bintziaz probintzia Komunitateen gerran bizi izan zen egoera aipatzen zuen:
Araba, Aguraingo Kondearen komuneroen aldeko jarrera oinarri zuelarik;
Gipuzkoa, hiribilduek osatzen zuten bi taldeen arteko tirabirak pairatzen zitue-
larik eta azkenik, Bizkaia, zeinak egoera baretsua ezagutu zuen.

Gipuzkoari dagokionez, gertatutakoa komunitateekin erlaziorik ez zuela
zioen; alegia, arazo ezberdinak zirela. Ildo horretatik jarraituz, ez zuen 0so
argi ikusten Hernani eta gaztelar altxatuen arteko erlazioa. Argudiorik nagu-
siena, probintziak 1520eko azaroan bizi zuen baretasunean zetzan, hain zuzen
ere, gaztelar gatazka bere gorenean zegoenean; gainera, behin Gipuzkoako
tirabirak amaitu ondoren, Hernaniko taldean zeuden hiribildu ezberdinek jaso-
tako tratuak aipatzen zituen; erret agintariek arazoa ez zuela komunitateekin
erlazioa islatzen zuen tratua. Horrez gain, Hernanik islatzen zuen errebindika-
zio foruzaleari lekuko arazoak ere gehitu egin zitzaizkiola zioen®.

Aipagarria da Fernandez Hierro, azken datu horren inguruan mantentzen
zuen hipotesia: zehazki, udalerri batzuek izan zuten jokabide neutralaren ingu-
ruan eraikitako egoera, zeinak “adoptaron una postura de no compromiso con
ninguno de los dos bandos en que se dividid la provincia”’%; bere ustetan

(67) En: VVAA: Amigos del Pais hoy. Adiskideen Elkartea, gaur. Trabajos de ingreso
presentados por los Amigos de Nitmero de la RSBAR, Comision de Vizcaya, anios 1981-1982, vol 1.
Bilbao, 1982, Comision de la Real Sociedad Bascongada de Amigos del Pais, 189-233.orr.
Egileak, euskal probintzietan hilabete horietan gertatutakoa kontatzen duen erlazio anonimo bat
aipatzen du, zeina Historiako Erret Akademiaren Liburutegian dagoen. Erreferentzia: B.R.A.H.
Bilduma Salazar, M.S.G., 49-443. Ikus Ibidem, p.230, nota 69. Erlazio hori eta berak eta
ROLDAN, JM., (El levantamiento del Conde de Salvatierra (1520-1521). Balance
historiogrdfico (S. XIX-XX)”. Cuadernos de Seccion Prehistoria-Arqueologia, 4-ko separata, 37-
73 orr.) bakarrik aipatzen dute. Ikus AZCONA, T. de San Sebastian..., aip. lan., 8 orr., 5. nota.

(68) FERNANDEZ HIERRO, J.M.,, art. cit., 189-190.orr.
(69) Ibidem, 222.orr.
(70) Ibidem, 215.orr.
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beraz, ez zen probintzia osoa atxikitu. Nahiz eta zentzugabeko hipotesia ez
izan, egile honen baieztapenek ez zuten argudio kritikorik eta susmo hutsean
oinarritzen ziren. Beraz, datu falta zegoen hori frogatzeko.

Gaiaren inguruko azken ekarpenak, Komunitateen gaia aztertu dutenen
autoreek egin dituzte, besteak beste. Zehazki, Joseph Perezek, Ignazio
Deunaren jaiotzaren V. mendeurrenaren zergatia zela eta Donostiako kanpuse-
an Deustoko Unibertsitateak antolatu zuen Simposiumean egin zituen’l.
Bertan, ikerlari frantziarrak bere tesian ezarritako ardatzak mantentzen zituen.
Bere lan horren ondoren argitaratutako ikerketak kontutan hartuz, hiribilduak
era batera edo bestera ezartzeko arrazoien analisi sakona egin behar zela
zioen. Azken finean, bi taldeen egituraketa prozesua islatu beharko lukeen
azterketa bat, bere ustetan gaztelar eta gipuzkoar arazoak ezberdinak baitziren.

Horren ildotik, Hernaniko taldearen eta gaztelar altxatuen arteko erla-
zioa, nahiz eta Acufa eta Donostiako taldeak besterik esan, nahiko egoeratsua
izan zela zioen. Azconaren tesiekin bat zetorrelarik, honako ondorio hauetara
iristen zen:

Alde batetik, zentralismoaren eta askatasun probintzialaren arteko talka
baztertu egiten zuen, berarentzat, Donostiak “muestra igual apego a las tradi-
ciones y fueros en el momento en que recibe al corregidor”’2. Gainera,
Nagerako Dukea epaile gisa izendatzea, bi taldeen onarpenarekin, Gipuzkoar
eta Komuneroen arazoak ezberdinak zirela aditzera ematen zuen eta gainera,
partikularren arteko arazoa zela, non Koroa ez zegoen zuzenki inplikatua,
baina bai interesatua, egoera politikoa zela eta’s.

Bestetik, egin behar ziren ikerkuntza sakonak aurrera eraman gabe,
Gipuzkoako gatazka Komunitateekin ez erlazionatzea hobe zela zioen’. Bere
ondorioek beraz, ez zuten ikerkuntzen egoera bereziki aldatzen aurreko iker-
kuntzekin aldaratuz.

(71) “Las relaciones de la Provincia de Guiptizcoa con la corona de Castilla durante la
guerra de las Comunidades”. In: ORELLA UNZUE, IL. (dir): El Pueblo Vasco en el
Renacimiento (1491-1521). Actas del Simposio celebrado en la Universidad de Deusto (San
Sebastian) con motivo del V° centenario del nacimiento de Ignacio de Loyola. Bilbao, 1994,
ediciones Mensajero, 381-390.orr. Simposiuma 1990.ko urrian ospatu zenez, J.I Tellechea
Idigorasek idatzitako artikulua aipatu baino lehenago jarri dugu.

(72) Ibidem, 389.orr.
(73) Ibidem, 387.orr.
(74) Ibidem, 390.orr.
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1992an José Ignacio Tellechea Idigorasek gaia berriz jorratu zuen, Luis
Miguel Diez de Salazar zenari egindako omenaldian’s. Bere artikulua Zumaian
1521. apirilaren 13 eta 22 bitartean eginiko Batzar Nagusien transkripzioan
zetzan. Hauen garrantzia, Donostia eta Hernaniko taldeek, hikamiken ondoren,
elkarrekin egin zuten lehen batzarra delakoan datza; dena dela, bilera oraindik
kontestua guztiz baretuta ez zegoenean egin zela kontutan hartu behar da,
Aguraingo Kondea eta Komuneroak ez baitzeuden oraindik garaituak.

Horrez gain, ikerlariaren baieztapen batzuk aipatzekoak dira, Hernaniko
taldea “claramente disidente y procomunero” dela aipatzen baitu eta gainera,
“ciertamente hubo connivencia con los Comuneros de Castilla”76, egon zela.
Adierazpen nahiko harrigarriak, kontutan hartuz azkenengo ekarpenek,
Perezenak alegia, kontrakoa ziotela.

Ikusi dugunez, bigarren fase honek gaiaren azterketa sakonago bat ekarri
zuen, ardatz nagusiarentzat behintzat, metodologikoki dokumentazioaren
transkripzioa aipagarriena izan daitekeelarik. Gipuzkoar gatazka beste ikuspe-
gi batetik ikertzen hasi zen, komuneroekin izan zezakeen erlazioa zalantzan
jarriz eta bere natura barne arazoetan zegoalaren ideia sustatuz. Hala ere, 80.
hamarkadaren hasieratik aurrera, gaia oso gutxi jorratua izan zen, azken iker-
kuntzaren ondorioak erakutsi diguten bezala.

I1. Beste lan batzuen aipamena

Ondorengo lerroetan gaia zuzenki tratatu ez, baina haren inguruan nola-
baiteko garrantzi eta aipamenak izan duten lanak aztertuko ditugu. Beraien
artean, Komunitateak landu dituztenak, Gipuzkoako historiografian izan diren
autore klasikoak, eta tokiko historia landu duten lanak, zeintzuek datu edota
ikuspegi berriren bat eman duten.

a) Gipuzkoar gatazka Komunitateen inguruan

Bere garrantzia dela eta, lehenengo aipamena Manuel Danvilaren
“Historia critica y documentada de las Comunidades de Castilla” lanaren ingu-

(75)“Las Juntas Generales de Guiptzcoa. Zumaya, 13-22 abril 1521. Las Actas
desconocidas de un momento conflictivo”. In: AYERBE IRIBAR, M*R.(ed.): Estudios dedicados
a la Memoria del profesor L.M. Diez de Salazar Fdez, vol I: Estudios histérico-juridicos. Bilbo,
1992, Euskal Herriko Unibertsitatea (aurrerantzean, EHU), 349-361.orr.

(76) Lehenengo adierazpena, ibidem, 350.orr.; bigarrena, ibidem, 351.orr.
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ruan egin beharra dago”’, berari baitagokio gaiaren inguruko lehen sintesia.
Simancaseko dokumentazioa eta ordura arte azaldutako artikulu eta lanak
oinarritzat hartuta, egileak Gipuzkoan eman zen kasuaren zergatia berme fora-
len etenaldian oinarrtizen zela uste zuen’8. Bere obran zehar gertaeren narra-
zioarekin batera hainbat dokumentu transkribitzen zituen: Acufiaren
izendapena, honen sententzia, Hernaniko konfederazio akta, Carlos V.ari
Nagerako Dukeak Donostia eta Hernanitik bidalitako eskutitzak, eta Dukearen
epaia, horien artean. Deigarrienetariko bat, Gaztelako kondestableak Martin
Marquechori emandako agindua da; honetan, Bizkaia eta Gipuzkoara joateko
esaten baitzaio lurralde horiek komuneroei egindako arma salmentei buruz
ikerkuntzak egin ditzan. Gertaeren narrazioa, bere lan guztia bezala, ardatz
kronologikoa zuen nagusitzat, nahiz eta batzutan beranduagoko dokumentuak
aipatus0. Aipagarria ere, dokumenturen bat guztiz transkribatzen ez duela; hala
nola, Hernaniko konfederazio akta, non Ordizia, Mutriku, Areria, Getaria,
Zestoa, Zumaia, Eibar, Elgeta, Usurbil, Sayaz, Orio, Aiztondo eta Irungo
ordezkarien izenak jartzen ez dituen8!.

Maravall, Perez eta Gutiérrez Nietoren obrei dagokienez, aipagarriena
Gipuzkoar kasuari buruzko aipamen txikia edo eza izango litzateke. Batetik,
beraien lanak hari buruzko ikerkuntzarik gabeko garai baten barnean sartzen
direlako eta garrantzitsuena, beraien ikerkuntzetan gipuzkoar kasua nahiko
urrunekoa delako.

José Antonio Maravall de hiruetatik gutxien erreparatzen dion egilea.
Gehienbat, bere obra ez zegoelako gertaeren narrazioan oinarrituta; aitzitik,
bere lana Komunitateen fenomenoa Aro Modernoko europar iraultzen tipolo-
giaren artean kontestualizatzea baitzen, eta “precisar la linea de pensamiento
politico en la que se suceden y adquieren sentido los hechos de los comune-
ros”82,

(77) Aip. lan. Gipuzkoar kasuari dagokionez XXX VI-XXXVII(II-IV) aleak, 226-227, 599-
604 eta 743-748; 182-190, 375-376, 494-504 eta 719-724; eta 131-132.orr. hurrenez hurren.

(78) Soraluzeri aipamen zuzena, non bere lanetik hartzen zuen interpretazioa. Ikus ibidem,
XXXVI, 599-600.orr. Bertan ere Serapio Mugicaren artikulua aipatzen du.

(79) Ikus ibidem, XXXVII, 376.orr. Berak ere ez du transkribatzen baina bai erreferentzia
eman eta bere edukina aipatu.

(80) Donostiaren “Noble eta Leial” tituluaren zatia kasu. Ikus ibidem, XXXVI, 227.orr.
(81) Berak dioenez. Ikus, ibidem, XXXVII, 185.orr.(183-186).
(82) Aip.lan., 15.orr.
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Kontutan izanik Gipuzkoako kasua komunitateen arazoarekin alderatuz
ezberdina izan zela, logikoa da Maravallek ez erreparatzea, eta ezta bere ingu-
ruko iritizik ematea. Dena dela, komuneroek Asturias, Gipuzkoa eta Bizkaiara
bidalitako eskaerak aipatzen ditu; hain zuzen ere, lurralde horietan gertatzen
zenaren inguruko informazioa lortu eta horien komunitateei atxikitzea bilatzen
zuten eskaerak®3. Bestetik, daturik adierazgarrienetako bat Sevilla eta
Donostiako ekinaldi komuneroak aipatzean dator, penintsulan zehar izandako
altxamendu ezberdinez aritzerako orduand4. Aipamen nahiko bitxia da
Donostia komuneroen aldeko saiakeren buru jartzea argi baitago itsas gune
hori erregearen alde azaldu zela. Baieztapen hori ikerkuntza eta datu faltaren
ondorio zela suposatzen dugu®s.

Gaia gehien tratatzen duena Perez da, non bere tesian korrexidorearen
izendapena arazoen zergati nagusia zela argudiatzen zuen. Bere ustetan, gako-
etako bat Erret Kontseiluaren partaide bat korrexidore izendatzea izan zen;
hain zuzen ere, Medina del Campoko sutea gertatu ondoren eginiko izendape-
na, Kontseiluak bizi zuen izen ona kentzeko kanpaina bere gorenean zebilene-
an. Horrek, Perezen ustez, eztabaidak sortuko lituzke8¢. Gainera, Komuneroen
Batzarrak Gipuzkoarako eginiko beste korrexidore baten izendapena gehitu
egin behar zaio, zeinak egoera okertuko zukeen.

Momentu hartan ordea, Perezek ez zuen uste Hernaniko Batzarrak komu-
neroen aldeko jarrera tinko bat mantentzen zuenik eta beraz, bien arteko erla-
zioa apropos egindakoa ez zela. Hernanik Hermandade berria egiterako
orduan, ez zuen Komuneroei buruzko ezer aipatzen eta beraz, “relacion pura-
mente circunstancial [y de] falta de conexioén real con las Comunidades de
Castilla™87, batez hitzegiten du. Gainera, Donostiak eta korrexidoreak erlazio
horren inguruan egindako aipamenak, beraien interesen aldeko jokoa besterik
ez luke islatuko, ustezko loturen sustapenak beraientzako onurak ekarriko
lituzkeelako.

(83) Ibidem, 100.orr.

(84) Ibidem, 98-99.orr.
(85) Ibidem, 67.orr., 89. nota, non gipuzkoar kasua aztertzeko zegoela zioen.

(86) PEREZ, 1.: La revolucion..., aip.lan., 413.orr. Baiztapen hau, hein batean bere artiku-
luan kontrajarria azaltzen da, “la resistencia a recibir al corregidor no explicaria por si sola que se
desencadenara una guerra civil en la provincia” esaten baitu. Ikus PEREZ, J.: “Las relaciones...”,
aip.art., 389.orr.

(87) PEREZ, I.: La revolucion..., aip.lan., 414.orr.
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Hala ere, ez zuen Gipuzkoan eman zen gatazkaren benetako zergatia
adierazten. Egia da hainbat arrazoi baztertzen zituela, hala nola itsas eta bar-
neko udalerrien arteko borroka, taldeetan bi munduetako hiribilduak azaltzen
zirelako. Diagnosi falta hau historiografia hutsune baten isla zen, Gipuzkoar
historiaren XVI. mendeko datu gehiago izatearen beharra aipatzen baitzuen;
hala, arazoa hobeto esplika zitekeelako88.

Perezek Komunitateen inguruan egindako geroagoko ikerketek$® ondorio
berdintsuak mantentzen jarraitzen dituzte, Azconaren iritziak bereak eginez.
Hala, gatazka sustatu zuen gertaera korrexidorearen izendapena izanik, tentsio-
aren garatze prozesuan ezaugarri ezberdinetako zergatiek eragina izango zuten
ideiaren alde azaltzen da; Ahaide Nagusien eta hiribilduen arteko tirabirak,
merkatal eta industri zentruen arteko talkak, eta bere tesian baztertzen zituen
itsas munduko eta barneko populazio guneen arteko liskarrak®. Aipagarria da
Probintzia eta Koroaren arteko talka hori bazterketa, bere ustetan Donostia eta
Hernaniko taldeek Gipuzkoako pribilegioak defendatzen zituztelako.

Egileen aipamen eskasiaren inguruan, Gutierrez Nieto Maravallengandik
gertuago koka dezakegu Perezen kasutik baino. Bere gaiaren ardatz nagusia
komunitateek izan zuten jauntxoen aurkako ezaugarria aztertzea zenez, nor-
mala da euskal kasuari dagokionez Arabako kasuan barneratzea, bertan izan
baitzen ezaugarri horiek zituen liskar bakarra, Aguraingo Kondea protagonis-
ta nagusia zelarik. Dena dela, istilu hau aipatzerako orduan, Bizkaia eta
Gipuzkoako kasuei ere, era orokor eta txiki batera so egiten die. Harritzekoa
da lehen kasuan Hermandadearen banaketa bat bezala ikustea, beti ere ofiaz-
tar eta ganboatarren erlazioa nabarmena delarik®!. Gipuzkoako kasuan,
Perezen tesiaren kontra, arazoa kostaldeko merkatal guneen eta barneko nez-
kazal guneen arteko tirabirak ikusten zituen.

b) Gipuzkoar egile klasikoak

Historiografia klasikoaren artean, hain zuzen ere XVI-XIX mendeko
Garibay, Martinez de Isasti, Larramendi, Camino edota Gorosabel bezalako

(88) Idem.
(89) Los Comuneros. Madrid, 2001, La esfera de los libros, 155-158.orr.
(90) Ibidem, 156.orr.

(91) Zehazki Bizkaiako kasuan “se presenté como escision de la hermandad, debida a la
vinculacion de los “parientes mayores” a uno de los dos bandos tradicionales de ofiacinos y gam-
boinos”. GUTIERREZ NIETO, J.1., aip.lan., 179.orr.
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egileak biltzen dituena, aipagarriena aipamen eza edo eskasia da. Gehienak,
Gipuzkoako Historiaz hitzegiterakoan, garai hartan bestelako garrantzi zituz-
ten gaiak aipatu zituzten, hala nola, gipuzkoarren noblezia, kaparetasun uni-
bertsala, odol garbiketa, etab%2.

Beraz, lerro hauetan lantzen dugun gaiak oso aipamen gutxi jaso izan ditu.
Orokorrean, ondorengo parrafoetan aipatuko diren egileek gipuzkoar gatazka
Nafarroaren inguruko gerrateen kontakizunetan sartu izan dute. Aipatu duten
datu bakarra Donostiak 1522. urtean jasotako “Noble eta Leial” tituluaren ingu-
ruko dokumentuan aipatzen diren merituetan datza, eta beraz, horrek aipatzen
dituen datuak besterik ez dituzte lantzen. Bertan, hiribilduaren meritu ezberdi-
nen artean, Komunitateen gerran mantendutako jarrera aipatzen delarik.

Horretan erreparatu zuen lehen autorea Lope Martinez Isastikoa izan zen,
zeinak itsas hiribilduaren erregearen aldeko jarrera aipatu, zeinak nahiz eta
beste pertsona batzuen aldetik aurka egin, Acufia korrexidoretzat onartu
zuen®.

(92) Hontarako DIAZ DE DURANA, JR.: “Historia y presente del tratamiento
historiografico sobre la Lucha de Bandos en el Pais Vasco. Balance y perspectivas al inicio de un
[sic] nueva investigacion”. En: DIAZ DE DURANA, JR. (ed.): La Lucha de Bandos en el Pais
Vasco: De los Parientes Mayores a la Hidalguia Universal. Guipiizcoa, de los bandos a la
Provincia (siglos XIV a XVI). Bilbo, 1998, EHU, 21-46.orr.

(93) Gipuzkoako Agiritegi Orokorra, JD IM 1/11/40, 1 r - v. fol., non honako hau aipatzen
da: “... el aiio Passado De quinientos y veinte y uno al tiempo de los mouimientos Y alborotos que
Vbo en estos Reynos El congejo De la dicha villa y vecinos della fueron vno de los Primeros
Pueblos que se sefialaron y mostraron en nro seruigio como fieles y Leales subditos y Para lleuar
adelante el firme propossito se juntaron todos en la Yglessia mayor de la dicha villa y juraron
sobre la Cruz y los santos evangelios El Estar venir y morir en nro seruigio Y Por ninguna Cossa
que ynterbiniese de no se juntar ni allegar a los que se llamauan Y dezian de Comunidad que
andubieron en nro desseruigio y fecho el dicho juramento lo pregonaron puiblicamente por todas
las calles de la dicha villa lo qual ellos conseruaron Y Guardaron muy Cumplidamente=Y aun-
que fueron requeridos por algunas ¢iudades de las que estauan en nro desseruigio Y Por
Comunidad Y que fuesse de su opinion y ymbiasen Gente a les fauorezer Haziendoles Grandes
Prometimientos a los vecinos de la dicha villa, nunca los pudieron atraer a lo que quisieron mi
mudar de su proposito antes estuvieron muy fijo en nuestro seruigio Y perseuerando en ello, sien-
do Hechado de la Prouingia de Guipuzcoa El Licenciado Acufia del nro consejo Real que en el
dicho tiempo embiamos a la dicha Prouingia Por corregidor= la dicha villa lo Regiuio y defendio
Y estubo en ella asta tanto que le embiamos a mandar que viniesse a Residir en el consejo por-
que anssi Cumplia nro seruigio...”

(94) Compendio Historial de la Muy Noble y Muy Leal Provincia de Guipuizcoa (1625). San
Sebastian, 1850, Ignacio Martin Baroja, (faks. arg. Bilbo, 1985, Amigos del Libro Vasco, 2 ale).
Gipuzkoar gatazka, Il.alea, 313.orr.
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Caminoren lanean, zeina lehenbiziko aldiz 1870. urtean osorik argitaratu
zen%, egileak orokorrean, aipatutako dokumentuan azaltzen dena esplikatzen
du; hau da, Donostiak gaztelar altxatuei batzeko hainbat deialdi jaso zituela,
baina hiribilduak, honen aurrean Santa Maria elizan batzarra egin eta bertan,
bizilagunek erregeari leial izaten jarraituko zutela zin egin zutela; beraz,
komuneroekin ez zutela bat egingo. Caminok ere, Tolosako taldeak Donostian
eginiko erasoak aipatzen zituen eta nola kostaldeko populazio gunea horrega-
tik saritua izan zen. Aipamen guzti honetan, deigarriena komuneroen alde
egondako pertsonen izenen uztea da, beraien ondorengoak ez baitzituen lotsa-
razi nahi%. Esaldi honek, espainiar berrezarpenak eman zuen irudia islatzen
du. Hain zuzen, Danvilak ematen zuena eta liberaleei kontrajarria zegoena.
Beraz Komunitateak programa politiko eta idealik gabeko mugimendua, zeina
“provocado por unos pocos nobles con bastardas intenciones™’ zegoen.

Ramirez Olano eta Gonzalez de Echavarri bere lanean kritikatzen duten
Soraluceren “Historia General de Guiptizcoa” lana 1870. urtean azaldu zen.
Hemen, egileak 1520ko gertaerak, Donostiari eman zitzaizkion fabore eta pri-
bilegioen inguruan izandako gertakari bat bezala aipatzen zuen. Isastik bezala,
Donostiari eginiko erasoak ere aipatzen zituen: “algunos de los demas pueblos
y forasteros que (...) se presentaron frente a sus muros. Ya que no pudieran asal-
tarlos y tomar posesion, desahogaron su furor cometiendo talas y destrozos en
los alrededores, que el Rey-Emperador le indemnizo cinco afios después”.

Soraluceren lanaren garrantzia gertaeren interpretazioan datza, bera izan
baitzen berme foralen etenaldia aipatzen lehena, eta ondorioz, horren inguruan
suertatutako eztabaida eta teorien erantzule zuzena. Zehazki, egileak 1520ko
istiluetan “ejercié mucha influencia la suspension de las garantias forales
pedida 4 las Juntas por el Monarca; pero en realidad casi impuesta para el caso
contrario, por lo que se dejaba entrever” dio. Bere ustetan, Donostiaren porta-
erak, kontraeraginkorra izan zen, nahiz eta pribilegioak lortu, honek probin-
tziako beste herriek harenganako etsaitasuna sustatu baitzuen?s.

(95) CAMINOY ORELLA, J.A.: Historia civil-diplomatico-eclesiasticas anciana y moderna
de la ciudad de San Sebastian con varias noticias particulares pertenecientes a la provincia de
Guipiizcoa. San Sebastian, 19634 (1870), Ed. del Excmo. Ayuntamiento de la ciudad de San
Sebastian, (Fausto Arocenaren sarrera, notak eta hitzatzea) , 93-94.orr. Lana 1780.urtekoa da.

(96) Esaldiak, ibidem, 93.orr.
(97) GUTIERREZ NIETO, J.L., aip.lan., 83.orr.

(98) SORALUCE Y ZUBIZARRETA, N. de, aip.lan., I. alea, 188-189.orr. eta II. alea,
215.orr. Bigarren honetan Carlos V.ak azaroaren 1lan, berme foralak eteteko aginduari buruz
hitzegiten du, informazio gehiagorako Igo alera bidaliz.
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Carmelo Echegaray-k, bere “Compendio de las Instituciones Forales de
Guipuzcoa” obran, korrexidoreari zati bat eskaintzen zion% . Acufiaren kasua-
ren inguruan sortutako tirabirak izendapenak zekartzan ezohiko neurriengatik
suertatu zirela zioen; hain zuzen ere, Hermandadearen alkateak eteteko, per-
tsona susmagarriak erbesteratzeko eta Korrexidoreen Kapituluen ekarpenek
zekarten ahalmenek. Horrek guztiak, egilearen ustetan, historiografia foruza-
learen adibide gisa, jurisdikzioaren inguruko foru xedapenen etenaldia zeka-
rren eta ondorioz, korrexidoreari botere handiago bat ematen zion
probintziaren maila politikoan bere jokaera areagotzeko; horrek beraz,
Gipuzkoak zituen pribilegio eta usadioen aurka joatea zekarren, eta ondorioz,
normala zen Acuflarenganako mesprezua sortzea.

Dena dela, Echegarayren Seonaerekiko jarraipena ez zen guztiz osoa.
Zehazki, egile azpeitiarrak, bigarrenaren ondorioen kontra, ez zuen uste
Hernani garaile irten zenik; aitzitik, bere jarrera “quedé materialmente ani-
quilada por la voluntad decidida y el poder inmenso del Emperador”. Gainera,
1520. urtean sortu ziren istiluak, erregea eta probintziaren arteko erlazioen
historian salbuespen bat izan zen arazoak era diplomatiko batetara konpontzen
saiatzen baitziren!00.

d) 70ko hamarkadatik aurrerako gipuzkoar historiografia

Hemen Pablo Fernandez Albaladejo aipatu beharra dago, berau izan bai-
tzen, probintziaren barne logikaren ikuspegitik egin den analisi hoberenetari-
koaren egile, bere Aintzin Erregimenaren krisiaren inguruan eginiko lanean!01.
Nahiz eta korrexidorea arazoaren arrazoi nagusitzat —baina ez oinarrizko-
tzat— aipatu, ikerlaria haratago doa; Errege Katolikoek antolatutako sistema
politikoaren inguruan sortutako gatazkatzat zuen. Hala, nahiz eta bestelako
arrazoiak aipatu —Ahaide Nagusiak eta Getariako Batzar Nagusien botu sis-
temaren aldaketaren inguruko tirabirak, besteak beste—, bere ustetan, gatazka
arazo berri baten aurrean gaudela adierazten du; hain zuzen ere “como resistir
las decisiones con las que el (...) Estado castellano trataba de ordenar la eco-

(99) San Sebastian: Imprenta de la Diputacion de Guiptzcoa, 1924 (faks.arg., San
Sebastian, 1984, Diputacion Foral de Guiptizcoa), 89-116.orr. Acufiaren kasua, 95-97.orr.

(100) Ibidem, 97.orr.

(101) FERNANDEZ ALBALADEJO, P: La crisis del Antiguo Régimen en Guipiizcoa,
1766-1833:.Cambio economico e historia. Madrid, 1975, Akal, 101-110.orr.
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nomia y la politica provinciales”102. Honen ildotik, Errege Katolikoek ezarri
zuten sistema politikoa Donostiari on egin ziola eta beste hiribilduekiko eska-
era fiskalak areagotu egin zituela pentsatzen zuen.

Oinarritzat, korrexidorearen kontra azaldutako udalerriek berrikuntza
fiskalak eta erregulazio merkantilistaren oinarriak pairatu zituztela zioen; bes-
talde, Donostiaren eraginetik urrun zeuden hiribilduek bere iritiziaren alde
azaltzea, Ofatiko Kondeak —Carlos V.ren aliatuak— Deba bailaran zuen kon-
trolaren isla izan zitekeela argudiatzen zuen!93. Dena dela, ez zuen beste fak-
tore askoren eragina baztertzen. Besteak beste, Donostiak probintziaren
bizitza politikoan zuen geroz eta pisu handiagoa, Tolosa eta Seguraren kalte-
tan zela eta horrek nolabaiteko isla izan zezakeela zioen.

Aipatu dugun bezala, beste lan askok, gaiaren hutsune historiografikoak
zeharka argitu dituzte, aipagarrienak korrexidorearen inguruan Sebastian
Insaustik eta Jose Luis Orellak egindako lanak direlarik!94. Lehenengoak bere
artikulua Azconaren lanaren eraginez idatzi zuen, XV eta XVI. mendeetan
Gipuzkoako korrexidoreei buruzko ikerkuntza interesgarria eginez, Acufiaren
kasua barne zegoelarik. Lerro horietan, karguaren nondik norakoak aztertzen
zituen horien artean, ezaugarriak, betebeharrak eta bere inguruan suertatutako
tirabirak zeudelarik.

Acuiaren kasuari dagokionez, Insaustik foruen kontrako mandaturen bat
bezala ikusten zuen. Arrazoietariko bat, Hernanik korrexidorea berria ez onar-
tzeko, honen izendapenak zekartzan bi zedulen indargabetzearen argudioa
zen; hain zuzen ere, Probintziari korrexidoreen izendapenetan lehentasuna
ematen zioten bi dokumentu. Honek, egilearen ustetan, errege berriaren poli-
tika —pribilegio eta usadio probintzialen aurkakoan— isla zezakeen.
Bigarrenik, korrexidore berriak —honek eman zuen epaian oinarrituz—,

(102) Ibidem, 108-109.orr.

(103) Ibidem, 109.orr.

(104) INSAUSTI, S.: “El corregidor castellano en Guipuzcoa (siglos XV-XVI)”. In: BRS-
BAP, XXXI (1975), 3-32.orr.; ORELLA UNZUE, JL.: El delegado del gobierno central en
Guipuizcoa. Estudio historico-juridico del corregidor guipuzcoano durante el reinado de Isabel la
Catolica (1474-1504). San Sebastian, 1987, Universidad de Deusto; IDEM: “Estudio historico-
juridico del corregidor guipuzcoano durante el reinado de Enrique IV (1454-1474)”. In: IGLESIA
FERREIROS, A. y SANCHEZ-LAURO, S.(eds.): Centralismo y Autonomismo en los siglos XVI-
XVII. Homenaje al Profesor Jesuis Lalinde Abadia. Barcelona, 1989, Universitat de Barcelona,
295-318. orr.; eta IDEM: Instituciones de Gipuzkoa y Oficiales Reales en la Provincia (1491-
1530). Donostia, 1995, GFA-GBBNN. Insaustiren lana aipatuko dugu, Acufaren kasua tratatzen
baitzuen. Ikus INSAUSTI, S. de, aip.art., 18-26.orr.
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Tolosa, Segura, Ordizia eta beraien taldeko hiribilduek, alkate eta errexidore-
ak aukeratzeko zituzten eskubideak bertan behera uzten zituen hornidurak
zekartzala zioen!95. Hauek ere eragin garrantzitsua zuten lurraldetasunean,
hiribilduen jurisdikziopean zeuden guneak beste batzuetara pasatzeko boterea
omen zuten eta. Ondorioz, korrexidoreak udal eta probintziako gaitasunen gai-
netik kokatzen zen eta beraz, bere jurisdikziopean lehenago ez zeuden arloak
geratzen ziren, Acufaren izependapenaren aurka sortutako iritzien, sorrera hor
zegoelarik.

Dena dela, benetako arrazoien zergatia argitzen ez zuela zioen, eta ez
zuela argibide errazik Donostia eta bere aldeko otzantasun portaera argitzeko,
kontutan harturik “siempre se ha visto defender con empefio las prerrogativas
municipales que se derivan del fuero de poblacion”106, Beraz askatasun pro-
bintzialen defentsaren aldeko borroka hori baztertu egiten zuen.

Korronte historiografiko berriek, gehienbat “eraketa probintziala” eta
Ahaide Nagusien nondik norakoak ikuspegi politiko eta antropologikoetatik
aztertzen dutenek, hein batean behintzat, gaiaren inguruko argilunen bat kon-
pondu dute.

Alde batetik, Ahaide Nagusien leinuekin erlazionatutako ikerkuntzetan,
ekarpenik nagusiena Jos¢ Antonio Marin-ek egin zuen bere doktorego
tesian!07. Zehazki, Ofaz-Loiolatarren kasua aztertzerako orduan, ikertzaileak
nahiz eta datu eskasiaren ondorioz baieztapen tinko bat ezin zitekeela egin
ohartarazi, dokumentazioak jarrera aiduru bat izan zutela aditzera ematen
duela adierazten zuen, gertaerak gertatu ahalako jokabide bat izan zezaketela-
rik. Arrazoia, Ofnaz-Loiolatarren kasuan behintzat, Azpeitiako kontzejuarekin
izandako tirabira dezenteetan dago; hain zuzen ere eliz patronatuekin erlazio-
natutakoa. Horrezaz gain, beraien maiorazkoaren eraketa prozesua guztiz fin-
katuta ez zegoenez, nolabaiteko aktuazio nagusirik izatea komeni ez zitzailea
aipatzen du. Eta hori egitekotan —Ahaide Nagusi bezala, “talde” bezala—,
erregearen aldeko jarrera mantenduko zutela, zeinetik menekotzat zuten haien
burua eta gainera, haren aldeko zerbitzupean jarriz, nolabaiteko saria jasotze-
ko esperoan egongo zirelako.

(105) Ibidem, 23.orr.
(106) Ibidem, 25.orr.

(107) “Semejante Pariente Mayor”. Parentesco, solar, comunidad y linaje en la institucion
de un Pariente Mayor de Gipuzkoa: los sefiores del solar de Ofiaz y Loyola (siglos XIV-XVI).
Donostia, 1998, GFA. Gipuzkoar arazoa, 277-279.orr.
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Ikertzaileak ere ez zuen ahazten Loiolako Ifigok izan zezakeen garran-
tzia gatazkari irtenbideren bat ematerako orduan. Bere ustetan, gerora
Gipuzkoako patroi bihurtuko zenak, Nagerako Kondearen delegatu gisatzat
jokatuko zuen, Ahaide Nagusi batzuen orubeko kide baino!98,

Bestalde, “Probintzia”ren egituraketa prozesua aztertzen duten obren
artean, Susana Truchuelok aipamen txiki baina interesgarria eman zuen!%.
Egileak, Insaustiren teoriari jarraituz korrexidorearen boterearen nagusitzea
aipatzen du!l0, eta horretan berretsiz, gatazka “botore zentralekin izandako
gatazka zorrotz” bat zela aipatzen zuen; bertan, Donostiak Gipuzkoako bizitza
politikoan erret boterearen sustapena defendatzen zuen, eta Tolosak berriz,
“una relacion jerarquica entre los distintos poderes basada (...) en el manteni-
miento, conservacion y observacion de la incipiente constitucion provin-
cial”!l ordenantzetan eta probintziaren pribilegioetan oinarriturikoa. Azken
finean, monarkia berriaren testuinguruan, “probintziako askatasunen” inguru-
ko interpretazio ezberdinen arteko tirabirak; koroarekin ezartzen ari zen erla-
zio berri baten ondorioz sortzen ari zen lurralde egituraketa baten aurrean,
hiribildu batzuen eta besteen arteko interesen borroka!!2.

Berrikuntzak ordea, ez dira bakarrik arlo horietan eman. Lekuko historiak
gaur egun duen garrantziak ere isla izan du, Gipuzkoako gatazkarekin erlazio-
natua baina nahiko ezezaguna ziren arloak argitara emanez. Horien artean aipa-
garriena Eibarri buruz Javier Elorza Maiztegik eginiko ikerkuntza!l3.

(108) Ibidem, 278.orr.

(109) TRUCHUELO GARCIA, S.: La representacion de las corporaciones locales guipuz-
coanas en el entramado politico provincial (siglos XVI-XVII). Donostia, 1997, GFA, 109-110.orr.

(110) Hala ere, botere gehiago izate hori, Korrexidoreen kapituluan eta Alkateak jarri edo
botatzeko ahalean jartzen du besteak beste, Insaustik baztertzen duen teoria delarik. Ikus ibidem,
109.orr.

(111) Idem.

(112) Berak aipatzen du, “el marco de relaciones establadas[sic] entre la Provincia y la
Corona basado en la conservacion de los privilegios y en la tutela ejercida por el monarca y sus
delegados, que identificaban a los cuerpos que integraban el entramado jerarquico castellano”
jokoan zegoela. Ibidem, 110.orr., 255. nota.

(113) Eibar: Origenes y Evolucion, siglo XIV al XVI. Eibar, 2000, Eibarko Udala, 307-332.orr.
gaztelar eta gipuzkoar gatazkak, ibidem, 310-313 eta 325-328.orr. Hein berean, Donostiaren inguruan
ipiniko monografiak aipa daitezke, nahiz eta Fernandez Albaladejoren ideia nagusienak aintzat har-
tzen dituzten. Hori dela eta, aipatu besterik ez ditugu egingo. Ikus: ROLDAN GUAZ, JM.: San
Sebasticn: 1526-1795: La plaza fuerte.ln: GOMEZ PINEIRO, EJ.; SAEZ GARCIA, J.A.: Geografia
e Historia de Donostia-San Sebastian. Donostia, 1999, Ingeba, 84-95 orr., bereziki 84-86 orr.; eta
IMIZCOZ, JM.: Hacia nuevos horizontes: 1516-1700. In: ARTOLA, M. (arg.) : Historia de Donos-
tia-San Sebastidn. Donostia, 2000, Nerea-Donostiako Udala, 87-180 orr., bereziki 104-106 orr.

435 —



IAGO IRIJOA CORTES

Dena dela, arlo honek bere aurrekariak izan zituen. 1969. urtean Gonzalo
Manso de Zuifiigak “Los Comuneros Alaveses”!14 izenburu zuen artikulua
aipagarriena izanik. Bertan, dokumentuen transkripzioa ematen zen eta haiek
islatzen zuten datuen aipamena. Horietako dokumentu batek, Eskoriatzan
1521eko apirilean sortutako tirabirei egiten zien erreferentzia. Egia esan, ez
zen zehazki Gipuzkoako egoerari buruzko datualls, baina haren lurraldean
gertatutako gertaerak jasotzen zituen.

Baina Javier Elorzaren lana da berrikuntzarik nabarmenak ekarri dituena.
Hain zuzen ere, jakinik XV. mendetik Deba bailarak armekin zuen lotura eta
garrantzia ikusirik, inork ez baitzuen planteatu ordurarte zein izan zitekeen,
Komunitateen kontestua aprobetxatuz, armekin lotura zuten hiribilduen pape-
ra. Ikertzaile honi zor zaio aurrerapausorik nagusiena, bera izan baita hori
aipatzen lehena. Zehazki, Eibarren kasuan arma merkatariek nolabaiteko
garrantzia izan zutela ageri da, hiribilduko bi merkatariek komuneroei armak
saldu egin baitzieten!!10,

Bestalde aipagarria da bere ikerkuntzan, Probintziak garai hartan —
korrexidore berriaren izendapenarekin— agertzen zuen bildurra; hain zuzen
ere, bizi zen gerra kontestu horren aurrean, Gipuzkoatik at jendea ateratzeko
ekar zezakeen boterearekiko beldurra. Elorzak gainera, baieztapen harrigarria
ematen du, Probintziak Acufarekin bere lehen korreximenduan arazoak izan
zituela esanez!17.

Egile horrek berak, beste aurrerapausu batzuk eman ditu, Gipuzkoako
gatazka alde mikrohistorikotik argituz. Hala, Eibarren kasuan eginiko pertso-
nen azterketak, oligarkien parte hartzerik ez dagoela aipatzen du, Hernaniko
taldean azaltzen direnen artean hiribilduko “honrado”rik ez zegoela aitortuz,

(114) BRSVAP XXV (1969), 359-367.orr.

(115) Gogora dezagun Leintzeko harana ez zela Gipuzkoan 1556. urterarte sartu.

(116) ELORZA MAIZTEG]L, J., aip.lan., pp.325-328. Horren inguruan ere, ikus AZPIAZU,
J.A.: Picas vascas en Flandes. Historias de armas de Euskal Herria. Donostia, 2002, Ttarttalo, 77
eta 91.orr.

(117) “A pesar de ello y de las amenazas que (...) remitio (...) el Consejo Real para que fuese
admitido como corregidor, y vista la mala experiencia tenida alrededor de una década antes con el
mismo Acufia y con otros como el corregidor-militar Sancho Martinez de Leiva o con Alvaro de
Porras que en 1491 intento relevar a los alcaldes elegidos por las villas, una buena parte de pueblos
de la provincia no aceptd este nombramiento...” ELORZA MAIZTEG]I, J., aip.lan., 310.orr. Guk
dakigunez, Probintziak Fernando erregeari 1508. urtean, Acuia korrexidore zenean, honen lanari
buruz, eskutitz laudagarri bat igorri zion. Ikus ORELLA, J.L.: Instituciones..., aip.lan., 296.orr.

436 —



GIPUZKOA KOMUNITATEEN GERRAN (1520-1521): EGUNERATZE HISTORIOGRAFIKOA

eta ezta kontzejuko kargurik ere. Honen inguruan bere ondorioa Eibarren pro-
testa oso txikia izan zela dio, kontestu gaztelar eta Gipuzkoan bizi zen botere
hutsunearen ondorio!!8.

e) Iturriak

Azken urteotan euskal historiografiak bizitako hobekuntza eta bultzada
behin baino gehiagotan aipatu izan dugu lerro hauetan. Gaiari dagokionez,
berrikuntzak ez dira ikerkuntza lanetara bakarrik hedatzen. Horrez gain, iturri
dokumentalen argitalpena ere oso kontutan hartu beharreko arloa da. Egia
bada Azcona, Fernandez Martinek eta Tellechea Idigorasek berebiziko aurre-
rapen dokumentalak eman zituztela, hauek gehienbat Simancasetik zetozen
dokumentazioan zuten bere jatorririk nagusiena. Orain arte, inork ez dio erre-
paratu udal agiritegiek izan dezaketen dokumentazioan. Eta azken argitalpe-
nak ikusirik, kontutan hartu beharreko arloa dela argi dago.

Azken lan monografikoak azaldu zirenean, inork ezin zuen ukatu haiek
zuten eragozpenetako bat, gipuzkoar —eta orokorrean euskal— agiritegiek
bizi zuten egoera kaxkarra zenik, bai antolakuntza aldetik, bai inbentario alde-
tik —oraindik ere baten batek hala dirau—. Horregatik agian, inork ez zien
erreparatu udal iturriei eta hauek izan zezaketen erabilgarritasun eta probetxa-
menduari. Gehienbat, Nagerako Dukeak bere sententzian argi utzi zuelako
hilabete horietan sortutako dokumentazioa erre egin behar zela, eta gainera
Acuiaren kontra azaldutako hiribilduek, badaezpada ere, informazio hori deu-
seztuko zutelako.

Zorionez, gaur egunean Eusko Ikaskuntzak darabilen proiektua, Erdi
Aroko udal dokumentazioa argitaratzeko saioa, fruitu gutxi baina interesga-
rriak eman ditu. Argitaratutako aleetan gaiarekin erlazionatutako 9 dokumen-
tu ikus ditzakegu. Arrasateko eta Soraluzeko agiritegiek, adibidez, 7 idatzi
gordetzen dituzte, denak probintzia mailarekin zerikusia dutenak!19.

(118) ELORZA MAIZTEGI, J., aip.lan, 311.orr.

(119) HERRERO, V.J.; ACHON, J.A. eta MORA, J.C.: Archivo Municipal de Mondragén,
tomo V. Libro 2. Copia de privilegios antiguos (1217-1520). Donostia, 1998, Eusko-lkaskuntza,
210-212. dok. 210 eta 212. dokumentuak transkribatu gabe aurkitzen dira beraien egoera kaxkarra
dela eta. Biak ere, Alonso Franco korrexidoreak (1464-1466) emandako epaiekin erlazionatutako
erret eskutitzak dira. 211. dokumentua, Karlos I.ak probintziari bere alde leialtasuna eskatzen dio,
eta Komunitateen alde ez joateko. Soraluzeri dagokionez ELORZA MAIZTEGI, J.: Archivos
Municipales de Eibar (1409-1520) y de Soraluze/Plasencia de las Armas (1481-1520). Donostia,
2000, Eusko-Ikaskuntza, 23-26.dok. 118-126 orr.
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Bigarren agiritegi horretan gordetako dokumentuetan, Burgoseko
Batzarrak Probintziari zuzenduriko informazioa ikus dezakegu, Carlos l.aren
irteerak sortutako istiluen aurrean prest egon eta Koroa defenda dezan; biga-
rren dokumentua, Gipuzkoari Tordesillaseko Batzarrari kasurik ez egiteko
eskatzen zaio. Horrek guztiak, Probintzia Gaztelako gertakarien eragina jasa-
tearen beldurra erakutsi besterik ez du egiten. Soraluzen gordetzen diren bes-
telako dokumentuak, Acufiaren izendapena eta Azkoitian Hernaniko Batzarrak
egindako errepartimendua dira.

Bestalde, Elgetak bi dokumentu gordetzen ditu. Hauen kasuan aberasta-
sun handiagoa dute mikrohistoriaren aldetik, eta beraz gaiaren zehaztasun eta
lekuko gertakariak ezagutzerako orduan erabilgarritasun handia dute,
Elgetako kontzejuari zehazki bidalitakoak baitira. Bata, horrek mantendu
behar duen jarrerari buruzkoa, eta bestea, hiribilduari istiluen ondorioz eman
eta bete behar zituen aginduak!20,

Dena dela, kontutan hartzekoa da erdiaroko iturrien argitalpenaren
irizpideak urteen buruan aldatzen joan direla. Hasiera batean XV. mende
bukaeran —90ko hamarkadan jarri dezakegu muga— bazuten beraien itxie-
ra puntua, gaur egunean argitaratzen diren agirien dokumentazioak, 1520.
urtean ezarri ditu bere mugak. Horrek, hein batean behintzat lana asko
erraztu du, baina ezin dugu ukatu gaia aztertzeko erdizkako lana dela. Hala,
gatazkaren lehengo zatia jorratu daiteke baina 1521. urteko lehen erdialde-
an sor zitezkeen arazoak ezagutzeko agiritegi horietara joan beharko gina-
teke, ezin baitugu ahaztu momentu horietan ere tentsioa eta istituak
nabariak zirela.

III. Ondorioak

Lerro hauen bitartez euskal historiografiaren egoera ona dela eta, gaiare-
kin zerikusia duten arlo batzuk orokorrean behintzat, landuak izan direla ikus-
tea posible egin dugu. Hor ditugu Orella, Marin edo Elorzaren kasuak. Dena
dela, oraindik ere hainbat hutsune nabariak direla onartu beharra dago

Lehenengoa, gatazka beraren analisia. Gaur egunean ematen ari diren
ekarpen teorikoen ildotik, Gipuzkoan eman zena zer nolako arazoa izan zen

(120) AYERBE IRIBAR, M*R. eta ELORZA MAIZTEGI, J.: Archivo Municipal de Elgeta
(1181-1520). Donostia, 2001, Eusko-Ikaskuntza, 95 eta 96 dok., 313-318 orr.
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jakiteke daukagu. Besteak beste, zer nolako espedienteak eman ziren edo
kodifikatutako portaerak martxan jarriak ziren!2!.

Korrexidoreari dagokionez, XV. mende amaieratik —kargua Gipuzkoan
instituzionalizatu egiten denetik, alegia— 1520. urterarte sortutako gatazka
eta istiluen erlaziorik ez dugu. Ez dakigu zer nolako eztabaidak sortu ziren
Probintzia eta korrexidorearen artean; azken finean, Acufaren kasuak nola-
baiteko aurrekaririk jakiteko beharrezkoa den puntua. Hein batean behintzat,
badakigu nolabaiteko tirabirak izan zirela baina ez hauek denboran zehar
areagotu edo baretu egin ziren eta zeintzuk ziren hor eztabaidatzen ziren
gaiak. Bestalde, ez dugu bizkaitar, gipuzkoar eta arabar korrexidoreen —
azken horretan Diputatu Nagusi batez hitzegin beharko genuke— arteko
analisi konparatiborik, alegia Gipuzkoako 1520. urteko kasua hobeto uler-
tzen lagun dezakeen ikerkuntzarik; eta orokorrean, Korrexidorearen erakun-
dea euskal probintzietan txertatzen nola joan zen ulertzeko beharrezkoak
diren lanak.

Ahaide Nagusei dagokienez, zehazki beraien inguruko gauza gutxi dakiz-
kigu. Zer nolako egoeratan iritsi ziren momentu horretara, eta gaiari begira,
nolabaiteko eragina izan zuten ala ez. Ez da gauza erraza eta tentuz ibili beha-
rreko arloa litzateke, dokumentazioa eskasa eta erreferentzia handiegirik ez
die egingo. Soraure ziren leinuen XVI. mende hasierako egoera jakinda, haiek
izandako paperari nolabaiteko interpretazioa eman beharko zitzaiokeen.

Gairik garrantzitsuenetariko bat, hiribildu munduko partaideen analisian
datza. Epaiak, zigorrak eta hilabete horietan sorturiko dokumentazioak per-
tsona izenen zerrenda luzea —150 inguru— egitea posible egiten du, horien
artean alkateak, errexidoreak, lizentziatuak edota merkatariak azaltzen direla-
rik. Baina hala ere, haiei buruz ezer gutxi dakigu: udal mailan aurreko eta
ondorengo urteetan kargurik bete bazuten, hiribilduen familia nagusienen kide
bazieren eta azterketa kualitatibo batekin erlazionatutako beste hainbat galde-
ra ditugu.

Hiribildu bakoitzaren kasuan zer nolako egoera bizi izan zen ere ez daki-
gu. Bakoitzaren barnean tirabirak izan ziren ala ez, inguruko populazio gune-
ekin bilerak izan zituzten, gizonen mugimendurik egon bazen, armen inguruan
erosketa edo lanen bat egin zen, eta beste hainbat. Javier Elorzaren antzera egi-

(121) LORENZO CADARSO, PL.: Los conflictos populares en Castilla ( siglos XVI-
XVII). Madrid, 1996, Siglo XXI; IDEM: Fundamentos teoricos del conflicto social. Madrid, 2001,
Siglo XXI.
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niko monografiak gutxi dira, eta horien ezean!22, horietariko arlo asko udal
dokumentazioak konpon ditzake: errepartimenduek, aktek, udal hauteskunde-
ek edota lurren salmentek hein batean lagun diezagukete!23.

Hori dela eta, hiribildu mailan gordetzen den dokumentazioa oraindik ere
jorratu beharko esparrua dela ikusi dugu. Alde batetik, askok beraien ertaroko
dokumentazioa argitaratzeke eta aztertzeke daukatelako, eta bestetik, agertu-
rako dokumentu berriak ez direlako Gipuzkoar gatazkarekin zuzenean landu.

Bestealde, estatuko agiritegiei dagokionez, dokumentazio orokorra argi-
taratua izan da, baina oraindik ere esparru nagusi bat geratzen da aztertzeke:
Erret txanzillerian goredetzen diren auziak. Agiritegi honek, hilabete horietan
agertutako pertsonai ezberdinei buruzko informazio ugari eman diezaguke eta
zer nolako interes edo jokabide jarraitu zituzten alde batean zein bestean ego-
teko. Honek guztiak gainera, ikerkuntza berriak ekarriko lituzke eta gatazka-
ren benetako zergatiak jakiten lagundu. Azken finean, ikerkuntza sakonago bat
eta ikertzaileek mantentzen dituzten teoriak baieztatzeko edo ezeztatzeko
aukera.

Hauek dira, aztertzeke eta aztertzeko dauden hainbat gai; etorkizunean
jorratu daitezkeen gaiak direla uste dugu, nahiz eta beti ere hutsuneren bat
geratuko den, datu falta dela medio. Gogorarazi nahi dugu, ondorioetan aipa-
tu ditugun arloak ez direla 1520. urtean eman zen eztabaida argitzeko baka-
rrik. Horiek denek, XV. mende amaiera eta XVI.mende hasierako gipuzkoar
gizartearen azterketan ere lagunduko ligukete, gaur egunko ikerketen lorratza
jarraituz!24,

(122) DIAGO HERNANDO, M.: “Transformaciones en las instituciones de gobierno local
de las ciudades castellanas durante la revuelta comunera (1520-1521)” In: Hispania, 214 (2003),
627.orr. (623-656).

(123) Azpeitiako Udal Agiritegiak, 1520-1521 bitarteko errepartimenduak gordetzen diran
non armen erosketak, gizonen mugimenduak eta inguruko herriekin bilerak ikus daitezkeen.
Bestalde, Hernaniko Udal Agiritegiak gordetzen duen mendi lurren 1524ko salmentak erakusten
dituen erosleen artean, gehienak 1520ean korrrexidorearen kontra azaldutakoak dira.
Erreferentziak: Azpeitiko Udal Agiritegia, 774-01, 107v°-114v°.fol.; Hernaniko Udal Agiritegia,
C-5-1V-1/2.

(124) DIAZ DE DURANA, J.R.(ed.), aip.lan.; IMIZCOZ, JM*: Redes clientelares y patro-
nazgo. Aproximacion al entramado social del Pais Vasco y Navarra en el Antiguo Régimen. Bilbo,
2001, EHU.
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Albéitares y Veterinarios Municipales de
Bergara 1662 - 1985

JOSE MANUEL ETXANIZ MAKAZAGA!

Resumen

El autor sitda geograficamente la localidad guipuzcoana de Bergara? y la
evolucidn de su economia, edificios principales y personajes mas representa-
tivos.

Cita a los albéitares que ejercieron en la Villa y hace una semblanza de
los distintos veterinarios municipales, responsables de una importante parce-
la de la salud publica humana, como es el control de los alimentos y la sani-
dad de los animales, describiendo algunas anécdotas acaecidas durante el
ejercicio profesional.

Laburpena

Egileak, Bergara herri gipuzkoarraren kokapen geografikoa azaltzen du,
baita bertako ekonomiaren bilakaera, eraikin nagusiak eta pertsonarik adie-
razgarrienak ere.

Hiribilduan aritu izandako “albéitare”ak aipatzen ditu eta udal albaitari
bakoitzaren azalpen bibliografikoa egiten du, giza osasun publikoaren alderdi
garrantzitsu baten arduradun hauek elikagaien kontrolean eta abereen osasu-
na zaintzen euren lanbideko eginkizunetan izandako hainbat pasadizoekin iru-
dia osatuz.

(1) Doctor en Veterinaria por la Universidad de Zaragoza.

(2) Por Acuerdo de las Juntas Generales y a propuesta del Ayuntamiento de la Villa, se adop-
to la grafia vasca, con B, en lugar del nombre tradicional, con V.

[BOLETIN DE LA R.S.B.A.P. LX, 2004-2, 441-472]



JOSE MANUEL ETXANIZ MAKAZAGA

Summary

The author geographically situates the Gipuzkoan town of Bergara, the
evolution of its economy, main buildings and most representative personages.

He cites the veterinary surgeons who practiced in the town and gives a
biographical sketch of the different municipal veterinary surgeons, who were
responsible for an important part of human public health, such as the control
of animal food and health, describing a number of anecdotes to have occurred
while going about their professional work.

BERGARA

Es una localidad situada en el corazon del Valle del Deba, situada en la
parte este de Gipuzkoa, a una altura de 155 metros sobre el nivel del mar, con
una extension de 77,01 kilometros cuadrados. Limita al norte con Placencia de
las Armas (Soraluce) y Eibar; al este con Elgueta y Elorrio (Bizkaia); al oeste
con Azkoitia y Antzuola y al sur con Ofati y Arrasate-Mondragon. Con un
censo aproximado de 15000 habitantes, su economia se basa en el sector
industrial, con siderurgia pesada, manufacturados y un historico sector textil,
origen del azul de Vergara, utilizado para la confeccion de ropa de trabajo y de
moda tejana; el sector servicios tiene una importancia relativa y el primario,
meramente testimonial.

El primer documento que se refiere a la localidad data de 1050; el primi-
tivo nombre de Bergara fue el de Ariznoa, denominacion que conservo su anti-
gua parroquia, San Pedro de Ariznoa. Se unieron, el solar y su jurisdiccion, a
Gipuzkoa durante el reinado de Alfonso VIII, teniendo su fortaleza, en 1202,
en el alto de Elosua. Alfonso X otorgo la carta puebla a los moradores de San
Pedro de Ariznoa en 1268, concediéndoles el titulo de villa y mandando se
denominara Vergara. En la década de los ochenta adoptd la grafia vasca,
Bergara.

Como edificios notables destacan la iglesia gotica de Santa Maria de
Oxirondo, del siglo XII, las iglesias de San Pedro de Ariznoa y de Santa Maria
del siglo XVI y en edificios civiles el Real Seminario Patriotico Bascongado
de Bergara, también del siglo XVI, que Francisco Javier Munibe e Idiaquez,
Conde de Peiaflorida, dedicaria a partir de 1776 a la ensefianza e investiga-
cién y que se convertiria en poco tiempo en el centro de referencia para toda
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Espaiia y de prestigio internacional; baste sefialar que en sus laboratorios, los
hermanos Elhuyar descubririan el wolframio en 1783. En 1794, con la inva-
sion francesa, el centro se traslada a Vitoria, regresando en 1798. En 1804 pasa
a denominarse Real Seminario de Nobles; en 1845 acogerd al Instituto de
Bachillerato de Gipuzkoa, transformandose en 1851 en el Real Seminario
Cientifico Industrial, primera escuela industrial de Espafia; en 1880, gestiona-
do por los frailes dominicos, se convierte en escuela profesional; de 1938 a
1944 en seminario diocesano y desde 1975 es la sede de la Universidad a
Distancia (UNED).

Bergara ocupaba un lugar estratégico en las vias de comunicacién de
Gipuzkoa con la Meseta, antes de la existencia del ferrocarril y el actual tra-
zado de la carretera nacional uno, cuando el paso natural discurria por el Valle
del Deba, ascendiendo hasta Salinas de Léniz; era punto de parada y fonda de
las diligencias y caravanas de arrieros, lo que le convertia en lugar de interés
para los albéitares que practicaban el herrado de las caballerias, en tiempos de
paz y lugar de paso y asentamiento de los ejércitos, franceses, carlistas y libe-
rales, en distintas épocas.

Asi, durante la Guerra de la Convencion (1793-1795), estuvo en posesion
de las tropas francesas. Poco después, en 1813, padecid los ataques de las tro-
pas extranjeras en la guerra franco-espafola.

También fue escenario, primero de las sangrientas contiendas que se ini-
ciaron a partir de la muerte de Fernando VII, en 1833 dando origen a la pri-
mera Guerra Carlista y seis aios mas tarde, de su final, alcanzado en Ofiati el
27 de agosto de 1839 y escenificado en la plaza de Bergara con “el Abrazo”,
entre los generales Espartero y Maroto, dos dias mas tarde, simbolo externo
del acuerdo que puso fin a la contienda mediante una paz honrosa.

Estamos obligados a mencionar dos célebres especialidades gastronémi-
cas locales, los Tostones de Bergara, unas galletas duras almendradas, que nos
recuerdan que Bergara figuraba en la Ruta de la Almendra, de notable influen-
cia en el desarrollo de la pasteleria guipuzcoana y los Rellenos de Bergara.

sk kdokok
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Yiiigo de Olavarria

En setiembre de 2003, cuando las técnicas del Archivo Histérico
Municipal de Bergara inventariaban cierta documentacion judicial, aparece la
unica referencia que disponemos sobre Yiiigo de Olavarria, maestro albéitar y
herrador examinado y aprobado por los albéitares de Su Majestad.

Se trata de una denuncia que interpone contra Phelipe de Mariaca ante el
alcalde ordinario, que es juez en primera instancia, el 16 de mayo de 1662, por
ejercer el oficio de albéitar y herrador sin haberse examinado. La denuncia es
admitida y actiia como escribano Andrés de Yturralde.

Marcelino de Zabala

Naci6 hacia 1750. Se estableci6 en Bergara donde debio de gozar de gran
prestigio puesto que a su casa acudian a formarse jovenes, no sélo de la pro-
pia Bergara, como Pedro-Jos¢ de Zumalabe e Irazaga en 1796, sino de
Zumarraga, como es el caso de Bernardino de Unzurrunzaga, desde 1792
hasta 17973 por espacio de cinco afios y sin hacer fuga ni ausencia, ejercitdn-
dose durante este tiempo en la ciencia de estas Artes con aplicacion y aprove-
chamiento, o de Andoain, en el caso de Pablo de Sorondo, desde 1797 hasta
18024, para luego acceder al examen de Arte y Facultad de Herrador y Albéitar
en el Real Protoalbeiterato de la Villa y Corte.

Lucas-Pedro Martinez de Arroyo y de Urbina

Era natural de Vitoria, donde naci6 en 1747, hijo de Tomas Martinez de
Arroyo, nacido en la localidad alavesa de Andagoia y de Teresa de Urbina, de
Vitoria; se establecio como albéitar y herrador en Bergara, donde casd, en
1778, con Maria Luisa Agustina de Jauregui, hija del vergarés Paulo y de
Josefa de Zabaleta, de la vecina localidad de Antzuola. El matrimonio tuvo
seis hijos>, una chica, la mayor y cinco varones.

Lucas Martinez de Arroyo, mas conocido por Lucas de Arroyo, vivia en
una casa en el barrio de Barrenkale, una parte de la cual arrend6 a Juan
Bautista de Ecenarro a partir de noviembre del afio 1781 por la renta de cinco
ducados. Al ir aumentando la familia y precisando de espacio para alojarse,

(3) Archivo Municipal de Bergara. (AMB). C-370-05
(4) AMB. C-204-18
(5) AMB. Libro 10 de Bautismos de la Parroquia de San Pedro.
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junto con los criados y aprendices de la fragua, con la suficiente antelacion,
notifico el desalojo al inquilino, pero éste se negd a abandonar la vivienda en
noviembre de 1783, tal y como habian convenido, dando origen a un pleito
ante los tribunales de la Villa, que fallaron a favor del albéitar®.

Pedro Ascensio de Larraza

Nacido en 1754. También Maestro Albéitar y Herrador, establecido en
Bergara a finales del siglo XVIII y comienzos del XIX. Su nombre aparece en
varios autos judiciales relacionados con los testimonios que se recababan a los
testigos de la formacion adecuada y pureza de sangre de los jovenes aprendi-
ces de albéitar que habian de someterse al examen del Real Tribunal del
Protoalbeiterato.

Juan-Simon Martinez de Arroyo y Jauregui

Fue el primer hijo vardn, segundo de la saga, de Lucas Pedro y de Maria
Luis Agustina de Jauregui, nacido en Bergara el 8 de febrero de 17827.

El 29 de agosto de 1804, se dirigi6 al Alcalde Ordinario de la Villa en los
siguientes términoss$:

Juan Simén Martinez de Arroyo, natural de esta Villa, hijo legitimo de
Lucas Pedro Martinez de Arroyo y de Luisa Agustina de Jauregui, su mujer,
vecinos de ella; ante mi, como mas haya lugar, digo:

Que el enunciado, mi padre, es maestro Herrador y Albéitar aproba-
do y en su compaiiia he ejercido ambas facultades desde mis mas tiernos
anos, sin interrupcion alguna, con la aplicacion y aprovechamiento corres-
pondiente; y por cuanto me conviene acreditar lo expuesto y también que
por ambas lineas, paterna y materna, soy cristiano viejo, de limpia sangre,
sin raza ni mezcla de judio, moro, agote y penitenciado por el Santo Oficio
y otra secta reprobada por ello, en cuya atencion:

A VM. suplico se sirva recibirme informacion a tenor de este extremo,
con citacion del caballero procurador Sindico de esta Villa y que evacua-
da se me consigne originalmente, interponiéndose por V.M. su autoridad y
secreto judicial pues asi procede en justicia que la pido.

(6) AMB. C-212-07.
(7) AMB. Libro 10 de Bautismos de la Parroquia de San Pedro; folio 73 vto.
(8) AMB. C.337-14
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El Licenciado Antonio M? de Aguirrebefia, Abogado de los Reales
Consejos, Alcalde y Juez Ordinario de esta Villa de Vergara, el veintinueve de
agosto de mil ochocientos y cuatro, acepto la solicitud y se dispuso a tomar las
declaraciones a los testigos.

El primero en declarar fue Marcelino de Zabala, Maestro Albéitar y
Herrador, vecino de de Vergara, a quien una vez se le hubo tomado juramento
e instruido en lo que se le solicitaba, manifesto:

Que conoce de vida y comunicacion a Juan Simon Martinez de
Arroyo y sabe de ciencia cierta que el susodicho es hijo legitimo de Lucas
Pedro Martinez de Arroyo, Maestro también aprobado en las facultades y
de Luisa Agustina de Javregui, su mujer, vecinos de ella, siendo tenido y
reputado por tal cominmente y en caso necesario se remite a la partida
bautismal.

Que le conoce y sabe a ciencia cierta que el nominado Juan Simon,
desde sus mds tiernos afios se ha mantenido y mantiene en la casa y com-
paiiia al enunciado su padre, trabajando a su lado y ejerciéndose en los
oficios de herrador y albéitar, sin que haya hecho ausencia alguna, concu-
rriendo a cuanto se ha ofrecido con mucha puntualidad y haciendo por si
todo lo concerniente a estos oficios en los casos que han ocurrido, con toda
destreza y manejo correspondiente, como lo hacia el testigo repetidas veces
v por lo mismo, contempla que dicho Juan Lucas se halla con la ciencia
necesaria para el ejercicio de las facultades, obteniendo la licencia nece-
saria del Real Protoalbeiterato.

Y que también sabe por si y por notorio, que por ambas lineas, pater-
na y materna es cristiano viejo, de limpia sangre, sin raza ni mezcla de
judio, moro, Agote, ni penitenciado por el Santo Oficio y otra secta repro-
bada; que todo lo dicho es la verdad y lo que sabe para el juramento en que
se afirmo, ratifico y firmo, manifestando y que tiene la edad de cincuenta
y cuatro arios a corta diferencia.

De idéntica forma testificaria también Pedro Ascensio de Larraza,
Maestro Herrador y Albéitar aprobado, vecino de esta Villa y un tercer vecino,
Francisco de Mendizabal, también vergarés.

Pedro-José de Zumalabe e Irazaga

La unica referencia existente a Zumalabe, natural de Bergara donde nacio
el 3 de mayo de 1772, es la solicitud de hidalguia que, en marzo de 1796, hace
su hermano Luis, habida cuenta que Pedro-José ha resuelto recibirse y ser
examinado en el Arte de Herrador y Albéitar para cuyo efecto y presentarse en
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el Real Protoalbeiterato, le conviene dar informacion de ser cristiano viejo y
limpio de sangre y de haber practicado y ejercido estas Artes por espacio de
mas de seis anos con Marcelino de Zabala........ 9.

José M* Bartolomé Sanchez Arrosarena

Nacid en Bergara (Gipuzkoa) el 24 de agosto de 1822; sus progenitores
eran vecinos de Bergara; su padre fue Isidro Sanchez Enero, natural de San
Mamés (Palencia), hijo de Tomas y Josefa, ambos también de la misma loca-
lidad palentina y su madre M® Antonia de Arrosarena y Elizalde, natural de
Errazu (Navarra), hija a su vez de Juan y M* Felipa, también de Errazul®.

En octubre de 1846, ingres6 como alumno en la Escuela Especial de
Veterinaria de Madrid, recibiendo lecciones entre otros, de Ramon Llorente y
Lazaro y de los alaveses, Guillermo Sampedro Cancela, de Laguardia y
Genaro Montoya, de Vitoria; repitid el tercer curso completo, en 1849 y se
revalidé como profesor veterinario de 17 clase en junio de 185211,

Jos¢ M? casé con Tomasa Aramburu Gogorza, natural de Azkoitia,
Gipuzkoa. El matrimonio tuvo una hija, Eugenia-Estanislada, nacida en
Bergara en 1869; la familia residia en la calle Artekale nimero 2012.

Siendo alcalde de Bergara Telesforo de Monzodn, el 16 de julio de 1857,
se constituy6 la Junta Municipal de Sanidad!? de la Villa, integrandose nues-
tro protagonista en calidad de vocal de la misma, dada su condicién de profe-
sor veterinario.

Al mes de constituirse la Junta Municipal de Sanidad de Bergara,
Sanchez expone ante ésta la necesidad de revisar los titulos a todos aquellos
profesionales que se dedican a curar toda clase de ganados, en virtud de lo que
al respecto dispone el Real Decreto de 8 de julio de 1847 y el Reglamento para
su ejecucion de 19 de agosto. Recuerda que en ambas disposiciones se esta-
blece claramente las diferentes categorias profesionales y la parte que cada
individuo puede y debe consagrarse, segiin su respectiva titulaciéon. La Junta,

(9) AMB. C-280-09.
(10) AMB. Libro 12 de bautizados en la parroquia de San Pedro; folio 65 vto.

(11) Archivo de la Facultad de Veterinaria de Madrid. (AFVM) Libro n® 5 de Matriculas
1845 a 1848; pag. 47;

(12) AMB. Padroén de junio de 1871. L-0254.
(13) AMB. Libro de Actas de la Junta Municipal de Sanidad. A-18-I; L-019.
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asumiendo el deber que le corresponde, acuerda autorizar a su presidente para
que estimule al Subdelegado de Veterinaria del partido judicial de Bergara
para que adopte las medidas convenientes.

El 14 de setiembre de 1847, el alcalde Monzon informaba a la Junta
Municipal de Sanidad que, junto con el Subdelegado de Veterinaria, habia reu-
nido a todos los albéitares y herradores residentes en la Villa y en especial al
albéitar Imaz, ordenandoles que en lo sucesivo se abstuvieran de curar los
ganados, informando también que habia sido felicitado por el gobernador civil
por la iniciativa.

El Ayuntamiento Pleno de Bergara en su sesion de 12 de noviembre de
1858, acordd que los derechos del Profesor Veterinario don José M* Sanchez,
que reconoce las reses que se matan en la carniceria, segun disposicion del
Gobernador Civil, consistan en un real de vellon por cada res, que deberd
satisfacer el vendedor de la misma'*.

En la sesion plenaria municipal del 16 de diciembre de 1858, el
Ayuntamiento se hizo cargo de una instancia de José M*® Sanchez, solicitando
la cantidad que la Corporacion estimara justa, por sus trabajos en el ramo de
Veterinaria durante este afio y atendida la penuria de la Caja Municipal y el
nombramiento que el mismo tiene para reconocimiento de las reses que se
maten para el abastecimiento de este vecindario en el afio proximo, acordo
gratificarle con cien reales de vellon!s.

El 10 de marzo de 1859, se acuerda que teniendo esta villa un inspector
para la revision de las reses que se matan para el consumo de los vecinos, que
es el Veterinario de 1° Clase don José M“ Sanchez, sin que hasta el presente se
le hubiere sefialado dotacion alguna por sus trabajos, se acordo que en el pre-
supuesto adicional del presente afio se consignase, para su retribucion, la
cantidad que le corresponda desde el primero de enero de este ario, a razon de
dos reales diarios!'0.

Finalizando el afio 1862, un grupo de vecinos del barrio de Elosua soli-
citaron al alcalde Jos¢ M? de Guerricabeitia que el ganado lanar de aquel
barrio pudiera pastar en los prados de la jurisdiccion de Bergara. Era habitual
que los ganados del barrio montafiés se trasladaran hacia la vertiente sur del
Irimo, accediendo a pastos del puerto de Deskarga, dentro del término muni-

(14) AMB. Libro de Actas de las sesiones plenarias.
(15) AMB. Libro de Actas de las sesiones plenarias.
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cipal de Antzuola. Pero la primera autoridad bergaresa habia prohibido que el
ganado de esta pequeia localidad vecina, donde se habia declarado la viruela,
pastara en terrenos de Bergara, por temor a la transmision de la enfermedad.
Se acordd que el veterinario Sanchez examinara el ganado, lo que haria nues-
tro protagonista, informando favorablemente la demanda vecinal, en enero de
1863.

En marzo de 1863, serian los pastores de Antzuola quienes solicitaban
idéntico permiso, acompaiando un certificado de su alcalde diciendo que los
rebafios no padecen ninguna enfermedad infectocontagiosa. El alcalde verga-
rés Guerricabeitia, restd valor al documento por la falta de competencia del
firmante, acordando ante la Junta Municipal de Sanidad que Gnicamente seri-
an validos los certificados emitidos por un profesor veterinario. Se acordd
encargar el reconocimiento al profesor Sanchez, autorizandole a percibir una
cantidad por cabeza examinada.

El de 2 de marzo de 1864, el veterinario Sanchez informé a la Junta sobre
una enfermedad que parecia extenderse en la cabafa ovina guipuzcoana, afec-
tando a los rebafios de algunas localidades vecinas. La Junta de Sanidad acuer-
da que el veterinario inspeccione todos los corderos antes del sacrificio,
percibiendo una cantidad por cabeza.

En la sesion del 22 de marzo de 1865, presidida por el alcalde Felipe de
Azcona Zulueta, se dio cuenta de la Circular del Gobierno Civil referida al
cocotte o fiebre mucosa contagiosa del ganado vacuno que ha aparecido en
algunos pueblos de la provincia, recomendando se establezcan las medidas
curativas que establezca la Ciencia y medidas de prevencion y aislamiento. Al
respecto, el profesor Sanchez informd que habia visitado algunos casos de glo-
sopeda en caserios del término municipal.

No pasaria un mes sin que la Junta Municipal de Sanidad volviera a reu-
nirse para escuchar las explicaciones del veterinario Jos¢ M?® Sanchez
Arrosarrena sobre sus observaciones de la anunciada enfermedad en el gana-
do vacuno de la Villa:

Los animales presentan fiebre, tristeza, inapetencia, cuando remite la
fiebre, aparecen unas vesiculas en la lengua, labios, ollares, espacios
interdigitales y mamas que, siguiendo su curso, las vesiculas terminan por
desecarse. El curso de la enfermedad es de unos doce dias, las causas son

(16) AMB. Libro de Actas de las sesiones plenarias.
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desconocidas y la enfermedad se denomina glosopeda o apar-miia en vas-
cuence. El prondstico es favorable y el tratamiento enjuagatorio con agua,
vinagre y miel y si las vesiculas se reducen a ulceras, lo que ocurre en oca-
siones, se deben emplear astringentes.

Calculaba que habra medio centenar de vacas enfermas y un solo caso en
ganado de cerda, sin que se hubieran producido bajas hasta la fecha.

En la sesion de la Junta municipal de Sanidad que bajo la presidencia del
alcalde, Conde del Valle, se celebro el 20 de noviembre de 1867, se dio cuen-
ta de una Circular del Gobierno Civil que informaba sobre la aparicion de la
pleuroneumonia epizootica del ganado vacuno en algunos pueblos de la pro-
vincia dictandose algunas normas de policia sanitaria; se acordd remitir copias
de la Circular a los alcaldes pedaneos y a los ganaderos.

El alcalde, Conde del Valle, convocaria urgentemente una Junta
Municipal de Sanidad el 28 de enero de 1868 para dilucidar una denuncia que
esa misma manana habia recibido en su despacho del Ayuntamiento sobre una
res gravemente enferma que se encontraba en el matadero dispuesta para el
sacrificio. Cuando la primera autoridad municipal se trasladd personalmente
al matadero a comprobar el hecho, constatd que se habia sacrificado en el
matadero municipal y que estaba preparada para su consumo, pero no encon-
tr6 al veterinario en sus dependencias. El profesor Sdnchez manifestd que,
efectivamente, la vaca procedia de la vizcaina localidad de Bérriz, que habia
llegado caminando desde aquella villa y se encontraba, en el momento de
entrar en el matadero, con claras muestras de fatiga; que la habia reconocido
y después de un tiempo de reposo habia sido sacrificada, sin comprobar nada
anormal en la posterior inspeccion de canal y visceras.

Insistiria el Conde del Valle en la importancia de la inspeccion de las car-
nes, para evitar la pleuroneumonia que existe en otros pueblos; al mismo tiem-
po, supongo que a nuestro protagonista no se le escaparia la sensacion de que
estaba siendo controlado, por persona o personas cercanas a la Alcaldia, tal
vez porque no fuera excesivamente generoso en el tiempo que dedicaba a sus
actividades inspectoras, como consecuencia quizas, de sus actividades como
clinico, atendiendo las demandas de los numerosos caserios del entorno, en un
trabajo mas duro, sin duda, pero mas gratificante para nuestro veterinario, en
todos los conceptos, que el de la inspeccion en el matadero, por la que perci-
bia sus magros emolumentos del municipio.

En los censos electorales de 1877 y 1883, nuestro protagonista figura
como Unico veterinario en Bergara.
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El 19 de abril de 1884, el primer teniente de alcalde, Modesto de Te-
llaeche convoco con caracter de urgencia a los componentes de la Junta muni-
cipal de Sanidad para analizar una denuncia presentada en la Alcaldia por un
vecino que afirmaba se habia sacrificado una cerda de aspecto sospechoso en
el matadero municipal. Sanchez, en su defensa afirmo que reconocio al animal
una vez sacrificado y que presentaba una hepatitis y un comienzo de tubércu-
los, pero no le cabia la menor duda de que la carne era apta para el consumo.
La Junta escuché el descargo del veterinario y delibero detenidamente, dando
la importancia que se merece la manifestacion anterior, pero teniendo en con-
sideracion cudn importante es la mision que ejerce y que una res de las con-
diciones indicadas pudiera afectar a la salud publica, a excepcion del vocal
seflor Sanchez, el resto de vocales opinaron unanimemente que sin faltar a los
deberes de la Junta, no podian consentir que se permitiera el consumo de la
referida cerda, acordando en consecuencia que inmediatamente disponga el
serior presidente se entierre la res, presenciando el acto uno de los depen-
dientes de la Autoridad.

Esta desautorizacion al veterinario por parte de la Junta que, legalmente
no estaba capacitada para dictaminar si la res, era o no apta para el consumo,
volveria a repetirse unos meses mas tarde.

Efectivamente, se convocd a la Junta
Municipal de Sanidad por el primer
teniente de alcalde, Modesto de Tellaeche,
el 24 de julio del mismo afio para dictami-
nar sobre un extrafio suceso. Una vaca de
un ganadero ubicado en el casco urbano
habia sufrido un accidente, segin su pro-
pietario, partiéndose una pata, por lo que
hubo de ser sacrificada. Al dia siguiente,
se reunié la Junta de la Hermandad de
ganaderos para valorar el animal e indem-
nizar al propietario, pero en contra de la
costumbre, ninguno de los componentes
de la Hermandad acepto la parte de carne
que le correspondia para su consumo
hasta que no se pronunciara la Junta
Municipal de Sanidad.

Esta anomala circunstancia, levant6 las sospechas de la Autoridad que
convoco a la Junta. En su acuerdo, manifiestan que:
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Teniendo en cuenta que los caseros no quisieron hacer uso de la
carne, porque con algun fundamento conceptuaban que seria dafiina para
la salud a las veinticuatro horas de su sacrificio de urgencia, pasado un dia
mads, la Junta de Sanidad dictamina que no puede ser saludable y puede
producir grandes males para la salud publica, ordenando el entierro de la
res ante la presencia de un delegado de la Autoridad.

Una nueva desautorizacion, con un argumento peregrino, a nuestro pro-
tagonista que por estas fechas tiene 62 afios.

La ultima sesion de la Junta en la que José M?* Sanchez figura como vocal
nato es la correspondiente al 4 de junio de 1888, siendo alcalde José Joaquin
de Egafia.

A partir del 1 de julio de 1889, cuando volvi6 a reunirse la Junta bajo la
misma presidencia, el Gobernador Civil, a propuesta de la Alcaldia de
Bergara, habia nombrado un nuevo veterinario, Pedro Victor Gallastegui
Villar; el profesor Sdnchez continuaria figurando como vocal suplente, si bien
continud acudiendo a las juntas que se convocaron hasta el 15 de junio de
1891.

La mala fama de nuestro protagonista, conseguida por su falta de dedica-
ciéon y errores durante muchos afios propicid que el alcalde don Pedro
Unamuno propusiera el 18 de junio de 1891, a la Corporacién municipal, una
salida digna para el sefior Sanchez Arrosarena y asi, los ediles, por unanimi-
dad, adoptaron el siguiente acuerdo!’:

Observando que D. José M Sanchez Arrosarena, Inspector de Carnes
de esta Villa, por su edad avanzada y achaques que suele tener con fre-
cuencia, no puede dar y no da cumplimiento a los deberes prescritos en el
Reglamento de 25 de febrero de 1859, acuerda separarle del empleo de
Inspector de Carnes de este municipio y darle conocimiento de este acuer-
do y al mismo tiempo al Sr. Gobernador Civil de la provincia para que lo
apruebe y surta el efecto al que hubiera lugar, debiendo cesar en su cargo
al tomar posesion el que le reemplazara.

Sin embargo, la iniciativa no fue en absoluto del agrado de nuestro vete-
rinario, quien de inmediato recurri6 ante el Gobernador civil el acuerdo por
considerarlo un atropello a sus derechos como empleado municipal. Ante esa
actitud, la Corporacion acordé el inicio de un expediente disciplinario, enco-
mendando a los concejales miembros de la comision de Abastos la relacion

(17) Acta de la sesion de 18 de junio de 1891. Folio 270.
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pormenorizada de las faltas que hubiera cometido don José M Sanchez y el 20
de agosto de 1891 y una de las primeras decisiones del recién nombrado alcal-
de, Ricardo Aramburu, a propuesta del concejal Sr. Unzurrunzaga es remitir al
Sr. Gobernador civil de la provincia copia certificada del acta levantada por la
Comision de abastos con motivo del expediente formado a José M Sanchez,
con ¢l objeto de que se entere de los cargos que aparecen contra el veterinario
y en su vista resuelva lo que sea mas acertado toda vez que se arrojan datos
importantisimos que justifican plenamente que el Ayuntamiento obro muy
cuerdamente al destituir al Sr. Sanchez y que debe mirar por su buen nombre
y su prestigio.

El 27 de noviembre de 1891, el alcalde, Ricardo Aramburu, resuelve con-
vocar oficialmente!8, la plaza de inspector municipal veterinario de Bergara
con el sueldo anual de 270 pesetas.

En la sesion de 24 de diciembre de 1891, se dio cuenta que solo se habia
presentado una solicitud para cubrir la vacante, precisamente la de Sanchez,
acordandose remitirla a la Comision de Abastos. En la sesion de 31 de diciem-
bre de 1891, la Comision de Abastos manifiesta que subsisten las razones que
llevaron a la destitucion de Sanchez y aunque efectivamente, s6lo se ha pre-
sentado su solicitud no se debe admitir y sugiere se estudien las condiciones
por las que se han provisto estas plazas en otras localidades, ante el convenci-
miento de la falta de incentivo de la oferta, con la idea de mejorarla si fuera
preciso.

Nuestro protagonista fallecié en Bergara el 25 de febrero de 1892 de insu-
ficiencia respiratoria; sus funerales se celebraron en la parroquia de San
Pedro?”.

Pedro-Victor GALLAZTEGUI VILLAR

Pedro Victor Gallaztegui Villar, nacio el 6 de marzo de 1863 en el barrio
de Martires (Osintxu) y fue bautizado el dia 7 en la parroquia de Santa
Marina?0. Su padre, herrero de profesion, se llamaba Esteban Gallaztegui
Lizarralde, era, a su vez hijo de Agustin, natural de Elgueta y de Maria. Su
madre se llamaba Marciala Villar Telleria, hija de Tomas y Paula.

(18) Boletin Oficial de Gipuzkoa (BOG) n° 67 de 2 de diciembre de 1891.
(19) AMB. Parroquia de San Pedro; Libro 8° de finados, folio 77.
(20) AMB. Libro 12° de bautizados, fol. 111.
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Curs6 la carrera en la Escuela Superior de Veterinaria de Zaragoza, en la
que ingres6 en octubre de 188221, Segun se desprende de la lectura de su expe-
diente académico, fue un buen alumno, que pasé inadvertido, finalizando sus
estudios el 23 de Junio de 1888.

El 27 de octubre de 1889 fue nombrado Inspector de Carnes de
Azkoitia?2.

Su estancia en la cabecera del Valle del Iraurgi?3, fue aprovechada por el
joven veterinario para conocer a Benita Ibiricu Iceta, con quien contrajo matri-
monio el 23 de febrero de 189224 en la fenomenal parroquia de Azkoitia.
Benita era natural de Azkoitia, donde nacid el 28 de octubre de 1860, hija de
Sebastian, navarro de Urroz y de Francisca, natural de la vecina Régil.

De nuevo en Bergara

El 17 de marzo de 1892, siendo alcalde de Bergara Ricardo Aramburu, la
Comision de abastos solicitdé que se dotara con las 270 pesetas anuales, pre-
vistas en la anterior convocatoria para la Inspeccion de Carnes, mas otras 230
pesetas por la inspeccion de pescados, aves, corderos, tocinos y otros produc-
tos que se expenden el mercado de la plaza de la villa, sugiriendo una nueva
convocatoria, elaborandose al mismo tiempo un reglamento que se aprobaria
el 26 del mismo mes. Por decision de Alcaldia de 20 de marzo de 1892, se
repite el anuncio oficial de la convocatoria de la vacante de veterinario?.

En la sesion de 21 de abril de 1892, la Corporacidn se enterd de que sélo
se habia recibido la instancia de Pedro Gallastegui y Villar, vecino de Azkoitia,
veterinario, acordandose nombrarle Inspector de Carnes de esta villa con el
sueldo de 500 pesetas anuales, por tiempo de un afio, notificando el acuerdo
al Gobernador Civil. En la sesion de 1 de octubre de 1892, el alcalde
Aramburu, informé que se habia formalizado el arreglo convencional por tér-
mino de un afio con Pedro Gallastegui.

(21) Secretaria de la Facultad de Veterinaria de Zaragoza.(SFVZ).

(22) Para conocer este episodio véase el Boletin de la RSBAP Tomo LIX-1-2003, de junio
de 2003

(23) Antiguo nombre por el que se conocia al actual Valle del Urola Medio (Azkoitia y
Azpeitia).

(24) Archivo Histérico Diocesano de Gipuzkoa (AHDG). P-02046; M-276; Libro 26, folio
170 Vto., asiento 13.

(25) BOG n° 40 de 1 de abril de 1892.
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Gallastegui no era un desconocido en el Ayuntamiento de Bergara y desde
el 1 de julio de 1889, siendo alcalde, José¢ Joaquin de Egafia, habia sido desig-
nado por el gobernador civil, a propuesta de la Alcaldia, para el bienio que
finalizaria el 30 de junio de 1891, como componente de la Junta municipal de
Sanidad en su condicion de veterinario; curiosamente, se le nombraba vocal
titular, mientras que a José M?* Sanchez Arrosarena se le designaba como vete-
rinario suplente26.

En la sesion celebrada el 5 de julio de 1893 bajo la presidencia del alcal-
de en funciones, Ignacio Aldasoro, vuelve a aparecer nuestro protagonista
como vocal veterinario; un aflo mas tarde, en abril de 1894, asiste a la sesion
de la Junta Municipal de Sanidad acompafiado del Subdelegado Veterinario
del Distrito, Francisco Izaguirre.

Juan Francisco Izaguirre Eguidazu?’, natural de Azkoitia (Gipuzkoa),
donde nacié el 12 de agosto de 185523 se habia revalidado como Profesor
Veterinario de 1° Clase en la Escuela Superior de Veterinaria de Madrid el
30 de junio de 1876. Ejercio en Eibar.

Nuestro protagonista vivia en 1894, junto con su esposa, en el numero 5
de la bergaresa calle de Barrenkale?9.

El 28 de junio de 1894, ejerciendo como alcalde don Jorge Arteche, don
Pedro Gallastegui solicitd un incremento de sus honorarios por el reconoci-
miento de reses, desestimandose la solicitud unos dias mas tarde.

En la sesion del 11 de agosto de 1894, convocada y presidida por el
segundo teniente de alcalde, Jorge Arteche, a la que asistié nuestro veterina-
rio, se trataron asuntos concernientes a la higiene publica que el municipe
tenia mucho interés en impulsar; asi, se acordé redactar un bando en el que se
hiciera constar la expresa prohibicion, dentro del casco urbano, de sacar a la
calle al ganado de cerda, después de las 6 de la mafiana, desde abril a octubre
y desde las 7 desde noviembre a marzo; también se prohibia la venta de pes-

(26) AMB. A-18-1; L-019. Libro de Actas de la Junta Municipal de Sanidad de Vergara.

(27) Libro 24° de Matriculas. (1872-1873). Pag. 125. Archivo de la Secretaria de la Facultad
de Veterinaria de Madrid.

(28) AHDG; P-02046; M-275; Volumen 14; Folio 226; asiento 87. Hijo de Bernardo, natu-
ral de Gabiria y de Josefa-Ventura, natural de Onati.

(29) AHAB. Censo de Bergara de 1894.
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cado hasta las 8 de la mafana, fuera del lugar establecido al efecto y siempre
con el previo reconocimiento del inspector del ramo.

E1 30 de agosto de 1894, el concejal Sr. Sarasola recordd a la Corporacion
que habia expirado el plazo de un afio establecido en el contrato al Inspector
de Carnes y que procedia la provision de la plaza de forma definitiva. E1 22 de
setiembre, se analizo el contrato suscrito con el veterinario; los concejales Srs.
Alberdi y Mujica opinaban que se debia respetar la permanencia del Sr.
Gallastegui mientras no hubieran motivos en contra, que no los habia. Sin
embargo, opinaban lo contrario los concejales Srs. Azcarate-Ascasua,
Unamuno, Sarasola y Arteche, de forma que se acordd la separacion del ser-
vicio del Sr. Gallastegui. Los Srs. Mugica y Alberdi fundamentaron su desa-
cuerdo con la postura mayoritaria argumentando que, aunque hubiera
transcurrido el tiempo de un afio, no existian desacuerdos importantes.
Ademas, el Inspector de Carnes no habia manifestado su disposicion a cesar
en el cargo y por tltimo, no se le habia incoado expediente alguno, ni existian
faltas en el servicio. En vista de todo ello, estos concejales propusieron su
nombramiento como veterinario interino, una vez finalizado el contrato.

El 29 de setiembre de 1894, la Corporacién se informo sobre las deman-
das del veterinario, que pretendia recurrir su cese unilateral y en la sesioén de
17 de noviembre, se daba cuenta de una Resolucion del Gobernador civil, anu-
lando el acuerdo del cese.

En la misma sesion se analizé una instancia del veterinario con residen-
cia en Vergara Victor Perosterena e Idigoras3?, encargado de la inspeccion de
carnes tras el cese de Gallastegui, que denunciaba la actividad profesional que
venia desarrollando Gallastegui en el reconocimiento de los cerdos en los
sacrificios domiciliarios. Los corporativos desestimaron la solicitud en virtud
del al acuerdo del 22 de setiembre y aprovecharon la ocasion para comunicar-
le su cese como Inspector de Carnes interino.

El 8 de diciembre de 1894, actuando como Alcalde el primer regidor,
Félix Azcarate-Ascasua, a peticion del concejal Sebastian Alberdi, se tratd
nuevamente la instancia de Pedro Victor Gallastegui de 24 de noviembre, soli-
citando se le abonara el sueldo devengado durante el tiempo que se le tuvo,
indebidamente, separado del servicio, solicitud a la que era favorable el con-
cejal ponente, en contra de la opinién del concejal Ramoén Ifarra que mani-

(30) Nacido en Onati el 29 de febrero de 1868; residio temporalmente en el domicilio de
Gil Narvaiza Salsamendi, en la calle San Antonio n° 21. Segun Padrén de 1894.
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festaba que no habiendo trabajado, no procedia abono de ninguna clase, maxi-
me cuando se habia recurrido en alzada, ante el ministro de la Gobernacion, la
decisiéon de readmision dictada por el Gobernador Civil. Sometido el asunto a
votacion, de los cinco corporativos asistentes, cuatro votaron a favor y uno en
contra.

En la sesion de 28 de julio de 1900, bajo la presidencia de don Julio
Recabeitia, se analizé una instancia de Gil Narvaiza y Salsamendi3! en la que
expone que

Existiendo en esta localidad dos profesores de Veterinaria, D. Pedro
Victor Gallastegui y el que suscribe, estima que ganaria el interés publico
con que la Inspeccion de Carnes, pescados y abastos la hicieran los dos
veterinarios, alterndandose. Manifiesta que el servicio médicos de los
pobres de esta Villa se hace por tres profesores de Medicina y el de farma-
céuticos por dos profesores de Farmacia establecidos en ella y que esto
mismo pudiera hacerse en cuanto al servicio de Inspeccion Veterinaria, por
ambos, por semanas o meses, como disponga ese Ayuntamiento.

Explica también que no existia impedimento legal para nombrar otro
veterinario por el tiempo que considere necesario y que no tiene el
Ayuntamiento contrato con el seiior Gallastegui por haber expirado hace
mucho tiempo y no haberse renovado con posterioridad.

Pretendiendo ser solucion de armonia ventajosa para el publico,
suplica que este Ayuntamiento acuerde el servicio de inspeccion de carnes,
pescado y abasto sea realizado conforme arriba se indica por don Victor
Gallastegui y el que suscribe nombrando a ambos inspectores y encarga-
dos del servicio de que se trata por el tiempo que consideren conveniente.

Sometida a discusion la propuesta, el concejal Manuel Echaniz recordo que:

El nombramiento de inspectores de carnes esta sujeto a lo dispuesto
en el Reglamento de 21 de febrero de 1859, modificado por real orden de
25 de setiembre de 1872, siendo una competencia municipal su nombra-
miento. Recuerda que el seiior Gallastegui, Subdelegado de Veterinaria del
partido de Vergara, fue nombrado conforme a derecho, después del aiio de
prueba que se estimé oportuno, que su contrato con el Ayuntamiento data
del 26 de setiembre de 1892 y que se actividad profesional es intachable y
no esta prevista en ninguna legislacion la merma de sus competencias a
favor de otro veterinario que solicite la plaza. Por consentimiento mutuo,
su contrato ha ido renovandose y la proxima prorroga esta prevista para el
26 de setiembre proximo.

(31) Natural de Bergara, 10 de setiembre de 1870.
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Recordaba también el sefior Echaniz que de acceder a las pretensiones del
Sr. Narvaiza seria un disparate, una ilegalidad que le recordaba a al que ya
ocurri6 anteriormente con el veterinario Perestorena, suponiendo un ridiculo
para el Ayuntamiento; otra cosa seria aguardar hasta la fecha del vencimiento
del contrato y anularlo por la parte municipal, para lo que no existian razones
objetivas, lo que acarrearia el correspondiente recurso y la previsible resolu-
cion favorable a los intereses del trabajador municipal por la instancia corres-
pondiente.

El concejal Ignacio Aldasoro, defendiendo la propuesta del joven veteri-
nario, aleg6 que no se trataba de separar del servicio a Gallastegui, ni mermar
sus competencias ni sus ingresos, sino de mejorar la
Inspeccién de Carnes y otros alimentos, sin producir una
mayor carga econdomica al Ayuntamiento, porque al
demandante, Gil Narvaiza, no se le abonara sueldo
municipal alguno. Sometida a votacion la propuesta, fue-
ron favorables los concejales Ignacio Aldasoro,
Urmeneta, Murguizu, Irizar, Unamuno, Egibar y
Osinalde, votando en contra Echaniz, Urcelay y
Orreategui, por lo que se nombrd, el 28 de julio de 1900,
Inspector de Carnes de Bergara a Gil Narvaiza
Salsamendi, indicando que se incorporaria al servicio a
Gil Narvaiza Salsamendi  partir del 26 de setiembre.

Gil Narvaiza y Salsamendi, nacio en Bergara el 1 de setiembre de
1870. Se matriculo en la Escuela de Madrid en 1888, desde la que se tras-
ladé a la de Leon, donde estuvo hasta 1894, finalizado sus estudios en la
de Santiago en 1898. Era el mayor de una familia numerosa, cuyo padre
fallecio muy joven, lo que nos hace pensar que, esta dilatada vida estu-
diantil se debe a que alterno sus estudios con trabajos esporadicos en las
dos ciudades en las que residio como estudiante.

Las particularidades de su primer contacto con la Veterinaria, en su
Bergara natal, nos hace pensar en cierta voluntad, por parte de los muni-
cipes, en ayudarle a practicar y situarse profesionalmente, porque el 16 de
noviembre de 1901 abandonaba Bergara para tomar posesion de la plaza
de Inspector de Carnes de Fuenterrabia (hoy Hondarribia) en donde per-
maneceria hasta su jubilacion y muerte en 1938.

En las renovaciones que se hicieran de la Junta Municipal de Sanidad,

tanto en julio de 1895 con el alcalde Jos¢ M* de Murua como en 1897 y 1899,
con el alcalde Julio Recabeitia, figura nuestro protagonista.
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Escuela de Veterinaria de Santiago donde finaliz6 Gil Narvaiza

Participo el mes de Marzo de 1899, en el Hotel Altuna de Zumarraga, en
la que se aprobo la creacion de la Asociacion Veterinaria Guipuzcoana y su
correspondiente Junta Directiva provisional, que estuvo presidida por Severo
Curia Martinez veterinario municipal de San Sebastian e integrada por nues-
tro biografiado junto a Anastasio Larrainzar inspector veterinario de Azpeitia
y Luis Saiz Saldain, también de la capital guipuzcoana32.

La Asociacion Veterinaria Guipuzcoana constituyd el nicleo asociativo
veterinario y el embrion de lo que pocos afios después seria el Colegio.

En 1900, Pedro Victor Gallaztegui ostenta la condicion de Subdelegado
de Veterinaria del Distrito de Vergara.

Bajo la presidencia del alcalde Ramon Urmeneta, se reune la Junta muni-
cipal de Sanidad, el 12 de setiembre de 1904, para estudiar la Instruccion
General de Sanidad recién aprobada y publicada el 14 de julio del mismo afio,
en cuyo Capitulo II se contempla que la duracion de los cargos sea de tres
afios.

El 12 de enero de 1907, siendo alcalde Cristobal de Arrese, se procede a
la renovacion de los cargos en la Junta para el proximo trienio, continuando

(32) Diario “La Voz de Guipuzcoa” de 8 de Marzo de 1899.
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Gallaztegui como vocal nato; en la misma sesion, informo sobre la presencia
de glosopeda en la cabafia vacuna de la localidad, describiendo los sintomas y
recomendando como medida preventiva que no se consumiera leche sin cocer-
la debidamente, que se evitara el transito del ganado vacuno por las vias publi-
cas, que se prohibiera su presencia en las ferias y que se comunicara la
existencia de la enfermedad al gobernador civil y a los alcaldes de las pobla-
ciones limitrofes; la Junta hizo suyas las recomendaciones del veterinario, lo
que no fue ébice para que en julio de ese mismo afio, siguiera el azote de la
enfermedad.

En julio de ese afio, participd en un suceso que concitd la atencion de
todos los veterinarios del Valle del Deba y de los alcaldes de las poblaciones
mas importantes, ante la sospecha de existencia de una vaca enferma de
Pleuroneumonia.

El 18 de marzo de 1903, el Ayuntamiento presidi-

do por Ramon Urmeneta, se entera que por encargo del V. OMLL
mismo, el Director del Laboratorio Quimico Municipal @“ ’5’
de San Sebastian, sefior Vidaur, realizo las gestiones f;‘f

para adquirir un microscopio que acababa de llegar a YHETEBRINARIO
Donostia, acordandose enviar a la capital al veterinario Subdelegado do Vorgura
Gallastegui, para que aprenda su funcionamiento y se

haga cargo del aparato, que se instalaria en las depen- ~— Sw¥GsnsEraRa =

denci.a§ de la sgc.:re.taria Viejq, para lo que se dispgso Sello del veterinario y
adquirir el mobiliario necesario e instalar la Inspeccion  gupdelegado de Veterina-
de Carnes y Leches y el 28 de noviembre, se ordenaba  ria del distrito Pedro Vic-
cumplir con las disposiciones de inspeccion microscd-  tor Gallasteu

pica de la carne de todos los cerdos sacrificados en la

Villa y los de procedencia foranea.

En diciembre de 1903, el Gnico veterinario que figuraba como empleado
municipal era Pedro Victor Gallastegui, con un suelo anual de 600 pesetas.

La vaca del caserio Zakurtegi’3

Todo comenzara con un oficio que el Alcalde Mondragén dirigia al de
Bergara el 8 de julio de 1907 notificandole que en la madrugada de la vispera
habia detenido a una vaca que era conducida a Vitoria por Sebastian Lizarralde

(33) AMB. A.18.1V; 1862-1925; C-015.
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del caserio Zakurtegi de Bergara, sospechosa de padecer una enfermedad
infecto contagiosa, temores que fueron confirmados por el veterinario muni-
cipal de Aramaiona (Alava), que diagnosticé perineumonia contagiosa, en
contra del parecer del compariero de esa, don Pedro Victor Gallastegui, enfer-
medad incluida en el Reglamento de Epizootias de 3 de julio de 1904; aten-
diendo al ruego del ganadero que deseaba evitar los gastos que supondria su
preceptiva inmovilizacion en el establo del matadero municipal de Mondragéon
y adoptadas las debidas precauciones para evitar posibles contagios, se le
autorizo su regreso al caserio de procedencia.

El alcalde vergarés, Cristobal de Arrese, demostrando ser un hombre
decidido, acostumbrado a tomar decisiones, nada mas recibir la comunicacion,
ordend la apertura de un expediente informativo para dilucidar las posibles
responsabilidades del veterinario Gallastegui al permitir el traslado de un ani-
mal en esas condiciones, rogando a su homonimo de Mondragoén autorizara a
su veterinario a desplazarse hasta el ayuntamiento vergarés a declarar.

El 20 de julio, el veterinario municipal de Mondragén, Bonifacio
Herrador y Estévez34, casado, de 47 afios, vecino de Mondragdn quien mani-
festd su discrepancia con el diagnostico del compaiiero alavés, pues a su jui-
cio se trataba de una tuberculosis, si bien en un nuevo reconocimiento que
acababa de practicarle observaba una inflamacion laringea que no habia per-
cibido en anteriores reconocimientos practicados en Mondragon y sugeria se
convocara también a declarar al veterinario de Aramaiona. Asi se acordo.

El 21 de julio seria nuestro pro-
tagonista quien, después de jurar
decir la verdad, declaraba ante el
Alcalde Arrese que a su juicio la vaca
no tenia enfermedad infecto conta-
giosa alguna sino un cuerpo e xtrafio
en el esofago; también declard que a
peticiéon suya, reconocieron la vaca
los veterinarios de Eibar y Deba, lle-
gando ambos a la misma conclusion.

Pregunt6 Cristobal Arrese si tal
hipotético cuerpo extrano pudo haber sido introducido después del reconoci-

(34) Veterinario de Mondragon desde 01-08-1883 hasta su fallecimiento en diciembre de
1918. Le sucederia su hijo Ildefonso Herrador Sagasta.
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miento que habian practicado los colegas de Aramaiona y Mondragon, res-
pondiendo Gallastegui negativamente porque hacia dos meses que ya lo habia
diagnosticado ¢l en el caserio Zakurtegi, si bien, con los medios de diagnésti-
co que entonces disponian, sélo se podria salir de dudas en el matadero, duran-
te la necropsia.

Al dia siguiente, comparecio ante el Alcalde de Bergara Miguel Casas
Arregui, de 22 aios, soltero, veterinario municipal de Deba y previo juramen-
to, manifestd que la vaca objeto del expediente, a su leal saber y entender, no
presentaba sintomas de enfermedad infecto contagiosa, sino un objeto extrafio
que, sin el auxilio de los rayos X, sélo se podria precisar en la necropsia.

Nicolas Casas Arregui.

Naci6 en Irtn el 17 de junio de 1885, hijo de D. Gervasio Casas
Idarreta, veterinario y de D* Josefa-Ignacia Arregui.

Siguiendo el ejemplo de su padre, Gervasio Casas Idarreta,
curso los estudios de Veterinaria en la Escuela Superior de Zaragoza,
finalizando en 1905.

Exento del servicio militar, accedié a la plaza de inspector
municipal veterinario de Deva (hoy Deba) en 1906 hasta 1917, trasla-
dandose luego a Irun a cubrir la vacante que dejo su padre al fallecer.

Particip6 en la II Asamblea de Unidon Nacional veterinaria, cele-
brada en Madrid entre los dias 18 al 23 de mayo de 192235,

Cas6 con D* Modesta Elosua Garate y tuvieron tres hijos,
Gervasio, Ramén y José.

Contactaba habitualmente con sus compafieros D. José-Raméon
Larrafiaga Atorrasagasti y Esteban Moleres, ambos veterinarios de
Irin, con don Miguel Salaverria Bengoechea de Renteria y con don
José-Agustin Guezala de Hondarribia.

Falleci6 el 1 de julio de 1954.

Pasaria luego al despacho del Alcalde, Emérico Curia Martinez, soltero,
de 41 afios, veterinario municipal de Eibar quien declardé que a su juicio no
padece la pleuroneumonia contagiosa, pero si alguna lesion pulmonar; perci-

(35) Libro Oficial de la IT Asamblea de Union Nacional Veterinaria. Pag. 274; Ledn, 1922.
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" be ademas una tumefaccion o inflamacion severa en
la laringe, sin poder asegurar la existencia de un
cuerpo extrafio hasta el momento de la necropsia.

Intervino posteriormente Eugenio Gravé
Martin3®, casado, de 30 afios de edad, veterinario y
vecino de Aramaiona (Alava), quien manifesté que a
instancias del Secretario del Ayuntamiento de
Mondragoén, reconocid la vaca en cuestion que pro-
cedia de Bergara y su diagndstico fue una pleuroneu-
monia infecto contagiosa, complicada con una
degeneracion tuberculosa, pero no observd ningin
cuerpo extrafio en la laringe.

Ip

Emérico Curid Martinez,
Veterinario de Eibar

En la jornada siguiente, se recibid el testimonio de Santos Moran de
Robles, soltero, de 26 afios, veterinario y vecino de Bergara, quien manifestd
que una vez reconocida la res, ésta presentaba hepatizacion pulmonar, como
consecuencia probable de una perineumonia padecida con anterioridad, com-
plicada con una tuberculosis y por ultimo evidenciaba, por la sintomatologia,
la existencia de un cuerpo extrafio en la laringe.

Ese mismo dia 23 de julio, Pedro Victor Gallastegui, en su condicion de
veterinario titular de Bergara y Subdelegado Veterinario de su partido judicial,
se dirigia al Alcalde don Cristobal Arrese manifestandole que:

Don Sebastian Lizarralde, colono de la caseria de Zakurtegi y
propietario de la vaca que el dia 16 de julio ultimo fite retenida en
Mondragon por estimar el veterinario de aquella Villa que padecia la
perineumonia contagiosa, se me ha presentado con el fin de obtener,
como Subdelegado que soy de este partido, el permiso necesario para
proceder al sacrificio de la referida res a la que he visitado y asisti-
do en su actual enfermedad, sin haber observado jamas en ella sin-
toma de enfermedad alguna contagiosa, estimando unicamente como
causa unica de la fatiga respiratoria que padece, la existencia de
alguin cuerpo extrario que tiene alojado en el esofago.

Pero como en las actuales circunstancias, mi resolucion seria
tachada, tal vez por algunos, como apasionada, defensiva o encubri-
dora tan solo de mi constante afirmacion, en lo que se refiere al esta-
do no infeccioso de las carnes de la vaca, y con el fin de que ante el

(36) En el BIZKAIKO ALBAITARITZA n° 12 de 13.9.2001 se menciona que entre 1917 y
1920 formo parte de la Junta de Gobierno del Colegio Oficial de Veterinarios de Bizkaia, bajo la
Presidencia de D. Benigno Alfredo Montejo Bringas.
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vecindario aparezca mi imparcialidad en este asunto, asunto fuera de
toda duda y al mismo tiempo puedan, mis dignos comparieros de pro-
fesion, exponer con absoluta imparcialidad, sus autorizadas opinio-
nes, propongo a su Autoridad que, siempre resolvera en justicia, se
digne sefialar hora para proceder al sacrificio de la res, aprovechan-
do la estancia en esta Villa de varios veterinarios titulares, quienes,
con toda rectitud, podrdn exponer, después de practicada la autopsia,
lo que su recto juicio estime oportuno.

Igualmente propongo, a fin de que el diagnostico de la enferme-
dad sea mas facil y seguro, que su digna Autoridad, nombre dos comi-
sionados, ya de entre los Concejales del Ayuntamiento de su digna
Presidencia o bien de los vocales de la Junta de Sanidad Municipal,
para que acudan personalmente a la autopsia y se hagan cargo de las
partes del animal que, a juicio de los peritos, conviene someter al and-
lisis, pues de este modo se desvanecera la falsa alarma al vecindario y
podré utilizar en su dia, los medios legales para exigir responsabilida-
des y volver a restaurar mi honor profesional, harto quebrantado.

Finalmente digo que, a mi juicio, es improrrogable la actual situa-
cion, toda vez que reporta un sinniimero de molestias y gastos que se le
originan al propietario de la vaca, cualquiera que sea el estado de la
misma, debe ordenarse el inmediato sacrificio, por exigirlo asi la Ley
en el caso de que sea la perineumonia contagiosa la enfermedad que
padece, o en caso contrario, si la vaca estd apta para el consumo, por
solicitarlo asi el propietario y en todo caso por ser unanime aspiracion
del alarmado vecindario, al que Vd. como Autoridad local y yo como
Subdelegado de Veterinaria debemos complacer y tranquilizar.

Arrese, ordend el sacrificio, ese mismo dia a las tres de la tarde, en el pro-
pio caserio Zakurtegi, comunicando su decision a su homoénimo de
Mondragén, rogandole convocara a su veterinario, Bonifacio Herrador y
designo a los concejales, Francisco Ubillos y Juan Arteche para que acudieran
en su representacion; ademas citd también a los representantes de la
Hermandad de Ganaderos y a todos los veterinarios actuantes en el expedien-
te y al veterinario municipal de San Sebastidn y Presidente del Colegio Oficial
de Veterinarios, Luis Sdiz y Saldain.

La expectacion creada ante el asunto afectaba, no sélo a los veterinarios,
sino al propio vecindario, especialmente a los ganaderos que disfrutaban del
morbo que siempre les ha producido estos hechos en los que intervienen varios
veterinarios, que a veces generan tiranteces, discusiones y algunos comenta-
rios improcedentes respecto a algun compaiero, aunque a la postre todo se
reduzca a una sesion clinica, mas o menos ordenada.
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En este caso, bajo la autoridad cientifica, indiscuti-
ble y reconocida por todos los presentes de Luis Saiz, se
reunian cinco veterinarios actuantes en el Valle del Deba
para celebrar una sesion que, con un comienzo técnico,
habia derivado a cuestion de honor para nuestro protago-
nista que, en gallarda actitud, habia solicitado luz y
taquigrafos a la primera Autoridad municipal.

No dicen nada las cronicas e informes, pero presu-
Luis Saiz Saldain mo que la afluencia de baserritarras seria notable. Los
comentarios que se verterian, me los imagino y si el lec-
tor conoce la sicologia de nuestro medio rural, sabe a lo
que me estoy refiriendo.

Verificada la necropsia, se redactaron tres informes; uno, firmado por
nuestro protagonista; otro signado por los veterinarios, Moran, vecino de
Bergara y Herrador Estévez, titular de Mondragon; el tercero, lo suscribian los
seflores Casas Arregui, de Deba, Curia Martinez de Eibar y Saiz Saldain de
San Sebastian, pero curiosamente todos eran coincidentes en el diagnostico,
tuberculosis generalizada, con especial localizacion en laringe, pulmones y
mesenterio, recomendando la cremacion del cadaver, enterramiento de los res-
tos y desinfeccion del establo y utensilios.

En la sesién del 3 de agosto de 1911, celebrada bajo la presidencia del
alcalde Francisco Ubillos, se acuerda que todas las carnes de cerdo foraneas
que se oferten en la localidad, sean reconocidas previamente por el veterinario
Gallastegui, para lo que se habilita un despacho en la antigua secretaria, dis-
poniendo del material necesario para ello.

También particip6 en la sesién convocada por el alcalde Julio Recabeitia
el 15 de abril de 1914

Falleci6 a los 52 anos, el 30 de octubre de 1915, su funeral se celebrd en
la vergaresa parroquia de Santa Marina.

Su viuda, Benita Ibiricu e Iceta, solicitd el 9 de diciembre de 1915, una
ayuda economica al Ayuntamiento, resolviéndose favorablemente en sesion de
20 de diciembre de 191537, asignandosele la cantidad de 166,66 pta. “que es
lo que cobraria su marido en el ejercicio de su cargo, en los meses de
Noviembre y presente Diciembre”38,

(37) AMB. Libro de Actas. Pag. 158
(38) AMB. 1915/01/01-1915/12/31; C/106-03.
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Benito ECHEVERRIA MENDILUCE

Naci6 en Olazagutia (Navarra) el 21 de mayo de 1870, hijo de Francisco
y de Blasa.

Inicio sus estudios en la Escuela de Veterinaria de Zaragoza, donde ingre-
so en octubre de 1892. En el curso 1895-96 fue inhabilitado por su catedrati-
co para examinarse en junio y lo hizo en septiembre. Fue un estudiante
bastante flojo ya que suspendid bastante y no se presentaba ni a la mitad de las
asignaturas a las que se matriculaba. Terminé en 1903 y su titulo se envid al
gobernador de Burgos el 11 de marzo de 1904 para que se lo entregara al inte-
resado que en ese momento trabajaba en un pueblo de esa provincia3®.

Contrajo matrimonio con dona Vicenta Pérez de Eulate; el matrimonio
tuvo dos hijos, nacidos ambos en la localidad burgalesa de Albaina, en 1901 y
en 1902, Maria de los Angeles y Fabriciano.

Ejercié la profesion en la localidad burgalesa de
Valluércanos hasta el 30 de setiembre de 1907 en que se
traslada a Maeztu; residira dos anos en la localidad de la
montafia alavesa hasta desplazarse a la guipuzcoana
Eskoriatza y después de pasar seis aflos en el nacimiento
del rio Deba, el 3 de noviembre de 1915 se traslada a
Bergara4?, en condicion de veterinario titular interino y
alli fijara su residencia definitivamente?!.

En realidad Echeverria conocia bien los términos
municipales de Antzuola, Bergara y Elgueta, que forma-
ban el partido veterinario, porque en las frecuentes ausen-
cias por enfermedad de Victor Gallastegui, con quien
mantenia relaciones de amistad, solia encargarse de atender sus obligaciones
sanitarias y clinicas.

Benito Echeverria

Por resolucién del alcalde Francisco Ubillos, de fecha de 31 de diciem-
bre de 1915, se acuerda convocar la plaza vacante de Inspector Municipal
Veterinario de Bergara4? y siendo el unico candidato a la misma, el 21 de

(39) SFVZ.

(40) AMB. Libro de Actas. Pp 134 Vta. y 135.

(41) Archivo del Colegio Oficial de Veterinarios de Gipuzkoa (ACOVG).
(42) BOG n° 5 de 12 de enero de 1916.

— 466 —



ALBEITARES Y VETERINARIOS MUNICIPALES DE BERGARA 1662 - 1985

febrero de 1916 fue nombrado para la misma plaza en propiedad. Poco mas
tarde, por resolucion del Gobernador Civil de Guipuzcoa, don Fernando
Lopez Munis, de 27 de abril de 1916, se acuerda convocar la vacante de
Subdelegado de Veterinaria existente en Bergara*3, plaza a la que accedera
nuestro protagonista.

En el ultimo semestre de 1924, participd en la redaccion del Reglamento
para el Matadero municipal#4, asumiendo, amén de las funciones inspectoras
establecidas en la legislacion, la jefatura del mismo, responsabilizdndose ade-
mas de recaudar los arbitrios correspondientes a las matanzas y de gestionar
el registro de entradas y salidas, es decir, la gerencia de las dependencias.

Fue el Colegiado niimero 3 del Ilustre Colegio Oficial de Veterinarios de
Gipuzkoa*s.

El afio 1930 figura en el padron municipal como viudo, con sus dos hijos
M?® de los Angeles que atendia las labores domésticas y Fabriciano que traba-
jaba de oficinista40.

El anciano veterinario bergarés, superd el expediente de depuracion al que
fueron sometidos todos los empleados municipales por los insurgentes en octu-
bre de 19367, seglin se deja constancia en la sesion del 22 de enero de 1940.

En la sesion municipal de 9 de diciembre de 194248, siendo alcalde
Rufino Beitia, se leyd un escrito que presentaba nuestro protagonista en el que
mencionando su avanzada edad de 72 afos y los achaques que padecia, solici-
taba la jubilacion con los haberes y dietas que le correspondian. Se acordd
aceptar la solicitud, nombrando en régimen de interinidad al Inspector
Municipal Veterinario por oposicion, que ocupaba la plaza de Eibar, Vicente
Camacho Jauregui*®. En esa misma sesion, el secretario de la Corporacion
informo de la Resolucion, recientemente publicada>? por la que se resolvia el

(43) BOG n° 52 de 1 de mayo de 1916.

(44) AMB. Libro de Actas; sesion de 3 de diciembre de 1924.
(45) ACOVG.

(46) AMB. Padrén Municipal de 1930.

(47) AMB. Libro de Actas, pag. 4.

(48) AMB. Libro de Actas. Pag. 189 Vta.

(49) AMB. Libro de Actas. Pag. 191 Vta.

(50) BOE de 7 de diciembre de 1942.

— 467 —



JOSE MANUEL ETXANIZ MAKAZAGA

concurso de traslados de inspectores municipales veterinarios por oposicion,
habiendo sido nombrado para la plaza segunda de Bergara el mencionado
Camacho Jauregui.

Benito Echeverria fallecié en su domicilio vergarés de la calle
Barrenkale, el 9 de enero de 194951,

José M* CAMACHO JAUREGUI

Natural de Bergara, Licenciado en Veterinaria por la
Facultad de Leodn, tras ingresar en el Cuerpo de
Veterinarios Titulares, accedié a la segunda plaza de
Bergara, donde permaneceria hasta su jubilacion, junto a
su hermano Vicente, titular de la primera plaza.

Colegiado numero 39, desde el inicio de su carrera,
particip6 en diversos proyectos empresariales que le fue-
ron alejando del ejercicio profesional veterinario, dejando
en manos de su hermano las funciones inherentes al cargo
en aquella localidad que les viera nacer a ambos.

Casé con D* Maritxu Loidi Gabilondo, el matrimonio tuvo dos hijos.

Fallecio el 7 de febrero de 2002.

D. Vicente CAMACHO JAUREGUI

Nacidé en Bergara el 11 de febrero de 1918 en el
seno de una familia relativamente acomodada. Su padre,
D. Miguel Camacho Ceprian, era natural de El Viso del
marqués, Ciudad Real y su madre, D* Josefa-Antonia
Jauregui Irizar era de Villarreal de Urretxua (hoy
Urretxu); el matrimonio se estableci6 en Bergara en 1904
abriendo la Drogueria Camacho. Don Miguel seria con-
cejal del ayuntamiento bergarés a comienzos de la déca-
da de los veinte, siendo cesado en octubre de 1923, con
la disolucion de los ayuntamientos que propicid la
Dictadura de Primo de Rivera.

Vicente era el menor de cuatro hermanos, un médico, un farmacéutico y
un veterinario, José M? Con ese panorama de estudios, parecia logico que se

(51) Registro Civil de Bergara. Libro 6, folio 181.
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decantara por una carrera sanitaria y como quiera que José M? se encontraba
en tercero de Veterinaria, se decidi6 por seguir el ejemplo de su hermano, tras-
laddndose también a Ledn.

Matriculado en la Escuela Superior de Veterinaria de Ledn, debia comen-
zar sus estudios en 1934, pero la Revolucion de Asturias obligd a demorar el
comienzo hasta la segunda quincena del mes; luego, volverian a interrumpir-
se las clases en el trienio negro, para reanudarse en octubre de 1939. Como
anécdota, recuerda que durante el primer curso, los estudiantes de todos los
cursos acordaron tomar vacaciones a partir del 8 de diciembre hasta el 7 de
enero; la Direccion de la Escuela les sancion6 a todos suprimiendo las “notas”,
de forma que en el curso escolar 1934/35, s6lo hubo aprobados y suspensos,
lo que supuso un castigo, especialmente para los mas aventajados, con las con-
siguientes mermas de puntuacién en los expedientes académicos; lo que no
obsta para que en su expediente figuren trece notables, diez sobresalientes, que
revalidara la carrera con sobresaliente y que durante el afio 1939 obtuviera, por
oposicidn, la plaza de Alumno Agregado al Servicio Facultativo de la Catedra
de Técnica Anatomica y Diseccion.

Durante la contienda tuvo la fortuna de permanecer en su domicilio fami-
liar de Bergara por ser el tercer hermano llamado a filas; sin embargo cuando
se movilizaron varias quintas, el ano 1942, fue destinado al Batallon de
Ingenieros Zapadores numero 6 de San Sebastian, sirviendo como suboficial
a las 6rdenes del entonces capitan Veterinario D. Enrique Sangiiesa Lobera que
le traté como a un hijo, hasta que se licenci6 en 1943. Seria el mismo Sangiiesa
el que le animaria a solicitar el ingreso en la escala honorifica del Cuerpo de
Veterinaria Militar, lo que hizo en la confianza de que supondria mayor como-
didad en la vida cuartelera; su nombramiento como teniente honorifico llegd
después de licenciarse.

Finalizados los estudios en junio de 1941, se traslad6 a Madrid para
seguir el Curso de Ingreso en el Cuerpo de Inspectores Municipales
Veterinarios, aprobando con el numero 16.

En el altimo semestre de 1941 o primero de 1942, se convoco en Bizkaia
un concurso de méritos para cubrir algunas plazas vacantes, entre ellas
Munguia, Amorebieta, Carranza y Durango. Solicitdo varias, entre ellas
Amorebieta; en aquella época habia que mandar las solicitudes a la Jefatura
Provincial de Ganaderia donde confeccionaban la lista de admitidos y puntua-
ciones y la remitian a los ayuntamientos para que éstos hicieran el nombra-
miento conforme a la relacion confeccionada. Pero normalmente ocurria que
el Ayuntamiento, mediante otros sistemas, ya tenia su propio candidato; asi
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ocurrio en Amorebieta, donde la plaza estaba destinada al hijo del anterior
veterinario, de apellido Muguerza, que habia cesado en la plaza voluntaria-
mente, precisamente con ese objetivo.

Vicente encabezaba la lista por méritos, seguido de Arcadio de Llanos de
Puente, que estaba en Ataun; obviamente, ambos presentaron el oportuno
recurso ante la Direccion General de Ganaderia.

En junio de 1942 se present6 a las oposiciones a plazas de inspectores
municipales obteniendo la tercera plaza de Eibar, retirando el recurso sobre la
plaza de Amorebieta y tomando posesion en la villa armera el 3 de julio de 1942.

Ese mismo afio se colegi6 en el Ilustre Colegio Oficial de Veterinarios de
Gipuzkoa, correspondiéndole el nimero 44.

El 16 de setiembre del mismo afio accede a la segunda plaza de Eibar por
corrimiento de escala y el 18 de diciembre, accede por traslado a la segunda
plaza de Bergara, tomando posesion el 21 de diciembre y permaneciendo en la
misma hasta el 30 de junio de 1985 en que accedié a la jubilacion reglamen-
taria.

Casado el 7 de setiembre de 1944 con D* Miren Arantzazu Azkargorta
Cortabarria, tuvieron un hijo, Ignacio, médico cardidlogo.

Particip6 en el Curso de Inseminacion Artificial Ganadera que, organiza-
do por el Servicio Pecuario de la Diputacion y el Colegio Oficial de
Veterinarios de Gipuzkoa, se celebrd en agosto de 1946. En Julio de 1960, en
la Escuela Departamental de Bilbao, se Diplomé en Sanidad. En abril de 1963
asistio al Curso de Cirugia organizado por el Colegio Oficial de Veterinarios
de Gipuzkoa y celebrado en el matadero de Cemoriya de San Sebastian,
impartido por el Profesor Tourmust, de la Escuela de Veterinaria de Toulousse,
por lo que fue uno de los pioneros en la cuenca del Deba en practicar cesare-
as, gastrotomias y otras intervenciones quirdrgicas al tiempo que ensefiaba las
técnicas a otros comparieros.

Mantuvo excelentes relaciones con los sucesivos jefes provinciales de
Ganaderia, Miguel Bezares Sillero, Francisco Mombiela Senao y Vicente
Pinto Alonso. Recuerda con admiracion a Ildelfonso Herrador Sagasta, de
Mondragon, gran profesional y maestro en el buen hacer y trato con los gana-
deros; “hombre bueno” solucionando los conflictos originados en los tratos de
compraventa de ganado y otros problemas que pudieran surgir entre nuestros
habituales clientes y con una mano izquierda extraordinaria; con ¢l sobraban
los abogados y los jueces.
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Ya mas recientes y de mayor trato profesional recordaba a Manuel
Ainibarro Casado en Mondragén hasta su jubilacion en 1977 y traslado a
Alicante; Inocencio Arrien Echevarri, titular de Eskoriatza y Lenitz Gatzaga,
Manuel Inchaurza Garma, de Placencia de las Armas, donde falleceria, Elias
Ormaza Aguirre, en Mondragon de 1962 a 1964, José Miguel Iriondo Jayo, de
Onfati y Mutriku, fallecido en lo mejor de su vida, Jos¢ M? Telleria Olafeta,
alumno primero y amigo y compaiero después, Ignacio Bengoa Echeverria,
José Miguel Ariznabarreta Erefo, Carlos Garate Ibargiien, el autor de estas
lineas cuando ejercia en Zumarraga..., y quizas algunos mas que lamentaba no
recordar.

Recordaba Camacho una anécdota entrafiable.
Una tarde recibe el aviso del compaiero Telleria
Olafieta para que le ayudara en un parto complica-
do que se estaba produciendo en un caserio de
Onati de imposible acceso por carretera por lo que
le informé6 que, en determinado paraje, le esperaria
un joven con un todo terreno. Se persond en el
punto indicado y efectivamente, dos jovenes le
aguardaban; en el trayecto les preguntd el nombre
del caserio al que se dirigian y le contestaron que
Jos¢ M.* Telleria Olafieta,  “Samjurki”. Resultd que el caserio al que llegaron
Alumno de Vicente Ca-  erg el de su abuela materna y los que continuaban
macho y coprotagonista de oo eran los parientes Irizar; el parto se solu-
la anécdota familiar ! . ) > .
ciond satisfactoriamente y nuestro protagonista
conocio a sus primos segundos, “lengusu txiki” de
Onati. Todo muy emotivo.

Otra anécdota que recuerda se refiere a su primera hipocalcemia, en el
caserio [rure de Placencia de las Armas, un Viernes Santo de 1943, que tuvo
que atender ante la ausencia del titular de la plaza; insuflé las ubres con una
bomba de bicicleta y con gran asombro del casero y también en parte mio,
todo hay que decirlo, se resolvio el problema en pocos minutos. Todavia no
existian las aplicaciones endovenosas.

También recordaba su primer caso de torsion uterina, en el que fracaso
con gran disgusto por su parte y gran alegria de /naxio, un sasi-veterinario de
la zona que estaba presente en la cuadra y con gran suficiencia anuncié de
antemano que el caso no tenia solucion; Vicente le asegurd que sacaria el ter-
nero vivo pero, tragando saliva, después de improbos esfuerzos, tuvo que dar
la razon al intruso, si bien le anuncié que le demostraria que las torsiones tie-
nen solucion con la intervencion del veterinario. Afortunadamente, a los pocos
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dias, se present6 otro caso en un caserio cercano del mismo barrio de San
Juan. Mandé que llamaran a /naxio y en su presencia, en pocos minutos, solu-
ciond el problema ante la sorpresa de todos.

En el Colegio ostentd la Vocalia Técnica, bajo la Presidencia de Miguel
Salaverria Bengoechea, entre 1956 y 1982. En 1985 fue nombrado Colegiado
Honorario. En 1997 fue el colegiado que pulsé la tecla que conecto el Colegio,
oficialmente, con Internet, accediendo a la pagina web de La Real Sociedad,
cuando, joh fallo de protocoloj, ¢l ha sido siempre seguidor del Atlhetic de
Bilbao.

Es un colegiado ejemplar, asistiendo a todos los actos oficiales organiza-
dos por el Colegio, asambleas, comisiones, reuniones o festividades de San
Francisco, en este caso acompaiado de su esposa, hasta octubre de 2001.

Mas de cuarenta afios de vida profesional, en una época en la que las jor-
nadas duraban 24 horas, fuera invierno o verano, hiciera frio o calor, sin posi-
bilidad de vacaciones o jornadas festivas, pero para Vicente Camacho,
constituy? la felicidad de su vida y su trabajo, con todas las alegrias y sinsa-
bores que se imagina, también se produciran en otras profesiones.

El lo tiene clarisimo y asi lo ha manifestado; si volviera a nacer, volveria
a ser veterinario.
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El caballero vizcaino

Don Fernando de Llano, tesorero general
de sisas del Ayuntamiento de Madrid

en tiempos de Felipe V y los bienes

de su Carta de dote

(1746)

JOSE LUIS BARRIO MOYA

El 16 de julio de 1745 y tras declarar su intencidén de casarse con Dona
Josefa de la Torre, de estado doncella, Don Fernando de Llano otorgaba, ante
el escribano madrilefio Juan Antonio Garcia, carta de pago y recibo de dote a
favor de su futura esposa por los bienes que aquella sefiora aportaba a la
union.

Don Fernando de Llano habia nacido en la localidad vizcaina de Pobefia
conzejo de San julian de Musquiz, valle de Somorrostro encartaciones del
seniorio de Vizacaya, arzobispado de Burgos, siendo hijo de dos hidalgos de
la mencionada localidad, Don Juan de Llano y Dofia Antonia Hernandez,
ambos ya difuntos cuando su vastago contrajo matrimonio.

En Pobefia vino también al mundo Don Pedro Agustin de la Cuadra y
Archiga, ilustre clérigo quien desde 1719 hasta 1734 fue provisor de la dio-
cesis de Calahorra y Santo Domingo de la Calzada. El 11 de abril de 1736 fue
promovido obispo de Osma, sede vacante desde al afio anterior por muerte de

[BOLETIN DE LA R.S.B.A.P. LX, 2004-2, 473-481]
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Don José Barnuevo. En la sede soriana permanecio el prelado vizcaino hasta
1744 y durante su gobierno diocesano mand6 levantar la actual torre de la
catedrall.

El 7 de septiembre de 1744, Don Pedro Agustin de la Cuadra y Archiga
fue nombrado arzobispo de la rica sede de Burgos, cargo en el que permene-
ci6 hasta su muerte, acaecida el 9 de septiembre de 1750.

A pesar de los altos cargos eclesiasticos que Don Pedro de la Cuadra y
Archiga ocup6 en Castilla, no olvidé su localidad natal de Pobeiia, en la que
costed la construccion de la iglesia de San Nicolas de Bari, levantada por el
cantero Manuel de Arrdspide entre 1740 y 1750 y su propio palacio, que
lamentablemente quedo inacabado?.

Por su parte Dona Josefa de la Torre nacié en Madrid, en el seno de una
acomodada familia, puesto que su padre, Don Antonio de la Torre fue caba-
llero de la Orden de Santiago y consejero de Hacienda en la Contaduria Mayor
de Cuentas, ya difunto. Su madre fue Dofia Lucia Gonzalez de Castafieda,
quien dotd generosamente a su hija en el momento de su boda, puesto que los
bienes que aportd al matrimonio importaron la cantidad de 35000 ducados de
vellon en diferentes bienes alajas, plata, oro y diamentes y dinero como tam-
bien alhajas que le han regalado las amigas y parientes3.

Las pinturas de la dote de Dofia Josefa de la Torre fueron tan solamente
siete, y entre ellas se contaban una Inmaculada Concepcidn, de Claudio Coello
y un Cristo de Burgos, del permaturamente desaparecido Mateo Cerezo.

(1) La primitiva torre gotica de la catedral de Burgo de Osma fue derribada en tiempos del
obispo Jacinto Vallador (1723-1730), ante el peligro que presentaba su inminente ruina. Entre
1728 y 1729 el obispo Vallador mando levantar una torre nueva que, por defectos de construc-
cionse derrumbo en 1730, afectando en su caida a varias capillas y a una parte del claustro de la
catedral. La llegada a la sede soriana de Don Agustin de la Cuadra marco el inicio de la recons-
truccion de la torre y de esta manera el 21 de mayo de 1739 el prelado vizcaino presentaba al
Cabildo los planos de la obra, realizados por Domingo Ondategui. Actuaron como maestros de
obras loa también vascos Juan de Sagarvinaga y Martinde Veratta. El generoso Don Agustin de
la Cuadra leg6 para la construccion de la torre la tercera parte de sus bienes, aunque los trabajos
de la misma solamente se concluyeron durante el gobierno del obispo Don Pedro Clemente de
Ardstegui, quien rigid la sede de Burgo de Osma entre 1748 y 1760. (vid.- José Arranz Arranz.-
La catedral de Burgo de Osma, Almazan 1975, pags. 166-168).

(2) Sobre Pobeiia véase Enciclopedia General del Pais Vasco, vol. XXXVIII, San Sebastian
1994, pags. 457-458.

(3) Archivo Historico de Protocolos de Madrid. Protocolo = 14803, fol°. 138-145.
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“— primeramente una Nuestra Sefiora de la Concepcion, de tres varas
de alto y dos de ancho, con marco negro y filete dorado, original de Don
Claudio Coello, 1200 rs.- ytt. dos pinturas de dos terzias de alto y media
bara de ancho, con sus marcos dorados y tallados, 240 rs.- ytt. dos pinturas
de tres varas de alto y vara de ancho, la una del Salvador y la otra de San
Antonio de Padua, con sus marcos, 500 rs.- ytt. una pintura de un Santisimo
Christo de Burgos, de tres varas de alto y dos de ancho, original de Matheo
Zerezo, con su marco, 1100 rs.- ytt. una pintura de Nuestra Sefiora de la
Contemplazion, de media vara de alto con su marco, 100 rs”.

La ropa blanca de la dote de Dofia Josefa de la Torre incluia colchas, entre
ellas una nueva nevada de Galizia con su flueco, tasada en 225 reales, almo-
hadas, camisas, enaguas, sabanas, manteles, pafiuelos de Cambray, servilletas,
zagalejos, peinadores, etc.

Dos relojes ingleses, valorados en altos precios, formaban también parte
de la dote de la sefiora madrilefia:

“—un relox de sobremesa con su caxa, hecho en Ynglaterra, con cam-
pana y musica quando dan las horas, 3600 rs.- ytt. un relox de faltriquera,
muestra y repetizion, de oro, hecho por el maestro Windmills, legitimo de
Ynglaterra, quasi nuebo con sus cajas de reliebe de toda moda y su sobre
caja de zapa negra con dos cadenas y gancho para seflora muger y juega el
bolante con diamantes, 4620 rs”.

En 2000 reales se valoraron dos cofres nuebos, ricos, forrados por dentro
en tafetan azul, guarnezidos de galon, embutidos en tafilete con todos sus
herrajes dorados”.

Numerosos y variados fueron los objetos de plata que Doia Josefa de la
Torre llevé a su matrimonio, todos ellos de uso doméstico, que alcanzaron una
tasacion de 19205 reales de vellon.

“— ytt. doze platos trincheros iguales, con molduras en contornos al
canto = un plato grande sopero con molduras de contornos al canto y dos
assas = otro plato mediano con molduras de contornos al canto y dos assas
y otro plato flamenquilla con molduras de contornos al canto y dos assas =
dos salbillas grandes iguales con molduras de contornos al canto y pies
atornillados = doze mazerinas iguales con molduras de contornos al canto
y pozillos correspondientes = un salero aobado a la ynglesa con tapa engo-
zanada, hechura de concha = doze cucharas = doze tenedores y doze cabo
de cuchillos, todo con filete a la moda = dos cabos grande de cuchillos trin-
chantes compaiieros y un salero aobado a la ynglesa con tapa engoznada,
hechura de concha, todo nuevo”. Por lo que respecta a los diamantes y
esmeraldas, todo ello tasado por José Serrano thasador de joyas en 13888
reales comprendian las siguientes alhajas:
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“— ytt. un lazo de quatro ojas con su pendiente y almendrilla pen-
diente de plata, el reberso liso, hecho de flores, cintas y tulipanes y en
medio una orla, guarnezido todo con doscientos y sesenta diamantes del-
gados y rosas y con treinta esmeraldas engastadas en oro, la mayor ocha-
vada que hace medio en el lazo, de ocho granos, otra medio de la almendra,
de quatro granos y tres quartos de area y las restantes y diamantes de varios
tamafios = una tarjeta, trecho y lazo, de quatro ojas de zintas de plata, el
reberso liso, hecha de flores y en medio una orla con su vidrio en medio y
debajo una pintura de Santa Teresa guarnecida con noventa y dos diamantes
delgados y rosas y con quince esmeraldas engastadas en oro, la maior ocha-
vada en medio del lazo, de tres granos y medio fuertes, tres diamantes del-
gados en la tarjeta, el mayor de a grano y medio y los dos de a grano de area
y los restantes y esmeraldas de varios tamafios = dos arracadas de plata, el
reberso liso con sus medias puentezillas de oro, compuestas de dos arillos,
dos copetes de zintas y flores y seis almendras pendientes, guarnecidas
ambas con ciento y nobenta y dos diamantes delgados y rosas y con qua-
renta y ocho esmeraldas engastadas en oro = dos evillas y quatro piezecitas
cada dos iguales, el reberso liso, guarnecidas con quarenta y quatro dia-
mantes delgados y con doze esmeraldas engastadas en oro, todo de varios
tamafios”.

Fueron también destacadas, no por su cantidad pero si por su calidad, las
alhajas regaladas” a Dofia Josefa de la Torre por amigos y parientes en oca-
sion de su boda:

“— primeramente una sultana de diamantes rosas y tablas, de varios
tamafios, 3360 rs#.- ytt. una sultana mediana de diamantes rosas en plata,
960 rs.- ytt. una piocha en forma de abanico en una mano de oro, de dia-
mantes y rubies, 360 rs5.- ytt. una sortija con nueve diamantes tablas en
plata, 420 rs.- ytt. una tarjeta con diferentes diamantes rosas medianos y
chicos y un San Joseph en medio engastado en plata, 3600 rs.- ytt. un cofre-
cito de filigrana de plata pulido, 665 rs.- ytt. una caxa de china blanca
labrada y engastada en oro con su cerco de lo mismo, 300rs.- ytt. un corte
de vestido entero de tela de plata con flores esmaltadas, fondo color de
plata, 2700 rs”.

Pero ademas de todo lo anteriormente expuesto Dofia Lucia Gonzalez de
Castaneda entreg6 a su hija la cantidad de 282145 reales en expecie de dine-

(4) Recibia el nombre de sultana una cinta adornada con piedras preciosas que las mujeres
de los siglos XVII y XVIII llevaban al cuello como adorno.

(5) La piocha fue una joya muy popular en los siglos pasados. Se colocaba como adorno en
la cabeza y adoptaba las mas diversas formas.
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ro, en monedas de oro y plata y una hacienda raiz en la localidad madrilefia de
Pozuelo de Alarcon, valorada en 44000 reales de vellon.

Una vez concluida la tasacion de los bienes que conformaban la dote de
Doiia Josefa de la Torre, Don Fernando de Llano declaraba que se daba por
contento y pagado y entregado a mi boluntad por recivirlos de contado, ana-
diendo que todos ellos los devolveria a la mencionada sefiora si el matrimonio
fuere disuelto por muerte, diborcio u otro de los casos que el derecho dispone.

Don Fernando de Llano y Dofa Josefa de la Torre se casaron el 16 de
julio de 1745, es decir el mismo dia en que se hizo la valoracion de los bienes
de la esposa. Cerca de un ano mas tarde el caballero vizcaino declaraba, ante
el ya citado escribano Juan Antonio Garcia, los bienes que ¢l mismo llevaba al
matrimonio, que fueron valoradas por personas ynteligentes, cuyos nombres
se omitend.

Don Fernando de Llano fue persona adinerada, pues no en vano ostenta-
ba uno de los mas lucrativos del Ayuntamiento de Madrid, como era el de the-
sorero general de sisas’. Los bienes de Don Fernando de Llano incluian
pinturas, muebles, vestidos y ropas de casa, utensilios de cocina, un coche con
sus correspondientes mulas, joyas, objetos de plata y diversas acciones de la
Real Compaiiia de La Habana, prueba esto ultimo del espiritu inversor del
caballero vizcaino.

Don Fernando de Llano fue duefio de siete pinturas, cinco de ellas de
tematica religiosa y las otras dos retratos. Destacaban una Virgen de
Guadalupe de Mexico y un retrato de medio cuerpo del rey Carlos II.

“— Primeramente una pintura de Nuestra Sefiora de la Concepcion
grande para cavezera de estrado, con marco de moda dorado, que tiene vara
y tres quartas de ancho y dos y quarta de largo poco mas o menos, 450 rs.-
una pintura de Nuestra Sefiora de la Contemplacion, de tres quartas de
largo y media vara de ancho poco mas o menos, con marco de moda dora-
do, 120 rs.- ytt. una pintura de Nuestra Sefiora de Gudalupe de Mexico, con
marco dorado, del mismo tamafio que la antecedente, 120 rs.- ytt. una pin-
tura de un Santisimo Christo con marco dorado del mismo tamafio que la
antecedente, 120 rs.- ytt. un retrato de Carlos segundo, de medio cuerpo, de

(6) Archivo Historico de Protocolos de Madrid. Protocolo = 14803, fol°. 25-36.

(7) El derecho de la sisa constituia una importante fuente de ingresos para los ayuntamien-
tos y consistia en una reduccion de los pesos y medidas hecha por los comerciantes a favor de los
fondos publicos.
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vara y quarta de largo y tres quartas de ancho con su marco antiguo dora-
do, 60 rs.- ytt. un retrato de medio cuerpo del mismo tamafio que el ante-
cedente, con marco antiguo, 40 rs.- ytt. una pintura de Nuestra Sefiora del
Pilar, de media vara de largo y una tercia de ancho, con su media cafia dora-
da, 30 rs”.

Los muebles, englobados bajo el epigrafe de madera, eran numerosos,
destacando entre ellos cuatro mesas de piedra nuebas de moda, con sus pies y
adornos de talla, dorado fino, tasadas en 2400 reales y varios espejos y cor-
nucopias de manufactura veneciana.

“— ytt. doze taburetes de nogal torneados, cubiertos con badana encar-
nada, usados, 240 rs.- ytt. doze taburetes de nogal de moda, con pies de
cabra, quasi nuebos, cubiertos los asientos y respaldos de gamuzas encar-
nadas de Barzelona, con su galon y tachuelas, 480 rs.- ytt. doze sitiales de
nogal con pies de cabra de moda, cubiertos de gamuzas encarnadas de
Barzelona con galon y tachuelas, 360 rs.- ytt. viente y quatro cubiertas de
guadamaziles, las doze para los sitiales y las otras doze para los taburetes,
de gamuzas encarnadas, 120 rs.- ytt. doze mas de damasco carmesi, nuebo,
para cubiertas de los sitiales, ocho varas de olandilla para formarlas y galon
dorado para guarnecerlos, todo nuebo, 369 rs.- un canape nuebo de nogal,
pies de cabra de moda cubierto de gamuzas encarnadas de Barzelona con
su galon y tachuelas, 240 rs.- ytt. doze taburetes de nogal acharolados de
moda, nuebos, con asientos de juncos y el respaldo con una tabla en medio
en forma de columna, 1080 rs.- ytt. doze taburetes pequeiios de estrado, de
nogal, acharolados de moda, nuebos, con asientos de junco, compaieros de
los antecedentes, 960 rs.-

ytt. doze varas de friso nuebo pintado para el estrado, 360 rs.- ytt.
quinze varas de moldura dorada para el friso, 90 rs.- ytt. quatro mesas de
piedra nuebas de moda, con sus pies y adornos de talla, dorado fino, 2400
rs.- ytt. una mesa dorada de madera dada de color, tambien nueva, 240 rs.-
ytt. una mesa de Ynglaterra pintada, ya usada, 45 rs.- ytt. cinco mesas de
madera regulares para diferentes piezas y quartos de la casa, quasi nuebas,
125 rs.- ytt. dos espexos grandes nuebos, de Venezia con sus lunas, de qua-
tro quartas y media de alto y tres quartas y media de ancho con sus marcos
y remates, 1500 rs.- ytt. dos espexos menores que los antecedentes con sus
marcos dorados, 800 rs.- ytt. un espexo pequeilito con su marco de haya
dado de color, 12 rs.- ytt. quatro cornucopias de Venezia grandes de moda,
nuebas, con figuras en los vidrios y marcos y mecheros dorados, 720 rs.-
ytt. ocho cornucopias hechas en Madrid con sus lunas y marcos dorados,
160 rs.- ytt. seis taburetes de nogal cubiertos de baqueta, 54 rs.- ytt. seis
taburetes de nogal cubiertos de vaqueta, usados, que son los del rezivi-
miento, 24 rs.- ytt. nueve zenefas dadas de blanco y colorado, comunes,
160 rs.- ytt. dos escriptorios con sus navetas embutidas de diferentes made-
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ras, con sus bufetes de nogal, 270 rs.- ytt. dos cofres para ropa forrados en
badana, usados, 50 rs.- ytt. dos cofres de camino, usados, 100 rs.- ytt. un
estante para libros de pino, 30 rs.- ytt. una papelera de pino dada de encar-
nado, usada, 100 rs.- ytt. ocho puertas vidrieras para los balcones y benta-
nas, las quatro nuebas y las otras quatro poco usadas con todo su herraxe,
1250 rs.- ytt. treinta bastidores para postigos de todas las ventanas de la
casa, 90 rs.- ytt. un mil y veinte vidrios que tiene todas las puertas vidrie-
ras y postigos de los balcones y ventanas de la casa, 1275 rs.- ytt. tres zelo-
sias dadas de verde en los tres balcones de la calle, 450 rs.- ytt. cien varas
de esterilla para el estrado y salas, 300 rs.- ytt. seis silas de paxa sin pintar,
24 rs.- ytt. una cubierta para messa de pafio verde, 36 rs.- ytt. una cama de
tablas nueba dadas de color verde, con cavezera y listas doradas y todo su
herraxe para ymperial, 360 rs.- ytt. quatro remates de talla dorados para
dicha cama. 225 rs.- ytt. un catre de nogal nuebo, con todo su herraxe, 180
rs.- ytt. una cama de tablas nueba, 40 rs.- ytt. quatro camas de tablas para
la familia, 100 rs”.

El ajuar de casa comprendia numerosas cortinas de tafetdn, damasco,
bayeta y cotonia, colgaduras de cama, colchones, sabanas, camisas, calcetas,
corbatines, pafios de mano, manteles, gorros, pafiuelos y calzoncillos, ademas
de diferentes piezas de copas de azofar, braseros de cobre y todas las demas
que son de cozina y de yerro y demas que son necesarias para el servicio de
ella”, tasadas estas tltimas en 1587 reales de vellon.

Buena prueba de la holgada situaciéon econéomica de Don Fernando de
Llano y de su destacado cargo en el Ayuntamiento de Madrid era que poseia un
suntuoso coche y su pareja de mulas con sus correspondientes guarniciones.

“— dos mulas sin zerrar de pelo, rojas, 3600 rs.- quatro guarniziones
nuebas con sus sillas y ebillaje dorado, 950 rs.- un coche nuebo con tres
bidrios dada la madera de color de coral, doradas las molduras y forrado por
dentro de grana, con su cordoneria y cortinaxe de damasco color de plata,
9267 1s”.

Al igual que Dona Josefa de la Torre también Don Fernando de Llano
aportd al matrimonio numerosas joyas y objetos de plata. Entre las primeras,
enmglobadas bajo los términos de plata y diamantes destacaban una caja de
oro, antigua, de Indias, valorada en 1070 reales y una venera de la Orden de
Santiago guarnecida con diamantes, que lo fue en 2062 reales.

Los objetos de plata fueron apreciados en 20720 reales, siendo la pieza
mas valiosa una escribania compuesta de plumero para tinta, oblera y salba-
dera con sus tapas a modo de jarras y campanilla, todo en una espezie de
plato con sus encajes.
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Plata y Diamantes

“— ytt. una benera guarnezida de diamantes con la espadilla del orden
de Santiago, 2062 rs. y medio.- ytt. una benera pequeiia de esmeraldas, 100
1s.- ytt. una benera de oro con dos esmeraldas, con la espada de Santiago y
su dacena de oro de China, 640 rs.- ytt. un relox de aoro, antiguo, 720 rs.-
ytt. una caxa de oro y concha, 450 rs.- ytt. una caxa de oro antigua de
Yndias quadrada, 1070 rs.- ytt. una caxa pequefia de oro, hechura de rosa,
270 rs.- ytt. quatro sortixas de oro de Yndias, 270 rs.- ytt. un juego de boto-
nes de oro para puilos, 180 rs.- ytt. una caxa de plata, 100 rs.- ytt. una guar-
nicion de espadin de puilo de plata, 135 rs.- ytt. una guarnizion de espadin
con su puifio de plata de la moda, 180 rs”.

Plata Labrada

“ytt. una escribania de la moda compuesta de plumero para tinta,
oblera y salbadera con sus tapas a modo de jarras y campanilla, todo en una
espezie de plato con sus encajes = ytt. un azafate pequeiio de moda = ytt.
dos saleritos de moda con sus conchas = ytt. siete cucharas y siete thene-
dores de moda con conchas = ytt. dos platos grandes = ytt. doze platos de
plata trincheros lisos = ytt. seis mazerinas de moda con sus pozillos = ytt.
una salvilla lisa con su pie entornillado = ytt. una palangana, jarro y bela
para el jabon, todo de moda labrado = ytt. dos candeleros grandes de moda
con sus cornucopias = ytt. un brasero de plata de moda para la messa = ytt.
un chocolatero de plata de moda = ytt. dos ensaladeras de moda labradas =
ytt. unas angarillas de plata para poner azeytera y binagrera de moda, labra-
das = ytt. una ensaladera de plata de moda = dos cucharones grandes de
moda = ytt. un belon pequefio de plata con dos mecheros y pantalla”.

Al final de la tasacion de los objetos de plata se afiadid que todas las
dichas alajas pesan ciento y veinte y tres marcos, dos onzas y cinco ochavas y
media de la ley de ochenta reales de plata probincial el marco, montan 20720
reales.

Pero ademas de todos aquellos utensilios de plata, tasados en su conjun-
to, se valoraron independientemente una araria de plata hecha en Napoles con
doze mecheros 'y dos platos medias fuentes. La primera se valoré en 4748 rea-
les y medio y los dos platos en 873 reales y medio.

Asimismo Don Fernando de Llano aport a su matrimonio la cantidad de
5025 reales en expezie de dinero en monedas de plata y oro.

En 1740 Felipe V fundé la Real Compaiiia de La Habana, con sede en la
ciudad cubana de San Cristobal. Aquella sociedad mercantil se encargd de
canalizar el trafico comercial entre Espafia y Cuba. La metropolis enviaba pro-
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ductos manufacturos, y a cambio recibia de la isla, entre otras cosas, tabaco y
azucar. La Compafiia de La Habana, tras unos prometedores inicios, aunque
nunca llegé al grado de prosperidad que alcanzo la Real Compaiiia de Caracas,
con sede en Guipuzcoa, no llegd a cuajar del todo, a causa de la incansable
actividad de los contrabandistas.

De la Real Compaiiia de La Habana Don Fernando de Llano poseyo6 ocho
acciones, que también registra entre sus bienes, segun consta de los pergami-
nos y papel del presidente y directores ee ella, que se establecio de zedula de
Su Magestad de diez y ocho de diziembre de mill setezientos y quarenta, de a
quinientos pesos, de a ciento y veinte y ocho quartos cada una, que fite el pre-
cio senialado al tiempo de dicho establecimiento. Las ocho acciones del caba-
llero vizcaino estaban valoradas en la cantidad de 60235 reales.

Digamos para terminar que en la localidad de Pobeiia se levanto, en 1768,
la ermita de Nuestra Sefiora del Socorro, costeada por Don Pedro de Llano,
seguramente pariente cercano, tal vez un hijo de Don Fernando de Llano.
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Romance, Endechas y Epitafio
a la muerte de Larramendi (1766)

J IGNACIO TELLECHEA IDIGORAS

El 29 de Enero de 1766 moria en Loyola, tras mas de treinta afios de
estancia en la cuna de San Ignacio, el P. Manuel de Larramendi asistido por
los PP. Mendizabal y Cardaberaz. Su muerte tuvo que tener gran eco en
Guipuzcoa, ya que se movio a lo largo y ancho de ella durante esos afios de
retiro loyoleo, empefiado ademas en las mas variadas actividades. En la auto-
biografia o autoapologia escrita en sus ultimos afios de vida y que hace tiem-
po edité, nos desveld muchas de ellas, totalmente ignoradas hasta la
publicacion de tal escrito: su actuacion en Sevilla a favor de la Reina Mariana
de Neoburgo, de quien fue confesor en Marrac; su intervencidén decisiva a
favor de las ferrerias hernaniarras y su fabrica de anclas; su influjo en la refor-
ma de las Agustinas de San Sebastian, Hernani y Mendaro, su predicacion en
Juntas Generales de Guipuzcoa, su presencia en la pacificacion de las fami-
lias encontradas en Oyarzun o en desarreglos municipales de San Sebastian,
etc... El éxito de su El imposible vencido, dedicado a la Provincia de
Guiptizcoa, la aparicion de su Diccionario, el impulso dado a la predicacion
en euskera, forzosamente tuvieron que convertir su personalidad en figura
emblematica, si bien conocié el dolor de ver inéditas su Corografia de
Guipuzcoa y su vivaz diatriba a favor de los Fueros!.

(1) La autobiografia esta publicada en mi edicién de Obras del P Larramendi. 1I. La auto-
biografia y otros escritos breves (San Sebastian 1973), pp.3-61. La Corografia no fue editada hasta
1882. Mas tarde aparecid en San Sebastian (1847/4), Ekin en Buenos Aires (1950). Hice nueva
edicion sobre el manuscrito original con centenares de correcciones y un capitulo aiadido en San
Sebastian 1969. La obra sobre los Fueros edité en San Sebastian (1983).
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Sin embargo, nada sabemos del eco suscitado por su muerte. También
permaneci6 inédito el estupendo elogio necrologico redactado por algin coe-
taneo jesuita, que no veria la luz hasta final del siglo XIX. En ¢l se nos mues-
tra su personalidad descollante: “Tenia corazén y alma sobremanera grandes y
de una serenidad y anchura como el cielo, y de ello pudiera dar yo mismo
pruebas y ejemplos estupendos y muchos”, dice el anénimo necrologista.
Celebra el mismo sus cualidades de “erudicion y de ingenio, de brillantez y
desembarazo” y afade que fue reputado por muchos “por el gigante de su
tiempo”. Elogia su “gran memoria, entendimiento grande, voluntad grande y
buena, y alma y corazdn vastos, serenos, amplisimos™; afiade que era valiente
y “capaz de cautivar o arrestar a un gigante”, hombre de gran serenidad y que
nunca supo murmurar. “No he visto hombre sabio y alentado mas humilde y
docil y rendido”... “Le vi obedecer y conformarse sereno a superiores tontos,
inhabiles y precipitados™2. Este elogio singularisimo nos descubre un hombre
cuya presencia tuvo que dejar rastro indudable en su tiempo y cuya muerte,
por lo mismo, tuvo que ser especialmente sentida. Mas tal eco emocional coe-
taneo se desvanecié como humo.

Sélo nos queda un testimonio, exponente vivo de este dolor. Lo tuve en
mis manos en la década de los sesenta, cuando comenc¢ a preparar mis tomos
con escritos de Larramendi. Se encotraba en el Archivo de Loyola, entonces en
la carpeta 84 de escritos relacionados con Larramendi. Esta escrito pocos
meses después de su fallecimiento por persona de gran cultura humanistica. Su
titulo exacto es

Abril de 1766
Romance, endechas a la pérdida del R.P. Larramendi

Concluye con unas siglas: ;Ocultan el nombre de su autor, son abrevia-
turas de términos epigraficos? Dejo a otros su averiguacion. Dicen asi:
O.S.S.CS.R.E.

Su estilo es “de alto coturno”, como dirian los antiguos. Levantado,
barroco, hinchado. Mezcla el asombro, terror, pasmo, del horroroso funesto
triste lance, con tribulaciones, quebrantos, dolor y lagrimas. Y para expresar la
pérdida, por la que “Europa gime y aun el mundo entero con noticia ta lagu-
bre se turba”, llama a escena medio Olimpo pagano: a Minerva, la protectora
de la industria y el comercio; a Euterpe, la Musa de la Musica; a la diosa del
silencio Angerona cuya estatua compartia en la Curia Ascaleia la presencia de

(2) Ib., pp.30l-8.
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Volupia, sin olvidar a las Parcas que simbolizaban el destino, Atropos,
Lachesis y Cloto.

Envuelto en altisonante lenguaje canta el don de consejo de Larramendi,
sus éxitos literarios, la deuda contraida con €l por las tres Provincias vascas y
por su Patria, la sabiduria y dotes oratorias de Larramendi, la gloria del
Diccionario bascongado. En algun momento le llama “iman de los afectos”, y
hasta apela a la palingenesia o transformacion de las almas. No existe en estos
versos inspiracion cristiana alguna.

“Llore la Compaiiia,

pues dio fruto tan bello,

y exale en los sollozos

de pérdida tan grande el desconsuelo.
Llore el grande y el chico

llore el noble y el plebeyo,

lloren todos y lloren,

pues es universal el sentimiento.
Lloren las tres Provincias

con lugubres lamentos,

suspire, pues les falta

un Sol que iluminava su Emipsherio”.

El Romance y las endechas concluyen con un Epitafio en forma de acros-
tico cuyas iniciales dicen: Aqui yace. Sus versos finales son ¢stos:

Yace aqui Larramendi entre gemidos
a ser perpetuado en los anales.
Concurran a elogiarle con su estilo,
El Tigris, el Eufrates, Ganges, Nilo.

Una anotaciéon manuscrita nos proporciona ana pista interesante:
“Impreso en San Sebastian en abril de 1766 por D. Lorenzo Joseph Riesgo”.
Era el impresor donostiarra de moda. ;Sera éste el tinico ejemplar conservado
de esta hinchada elegia? So6lo por ello merece ser recatada del olvido.
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ABRIL de 1766
ROMANCE, ENDECHAS A LA PERDIDA... DEL
R.P.
LARRAMENDI

A LA PERDIDA, TAN SIN SEGUNDA, DEL REVERENDISSIMO PADRE
MAESTRO MANUEL DE LARRAMENDI, DE LA COMPANIA DE JESUS

ROMANCE HEROICO

jValgame Apolo! ;Qué fatal desmayo
entorpece los filos de mi Pluma,

que impidiéndola el uso de su giro,
aumenta la opression, que al pecho asusta?
;Qué nuevo asombro? ;Qué terror? ;Qué pasmo
en el alma se infunde, y se divulga,

que comprime la accién a las Potencias,
y su clara brillante luz ofusca?

;Qué horroroso, funesto, triste lance,
aprehension melancélica me anuncias,
que lleno el corazén de sobresaltos,
faltan los movimientos con que pulsa?
Mas ;qué pregunto? ;Coémo suspenderme
pueden los intervalos de la duda,

si muerto LARRAMENDI los sentidos
hacen universales las angustias?

;Qué me admiran las ansias, los temores,
si las tribulaciones que me ocupan,

son afectos sensibles, que derraman

los horridos aspectos de su Tumba?

Si el golpe siente, y al quebranto cede,

la alta region de la Literatura,

:Qué mucho que el dolor alternar quiera
con el que sufre tan sublime turba?

Si hasta el necio tropel de la ignorancia,
sentidas sencilleces le tributa;

(No es preciso, que el alma se desate

en sollozos, que forma la ternura?

Si Europa gime, y aun el mundo entero (a)
con noticia tan lugubre se turba,
venerandole tanto, el no sentirlo,

(a) Tal fe ha difundido la sabiduria de este gran padre.
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seria en mi respeto infame injuria.
Aora, divina Euterpe Soberana,
implora tu favor, tu influjo busca

mi pobre fantasia, a quien la pena

con luctuosas especies atribula.
Sirvame aquesta vez tu Patrocinio,
para hazer vér la perdida tan suma

de un Docto Bardn, cuya grandeza
resalta en ¢l ain desde la cuna.

De aquél cuya virttid tan acendrada,

y su ciencia tan basta, en si vinctilan
un Mayorazgo de veneraciones,

de todos quantos su Apellido esctichan.
De aquél cuya constancia esclarecida
fatigada con criticas (b) injustas

supo apagar el fuego de la ofensa

con los soplos festibos de la burla.

De aquél cuya prudencia inimitable

en la diversidad de sus fortunas,
resistiendo las iras de Angerona,

no la incharon las glorias de Volupia.
La discreta Minerva, savia Diosa
puedes tu vanidad tener segura,

pues falté aquél prodigio, que tu fama
redujo a tributaria de absoluta.

Mas jAy Dios! Que luego que el acuerdo
tan funebre espectaculo figura

los copiosos raudales de mi llanto
embargan la expresion, la mente inundan.
Reserva Euterpe tus inspiraciones,

tu sagrado favor también sepulta,

haga el dolor tan solo las exequias

ya que el motivo & todos sobrepuja.
Puesto que en lance tal hasta la idea
con suspension parece que se enluta,

y que las flores del entendimiento
marchitadas se encojen, y captllan.

Y tu, gloria de Espafia, Timbre excelso
de su Nacion, de espiritus fectinda,
descansa en paz, y el Cielo te prospere
un lugar, en que eterno siempre luzcas.

0.S.S.C.S.R.E.

(b) Tuvo contra si la Critica de todos los desafectos de la Religion.

— 487 —



J. IGNACIO TELLECHEA IDIGORAS

AL MISMO ASUMPTO, ENDECHAS REALES

En asumpto tan triste,

y en trance tan severo,

aplique ya el dolor

a mi tragica Lira Arco funesto.

¢ Qué trémulos suspiros

cautivan el afecto,

quando el hado convida

a hazer demonstracion de mi tormento?
iQué lastimosas vozes

se oyen por essos vientos!

Y aunque ligeras corren,

agovian toda el alma con su peso.
iQué en tanto enigma dizen

suspiros y lamentos,

que saliendo ayre y agua,

toda la tempestad dexan adentro!
iEn qué lenguaje dicta

tanto mustio silencio

desengafios que a rasgos

en los rostros escrive el sentimiento!
Mas ya de aquellas vozes

me responden los ecos,

que se resolvid en ayre,

lo que de tantas vidas era aliento. (a)
Ya me dicen los ojos,

quando su llanto veo,

que el agua se derrama,

porque esta el corazon tocando a fuego.
Ya en las heladas fazes,

bien que cubren incendios,

me pinta sin colores

la Parca sus crueldades y su imperio.
Aquélla densa nube,

que va cubriendo el Cielo,

estrago grande arguye,

pues pone luto a todo el Firmamento.
Trémula luz disefia,

y en silencioso estruendo

rompe los corazones,

(a) Su Consejo para con los que se lo pedian.
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al vér que hiere sin oirle el trueno.
Ya la Nube descarga

en todo el mundo (b) jay Cielos!
Cada piedra que tira,

es la constelacion de algun veneno.
Todo el sentido embarga

al vital movimiento,

ni atin permite la queja,

que se explique su mal por su concepto.
Al Cielo echa por tierra

el terremoto horrendo;

el Cielo es un Cadaver,

pues se cae una Estrella de su centro.
Atropos y Lachesis,

y Cloto (c¢) en mucho riesgo

han puesto tantas vidas,

que respirando quitan el aliento.
Bien lloras patria dulze

el agrio amargo cefio,

con que aleve la Parca

eclipsoé este Planeta de tu Cielo.
Bien gimes, bien suspiras

el ocaso funesto,

de & quien diste su Oriente

en la estrella felize de su centro.
Un golpe fué de Parca:

iO Dios, qué golpe fiero!

Hiere en un Pueblo (d) el golpe,

y mata todo un Reyno solo el eco.
Oy la falta de un hijo

timbre del Orbe excelso,

probd que era su Madre,
agonizando aqui todos sus fueros.
Y entre la muerte y vida

pasmo padece inmenso,

de que cupiese en Urna

quien no cave en el mundo por sus hechos.
Muridse, ya lo avisa

(b) Literario
(c) Las tres Parcas

(d) Muri6 en Azpeytia
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este funebre acento

del sagrado metal,

elevada armonia de los Templos.
iMuriése LARRAMENDI!
Pesares empezemos;

que es dasayre del llanto,

dilatar la noticia al sentimiento.
Ya nos dexa en suspiros,

lo que pierde de alientos,

que el alma de esta pena

se form6 de aquel soplo postrimero.
Las Provincias (e) no admiten

en su dolor consuelo,

porque es en este lanze

tanto como la causa, su tormento.
Llora Azpeytia afligida

desde su Mausoleo,

apagada la Antorcha

que su Estrella encendi6 para lucero.
A Minerva afligida (f)

sigue el comun lamento,

que en sus doctas congojas

el pesdr autoriza con su egemplo.
Dolor que toca al Sabio,

hiere el entendimiento,

y no es capaz de alivio,

una pena, que aflige lo discréto.
Lloras, pues, hilo a hilo,

no quieres, no, consuelo;
jO!iBien hayan tus ayes!

pues lloras generosa sin remedio.
Clama, y no cese nunca (g)

el clarin de tu aliento,

levanta bien las vozes

porque a tu voz lamente el Universo.
Mis no, que bien expresas,
devido el sentimiento,

si la Tortola embidia

(e) Por las tres Provincias, de Alava, Guiptizcoa y Vizcaya.
(f) Su Sabiduria.

(g) Pide el Autor, que llore la Patria.
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los gritos que prorrumpe tu silencio.
Las lagrimas ardientes

de aquese undoso incendio,

ya forman caractéres,

que dizen las ternuras de tu pecho.
Perdiste en este Hijo

de un Padre los extremos,

mas por extrémo ganas

de lamentar mejor los privilegios.
Bien alienta el desmayo

tu vivo desaliento,

pues lo firme sollozas,

porque el dolor en ti se admite eterno.
Gravense tus clamores

en perdurables ecos,

y en sus lecciones tristes

aprenda a suspirdr todo lamento.
Falto, pues, tu MECENAS
(Metaphoras pretendo)

tu hermoso Prototypo,

tu Ciceron, tu Julio, y Flavio Dextro. (h)
Detente Pluma mia,

que por las sefias veo,

que renuevas la llaga,

bolando presurosos los acentos.
jFalto! Triste memoria!

Sefores, ya no puedo,

disculpeme quien save,

lo que impiden rethdricos lamentos.
La Pluma prosigue,

prestando alas al viento,

porque lucientes Pyras

en las aras erijan proprio centro.
Falt6 quien para ti

nacio raro portento

y aquél que de Minerva y Mercurio, (i)
a los dos fué hermoso exemplo.

jO! Parca fementida,

que con rigor tan fiero

(h) Fue célebre entre los Oradores

(i) Dios de la Ciencia.
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cortaste el vital hilo

de quien pendia la virtud € ingenio!
Muridse en él, repito,

honor de tu Emisferio;

jO! Muerte, y quan costdsos

ofreze tu rigor los escarmientos!

Si este Gran Padre es Astro

de resplandor suprémo,

(Cémo se han remontado

tus iras a buscdrle al Firmaménto?
Las lagrimas que corren,

muestran en sus espejos,

ser tal, que un leve alivio

no encontrd en el parage, ni en el tiempo.
Tan continuadas vaten

sus memorias el pecho,

que es lo mismo olvidarse

que servir al olbido de recuerdo.
Muerte, desgracia y llanto

hazen oy tal estruendo,

que entre el estrago y golpe

hasta el fin de la tierra se oye el eco.
Llego con el la nueva

en las alas del viento,

que gimiendo en suspiros

sirvi6 a pena y dolor de mensagero.
Y en este Pueblo (k) apenas

se oy0, quando al momento

siendo un amor en todos

causo aunque tristes, varios los afectos.
Este llora, aquel gime,

y muchos suspendieron

el llanto, que la pena

les robo 4 los suspiros el aliento.
Que en siendo mui crecida

la voz, explica menos;

y asi el dolor se vale

para mas explicarse del silencio.
Ea, llorad Patricios,

pues ya falté el consuelo

que pendié de su vida

(k) Por San Sebastian.
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el alivio de todos y el contento.
Llore pues Babilonia

La Muerte de aquel Griego;

que a tan infausto golpe

aun el llorar no llora en los lamentos.
Siente Athenas la ruina

de golpe tan severo

y en suspiros confusos

aun le sobran las sefias del azento.
Llore la Compailia,

pues dio fruto tan vello,

y exale en los sollozos

de pérdida tan grande el desconsuelo.
Llore el grande, y el chico

Llore el Noble, el Pleveyo,

lloren todos, y lloren;

pues es universal el sentimiento.
Lloren las tres Provincias

con lugubres lamentos,

suspiren, pues les falta

un Sol que iluminava su Emispherio.
Su Muerte triste llore

enternecido el Cielo,

y si el Cristal la falta,

por lagrimas derrame sus luceros.
Desate el Mundo el Cauze

de su dolor supremo,

por Vvér si los suspiros

ablandan con el llanto duros puchos.
Muere Cristo, y lamenta

su muerte el duro cerro,

que también lo insensible

siente la muerte y falta de su duefio.
Job quiso en su paciencia,

Aljofares vertiendo,

que su dolor hiziese

mas meritorio de su amor lo impuesto.
Para sentir lo helado

Raquél no hall6 otro medio

(de tanta flor difunta)

como buscar consuelo en los lamentos.
Ser débe en pechos gratos

la pérdida de un Duefio

el mas acervo golpe,
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por sér del alma amante fiel fragmento.
Lloren su amarga muerte

(mil vezes os lo ruego)

las tres Nobles Provincias,

pues deben (1) su ensefianza a sus talentos.
Mutuamente repitan

en vivo sentimiento,

que ya la negra sombra

de Atropos cruel sepult6 a Phevo.
Que aquel far6l brillante,

que a su benigno Cielo

le comunico luzes,

en funesto Mausoleo, yaze yerto.
Que el mayor de los Sabios,

que ha venerado el tiempo

por hombre prodigioso,

pago a la Parca el precioso feudo.
Que el digno Jesuita,

iman de los afectos,

el Padre LARRAMENDI

murid, por mas que vivo le contemos.
Mas ;Qué quereis memorias?

;Qué intentais, si el suceso

de que muri6 este Padre,

entrega el Alma 4 un mudo sentimiento?
jO! como todos gimen,

si el desmedido peso

del dolor, no adormeze

a la vitalidad de los recuerdos!

Sélo vivo lo juzgan

nuestros afectos tiernos;

pero no porque sea

realidad lo que expresan los afectos.
Pudieran los sollozos

hallar algun remedio,

si tanto dolor vivo

no nos dexara el corazon tan muerto.
;Qué importa, qué 2 la pena

alhage el pensamiento

diziendo, que no muere,

(1) Escrivi6 este Padre el Diccionario Bascongado.
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quien vivira inmortal en nuestros pechos;
Y que el Antiguo Dogma, (m)
Pythagorico ingenio,

ensefle que las Almas

se mudan a informar bultos agenos?
Si esta Palygenecia

Sin aprobacioén vemos:

(Por qué no merecimos,

el sér de tal porcion Sepulchro inmenso?
Quando la Parca aleve

logro el sentido fiero,

nuestro aliento embargado

el triste estrago del terrible cefio,
Sélo dexo a los ojos

mirar el vencimiento,

si pudieron mas claro

notarlo en el desorden desatentos.
Negoles el alivio,

que da el llanto disperso;

(Coémo seria el naufragio

quando sirvié de Iris el tormento?
Harpocrates al lavio

también le puso sello,

porque no desayrase

tragedia tan infausta inculto acento.
Y assi en este infortunio

respeto no podemos

expresar esta falta,

el mal mas sumo que es un fiel pecho.
En su benigno influxo

fiemos el consuelo,

pues ya a mejor esphera

su virtud y su ciencia exalto eterno.

(m) La Transmigracion, Paligenecia, Dogma, Pythagorico.
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EPITAFIO

A QUI YACE ENTRE MARMOLES

Q UIEN FUE AFLUENTE Y RIOS DE CAUDALES
V ELOCES DIVISAVAN SUS SENTIDOS,

I NFLUYENDO COPIOSOS SUS RAUDALES

Y ACE AQUI LARRAMENDI ENTRE GEMIDOS,
A SER PERPETUADO EN LOS ANALES:

C ONCURRAN A ELOGIARLE CON SU ESTILO
E L TIGRIS, EL EUFRATES, GANGES, NILO.

Anotacion manuscrita: Impreso en San Sebastian en abril de 1766 por D. Lorenzo
Joseph Riesgo.
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Informacion sobre la quema de la
parroquia de Santa Maria de la Asuncion
de Tolosa. Afio 1781

JUAN GARMENDIA LARRANAGA

Pablo de Gorosabel habla!, como no podia dejar de hacerlo, de este
incendio producido en el templo parroquial tolosano de Santa Maria de la
Asuncion (1781), cuando se ocupa de los diversos hechos acaecidos en su
Villa natal. Mas en el caso ahora objeto de atencion lo realiza desde una vision
inconclusa o corta, al ser tratado el tema entre otros distintos que completan
sus valiosas obras.

Pues bien, extractando la documentacion en mi poder que considero de
mayor interés en el empefio, ampliaré lo facilitado por el ilustre historiador
mentado.

Informacion sobre la quema de la Parroquia de Santa Maria de Tolosa, a
1 de febrero de 1782

José Joaquin de Echeverria y Joaquin de Labaca, beneficiados de la
parroquia y mayordomos y comisionados especiales del Ilustre Cabildo
Eclesiastico y Juan Antonio de Garmendia, licenciado, dicen que en la mafa-
na del 9 de octubre de 1781 se produjo un incendio en la iglesia, queméndo-
se el retablo, los archivos eclesiastico y secular y del clero que estaban sobre

(1) Gorosabel, Pablo: Bosquejo de las Antigiiedades, Gobierno, Administracion y otras
cosas notables de la villa de Tolosa. Imprenta de la viuda de Mendizabal. Tolosa, 1853, pp. 201-
204.
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la sacristia y las alhajas, salvandose so6lo los papeles del archivo de la
Provincia de Guipuizcoa porque Juan Bautista de Maestruarena, su hijo Javier
y Joaquin de Barrena entraron por una ventana al edificio que daba al rio y a
la Real Casa Armeria.

La ventana se hallaba muy alta y cerrada por dentro con dos puertas y una
red de alambre. Tuvieron que utilizar una escalera atada a una maroma tirada
desde el tejado de la iglesia, con el peligro que esto conllevaba y una vez den-
tro tardaron media hora en arrojar los papeles por la ventana.

El interés por salvar el archivo era grande pues alli constaban los nego-
cios judiciales y extrajudiciales de los ciudadanos particulares y de las comu-
nidades.

Por todo ello piden recibir con citaciéon del Sindico Procurador General
de Tolosa, Don Juan José de Argaya, informacion sobre el acontecimiento y a
su vez, sabiendo que en poder de Juan Antonio de Sorreguieta, archivero y
presbitero beneficiado de la parroquial de Santa Maria habia ciertos papeles
correspondientes a dicho Cabildo, piden se haga un inventario de estos pape-
les y se les provea de una copia y que todo ello lo haga el escribano Juan
Antonio de Lizarribar.

Esto manda que se haga Don Manuel Fernando de Barrenechea y
Castaios, alcalde y juez ordinario de Tolosa a 30 de enero de 1782.

Ese mismo dia el escribano cita al Sindico por si quiere hallarse presen-
te en la casa del Alcalde de Tolosa a las 9 de la mafiana del dia siguiente, 31
de enero, para conocer los testigos de las partes interesadas; el Sindico no
acude.

A continuacion se presentan los testigos en la casa del alcalde a las 9
horas del 31 de enero de 1782; estos testigos son los siguientes:

1) Francisco Antonio de Otamendi.
2) José Ignacio de Beguiristain.
3) Juan Antonio de Urcola.

El alcalde les toma juramento sobre la sefial de la Cruz que tenia en su
vara de justicia y los testigos juran decir la verdad.

El 1 de febrero de 1782 el sefior Labaca presenta otros testigos que fue-
ron los siguientes:
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4) Diego de Trebifio.
5) Juan Bautista de Murua.
6) José de Arratibel.

Los seis testigos eran vecinos de Tolosa y a estos tres tltimos el Alcalde
les toma juramento de la misma forma que a los anteriores.

Testigos:

1) Tiene 37 afos de edad y es monaguillo mayor de Santa Maria. Afirma
que en la madrugada (5 menos cuarto) del 9 de octubre (martes) de 1781 estan-
do dormido en su casa, le despertaron José de Beguiristain, José de Arratibel
y otros vecinos diciendo que la sacristia de la iglesia se estaba quemando. Se
levanto y fue a la casa de su amo Don Joaquin de Palacios a por las llaves de
la parroquia, fueron a la iglesia, abrieron las puertas principales y viendo el
fuego que habia tocaron las campanas a rebato. Bajaron al archivo pero no
pudieron entrar por hallarse envuelto en llamas y de esta manera se quemaron
los archivos eclesiastico y secular y del Ilustre Clero de esta provincia.
También se quemo el retablo situado en el altar mayor y so6lo se salva:

a) El Santisimo Sacramento.
b) Los calices.
¢) 6 candelabros de plata y otras alhajas.

Este testigo describe todos los ornamentos que se han perdido en el
incendio y que se hallaban en la habitacion del archivo porque los albaiiiles los
habian puesto alli mientras terminaban de blanquear la iglesia.

Segun el testigo, s6lo se salvaron los papeles del archivo de esta Muy
Noble y Muy Leal Provincia de Gipuzkoa. De la misma forma ignora el ori-
gen y principio del fuego.

2) Tiene 35 afos de edad y es maestro-armero de la Real Armeria. Estaba
trabajando en la armeria a las 5 de la mafiana y llegd asustada la mujer de
Joaquin de Sarasola, quien dijo que estaba lavando ropa en el rio Oria y vio
desde alli las llamas en la iglesia

3) Tiene 25 afios de edad y es monaguillo de Santa Maria. Este testigo
afirma que a las 5 de la mafiana llegaron a su casa gente que trabajaba en la
armeria diciendo que ardia la sacristia de la iglesia. Sali6 corriendo a la casa
de Joaquin de Palacios a por las llaves de la iglesia pero cuando lleg6 alli ya
Francisco Antonio de Otamendi salia con las llaves.
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Dentro de la iglesia ayud6 a Felipe de Uriondo (presbitero) a sacar del
sagrario al Santisimo Sacramento. Este testigo asi como el primero hace una
lista de los ornamentos que se quemaron y afirma que la ventana por donde
entraron para salvar los documentos estaba al menos a 75 pies de altura y que
no sabe como se inici6 el fuego.

4) Tiene 52 afios y afirma no saber escribir, trabaja en una de las fraguas
de la armeria y por la bulla que se hizo entre los trabajadores se enter6 a las 5
de la mafiana que habia fuego en la iglesia. Fueron alli y vio que la imagen de
la Virgen colocada en el centro del altar mayor estaba ardiendo. Afirma que
todos los vecinos intentaron sofocar el fuego y las mujeres colaboraban lle-
vando calderos de agua.

5) Tiene 54 afios de edad y es maestro carpintero. Ese dia estaba en casa
en compaiia de Juan Francisco de Olazabal, su yerno, y a las 5 de la mafiana
empezaron a tocar las campanas de la iglesia a rebato y fueron hacia alli. Este
testigo comenta como se derritieron las vidrieras y el 6rgano sin que pudieran
hacer nada. No puede adivinar ni pensar por donde pudo empezar el incendio.

6) Tiene 30 afos y sabe escribir; estaba trabajando en la fragua en com-
paiiia de José Arratibel y Manuel de Yrazusta cuando llegd asustada la mujer
de Joaquin de Sarasola a las 5 de la mafiana y les dijo que desde el rio donde
estaba lavando la ropa vio el fuego en la sacristia.

Este testigo coincide con los demas en vanagloriar como héroes a la haza-
fa de los tres que se metieron en el archivo por la ventana.

Al finalizar la declaracion de este testigo consta que: Este traslado con-
cuerda con su original y signa y firma Juan Antonio de Lizarribar, escribano
Real y del Numero de Tolosa, a 30 de abril de 1787.

Personajes que intervienen en la informacion sobre la quema e incendio
de la Parroquia de Santa Maria de Tolosa

José Joaquin de Echeverria. Joaquin de Labaca.

El primero era beneficiado de la parroquia de Santa Maria de Tolosa y el
segundo Mayordomo y comisionado especial del ilustre Cabildo eclesiastico.

Juan Bautista de Maestruarena. Javier de Maestruarena (hijo del ante-
rior) era soldado de guardias espafiolas. Joaquin de Barrena.

Los tres entraron por la ventana de la casa pegante a la iglesia para salvar
los papeles del archivo.
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Juan José de Argaya: Sindico procurador general de Tolosa.

Juan Antonio de Sorreguieta: Archivero y presbitero beneficiado de Santa
Maria de Tolosa.

Juan Antonio de Lizarrivar: Escribano real y del numero de Tolosa.

Manuel Fernando de Barrenechea y Castanios: Alcalde y Juez ordinario
de Tolosa.

Testigos:
Francisco Antonio de Otamendi: Monaguillo Mayor.

José Ignacio de Beguiristain: Maestro armero de la Real Armeria de
Tolosa.

Juan Antonio de Urcola: Monaguillo.

Juan Bautista de Murua: Maestro carpintero.

José de Arratibel: Trabajador en la fragua de la armeria.

De estos seis testigos mencionados se recoge el testimonio de lo sucedido.
Joaquin de Palacios: Presbitero Sacristan de Santa Marfa.

Felipe de Uriondo: Presbitero.

Juan Francisco de Olazabal: Yerno de Juan Bautista de Murua.

Manuel de Yrazusta: Trabajador de la armeria.

Joaquin de Sarasola: Trabajador de la armeria, cuya esposa da la voz de
alarma sobre el incendio.

Relacion de las cosas que se quemaron en el incendio de la Parroquia de
Santa Maria de Tolosa del aiio de 1781

Estos objetos se guardaban en el Archivo del Cabildo Eclesiastico mien-
tras los albaiiiles terminaban de blanquear la iglesia.

12 Lamparas de plata.

6 Ramos con sus jarros de plata.
La Cruz correspondiente a ellos.
3 Sacras.

1 Cruz dorada.

1 Campanilla.
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1 Bandera.

El inventario mayor.

3 Libros misales cubiertos de terciopelo carmesi con cantoneras de plata.

El dosel grande con 2 gradas de plata usada para la octava del Corpus.

Una peana de plata sobre dorada con los 4 evangelios.

3 Tornillos de plata.

1 Serafin de plata.

1 Biril (sic) con sus vidrios.

La custodia de plata sobredorada que regalé Don Salvador de Balda.

El pendén con su cruz.

8 Campanillas.

Asta de canutillos de plata.

Una vara como la del pendon con canutillos de plata.

Una imagen de Maria Santisima.

Los canutillos de las 6 varas del palio.

El atril de chapa de plata.

1 Cruz grande sobre dorada de plata.

1 Caliz.

1 Patena de plata sobredorada.

4 Cabezas de cetros y sus astas con canutillos de plata.

2 Coronas de plata sobredoradas: una para el nifio Jesus y la otra para
Nuestra Sefiora de la Asuncion.

2 Diademas de plata sobredorada.

1 Media luna de chapa de plata sobre dorada con su serafin.

2 Arafas de plata que solian estar delante de la imagen de la Asuncion.

Ademas, los ornamentos siguientes:

1 Terno de tist de oro compuesto por:

a) Capa.

b) Casulla.

¢) Dalmaticas con borlas.

Otro terno de raso blanco con capillas y 5 capas blancas de raso.

1 Capa vuelta blanca.

Un ornamento blanco con sus capillas.

Un terno rojo de tela de brocado con su capa y capillas de dalmaticas.

4 Capas rojas de brocado.

Un terno verde de tela.

Una capa verde de tela.

Una capa negra de terciopelo con bordaduras de hilo de oro que sirvié en
las funciones de canto de drgano.
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2 Capas negras de Damasco.
5 Casullas negras de Damasco.

Objetos que se salvaron del incendio y que se hallaban guardadas en la
sacristia mayor:

El Santisimo Sacramento.
Los calices.
6 Candelabros de plata y otras alhajas.

Inventario de los papeles pertenecientes al Ilustre Cabildo Eclesiastico de
Tolosa que quedaron después del incendio de Santa Maria en el afio de
1781

Su fecha 2 de mayo de 1787.

El 2 de mayo de 1787 ante el escribano Antonio de Lizarribar y testigos
se reunieron las siguientes personas, para dar cuenta de los papeles y docu-
mentos que se salvaron en el incendio y hacer un inventario.

Juan Antonio de Sorreguieta: beneficiado y vicario perpetuo de la parro-
quia de Santa Maria. Este fue archivero del Ilustre Cabildo Eclesiastico.

Miguel Jacinto de Aranalde: beneficiado de la misma parroquia y actual
archivero en sustitucion del anterior.

El inventario que se queria realizar estaba compuesto por la siguiente
documentacion:

1.- Dos inventarios simples cubiertos de pergamino. Uno de ellos de 1768
de los instrumentos y papeles correspondientes al Cabildo. Otro de pleitos,
ejecutorias ganadas, cartas de pago de sentencias, etc.

2.- Copia del testamento de Josefa de Echeverria de 1697 e inventario de
bienes de Pedro de Michelena del afio 1756.

3.- Testimonio de ultima disposicion de Maria de Echeverria, ano 1714.

4.- Real Provision del afio 1765 dada en Valladolid a instancia del
Cabildo para el pleito que éste litigaba con Miguel de Yrazabal, vecino de San
Sebastian, por la posesion de una casa llamada Zinzericoa.

5.- Copia del inventario de los bienes de Josefa de Echeverria, afio 1697.

6.- Copia de la ultima disposicion oral de Pedro de Michelena y sus
bienes.
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7.- Dos copias de la ultima voluntad de Cecilia de Eguzquiza, afio de
1726.

8.- Copia del testamento de Manuela de Ubizi, afio 1771. Varias copias de
fundaciones de aniversarios para las almas de diversos difuntos.

9.- Carta original del afio 1777 escrita por el Diputado al Ilustre Clero,
hablando sobre la contribucion del escusado al Rey.

10.- Copia de un expediente sobre las contribuciones del escusado.

11.- Traslado de un documento fechado en Madrid a 18 de noviembre de
1776 sobre restitucion de diezmos.

12.- Copia de una carta de Muxica sobre el expediente del escusado.

13.- Copia de una carta de Joaquin Ayerbe del afio 1777 donde se inser-
tan los puntos a tratar por la congregacion.

14.- Otras 3 copias sobre lo mismo y otros asuntos eclesiasticos.
15.- Otras 2 copias concertadas de Echave con relacion al escusado.

16.- Copia de una carta de Manuel Francisco de Muxica del afio 1779 en
que se inserta otra de Blas de Oiza, mandando por Real Orden hacer rogativas
en esta didcesis para necesidad publica.

17.- Copia de una carta por la que se avisa la Santa Visita del Sefior
Obispo que sale de Pamplona el 30 de junio de 1781.

18.- Copia de una carta por la que se comunica el indulto de Su Santidad
Pio VI para que se pueda comer carne en Guipuzcoa los sabados que no sean
de ayuno (afio 1779).

19.- Carta original del Rey del afio 1781 al Cabildo de Tolosa comuni-
cando la Bula del Papa Pio VI, su fecha 22 de marzo de 1781.

20.- Una copia con insercion de una carta del afio 1777 por la que se
comunica que todos los eclesiasticos deben hacer ejercicios espirituales.

21.- Carta original de Muxica insertando la Carta Pastoral del Obispo de
Pamplona (afio 1781).

22.- Carta escrita al clero eclesiastico de la Provincia con fecha de agos-
to de 1750 por la que el Obispo concede que en los pueblos de Guipuzcoa haya
danzas de espadas y otras de hombres sin mezcla de mujeres y que puedan
tocar los tamborines y entren en las iglesias y procesiones.
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23.- Carta del Arciprestazgo Mayor convocando a la congregacion en el
afio de 1753 con motivo de una visita.

24.- Carta del alcalde de Tolosa Javier Ignacio de Aguirrezabal al Ilustre
Cabildo de Tolosa diciéndole que puede cambiar la hora de visperas de las 2 a
las 2 1/, a excepcion de los dias festivos y otros en que se “usa de capas”.

25.- Testamento de Miguel José de Garmendia (presbitero beneficiado de
la iglesia parroquial de Regil).
26.- Copia de un censo del aio 1687.

27.- Cuentas originales del afio 1778 de la administracion de 640 duca-
dos de un censo fundado por Dofia Luisa de Urdaneta.

28.- Cuentas de José Ramon de Zabala.

29.- Memorial del Cabildo de Ybarra del ano 1785 dirigido al de Tolosa
y otros documentos sobre el modo de “desmar” de los feligreses.

30.- Consulta del Cabildo de Tolosa sobre la muerte de José Manuel de
Gorriaran por haber muerto abintestato el afio de 1765.

31.- Copia de las pruebas del Cabildo de Tolosa en el pleito que litigd con
el de Ybarra sobre diezmos en ¢l afio de 1768.

32.- Copia de una carta escrita por la provincia al Cabildo de Tolosa
comunicando el nacimiento de una Infanta el afio de 1775.

33.- Papeles sobre la contribucion del escusado de los afios 1777 /78 / 79
y 80.

34.- Papeles sobre los diezmos de los afios 1771 a 1775.

35.- Carta original de José Joaquin de Yzaguirre, comisionado, para for-
mar expedientes sobre los beneficios de Santa Maria.

36.- Peticion de diezmo a los que cerraron las huertas en la ribera llama-
da Lasquain (sic); antes se sembraba alli trigo, maiz y frutos dezmables. Hay
varios pleitos del Cabildo contra los que cerraron las huertas entre los afios
1764 y 1774.

37.- Pleito entre el Cabildo de Tolosa y el convento de San Francisco
sobre el entierro de nifios.

38.- Afio 1774, escritura de convenio entre el Cabildo y Juan Bautista de

Echegaray por el pago de diezmos de los frutos que cogiese en su huerta
de Lasquain.

— 505 —



JUAN GARMENDIA LARRANAGA

39.- Autos del afio 1764 del Cabildo contra Manuela de Sarobe y Barrena.

40.- Documentos concernientes al patronato y servicio de la iglesia de
Santa Maria de Tolosa, el primero fechado en 1441 (es una carta partida lati-
na) los otros con fechas desde 1505 hasta 1784.

41.- Escrituras formando aniversarios en la iglesia de Santa Maria por
varios difuntos de Tolosa.

42.- Documentos con fechas desde 1771 hasta 1783 referentes a planes
de beneficios de las diversas capellanias correspondientes a Santa Maria.

43.- Cuentas de los efectos y rentas del Cabildo eclesidstico de Tolosa de
los afios 1766 al 1776 en un memorial.

Con estos papeles se da por fin al inventario hecho de los papeles que se
salvaron del incendio y que pasan de Don Juan Antonio de Sorreguieta a Don
Miguel Jacinto de Aranalde, actual archivero del Cabildo eclesiastico.

Todo ello se hizo ante el escribano del nimero Juan Antonio de
Lizarrivar?.

(2) Archivo General de Gipuzkoa / Gipuzkoako Agiritegi Orokorra. Pt -Ipt 595-, fols.
93/110 v. Pt -Ipt 600-, fols. 417/450. Escribano: Juan Antonio de Lizarrivar.
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“Mas sobre Guillermo de Humboldt
y la Filologia Vasca.

A propésito de la publicacion de un libro sobre los Materiales vas-
cos de su legado (Die Baskischen Materialen aus dem Nachlass
Wilhelm von Humboldts, Bernhard Hurch ed., Ferdinand
Schoningh, Paderborn-Miinchen-Wien-Ziirich, 2002)”.

M*TERESA ECHENIQUE ELIZONDO

Las figuras de verdadero relieve intelectual suelen ser objeto de atencion
continuada y dan lugar en toda época y lugar a trabajos que, unas veces, for-
man en el curso del tiempo una cadena interpretativa solidariamente sustenta-
da, en tanto otras surgen de forma inconexa sin insercion en la labor comun.
Cuando, ademas, se trata de personalidades que han atendido a lineas de
investigacion de ambitos cientificos interdisciplinares, sugieren analisis en
diferentes etapas del pensamiento y desde paradigmas intelectuales diversos,
de acuerdo con las inquietudes del momento, buscando nuevos angulos o
ajustandolas al espiritu de los tiempos. Es el caso de Guillermo de Humboldt,
ilustrado fildlogo prusiano, verdadero fundador de la Universidad berlinesa
que hoy sigue llevando su nombre como reconocimiento indiscutible a su
figura, independientemente de los cambios de régimen politico habidos en el
devenir de los tiempos.

La trascendencia de una personalidad como la suya en el ambito de la
Filologia ha dado lugar a una bibliografia casi inabarcable. Dentro de sus
muchos estudios dedicados a las lenguas y a la lingiiistica, ocupan lugar pre-
eminente, por si mismos y por lo que respecta a quienes los contemplamos
desde el pais, los que afectan a la lengua vasca. En efecto, Humboldt, fil6lo-
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g0 y vascologo de primer orden, ademas de poligrafo en sentido estricto, como
corresponde a las grandes figuras de la época en que le tocd vivir, se interesd
hasta tal punto por la lengua vasca, que quiso llegar a conocerla en su realidad
hablada, por una parte, y a estudiarla cientificamente, por otra. En los viajes
que realizé al Pais Vasco a fines del siglo XVIII y comienzos del XIX, que
conocemos con detalle gracias a los mapas que de ellos realizé Garate en
1933, fue iniciado en el conocimiento de la lengua vasca por Pedro Pablo de
Astarloa y Juan Antonio Moguel y Urquiza, y, para profundizar en su estudio,
se procur6 materiales lingiiisticos de primer orden, que hoy se conservan en la
Jagiellonische Bibliothek de Cracovia, ademas de haber consultado, como es
logico, otras fuentes existentes en las universidades a las que dedicd su activi-
dad académica.

Entre nosotros, Justo Garate dedicd especial atencion a la obra vascolo-
gica de Humboldt, llegando incluso a traducirla del aleman al castellano
mediante un esfuerzo encomiable (no exento de algunos errores que no llegan
a empafar, ni siquiera levemente, tamafia empresa), que ha servido para cono-
cer su obra a los estudiosos de la Vascologia, sin olvidar las traducciones de
Telesforo de Aranzadi o de Unamuno, entre otros.

Luis Michelena escribié un trabajo que aun hoy resulta imprescindible
para entender la trascendencia, asi como el alcance cientifico, de la obra de
Humboldt. Gracias a este articulo! sabemos que representd el primer contacto
real de la tradicion lingliistica vasca local con la tradicion cientifica occiden-
tal. Este encuentro de culturas y modos hay que situarlo en su momento histo-
rico preciso, que es anterior a la creacion de la Filologia como disciplina
cientifica, cuando no se habian sentado atn las bases firmes para su cultivo.
De ahi que, como destacé también Michelena, Humboldt, que aventajaba a sus
contemporaneos por la amplitud de sus concepciones en lingiiistica general,
les iba a la zaga, en cambio, en la vision del aspecto evolutivo de las lenguas;
quiza por ello recibié un influjo excesivo de sus guias locales y no alcanzé a
ver la impronta del latin y las lenguas romanicas sobre el 1éxico vasco, cosa
que si sucederd mas tarde en otro eminente vascélogo (Hugo Schuchardt).
Conviene no olvidar, asimismo, que Humboldt fue defensor de la identidad
entre vasco ¢ ibérico, lo que le llevo a estudiar la supuesta extension de la len-
gua vasca en época antigua por toda la Peninsula Ibérica e, incluso, fuera de
ella, de acuerdo con ideas que han sido generales durante mucho tiempo, si

(1) Luis Michelena, “Guillaume de Humboldt et la langue basque”, Lingua e stile, 8, 1973,
pp. 124-132.
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bien no son ya aceptadas hoy, aunque la influencia de su poderosa obra conti-
nue operando soterradamente en la direccidén equivocada.

En 1996, Eusko Ikaskuntza dedicé un volumen de su R/IEV a estudiar la
aportacion humboldtiana a la luz del final del siglo XX2, en el que se recogi-
an las contribuciones al Curso Internacional celebrado para valorar en forma
actualizada la obra de nuestro autor. Destacaré en ella la contribucion de
Ricardo Gomez Lopez, a saber, “La aportacion de W. von Humboldt a la gra-
matica vasca’™, porque tiene el caracter de estudio integrador de intereses
humboldtianos varios, al tiempo que analiza puntos de su pensamiento en
torno a cuestiones gramaticales relacionadas con el euskera, junto con una
relacion muy detallada de los trabajos que Humboldt dedico a la lengua vasca.
Por otra parte, el propio editor del libro que ahora nos ocupa, Bernhard Hurch,
en solitario y en colaboracion con Maria Jose Kerejeta, ha dado a conocer el
plan de publicacion conjunta de los trabajos de Humboldt dedicados a la
Vascologia?. Por su parte, Begofia Sarrionandia ha publicado hace unos afios
en este mismo Boletin de la Real Sociedad Bascongada de los Amigos del
Pais, un estudio, que, ademas de ser util como recordatorio de la atencion pres-
tada por Humboldt a la Vascologia, ofrece apuntes de interés sobre el pensa-
miento de Humboldt en torno al euskera y cuestiones conexas.

En realidad, las fuentes de los estudios de Humboldt son bien conocidas,
pues no so6lo se han publicado diversos trabajos sobre ellas, sino que el propio
Humboldt, sin ir mas lejos, acostumbraba a citarlas regularmente, como queda
constancia en el archivo del palacio familiar de los Humboldt en Tegel®.

(2) W. von Humboldt: un puente entre dos pueblos. Hezkuntza, Hizkuntza, Euskal Herria.
Curso Internacional Onatiko Unibertsitatea, 1995.

(3) Ibidem, pp. 607-621.

(4) Véase B. Hurch, “El programa de recopilacion vascologica de Wilhelm von Humboldt”
y “La formacion del analisis gramatical: el papel del vascuence en el camino de Humboldt como
gramatico. Algunas notas editoriales sobre los primeros trabajos vascologicos”, ambos en RIEV,
46,2001, y B. Hurch y M. J. Kerejeta “Humboldt’s Basque Grammar. A typological sketch”, con-
tribucion presentada al Encuentro de la Asociacion de Tipologia Lingiiistica, Vitoria/Gasteiz,
1995.

(5) “Contribucion a la Vascologia de Guillermo de Humboldt”, LVI, 2000-1, 223-235. En el
mismo trabajo se menciona bibliografia utilizada por Humboldt para sus trabajos sobre la lengua
vasca.

(6) Bernhard Hurch se ha ocupado, en su articulo en RIEV del afio 2001 mencionado mas
arriba, de lo relativo a las fuentes de los trabajos vascologicos.
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Se da la circunstancia de que, en el marco de publicacién de las obras
manuscritas completas de Wilhelm von Humboldt, siguiendo las directrices de
un proyecto que quiere dar a conocer los manuscritos publicados y, sobre todo,
los no publicados, de Humboldt, Bernhard Hurch ha coordinado la edicion de
los materiales vascos del legado humboldtiano? en el estado exacto en que se
custodian en la Jagiellonische Bibliothek de Cracovia. Alli se conservan tal
como llegaron a manos de Humboldt, en las lenguas originales, y con este
libro se amplia el proceso de dar a conocer el legado de Humboldt, mediante
la publicacion de materiales manuscritos, no ya del propio Humboldt, sino de
otros autores, que Humboldt poseia como materiales auxiliares de su trabajo
personal.

El libro contiene diferentes capitulos que han sido trabajados por B.
Hurch, con la excepcion de uno de ellos, el dedicado al Plan de Lenguas del
Amigo de la Sociedad Bascongada Pablo Pedro de Astarloa y Aguirre, para el
que ha contado con la colaboracion de Ricardo Gémez Lopez, que ya habia
dedicado su atencion a Humboldt en la RIEV de 1996, segtin he expuesto mas
arriba, y Maria Jose Kerejeta, coautora de B. Hurch de un trabajo sobre el lega-
do de Humboldt, asi como de otros trabajos sobre Lexicografia historica vasca.
Desde el punto de vista del método, pues, la tarea ha contado para su conse-
cucion con los medios adecuados y precisos a sus objetivos.

El capitulo primero recoge el manuscrito de Pablo Pedro de Astarloa y
Aguirre Plan de Lenguas o Gramdtica Bascongada en el Dialecto Bizcaino
(Fragmento), fuente primordial de Humboldt para sus trabajos sobre el euske-
ra, tal como ¢l mismo dejo escrito en diferentes ocasiones$, y fundamental,
segun parece, para la confeccion de los Discursos filosoficos humboldtianos.
Al igual que en los capitulos siguientes, se recogen en €l cuantas observacio-
nes de indole editorial, historica o de interés filologico entrafia la existencia de
este manuscrito en el legado de Humboldt, todo ello en excelente forma criti-
co-filoldgica.

El capitulo II reproduce el Essay d’une grammaire de la Langue Basque
de Nicolas Fréret, erudito del siglo XVIII, Secrétaire Perpetuel de la parisina

(7) Bernhard Hurch ed., Die Baskischen Materialen aus dem Nachlass Wilhelm von
Humboldts, Ferdinand Schoningh, Paderborn / Miinchen /Wien / Ziirich, 2002.

(8) Es conocida la importancia de esta obra en la humboldtiana Berichtigungen und Zusdtze
zum ersten Abschnitte des zweiten Bandes des Mithridates iiber die Cantabrische oder Baskische
Sprache, o Correcciones y Adiciones a la 1° Seccion del segundo volumen de la obra intitulada el
Mithidrates sobre la Lengua Cantdbrica 6 Vasca, segun traduccion de Justo Garate.
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Académie des Inscriptions, a quien, entre otras cosas, se debe la primera des-
cripcion geofisica de los Pirineos. Los contactos que Guillermo de Humboldt
mantuvo con intelectuales franceses explica que este manuscrito de Fréret se
encuentre en su legado, importante eslabon de la cadena filoldgica vascologa
por sus implicaciones, entre otras curiosidades, con la Notitia oihenartiana.

El capitulo III recoge el manuscrito Paradigmen Baskischer Declinationen
und Conjugationen, nebst einem kleinen Worterverzeichnisse, in der zu Saint
Etienne (Donostiy)) Hauptdorf des Thales von Baigorry bei Saint-Jean-Pied-
De-Port iiblichen Mundart, del gedlogo erudito Johann von Charpentier.

El capitulo IV esta dedicado a Humboldt y los diccionarios. El contacto
de Humboldt con la Vascologia tuvo lugar en momentos en los que la Sociedad
Bascongada de los Amigos del Pais estaba dando espléndidos frutos, lo que
explica, también, la existencia de ciertos materiales en su legado. Es el caso
del Catalogo de voces vascongadas con sus correspondencias castellanas dis-
puesto por d. J. M. de Aizpitarte, por encargo del S. Conde de Peraflorida,
director de la R. S. B. Enrique Knorr?, yo mismal® y Patxi Altuna!! tratamos
de cuestiones que ya Michelena habia apuntado con su sagacidad habitual en
el tomo VI de la Coleccion de documentos inéditos para la historia de
Guipuzcoa. Patxi Altuna ofrecié una detallada historia de las vicisitudes del
diccionario de Aizpitarte, Amigo de la Bascongada, hoy conservado en la
Biblioteca de Loyola, sobre las que habria que volver ahora con mirada reno-
vada. Es importante subrayar, una vez mas, la existencia de un sabio de la talla
de Humboldt y su relacion con la tierra vasca. Aizpitarte escribié su
Diccionario seguramente con gran deuda del trilingiie de Larramendi, sin
aportar cosa nueva, pero es un reflejo del interés internacional que la lengua
vasca despertd en ese momento historico. Sabemos que Humboldt obtuvo este
Catalogo de voces vascongadas de su autor, Aizpitarte, durante una estancia
en Vitoria, tal como explica Hurch en las oportunas notas que le dedica.

(9) “Some new documents concerning Aizpitarte’s dictionary”, en Euskalarien Nazioarteko
Jardunaldiak (IKER 1), Bilbao, Euskaltzaindia, 1981, pp. 1-45.

(10) “Campomanes y el proyecto de un Gran Diccionario Vasco”, en SYMBOLAE LVDO-
VICO MITXELENA SEPTVAGENARIO OBLATAE (J. L. Melena ed.), Vitoria/Gasteiz, 1985, pp.
1089-1095.

(11) “Aizpitarteren Hiztegi argitaragabea Loiolan”, en SYMBOLAE LVDOVICO MITXELE-
NA SEPTVAGENARIO OBLATAE (J. L. Melena ed.), Vitoria/Gasteiz, 1985, pp. 1097-1110.
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El capitulo V y ultimo estd dedicado a la Regle de declinaison de la lan-
gue basque oder Table des choses les plus usueles en guise de dictionaire
frangois et basque, de autor desconocido.

En el libro hay lenguas varias, que corresponden a los respectivos origi-
nales y que se han respetado para su edicion con muy buen criterio, pues su
manejo en la forma original es absolutamente necesario para un vascologo. La
obra de Humboldt ha conocido traducciones que permiten al gran publico, o
al estudioso en general, acercarse a ellas con mayor facilidad. Pero el libro que
aqui se resefia ofrece en su estado original los materiales del legado humbold-
tiano, en la forma en que fueron consultados y manejados por ¢l (no hace falta
recordar que Humboldt era un gran poliglota) y su publicacién tiene sentido
como conjunto constitutivo del legado humboldtiano. Permite, ademads, ir
conociendo las etapas que Humboldt dedicé al estudio vascoldgico en el ancho
marco de su obra lingiiistica, la forma en que fue conociendo y adquiriendo
los materiales en los que el euskera iba consolidando su personalidad filologi-
ca en una época todavia precientifica, lo que, por su parte, nos devuelve la
imagen precisa de la evolucion de la propia Filologia Vasca.

No es la primera vez que tenemos noticia de todos estos materiales.
Sabiamos de su existencia, asi como de su localizacidén en la biblioteca de
Guillermo de Humboldt, pero nunca se habia ofrecido la panoramica de su
publicacion conjunta, que restituye en el tiempo y en el espacio el marco pre-
ciso en que trabajo el sabio aleman, y lo restituye también en su version lin-
giiistica original, que hoy mas que nunca es necesario respetar y que constituye
un modelo digno de ser imitado.

La trascendencia de estos materiales es fundamental, en primera y segu-
ramente también ultima instancia, para la propia teoria lingiiistica, pero, como
seflala Bernhard Hurch en el prélogo, este libro es importante para la
Vascologia en general. Y yo afiadiria que es, asimismo, fundamental para la
Filologia Vasca en su sentido preciso y acorde con los tiempos que vivimos.
No podemos olvidar que, en estos momentos, el espacio germanico vuelve a
estar situado en el centro mismo de Europa, en el corazén europeo en que
Guillermo de Humboldt trabaj6 admirablemente a lo largo de su fecunda vida.

La bibliografia final que acompafia a este libro riguroso es el mejor colo-
fon para una obra bien hecha, pues agrupa en forma conjunta referencias
bibliograficas que, desde los angulos mas diversos, se han ocupado del
Humboldt vascologo, haciendo realidad la observacion de Michelena que tra-
iamos a colacion al inicio de estas paginas sobre la conjuncion de lo universal
y lo particular en la obra filoldgica del sabio prusiano. Es hoy muy necesario
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reconstruir histéricamente el detalle de su tarea vascoldgica, que servira, al
mismo tiempo, para llegar a saber mas, mejor y con mayor minuciosidad, los
avatares por los que la propia Vascologia ha atravesado en el transcurso del
tiempo.
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El grabado en metales
en nuestra industria

RAMIRO LARRANAGA

Bajo el concepto de grabado se expresan multitud de actividades que a
través de todos los tiempos ha practicado el hombre mediante diversos proce-
dimientos. Esa variedad se manifiesta lo mismo en trabajos tan dispares en eje-
cucion como la litografia, las artes graficas, el pirograbado y otras actividades,
sin duda muy meritorias. En todas estas modalidades es fundamental el cono-
cimiento del dibujo, bien el llamado de adorno o el llamado lineal. Y como una
importante referencia a las peculiaridades del grabado en la comarca de Eibar
o la llamada “zona armera” consta que hacia el afio 1779 la R.S.B.A.P. creo
una escuela gratuita de dibujo, de tres clases, cuando José M?* de Lardizabal,
también socio de la Bascongada, era director de las RR.FF. de Armas por la
Real Compania Guipuzcoana de Caracas, cuyo centro de inspeccion, prueba y
almacenaje radicaba entonces en Placencia. Se sabe que la citada escuela estu-
vo dirigida por el arquitecto vizcaino Gabriel de Capelastegui.

El grabado sobre los metales, en sus diferentes especialidades, también
presenta una gran complejidad dentro de sus caracteristicas. Y su aprendizaje
y perfeccionamiento solamente se consigue practicandolo. Entre las defini-
ciones, muy sintetizadas, que pueden considerarse en este grupo estan las
siguientes modalidades:

1°. Las labores que se ejecutan con buril largo en la mano izquierda y
repetidos golpes de martillo pequefio, para lograr vistosos trabajos de adorno,
como es, entre otros, la decoracion en las escopetas y otras armas especiales.
Tanto las figuras de animales relacionados con la caza, hojas de acanto, el gra-
bado fino o en relieve como si fuera escultura en miniatura y otros detalles, se
han representado en piezas de lujo que hoy estan en vitrinas de reyes, jefes de
Estado o de Gobierno y diversas personalidades, que muestran la habilidad de
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nuestros artistas del grabado. Actualmente se ha sustituido en buena medida
su ejecucion con el uso de ordenadores y otros artilugios, motivo de que haya
disminuido considerablemente el numero de artesanos y dibujantes. También
es bastante similar el trabajo que se conoce como cincelado.

2°. El burilado manual, también llamado “esku aide”, en que el mango del
buril se coloca en la palma de la mano derecha, se emplea tanto en la orfebre-
ria como en el grabado industrial, en la confeccion de punzones, abecedarios,
numeraciones, marcas, troquelaje, matriceria, etc. Trabajos que antes se ejecu-
taban manualmente ahora se han sustituido por sistemas de electro-erosion,
pantografos y otros mecanismos que no requieren el ingenio que poseian aque-
llos artesanos.

3°. El damasquinado o incrustacion de oro sobre hierro y acero. Es un
procedimiento que inicid Eusebio Zuloaga al preparar la base o campo de gra-
bado con pequefios golpes de punceta afilada para obtener asi un fondo cru-
zado de leves incisiones con la aspereza necesaria que permitia la incrustacion
del oro fino y obtener asi la decoracion proyectada. Este procedimiento lo per-
fecciono su hijo Placido mediante el uso del estriado a cuchilla donde se va
alojando el hilo de oro y se crean los dibujos. También con el damasquinado
se han decorado multitud de armas de lujo, relojes de sobremesa y otros obje-
tos destinados a diversas personalidades. Esta modalidad decorativa, median-
te un procedimento bien distinto al que se practicaba hasta mediados del siglo
XIX, que se denominaba ataujia, ha logrado gran estimacion tanto en los
museos como entre los coleccionistas.

Particularmente, estas tres especialidades citadas, han estado vinculadas
a la industria metalargica de la zona de Eibar, dado que se han empleado
dichas técnicas para el ornato de las armas de lujo o para la confeccion o mar-
caje de infinidad de productos. Y es preciso sefialar que en el proceso de
todas ellas se ha utilizado también el punzon manual de estampacion de cifras
o letras, ademas de los que cada artesano ha solido preparar para determina-
das labores especiales, incluso aplicando el templado y revenido convenien-
tes, en la ejecucidn de ciertos trabajos de encargo. Para la confeccion de este
listado he tomado referencias de las publicaciones que se sefialan en la nota
final. He de advertir que son muchas mas las reseflas existentes respecto a
destacados grabadores y burilistas, y que son dignas de figurar también en
estas relaciones. Al nombrarlos s6lo he pretendido marcar un camino para
quienes vayan a profundizar en esta materia, toda vez que resulta imposible
mencionar a todos los que han practicado el arte del grabado. Esta es, por lo
tanto, una seleccion donde se cita a los mas distinguidos en unos tiempos
relativamente recientes.
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Grabadores, damasquinadores, burilistas, escultores...

ALBERDI AIZPURUA, Vicente
N. en Itziar (Deva) en 1947. Reside y trabaja en Eibar

Aprendizaje: En la Escuela Municipal de Dibujo de Eibar bajo la direc-
cion de Lucas Alberdi donde comenzd en la técnica del grabado a buril en las
dos modalidades: a pulso y a golpe.

Actividad: Trabajos artisticos en la decoracion de escopetas de caza para
varias empresas armeras de Eibar. También en piezas de joyeria, escudos heral-
dicos, bandejas, etc. Hizo practicas en Italia en el taller-escuela de Cesare
Giovanelli. Posee sendos premios de la Excma. Diputacion de Guiptizcoa y de
la Camara Oficial de Industria, Comercio y Navegacion. Actualmente son muy
solicitados sus trabajos.

ALBERDI ALDAZABAL, Lucas.
N. en Eibar el 18 de octubre de 1906. Fallecid en Eibar el afio 1992.

Aprendizaje: Se inici6 en la técnica del damasquinado a los 14 afios de
edad bajo la ensefianza de Agustin Larrafiaga y Jacinto Olave.

Estableci6 su taller el afio 1933 y realizo trabajos de grabado industrial,
escultura, pintura y retrato, ademas del damasquinado. Dominé todas las
ramas del grabado. En 1945 damasquind, por encargo, una pistola para el
general Peron. En 1968 realizé un trabajo similar por encargo del ministro de
Informacion y Turismo en un revolver Colt para el presidente Johnson de los
EE.UU. de América.

Varias exposiciones de sus trabajos en la Sala de Cultura del
Ayuntamiento de Eibar. El1 27-4-1982 se entregd un trabajo suyo al rey Juan
Carlos I, realizado en plata y oro con las figuras de los toreros Joselito y
Belmonte. Hizo diversos trabajos a los matadores de toros de su época, parti-
cularmente para Jaime Ostos. Maestro de muchos grabadores de la comarca,
destacan sus obras realizadas por encargo para los reyes de Afganistan, Hasan
II, Hussein de Jordania, el Sha de Persia, la emperatriz Zita, el archiduque Otto
de Austria, los presidentes Cardenas y Belaunde, el Dr. Marafion, etc. Durante
veintisiete aflos fue profesor y director de la Academia Municipal de Dibujo
de Eibar. En 1991 fue homenajeado por el Ayuntamiento de Eibar y se publi-
c6 la obra ”Lucas Alberdi — Vida y obra” escrita por Virginia Vegas Otaleku y
donde se reproducen disefios y fotografias de sus mejores trabajos.
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ARREITUNANDIA OSA, Pedro M*
N. en 1945 en la villa de Motrico —Guiptzcoa.

Aprendizaje: En Eibar, con Luis Vergara y Gregorio Muguerza. Asistio a
las clases de dibujo artistico que impartia Lucas Alberdi. Dur6 siete afios el
aprendizaje.

Trabajo en Italia en la escuela-taller de Cesare Giovanelli durante un afio
y en varias empresas constructoras de escopetas de caza. Actualmente compa-
gina su labor en la de “Kemen”, Elgdibar, con la que ejerce en un pequeio
estudio establecido en su pueblo natal. Ejecuta grabados a buril representando
aves, paisajes y otros motivos cinegéticos. Ha grabado varias escopetas con
destino a S.M. Juan Carlos I. También para la infanta Elena, el sultan de
Brunei, el califa Al-Thani de Quatar, Alberto Alcocer, etc.

ARTAMENDI AMEST], José Felipe
N. en Eibar en 1850.
Aprendizaje. En el taller-escuela de Placido Zuloaga

Llego a ser director de la Escuela de Dibujo de Eibar. Dio mucho impul-
so al arte del damasquinado. Participé en la Exposicion Internacional de
Buenos Aires el afio 1813.

Establecié un comercio en la capital argentina. Obtuvo hasta ocho
medallas y otros codiciados trofeos en varias exposiciones, como en la de
Sevilla el afio 1929. Autor del damasquinado en oro de la corona de la
Virgen de Arrate, patrona de Eibar, dejo una estela de maestros grabadores
que extendieron la practica de este arte por diversas ciudades de la
Peninsula.

AYERBE BARANDIARAN, Francisco y José¢ Antonio

Ambos hermanos, originarios de Ataun —Guipuzcoa— fueron alumnos de
Placido Zuloaga en Eibar, hacia el afio 1880, y ejecutaron primorosamente el
damasquinado. Su particularidad laboral fue la ejecucion del damasquinado en
relieve, cuya labor apenas se sabia ejecutar en otras partes. Con esta modali-
dad decoraron valiosos objetos como anforas, jarrones, relojes de sobremesa
etc. De su taller también salieron destacados damasquinadores que se estable-
cieron después por su cuenta.
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AZPIAZU LASA, Pedro
N. en Elgoibar en 9-1-1951.
Aprendizaje.- En el taller de armeria de Lucio Urigiien, en Elgoibar.

Ha practicado también, dentro de los distintos sectores del grabado, la
calcografia, el grabado industrial y la orfebreria. Entre sus trabajos mas desta-
cados figuran la confeccion de varias planchas para ilustraciones de una edi-
cion de “El Quijote” y el texto de la “Declaracion de Independencia de los
EE.UU.” que actualmente se encuentra en la Biblioteca del Congreso, en
Washington. En la seccion de “Calcografia Nacional” de Madrid hay dos
planchas grabadas por este artista donde estan representados dos auto-retratos
de Goya. Recientemente ha sido galardonado por la Camara de Comercio,
Industria y Navegacion de Gipuzkoa.

BAROJA COLLET, Juan Luis.
N. en Le Creusot (Francia) en 1957 y se afincé en Eibar el afio 1964.

Aprendizaje.- En la Escuela de Grabado y Damasquinado que dirigia
Lucas Alberdi. Después fue alumno de José Ignacio Galparsoro, también nota-
ble damasquinador.

Dedicado a esta profesion, en la que se destaco en la ornamentacion de
escudos heraldicos, placas y escopetas de lujo, se dedico después al grabado
calcografico en cuya especialidad se ha distinguido. Premios obtenidos: En los
aflos 1984-5, el segundo premio de grabado “Gure artea”.- En 1986, el primer
premio de grabado en el “Certamen de Artes Plasticas” en Vitoria.- En 1996,
una mencion honorifica en la “XIV Bienal Ibizagrafic” del Museo de Arte
Contemporaneo de Ibiza.

BEORLEGUI BEGUIRISTAIN, Fernando.
N. en Campanas (Navarra) 1928. Reside en Eibar.

Aprendizaje.- Realizo sus primeros estudios en Pamplona con el profesor
Javier Ciga Echandi. Después en Madrid con el profesor Eduardo Chicharro.

A los treinta afos de edad se inicid en nuevas técnicas de grabado, como
en el esmalte sobre cobre, aguafuerte, aguatinta, etc. En 1985, con motivo de
la exposicion internacional en Taipé (Taiwan) se exhibieron sus trabajos en el
Pabellon de Espaiia junto a algunas obras de Picasso, Dali y Mir6. Sus traba-
jos siguen siendo admirados y solicitados.
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BERISTAIN ALBERDI, José Antonio.
N. en Itziar (Deva) 1947.

Aprendizaje.- Se formo en la Escuela Municipal de Dibujo de Eibar bajo
la direccion de Lucas Alberdi.

Trabajo en la decoracion artistica de escopetas de lujo en algunas empre-
sas de Eibar. También en piezas de joyeria.

En 1983 se desplazd a Brescia (Italia) donde en la “Bottega Cesareo
Giovanelli” estudi6 diversos procedimientos de la incrustacion de oro en obje-
tos decorativos. Actualmente tiene su estudio en Eibar.

CAREAGA GARAGARZA, Cayetano.
N. en Eibar el 7-9-1874. Falleci6 en 1965.
Aprendizaje: Se inici6 en el taller de Victor M* Arana.

Trabajo con Agustin Larrafiaga desde el afio 1900 y ocho afios después se
establecio por su cuenta.

Artifice de gran fama en cincelado y damasquinado. En las Fiestas
Etskaras de 1908 gand el “Primer Premio” al presentar un reloj de sobremesa
artisticamente damasquinado en relieve. Del damasquinado derivd a otros
campos del grabado donde destacd siempre como relievista, cincelador, tro-
quelista y hasta en el grabado industrial. Fue un gran artista del grabado y
dominé diferentes especialidades. Trabajo hasta bien cumplidos sus ochenta
afios de edad. Ensei6 el oficio a varios grabadores que después se establecie-
ron por su cuenta. Entre ellos a Florentino Azcarraga, que destacd también
como damasquinador y pas6 del estilo renacentista a la de las figuras quimé-
ricas de dragones, cisnes, angeles, etc. Su hermano Pedro Careaga esta consi-
derado como destacado innovador que patentd buen nimero de mejoras en la
fabricacion de armas. Con Cayetano Careaga se inicié una saga familiar de
destacados grabadores.

CAREAGA GUISASOLA, Mateo.
N. en Eibar en 1901. Fallecio en 1981.

Aprendizaje.- Se inici6 en la Escuela Municipal de Dibujo de Eibar y
seguidamente, junto a su padre Cayetano Careaga, comenzd en el grabado y
cincelado. Simultaneamente, estudio en las clases nocturnas de modelado de
cera, plastilina y arcilla que impartia Jacinto Olave. Antes de los veinticuatro
afios de edad ya dominaba las distintas facetas del grabado.
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Establecid su propio taller y ejecutd meritorios trabajos de grabado en
relieve en escopetas de caza destinadas a varias personalidades. En una expo-
sicion que organizo la empresa Astra, de Guernica, el rey Alfonso XIII quedo
admirado por el grabado que presentaba una de las escopetas grabadas en
relieve por Mateo Careaga y encargd dos escopetas para que fueran trabajadas
por este artista: una para el principe de Asturias y otra para el conde de
Barcelona. A raiz de la guerra civil de 1936 se vio obligado a desplazarse a
Bilbao donde prepardé algunos troqueles para ciertos organismos del gobierno
republicano. El Consejo de Asturias y Ledn le encarg6 la confeccion de tro-
queles para acufiar las monedas de 0,50; y de 1 y 2 pesetas, cuyo trabajo lo ini-
ci6 en Bilbao y termino en Avilés. Actualmente estan catalogados en tratados
de numismatica. Con la ocupacion de estos territorios por las tropas naciona-
les, en principio, no fue detenido pero se le incautaron sus herramientas de tra-
bajo. Al poco tiempo de regresar a su pueblo natal fue detenido por sus ideas
republicanas y encarcelado en San Sebastian por el periodo de tres afios entre
1937-1940. En ese tiempo ocurrié un hecho muy curioso: un acreditado joye-
ro recibid el encargo de un alto organismo del Movimiento Nacional para la
preparacion de seis collares de oro de la “Orden del Yugo y las Flechas”. Los
destinatarios eran Franco, Hitler y Mussolini, asi como sus respectivos minis-
tros de Asuntos Exteriores: Serrano Sufler, Von Ribbentrop y el Conde Ciano.
Al verse necesitado de un orfebre para el cincelado de los collares, alguien
seflalo a Mateo Careaga, que a la sazdn estaba encarcelado, como el artista con
aptitudes suficientes para poder realizar aquella dificil labor. Y asi, merced a
los buenos oficios del director de la prisién, pudo realizar el trabajo en la
misma carcel y beneficiarse de mejores atenciones. El afio 1940, al concedér-
sele la libertad, pudo rehacer su vida y desarrollar sus actividades artisticas
ante la demanda de una amplia clientela.

Un hermano suyo, Federico Careaga, también fue un excelente grabador.
Se afinco en la localidad de Renteria donde falleci6 tras una vida dedicada
enteramente al trabajo. Mercedes Careaga, otra hermana, en un gesto plausi-
ble y altruista destin6 el taller de su padre Cayetano Careaga para el estableci-
miento de un Centro de Subnormales

CAREAGA GURIDI, José.
N. en Eibar. 9-3-1930.

Aprendizaje.- Como hijo y nieto de grabadores no pudo tener mejores
maestros. A los once afios se matriculd en la Academia Municipal de Dibujo
que estaba bajo la direccion de Jacinto Olave y Gregorio Muguerza. Después
se matriculd en la Escuela de Armeria donde adquirié conocimientos sobre

— 521 —



RAMIRO LARRANAGA

dibujo industrial. El afio 1949, en la Academia del pintor Miguel Marafion, en
Bilbao, aprendi6 otras técnicas del dibujo. Incorporado al taller de su padre
Mateo Careaga realiz sus primeros trabajos en modelado en cera, burilado y
cincelado en relieve

A los diecisiete afios obtuvo el “Primer Premio Provincial” en modela-
do de cera y escayola. En 1947 obtuvo al primer premio en modelado en el
Concurso Provincial de Artesania. En 1948, una mencion honorifica en el
Concurso Nacional de Artesania, en Madrid, en modelado en barro y esca-
yola. Después ha venido destacandose en labores diferentes de grabado,
como la matriceria para la fabricacion de medallas, etc, y en hebillas, sorti-
jas y trabajos heraldicos de inmejorable ejecucion. También ha practicado la
pintura paisajistica, tanto al 6leo, acuarela y otras modalidades. Bajo el
patrocinio de la Excma. Diputacion de Guipuzcoa participd en exposiciones
celebradas en Alicante, Lérida Castellon, etc. Su presencia en certamenes de
pintura al aire libre ha sido constante. En 1995 la Camara de Industria,
Comercio y Navegacion de Guiptzcoa le distinguid con el “Diploma a la
artesania tradicional”.

CHOPITEA GUINDA, Daniel José.

N. en Ermua (Vizcaya) el 24 de febrero de 1950. Fallecié en Zarauz en
27 de enero de 1997.

Aprendizaje.- Autodidacta nato en dibujo y pintura. Se inicia en 1965 en
Eibar donde ya se le observaron y atribuyeron unas extraordinarias facultades
artisticas.

Fueron numerosas sus exposiciones asi como los premios que obtuvo.
“Primeros Premios ” en Bilbao, San Sebastian, Zarauz, Deva y Motrico.

Hay obras suyas en los musecos: Bellas Artes de Bilbao; Arte
Contemporaneo de Vitoria; Yale University.U.S.A.; Nacional Galery de Berlin;
Fine Arte Museum of Hardfort. Connecticut U.S.A.; Araya (Alava)...
Exposiciones: En Eibar, San Sebastian, Bilbao, Arenys de Mar, Santurce,
Madrid, Paris, Pamplona, Mallorca, Murcia, Tenerife, Perugia (Italia), etc.
entre los afios 1971 y la fecha en que se registra su fallecimiento.

Existe el proyecto de crear en Zarauz un Museo de Arte e Historia que
reunira destacadas obras literarias y artisticas relacionadas con esta poblacion
guipuzcoana. La comision encargada de seleccionarlas ha adquirido algunos
trabajos de Chopitea, tanto en pintura como en literatura relacionada con este
arte.
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ELGUEZUA LASUEN, Carlos.
N. en Eibar el 3-11-1898. Fallecié en San Sebastian el 29-9-1987

Aprendizaje.- Este notable escultor se inicié en el taller de Felipe
Larrinoa, en Vitoria, en el manejo del herramental para la talla en madera.
Después, en la Escuela de Artes y Oficios y bajo la direccion del escultor
Higinio Basterra aprendi6 el modelado y cincelado.

En la Exposicion de Artistas Noveles Guipuzcoanos obtuvo la “Primera
Mencion Honorifica® el aflo 1923. A partir de entonces fueron continuas sus
labores y se destaco como escultor. Exposiciones: en Bellas Artes, de Madrid;
Galeria de Arte, San Sebastian, etc. En 1931 realizd en Madrid la talla del
Santo Cristo de la Fe. Tras haber permanecido unos cuatro afios en Italia, rea-
liz6 el busto de la Madre Lopez de Maturana. En 1943 el busto del historiador
guipuzcoano Serapio Mugica. El 24 de junio de 1951 se inaugur6 en Eibar el
busto realizado por él y dedicado al pintor Ignacio Zuloaga. Algunas de sus
obras estan expuestas en el Museo de San Telmo en San Sebastian.

ELORZA, Imanol.
N. en Eibar el afio 1929.
Aprendizaje.- En la Escuela de Dibujo de la localidad.

En 1956 se destaca en trabajos de pintura en una modalidad muy especial
que ¢l mismo denomina “oleo-relieve”. Tiene su estudio en la villa guipuzco-
ana de Guetaria, donde generalmente expone sus obras, pero ha realizado mas
de treinta exposiciones en diferentes localidades. Alterna sus labores con la
enseflanza de dibujo y pintura en la citada poblacion costera de Guetaria.

ERENA AZPEITIA, Marcelino.
N. en Vitoria el afio 1857.

Aprendizaje.- Lo inici6 desde muy joven, en el taller que Placido Zuloaga
tenia en la casa “Kontadorekua” en Eibar.

Establecio después su propio taller de damasquinado en Eibar donde
transmitié sus conocimientos a otros grabadores que, a su vez, se establecie-
ron en otras poblaciones. En el tiempo llamado de la “belle époque” sirvid a
los comerciantes franceses un buen numero de broches, sujetadores de cor-
bata, gemelos, pulseras, hebillas, pitilleras, puilos de bastones y sombrillas,
etc.
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FERNANDEZ MARIN, José.

N. en Sunbilla (Navarra) en 11-9-1896. Falleci6 en Soraluze-Placencia de
las Armas en 12-8-1971.

Aprendizaje.- En la Escuela de Dibujo de Eibar bajo la direccion de
Jacinto Olave.

Practico el damasquinado junto a otros maestros damasquinadores dima-
nantes del taller de Placido Zuloaga. También se especializd en trabajos de
buril, confeccion de punzones de acero para marcaje de figuras, numeracio-
nes, etc., talla en relieve, troquelaje... Es decir, dominé las distintas especiali-
dades del grabado tanto en el aspecto decorativo como en el industrial. Sus
ultimos afios, hasta su jubilacion, trabajo en la empresa S.A.P.A. de Placencia
(fabrica de cafones) donde grababa artesanal y manualmente distintos apara-
tos de precision para la artilleria de la Marina y el Ejército. Una gran hebilla
damasquinada en oro por ¢l hacia el afio 1916 fue entregada y recibida en el
Museo de Hermitage (San Petersburgo) en el mes de febrero de 1987 y se
encuentra expuesta en una de las secciones de obras artisticas.

GANDIAGA, Pedro.
Era natural de Eibar, aunque se ignora su fecha de nacimiento.

Aprendizaje.- En la escuela-taller de Placido Zuloaga en
“Kontadorekua”. También se formo en ella el que después seria su cufiado
Antonio Azpitarte.

Juntos fundaron el afio 1898 un taller de grabado y damasquinado en la
calle Estacion de la localidad eibarresa. Un buen nimero de mujeres apren-
dieron este arte en el taller de Gandiaga, lo mismo que aprendices varones que
realizaron interesantes trabajos.

GUISASOLA GABIOLA, Felipa.
N. En Eibar el 30-4-1852. Falleci6 el 7-1-1939.

Aprendizaje.- Se inici6 en el dibujo y en el arte del damasquinado desde
muy joven. Consta que a sus trece afios de edad se distinguia en esas labores.
En 1865 visitd Eibar la reina Isabel II que al ver trabajar a esta joven en la
Exposicion que se organizé con motivo de la regia visita, le asignd una beca
de 1.500 pesetas anuales. De esta forma pudo ampliar sus estudios en el taller
de Placido Zuloaga.
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Se sabe que Felipa Guisasola fue una verdadera maestra en el arte de
damasquinar. Dejé muchos discipulos. También fue maestra en la Escuela
Municipal de Dibujo hasta el afio 1922. Entre los numerosos premios y dis-
tinciones que obtuvo durante su larga vida laboral, destaca el “Gran Diploma
de Honor” de la Exposicion de Madrid en 1882. La perfeccion de sus trabajos
y el gran nimero de alumnos que se formaron en su taller y después se esta-
blecieron en diversas ciudades nacionales, deben citarse en honor de esta artis-
ta del grabado.

GUISASOLA URIZAR, Florencio.
N. en Eibar en 1862. Fallecio en 1918.
Aprendizaje.- En el taller de Placido Zuloaga, en Eibar.

En 1890 se establecid por su cuenta y concurrid con sus trabajos a las
Exposiciones de Barcelona y de Sevilla en las que obtuvo “Diploma de Honor
y Medalla de Oro” respectivamente. También se le otorgaron varios premios y
distinciones en la Exposicion de Filadelfia y en otros certamenes. Formoé un
buen nimero de discipulos.

GUENAGA HERNANDEZ, Angel.
N. en Eibar el 14-11-1958.
Aprendizaje.- En algunas academias de dibujo de la localidad.

Su dedicacion a la pintura le llevd a exponer en los certamenes que se
convocaban. Y asi desde los afios 1973 y siguientes acudid con sus obras y
obtuvo premios y menciones honorificas, a pesar de su juventud, en los con-
cursos de Baracaldo, Beasain, Bilbao, Zarauz, Guetaria, etc. En 1976 se le
adjudico el “Primer Premio del Certamen Juvenil de Bellas Artes” patrocina-
do por la Caja de Ahorros Provincial de Guipuzcoa. Dos afios después el
“Primer Premio de Pintores Noveles” convocado por la Diputacion Foral de
Guiptzcoa. En 1980 finaliz6 en Bilbao sus estudios de Bellas Artes.

GURUCETA, Cipriano.
N. en Eibar en 1877.

Aprendizaje.- Lo efectud en “Kontadorektia”, con el ilustre innovador del
damasquinado Placido Zuloaga.
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Se establecid en Eibar asociado con su condiscipulo Clemente Sarasqueta
y también, en principio, participd con ambos el destacado dibujante proyectis-
ta Fausto Mendizabal. Participaron en la Exposicion de Lyon de 1894 donde
obtuvieron un codiciado premio. También presentaron sus trabajos en la
Exposicion de Buenos Aires en cuya capital argentina establecieron una tien-
da-taller donde iniciaron la ensefianza del damasquinado junto a la venta de
los grabados hechos en Eibar. Mientras estuvieron trabajando con Placido
Zuloaga participaron en los trabajos de damasquinado del célebre altar que se
conserva y admira en el Santuario de Loyola (Azpeitia).

IRAETA ELEJALDE, Juan Cruz.
N. el ano 1850.

Aprendizaje.- Desde muy joven comenzé en la practica del dibujo de
adorno, particularmente en las armas de fuego de lujo. No pudo tener mejor
maestro en esta materia de ornamentacion ya que su primer maestro fue
Eusebio Zuloaga, arcabucero real, que fue el iniciador del procedimiento de lo
que hoy se conoce como damasquinado. Continud después como discipulo de
Placido Zuloaga, hijo del anterior, que fue quien mejor6 el sistema de ejecu-
cion.

Se establecio en la calle que después se llamo de “Victor Sarasqueta” por-
que en ella estuvo la fabrica de este renombrado armero, si bien se conocia por
“calle grabadores” en Eibar, por la particularidad de que residieron en ella bas-
tante ejecutantes de este oficio. La Casa Iraeta tuvo mucho renombre porque
ademas de que se dedico a la profesion toda la familia, incluso estableciéndo-
se algunos miembros de ella en Pau y en Hendaya, constituy6 una especie de
academia donde se formaron buen nimero de damasquinadores.

IRIONDO ACHA-ORBEA, José Vicente.

N. en Eibar el afio 1845, en el caserio llamado “Urko”. Se le conocid con
el sobrenombre de “Mantxdén”

Aprendizaje.- Es otro de los artistas que se formo junto a Placido Zuloaga
en su taller de “Kontadorektia”, Dicese que su maestro lo califico de artista en
alguna ocasion al examinar su fina ejecucion del damasquinado.

Fue uno de los que intervino en los trabajos de damasquinado que se
admiran en el pantedn del general Prim —actualmente en el cementerio muni-
cipal de Reus, patria del ilustre militar— que, como se sabe, se culmind su eje-
cucion en San Juan de Luz (Francia) a causa de la guerra civil de 1873-76.

— 526 —



EL GRABADO EN METALES EN NUESTRA INDUSTRIA

Este artista del damasquinado también se destac6 como cincelador y como
relievista. En un tiempo estuvo asociado con otros condiscipulos suyos, tam-
bién excelentes grabadores, José Calixto Urquia y Tomas Guisasola, etc. Es
otro de los prototipos de grabador eibarrés que supo dominar diferentes espe-
cialidades.

LARRANAGA, Agustin.
N. en Eibar el afio 1868. Fallecio el 3-1-1960.

Aprendizaje.- En el taller-escuela que Placido Zuloaga tenia en la casa-
torre 1lamada “Kontadorekta” en Eibar.

Se independizo a sus dieciocho afios de edad y monto su propio taller el
afio 1887. En los afios siguientes establecid sucursales en Biarriz, Paris, San
Juan de Luz y en San Sebastian. Acudio con sus trabajos damasquinados a las
Exposiciones de Bruselas, en 1912, donde obtuvo un premio, y a la
Internacional de Sevilla en 1929. Tuvo junto a ¢l a su hijo Félix, que hered6 el
arte de su padre y alcanzd gran renombre con sus labores de damasquinado,
pero sufrié muerte violenta en la guerra civil de 1936. Pasaron por este taller
destacados artistas del damasquinado en su tiempo juvenil, entre los que cabe
citar a Lucas Alberdi y Txomin Martinez.

LARRANAGA IZAGUIRRE, Juan José.
N. en Placencia de las Armas en 1857.

Aprendizaje.- En la propia mansiéon de Placido Zuloaga en la casa
“Kontadorektia”, donde también se alojaba. Era conocido bajo el sobrenombre
de “Loma” y fue uno de los alumnos mas aventajados.

Se estableci6 por su cuenta y contd con un buen nimero de alumnos. Fue
el fundador del taller que gir6 bajo el nombre de “Larrafiaga y Briet” cuando
se asocio con su cufiado. Particularmente su sobrino José Martin Larrafiaga
fue quién le sucedid en la direccion del taller. Cuando estalldo la Primera
Guerra Mundial estaba establecido estaba en Hendaya.

LARRANAGA LONGARTE, Paulino.
N. en Eibar en 1918.

Aprendizaje.- Sus comienzos artisticos se registran a sus catorce afios de
edad en la talla en madera con Jesus Berecibar. Al poco tiempo se inici6 en el
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grabado en el taller de Cayetano Careaga alternando con las lecciones que
impartia Jacinto Olave en la Academia Municipal.

A poco de establecerse por su cuenta estallo la contienda civil de 1936.
Tuvo que trabajar en Guernica y en Durango como grabador en metales.
Después fijo su residencia permanente en Eibar donde siempre ha destacado
ademas de en el grabado en metales, en la talla en madera y en pintura.
Actualmente imparte clases de dibujo artistico, pintura y talla en madera en
cuya actividad se ha distinguido. Ha verificado algunas exposiciones de sus
trabajos en Bilbao, Zarauz, Vitoria y Eibar. Participd en la Exposicion de
Pintores Guipuzcoanos-1939-79, que organizd en el Museo de San Telmo la
Caja de Ahorros Municipal de San Sebastian. En 1980 fue designado presi-
dente de la Asociacion Artistica de Eibar.

LEANIZ-BARRUTIA, José Lucio.
N. en Mondragén el afio 1850.

Aprendizaje.- Se avecindd en Eibar, donde se inici6 en el oficio de
damasquinador en el taller de Placido Zuloaga hasta alcanzar la maestria en la
profesion.

Se establecio por su cuenta en Eibar y formo a un buen numero de alum-
nos, entre otros a su propio hijo Esteban que fue uno de los que practico el lla-
mado damasquinado en relieve.

LOPEZ DE MATURANA, Felipe Leon.
N. en Urranaga (Alava) el afio 1846.

Aprendizaje.- En el taller de Placido Zuloaga donde adquirié grandes
conocimientos sobre el damasquinado y grabado.

Se establecid en la calle Bidebarrieta y a su vez enseiid este arte a un buen
nimero de alumnos, lo mismo que a sus cinco hijos que después fueron insta-
lando sus obradores en Zarauz, Logrofio y otros puntos. Procedia de este taller
de Maturana la enseflanza del damasquinado que practicaron después unas
religiosas carmelitas en su convento de Zumaya.
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MENDIZABAL, Fausto.
N. de Eibar.

Aprendizaje.- Formo parte del distinguido grupo de alumnos que tuvo
Placido Zuloaga en su casa-taller “Kontadorekua”, como fueron, entre otros,
Clemente Sarasqueta, Cipriano Guruceta, “Mantxon”, etc.

Estos distinguidos damasquinadores fueron galardonados en la
Exposicion de Lyon (Francia) el afio 1894. Algunos de ellos tomaron parte en
el trabajo de damasquinado que presenta el célebre altar que se conserva en la
casa natal de San Ignacio de Loyola, en Azpeitia (Guiptizcoa).

MURUA SARASQUETA, Dunixi.
N. en Eibar en 1931.

Aprendizaje.- A los trece aflos de edad se inicio en el dibujo con Gregorio
Muguerza y Jacinto Olave. Pero con quien mas aprendié fue con Txomin
Martinez, excelente damasquinador.

Asociado después con varios grabadores, ha cultivado diversas ramas del
grabado, tanto en el damasquinado como en las especialidades de adorno
decorativo y en detalles industriales. Actualmente jubilado, se le considera
como uno de los artistas mas completos que ha habido en su tiempo.

NOGUES MARTITEGUI, M? Asuncion.
N. en Lasarte en 1946.

Aprendizaje.- Con doce afios de edad ingres6 en la Academia Municipal
de Dibujo y bajo la ensefianza de Lucas Alberdi se inici6 también en el apren-
dizaje del damasquinado.

Se establecid por su cuenta a los dieciocho afios de edad y realizd traba-
jos de damasquinado en relieve, modelos de heraldica en plastilina para su
reproduccion y otros meritorios trabajos. En 1987 fue nombrada profesora de
la Escuela de Damasquinado en la que actu6 hasta el cierre de esta entidad
establecida en Eibar. Actualmente trabaja en buen numero de encargos que
recibe: decoracidon de armas de fuego para personalidades, etc. La Cadmara de
Comercio, Industria y Navegacién de Guiptzcoa, en el mes de febrero de
2001, le premi6 con un diploma por su labor artesanal.
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OLAVE AZPIRI, Jacinto.

N. en Eibar el 15 de agosto de 1877. Fallecio en Eibar el 9 de septiembre
de 1957.

Aprendizaje.- Lo verificé en Buenos Aires a raiz de que su familia se
traslado a la Republica Argentina en 1886. Sus primeras lecciones las practi-
c6 en el dibujo al carbén y al dleo.

Al regresar a su tierra natal el afio 1894 se desplazd a Madrid e ingreso6 en
la Escuela de Bellas Artes, donde conoci6 y tratdé con los Zubiaurre, Arteta,
Salaverria, etc. Al regresar y establecerse en Eibar fue nombrado director de la
Academia Municipal de Dibujo. Simultaneamente montd su propio taller artesa-
no. En 1913 el Ayuntamiento de Eibar organizé una exposicion con obras picto-
ricas de Ignacio Zuloaga y Jacinto Olave. Los afios 1944 y 1948 expuso sus obras
en las Salas Municipales de San Sebastian. Muchos fueron sus discipulos de
dibujo que después destacaron como excelentes grabadores y damasquinadores.

REMENTERIA ALBISTEGUI, Alberto.
N. en Bilbao en 1953.

Aprendizaje.- Entre los afos 1971-76 estudi6 Bellas Artes en la Escuela
Superior de Bilbao.

Este notable pintor ha participado en buen numero de exposiciones, entre
la que se destacan las celebradas en Bilbao, Zarauz, Guetaria, Laredo,
Baracaldo, etc. Un buen numero de premios y menciones honorificas alcan-
zados en diversos certamenes en San Sebastian, Valencia, Durango, Madrid,
Pamplona, Oviedo, etc. avalan su categoria

SARASQUETA ALBERDI, Clemente.
N. en Eibar en 1860.
Aprendizaje.- En la casa-taller “Kontadorekua” con Placido Zuloaga.

Asociado después con Cipriano Guruceta, y poco después con Fausto
Mendizabal, todos ellos discipulos de Placido Zuloaga, dieron gran impulso al
arte de damasquinado y formaron buen numero de damasquinadores.
Alcanzaron un merecido premio en la Exposicion de Lyon (Francia) en 1894.

SARASUA VERGARA, Donato.
N. en Eibar el afio 1857.
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Aprendizaje.- En la casa-taller “Kontadorekua” con Placido Zuloaga.

Trabajo a las 6rdenes de su maestro y junto a otros condiscipulos en el
damasquinado del famoso pantedn del general Prim que actualmente esta
expuesto en el cementerio de Reus. Uno de sus primorosos trabajos se con-
serva en el Museo de San Telmo, de San Sebastian. Se trata de una espada
que la Diputacion de Guipuzcoa regald al coronel Felipe Dugiols, de
Tolosa, por su actuacion en la guerra de Filipinas (1895-98) en la que la
vaina de dicha espada presenta un artistico trabajo de damasquinado. Su
hijo Pablo también destaco en este arte y dejo bien instruidos a numerosos
alumnos.

SERRANO MORENO, Juan.
N. en Benagalbon (Malaga) en 1926.

Aprendizaje.- En Eibar, donde se afincé su familia en ese mismo afio
sefialado. A sus 14 afios de edad, comenzd su aprendizaje de dibujo y grabado
a buril en la fabrica de armas “J.J. Sarasqueta”.

Después practicé el grabado en el taller de “Enrique Vidarte” hasta que
cumplié sus 22 afios de edad. Establecido por su cuenta junto a otros compa-
fieros se dedicd a la decoracion de armas de fuego, heraldica y joyeria.
Simultaneamente practicé la pintura, actividad a la que actualmente se dedica
tras haberse jubilado. Durante diez afos fue presidente de la Asociacion
Artistica Eibarresa.

ZUBIATE, Timoteo.
N. en Eibar en 1887.

Aprendizaje.- Estudio dibujo con José Felipe Artamendi y con Marcelo
Zulaica. Y se inici6 en el damasquinado con Sarasqueta, Mendizabal y
Guruceta.

En 1906 ya iba superando las distintas técnicas del triple rayado, del som-
breado y del relieve en el damasquinado. Placido Zuloaga, al observar las cua-
lidades laborales que ofrecia este grabador, lo situd en el equipo que bajo su
direccion realizo el altar damasquinado de Loyola, cuyo trabajo actualmente
se admira. A sus setenta y cinco afios de edad todavia continuaba realizando
notables trabajos inclinado sobre su bola de grabador. Cuando contaba noven-
ta y cuatro anos de edad fue premiado y distinguido con el titulo y medalla de
“Artesano Ejemplar”.
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ZUGASTI ARIZMENDIARRIETA, José.
N. en Eibar el 5-6-1952.

Aprendizaje.- En 1972 ingres6 en la Escuela de Bellas Artes de San
Fernando en Madrid y reingresa nuevamente en 1978.

Dedicado a la pintura, en 1979 fue seleccionado en el XXI Certamen de
Artistas de Guiptizcoa. Se instald después en Lequeitio (Vizcaya) y en los afios
sucesivos tomo parte en la IV Bienal Plastica de Vitoria, Exposiciones de obras
para el Museo de Nicaragua, “Primer Premio en el Certamen de Artistas Noveles
de Guipuzcoa, “Premio de Honor” en la V Bienal de Vitoria, Exposiciones en
Madrid, Navarra, Museo de San Telmo en San Sebastian, etc.

Los Zuloaga y los Damasquinadores: Eusebio y Placido

BLAS DE ZULUAGA Y UBERA .- N. en Eibar el 13-3-1782. Fallecio en
Madrid el 5-6-1856.

Armero. Emigro6 de su pueblo natal a raiz de la segunda invasion france-
sa. En la primera invasion, en 1794, los convencionales quemaron Eibar y
cometieron desmanes, tanto en esta localidad como en otras de la comarca. Es
entonces cuando se registré una emigracion considerable hacia tierras asturia-
nas, donde crearon las fabricas de Trubia y Oviedo. En la segunda invasion, la
que protagonizé Napoledn Bonaparte, también se origind una situacion pare-
cida, pero en este caso la huida de los armeros se dirigié a Zaragoza, en cuya
ciudad se refugiaron, asi como después en Molina de Aragon, Sevilla, Cadiz y
Ceuta, donde constantemente trabajaron para los combatientes hasta que los
franceses fueron expulsados en aquella contienda que se conoce ahora como
la Guerra de la Independencia. Parece ser que Blas de Zuluaga fue uno de los
armeros que estuvo al servicio del general Castafios cuando tuvo lugar la bata-
lla de Bailén.

Blas de Zuluaga no retorn6 a Eibar sino que se quedé en Madrid. Su cate-
goria profesional quedé demostrada cuando se le encomendd colaborar en la
restauracion de las colecciones que habia en la Real Armeria, en el Palacio
Real, donde los franceses durante su ocupacion las habian dejado bastante
deterioradas.

Debido a su capacidad laboral, el afio 1815 se le nombré ”Armero de los
Guardias del rey Fernando VII”. Unos afios después, concretamente en 1822,
fue designado “Teniente armero Mayor de la Real Armeria”. Y desde el aio
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1834 pudo ostentar el titulo de “Armero Mayor de la Real Armeria y de 1a Real
Persona” cuando la regencia de la reina Maria Cristina.

Blas de Zuluaga fue el bisabuelo del pintor Ignacio Zuloaga. Su herma-
no Ramodn, nacido en Eibar en 27-3-1768, era el mayor de los hermanos.
También trabajé en Madrid. Fue un excelente armero, ademas de dibujante,
que obtuvo el titulo de Maestro examinador y ejercid el cargo en la llamada
Casa Real o Errege-etxea, que a la sazén era la sede gremial y estaba situada
en Soraluze-Placencia de las Armas. La ligera mutacion del apellido se pro-
dujo en vida de Eusebio.

EUSEBIO ZULOAGA GONZALEZ, hijo de Blas, naci6 en Madrid el
15 de diciembre de 1808. Fallecié en Deusto el 25 de febrero de 1898.
Cuando contaba catorce afios de edad fue enviado por su padre junto a su tio
Ramon, en la sede gremial que se ha citado, para el aprendizaje del oficio de
armero. Paso cinco afios aprendiendo y practicando las diversas técnicas de
la armeria, y también adquiri6 las primeras lecciones de dibujo decorativo en
las armas de lujo, puesto que su tio Ramon, conforme puede comprobarse en
sus trabajos que se exponen en distintos museos, también dominaba el arte de
la decoracion.

Puede afirmarse que de estas primeras lecciones derivo, o al menos fue
el origen o la raiz, de donde los miembros de esta familia se distinguirian en
lo sucesivo en el dominio de las distintas especialidades donde el dibujo fue el
nexo de unién entre todos ellos.

De regreso a Madrid, hacia el afio 1827, contribuy6 con su padre en reor-
ganizar las colecciones de la Real Armeria. En 1834 fue nombrado “Teniente
de Armero Mayor” durante la regencia de la reina Maria Cristina. En 1844 se
le nombré “Arcabucero de Su Majestad”, siéndolo de la reina Isabel II. Y en
1856, también se le cita como “Armero Mayor y Ballestero Mayor de la Real
Armeria”. En 1868 se desvinculd de estos cargos a causa de los aconteci-
mientos politicos que afectaron a la nacion y a la familia real.

Hay un detalle en la vida laboral de Eusebio que debe ser conocido.
Cuando la ocupacidn francesa, parece ser que el mariscal Murat al ver expues-
ta en una vitrina la espada de Francisco I de Francia —que por cierto fue hecho
prisionero en la batalla de Pavia por el guipuzcoano Juan de Urbieta— dijo:
—“Esta espada es nuestra”. Y se la llevo a Paris. Pues bien, fue Eusebio
Zuloaga quien afios después construyd otra exactamente igual, que es la que
ahora se exhibe en Madrid. También es curioso cierto documento que demues-
tra otra de las habilidades de nuestro personaje, ademas, claro esta, de las que
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mas adelante se diran respecto a la industria del damasquinado. Dice asi:
“Solicitud de Real Cédula de privilegio que don Eusebio de Zuluaga, vecino
de Madrid, presenta al Sr Intendente de la misma Provincia para la elabora-
cion de cebos fulminantes llamados “pistones”, hoy doce de diciembre de mil
ochocientos treinta y uno a las doce de su manana”.

Se traslado a Paris en 1830 y durante un afio trabajo en el taller del
renombrado armero francés Jean Lepage. También visitd Saint Etienne, otro
centro armero importante. En 1833 retorn6 a Madrid. No tardé en preparar dos
talleres para poder practicar sus conocimientos adquiridos, tanto en armeria
como en la decoracion de las piezas de lujo: Uno en la calle Conde-Duque de
Madrid y otro en Eibar, en la casa-mansion de “Kontadorektia”, que adquirid
en propiedad algunos afios mas tarde, concretamente el 5 de diciembre de
1861 por compra a Joaquin Manso de Zuiiiga por el precio de setenta y dos mil
reales de vellon. Sin embargo, consta, por cierto inventario localizado en el
Archivo de Protocolos de Oiiate, que Eusebio Zuloaga, en 1842, era ya duefio
de un taller de armeria situado en el término de Matxaria, de Eibar, donde ade-
mas de la fabricacion ya se decoraban algunas armas blancas y de fuego.

Eusebio Zuloaga es el que inici6 la modalidad del damasquinado. Hasta
entonces, si se verificaban distintas y meritorias incrustaciones de oro sobre
los metales era mediante la modalidad llamada ataujia, método de proceden-
cia arabe, que no es otra cosa que introducir el oro o la plata en la incision —
dibujos o letras— previamente realizada a buril, e incluso en las estampaciones
de las marcas armeras, donde el fondo aparece con una lamina de oro. Eso no
es damasquinado. Tampoco es lo que se conoce por niclado. Es el propio
Eusebio Zuloaga quien en el “Glosario” que figura en el “Catalogo de la Real
Armeria” publicado el ano 1849 explica el procedimiento que ¢l mismo ini-
cid. (Quien desee profundizar en el tema puede hacerlo mediante la lectura de
las pags. 108 y ss. del libro “Los Zuloaga, dinastia de artistas vascos”’). Habla
también del hilo capilar de oro y cémo se prepara. Después de qué manera se
dibuja con el mismo hilo de oro sobre la superficie de hierro donde ha practi-
cado una picadura de rayas cruzadas a golpes de punceta y en la que queda
sujeto el oro, que tiene que ser puro, de 24 kilates y es muy blando. Se advier-
te que el que se emplea en la confeccion de joyas suele ser de 18 kilates. Es
decir, que este tiene un 25% de afiadido de otro metal.

Mediante un punzén con el que se hace presion encima del hilo y sobre
la superficie picada, se procede a contornear los perfiles y después a rellenar
los espacios. Luego se bruiie la superficie del adorno practicado y se dilata asi
el oro introducido, que adquiere fijeza y estabilidad y hace desaparecer el con-
junto de hilos. Y afiade esta frase que desvela con nitidez lo de la denomina-
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cion de esta clase o procedimiento que se conoce por DAMASQUINADO:
“La practica de esta clase de adorno de oro esta conocida generalmente por
los artifices, tanto extranjeros como nacionales, con el nombre de DAMAS-
QUINADO y nosotros le adoptamos por no haber uno equivalente en nuestro
idioma” Y anade: ‘“‘Acaso se haya adoptado la palabra DAMASQUINADO
por_hallar alguna semejanza con los detalles delicados, que con tanta profu-
sion presentan los sables damasquinos” Cabe opinar, por lo tanto, que al refe-
rirse a “la semejanza con los detalles delicados de los sables”, bien pudo
bautizar la labor con algun otro nombre.

El “Vocabulario de términos de arte”, de Adeline, afio 1888, detalla la
diferencia que existe entre los términos “damasquino y damasquinado”.
También hay cierta confusion interpretativa en esta cuestion El acero “damas-
quino” lo describe como “Acero fundido ornamentado con hojas metdlicas
incrustadas, en el estilo de las hojas fabricadas en Damasco. Por el contrario,
“acero damasquinado” es aquel en el que se practica el grabado y se ejecuta
mediante el procedimiento del rayado sobre el que se van incrustando los
dibujos mediante el hilo de oro” La diferencia es clara.

PLACIDO ZULOAGA'Y ZULOAGA naci6 en Madrid el 5 de octubre de
1834. Fallecio en la Ciudad Lineal, Madrid, el 10 de julio de 1910. Placido, el
padre del pintor Ignacio Zuloaga, fue quien revolucion¢ el arte del damasqui-
nado al aplicar un procedimiento que no se habia practicado hasta entonces.
Sustituy6 el uso de la punceta afilada que empled su padre por el de la cuchi-
lla a friccion para obtener la aspereza de la superficie a grabar, con la que se
conseguia un finisimo estriado cruzado en dos direcciones —después se prac-
ticd en tres—y que aquellos artesanos, en su mal castellano, solian decir
“extraido a cuchillo” en lugar de estriado. La casa-torre “Kontadorekua”, que
debia su nombre a que en tiempos pretéritos fuera mansion de algun Contador,
cargo de designacion real, se convirtid en la verdadera Escuela Artistica del
Damasquinado, probablemente a partir del afio 1860, y en ella se formaron
muchisimos artistas que después se establecieron en varias ciudades de
Espafia, Francia e incluso en América, y a su vez fueron creando buen nume-
ro de alumnos. Los llamados “objetos de Eibar” invadieron la moda y se esti-
maron muchisimo en aquellos tiempos que, singularmente en Francia, se
denominaba la “belle époque”.

Sin embargo, no debe olvidarse que la primera aplicacién que se dio al
damasquinado fue para la decoracion de las armas blancas y de fuego. El pro-
fesor James Duncan Lavin, de Williamsburg, Virginia, EE.UU., experto en
armeria antigua y en los adornos que antafio se practicaban, escribe en una de
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sus obras: “El grabado de los cafiones con incrustacion de metales preciosos
era practicado en Eibar y otras zonas de la provincia, pero no en Madrid”.
Efectivamente, el damasquinado en relieve se verifico preparando previamen-
te un “recamado” en el que la parte interior era mas ancha que la de la super-
ficie. A esta operacion se le decia “cola de milano” y era la Unica manera de
fijar o incrustar una masa de oro sobre el hierro o el acero. Una vez realizada
esta operacion era cuando el artista podia realizar las figuras de oro en relieve
que sobresalian conforme al trabajo proyectado.

Placido Zuloaga participd con su padre en varias exposiciones en la déca-
da 1850. La prensa francesa se deshizo en multiples elogios al ver la calidad
de los trabajos que presentaron en la Exposicion Internacional de Paris del afo
1855. Placido Zuloaga, lo mismo que hiciera afios antes su padre, también se
traslado a Paris para estudiar y observar diversos aspectos decorativos, tanto
en armas como en otros objetos de adorno. Alli se encontraba cuando la revo-
lucion del afio 1848 y hasta se vio involucrado en las luchas callejeras, pero
sali6 airoso de aquellos trances y pudo regresar a Espafia. Alli, en Paris, se
relacionod con el joven escultor Antoine-Louis Barye, que se habia especiali-
zado en el modelado de figuras de animales en miniatura y se le llamaba “el
Miguel Angel de las fieras”. También tratd con el relievista Jean Baptiste
Carpeau. Puede decirse que se beneficiaron los tres en este intercambio de
conocimientos decorativos. Lo confirma un detalle muy significativo como es
el hecho de que Placido Zuloaga generalizase entre los grabadores eibarreses
de escopetas y pistolas de lujo, tanto en damasquinadores como en burilistas,
la reproduccion de figuras de animales relacionados con la caza, y también las
imagenes quiméricas en forma de tritones, leones, etc., tanto en las platinas o
chispas como en los percutores exteriores que en esa €poca presentaban las
armas de caza. Particularmente en las piezas damasquinadas se ejecutaron
infinidad de combinaciones con figuras de dragones, angelotes, cisnes, atlan-
tes, centauros o sirenas cuyo cuerpo se iba diluyendo en hermosas hojas de
acanto. Los grabadores llamaban “bichas” a tales reproducciones. De esta
manera se extendio la aplicacion del damasquinado decorativo a multitud de
objetos, como anforas, broches, arquetas, etc.

Placido Zuloaga desempeii¢ la alcaldia de Eibar durante los afios 1884 y
1885. Por estas fechas, segun consta en la matricula industrial, impartia clases
de dibujo y damasquinado a mas de veinte alumnos que después se consagra-
ron como notables maestros.

Hay una curiosa descripcion de lo que contenia y de lo que fue la man-
sion eibarresa de los Zuloaga, es decir la casa “Kontadorekta”, en una publi-
cacion titulada “La industria guipuzcoana a fin de siglo”, que vio la luz el afio
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1895, cuyo autor Nicolas de Bustinduy fue director de la Escuela de Artes y
Oficios que hubo en San Sebastian. Los siguientes parrafos, resumidos, perte-
necen a su descripcion:

“...son obras de arte las que produce la industria del incrustado, damas-
quinado y relieves de oro y plata sobre acero y la de repujados y cincelados en
toda clase de metales. Si bien la fundadora de esta industria artistica es la casa
del Sr. Zuloaga, tan conocida en Espaiia como en el extranjero, hoy podemos citar
algunas otras que han salido de la citada casa del Sr. Zuloaga, por lo que como
algun escritor ha dicho muy bien, puede considerarse a los talleres del Sr.
Zuloaga como la Universidad de la villa para el estudio de la industria artistica,
porque ha sido el centro que ha difundido la luz, la ensefianza del arte del repu-
Jjado y la incrustacion. La casa del Sr. Zuloaga es un museo riquisimo que por si
solo constituye una verdadera fortuna. Por todas partes existen testimonios de lo
que es esta fabrica. Rotschilld posee un un arca de inapreciable valor; Londres
guarda joyas preciosas; Madrid tiene en la Armeria Real diferentes trabajos muy
notables, y el famoso sepulcro del general Prim; en la ultima Exposicion de Paris
presento un reloj, verdadera maravilla en repujado y esmaltes, por el que llega-
ron a ofrecer 40.000 duros; trabajaron en este reloj 20 obreros durante ocho
anos. Actualmente estan construyendo en estos talleres dos magnificos jarrones
cuyo valor no bajara de 25.000 duros. Nada mas sencillo que una de aquellas
salas de trabajo. Parecidas al estudio de un pintor, tienen ante todo y sobre todo,
mucha luz. Los obreros estan sentados sobre una mesa y cada uno tiene su labor
pegada con pasta en una esfera de hierro que descansa sobre un cuadrildtero de
madera; y de este modo, la pieza que se trabaja puede colocarse en cuantas dis-
posiciones sean necesarias al manejo de las herramientas. Pero lo realmente
notable es la sala de recepcion o museo de la fabrica; todas las paredes estin
revestidas de objetos artisticos, como cuadros, armas, cofres pequeiios, barros
antiquisimos, esmaltes persas, repujados romanos, tallas sin fecha, medallas,
vaciado en yeso, etc.”

Cuestion bastante debatida es si el damasquinado, propiamente dicho, se
corresponde mas con Eibar o con Toledo. Por cuanto se ha expresado al reco-
ger las opiniones del propio iniciador, como es Eusebio Zuloaga, parece irre-
batible el tema, puesto que quienes hemos estudiado la ejecucion del
procedimiento no hemos hallado vestigio ni trabajo alguno que sea anterior a
las fechas que se han sefialado. Otra cosa muy distinta es que, sin analizar tales
métodos de trabajo, llamemos damasquinado a todo aquello que ofrezca en un
objeto un dibujo con oro incrustado. Pero ya se ha marcado la diferencia.
Existen datos fidedignos de que en Eibar se trabajaba el damasquinado cuan-
do en Toledo era atin desconocido. Toribio Echeverria, cuya categoria no oftre-
ce duda, que fue grabador damasquinador, politico, diputado y escritor, en una
de sus obras dice: “Los maestros grabadores del damasquinado que se esta-
blecieron en Madrid, Toledo, Barcelona y otros lugares, procedian del taller
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de Placido Zuloaga, en Eibar, o de sus discipulos mas inmediatos. El hecho de
que por razones comerciales se haya llamado por algunos al damasquinado
“arte toledano”, no destruye la verdad de lo dicho”. Sin embargo, es plausi-
ble que este arte siga practicandose en Toledo; y que prolifere, porque es man-
tener una riqueza artesanal que hay que ampararla.

En alguna ocasion he solido comentar como cierto coleccionista nortea-
mericano de la ciudad de Fremont, en el Estado de Nebraska, escribio hace
mas de cincuenta afos interesandose sobre la decoracion de cierta tercerola
fabricada durante el siglo XIX y que habia adquirido en una subasta de
Londres. Preguntaba qué trabajo era aquél donde “a los pdjaros se les veian
las plumas y a las culebras las escamas”. Se le informé que se trataba del
damasquinado.

Ahora ya no se escucha al transitar por las calles eibarresas el repiqueteo
de los pequefios martillos de los grabadores y damasquinadores que trabaja-
ban junto a los miradores de los pisos. Era un detalle curioso que sorprendia a
los forasteros. Los nuevos adelantos mecanicos han arrasado la artesania pura
hasta casi hacerla desaparecer completamente.

Finalmente, hay que mencionar la gran exposicion de damasquinado que
hace muy pocos afios se ofrecid en el Victoria-Albert Museum de Londres por
el coleccionista arabe Dr. Nasser Khalili, particularmente con obras realizadas
por Placido Zuloaga y sus discipulos en el s.XIX. Esta misma exposicion se
inaugurod el dia 31 de mayo del afio 2000 en el Museo de Bellas Artes de
Bilbao, bajo el patrocinio de la Excma. Diputacion Foral de Bizkaia, en cuya
Biblioteca se conservan nada menos que ocho albumes con bocetos de Placido
Zuloaga. Dicha exposicion se ha dirigido después a Granada y a Toledo.

No sé como opinar acerca del proyecto de que se establezca en Eibar un
Museo del Damasquinado, que data nada menos que del afio 1910 y atin nada
se ha hecho nada al respecto. En el conjunto de museos y monumentos que en
estos ultimos afios se han establecido en Guiptzcoa, llama poderosamente la
atencion, por su ausencia, claro estd, que escasamente haya alguna referencia
a la cuenca del Deba, pionera en importantes antecedentes industriales que han
generado arte y riqueza hacia otras comarcas y territorios. (A qué es debido?

DANIEL ZULOAGA'Y BONETA.- N. en Madrid en 1852 y falleci6 en
Segovia en 1921. Se trata del gran ceramista cuyos trabajos pueden contem-
plarse en muchos edificios de nuestra geografia. También era hijo de Eusebio.
Se le atribuye la construccidon de una rodela artisticamente decorada para el
rey Alfonso XII.
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Entre los principales alumnos damasquinadores de Placido Zuloaga que
participaron en los trabajos que se realizaron en la casa-taller “Kontadorekua”
de Eibar, y que después, a su vez, formaron profesionalmente a otros muchos,
segun se colige de la obra “El damasquinado de Eibar”, cabe citar, en resu-
men, a los siguientes:

Victor M* Arana.- N. En Eibar en 1849.
José Felipe Artamendi.- N. en Eibar en 1850.

Francisco y José Antonio Ayerbe Barandiaran.- Ambos de Ataun, que
eran alumnos en 1880.

Marcelino Erefia Azpeitia.- N. en Vitoria en 1857.
Pedro Gandiaga.- Eibar. (Se desconoce su fecha de nacimiento).

Felipa Guisasola Gabiola.- N. en Eibar en 1852. En 1865, la reina Isabel
II Ie otorgd una beca de 1.500 ptas. anuales cuando vio su manera de trabajar.
“Gran Diploma de Honor” en la Exposicion de Madrid en 1882.

Florencio Guisasola Urizar.- N. en Eibar en 1862.

Cipriano Guruceta.- N. en Eibar en 1877. Particip6 en el trabajo del altar
de Loyola.

Juan Cruz Iraeta Elejalde.- N. En Eibar en 1850.

José Vicente Iriondo Acha-Orbea. Conocido por “Mantxoén”.- Participd
en el trabajo del pantedn del general Prim.

Agustin Larraiaga. N. en Eibar en 1868.

Juan José Larrafiaga Izaguirre.- Conocido por “Loma”.- N. En Placencia
de las Armas en 1857.

José Lucio Leaniz-Barrutia.- N. En Mondragén en 1850.

Felipe Leén Lopez de Maturana.- N. En Urrinaga (Alava) en 1846.
Fausto Mendizabal.- N. en Eibar.

Clemente Sarasqueta Alberdi.- N. en Eibar en 1860.

Donato Sarasua Vergara.- N. En Eibar. En 1857. Autor del grabado de la
vaina de espada que la Diputacion de Guipuzcoa regald al coronel Felipe
Dugiols, de Tolosa, por su actuacion en la guerra de Filipinas (1895-98).

Timoteo Zubiate.- N. en Eibar en 1887. Particip6, como aprendiz, en el
grabado del altar de Loyola.

— 539 —



RAMIRO LARRANAGA

Nota. Publicaciones informativas.

“El damasquinado de Eibar”, de Juan San Martin, Ramiro Larranaga y
Pedro Celaya, obra publicada por el Patronato del Museo de Eibar. 1981.

“Artistas Eibarreses (1700-1895)” de Juan Antonio Garcia Marcos, obra
publicada por la Caja de Ahorros Municipal de San Sebastian en 1985.

“El grabado en Eibar —Nuestros grabadores”, de Ramiro Larrafaga y
Nerea Alustiza.- obra publicada por el Ayuntamiento de Eibar, Seccion “Ego
Ibarra”. 1996.

“Los Zuloaga. Dinastia de artistas vascos” de varios autores. Museo
Zuloaga. Zumaya. 1988.
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Estudio social e historico de la epidemia
de colera de 1834 en Bilbao:

ANTONIO VILLANUEVA EDO

Resumen

Se exponen las vicisitudes historicas y sociales en las que se desarrolld
en Bilbao la primera de las cuatro epidemias de colera que se presentaron a lo
largo del siglo XIX. La enfermedad anid6 fundamentalmente en las capas mas
inferiores de una sociedad debilitada por la escasez alimentaria y las malas
condiciones higiénicas, en un ambiento favorecido por el desarrollo de la pri-
mera Guerra Carlista. Sin mas medios de tratamiento que el cierre de las fron-
teras, el aislamiento y la cuarentena, la enfermedad tuvo una mortalidad de un
25 % de las personas afectas, porcentaje que aumento en las capas sociales
mas desafortunadas.

Geografia del célera

El colera era una enfermedad practicamente desconocida en Espaiia hasta
el primer tercio del siglo XIX. Oriunda de los paises del sudeste asiatico donde,
entre 1817 y 1820, mueren tres millones de personas, en 1823, remonta el
Ganges, atraviesa Afganistan y entra en Rusia y Turquia. Desde sus puertos del
Mar Negro y Mediterraneo, a pesar del cierre de las fronteras, se extendio por
tierra a los paises del norte de Europa, llegando en 1831 a Prusia donde pro-

(1) El hallazgo de una importante documentacion en el Archivo Foral de Bizkaia, sobre la pri-
mera epidemia de colera que padecio Vizcaya en 1834 es el motivo de esta revision ampliada de este
mismo tema que ya fue tratado en una obra anterior, Setecientos arnos de Medicina en Bilbao.
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vocd mas de 32.000 muertes. De alli pas6 a los Paises Bajos, Gran Bretaia y
Francia donde, solo en Paris, ocasiona la muerte de unas 18.400 personas?.

Instrucciones sobre medidas profilacticas
L. Las circulares de las Juntas de Sanidad

Desde 1830, la Junta Suprema de Sanidad de Espafia va advirtiendo en
sucesivas comunicaciones de su progreso por todos estos paises. En 1831 esta
presente en Francia. Aunque el 14 de Octubre, su Ministro de Estado, conde
Sebastiani, informa al embajador de Espafia de que se ha levantado la cuarente-
na3, pocos meses mas tarde, el 8 de Abril de 1832, la Junta Superior de Sanidad
del Seforio transmite una Carta Orden de la Junta Suprema que da cuenta de su
reaparicion en Paris, por lo que restablece cuarentena para las personas y mer-
cancias procedentes de aquella ciudad y de algunos puertos franceses?. Por las
mismas fechas, declarada la epidemia en Londres, el médico espafiol Mateo
Seoane Sobral que vivia en esta capital, informa a las autoridades espaiiolas
sobre su extrema gravedad. Es curioso saber que Seoane habia tenido que exi-
liarse a Londres para escapar de una condena de muerte por sus ideas liberales.
Alli 1leg6 a ser colaborador del Central Board of Health britanico. Por ello, cuan-
do el gobierno espaiiol pide expertos sobre la lucha contra el cdlera, la respues-
ta oficial es dirigirle a Seoane y paraddjicamente sus informes se publicaron en
Espafia cuando todavia estaba vigente su condena a muerte>.

En consonancia con la Junta Suprema, el 30 de Marzo de 1832, el
Presidente de la Junta Superior de Sanidad del Sefiorio, Vicente de Sanahuja y
Mey, ordena una serie de precauciones y envia una comision a todos los puer-
tos de Vizcaya con relacion de comercio con los puntos afectados por el cole-
ra, para que se tomen medidasé’.

(2) La epidemia del colera invade Europa. Crénica de la Medicina. Tomo I, pag. 272. Edit.
Plaza y Janés Editores, S.A. 2* Edicion. Barcelona, 994.

(3) Archivo Foral de Vizcaya. Municipal. Bilbao. Seccion antigua. 0297/001/037. Docum. 1.
(4) Archivo Foral de Vizcaya. Municipal. Bilbao. Seccion antigua. 0297/001/037. Docum. 4.

(5) ArtoLA GALLEGO, Miguel y colaboradores. Enciclopedia de Historia de Espana. IV.
Diccionario biogrdfico. Alianza Editorial S.A. Madrid, 1991.

(6) Instruccion de la Junta Superior de Sanidad del M.N. y M.L. Seiorio de Vizcaya del 30
Marzo de 1832. Archivo Foral de Bizkaia. Sanidad y Bienestar Social. Fondo Balparda y Varios.
Caja 1, n° 5. Documento 13.

(7) Archivo Foral de Vizcaya. Seccion Municipal. Bilbao. Seccion antigua. 0297/001/037.
Docum. 2.

542 —



ESTUDIO SOCIAL E HISTORICO DE LA EPIDEMIA DE COLERA DE 1834 EN BILBAO

— Dado que los que tienen mas contacto con aquellos, son Portugalete y
Algorta, establece en esta ultima localidad un celador de sanidad,
cargo que encomienda a un marinero inteligente y versado en lenguas
extranjeras, con instrucciones para admitir o denegar el acceso a los
barcos procedentes de aquellas localidades.

— Se ordenan vigias y atalayeros a lo largo de los puestos elevados de las
costas, para que observen todo lo que esté a su vista, en especial, los
desembarcos ilegales y la conducta de las lanchas pesqueras, a las que
se prohibe todo contacto con barcos en alta mar.

— Ordena que se formen Juntas locales de Sanidad en los pueblos que no
las haya. Estas estaran formadas por el alcalde, el cura parroco, el
médico, y si no lo hubiera, el cirujano, dos personas de reconocida
probidad y un secretario, persona particular que tuviere la disposicion
necesaria. Conocedores del papel vector que en esta enfermedad teni-
an el aire, el agua y los alimentos, instan para que durante el tiempo
que durase la alerta por esta enfermedad, todos ellos tengan los mayo-
res niveles de salubridad asi como el cumplimiento de todas las reglas
de policia e higiene.

— Por ello se prohibe arrojar en calles, plazas y sitios publicos los excre-
mentos, las aguas de fregar, animales muertos, despojos de carne y
pescado, todo lo cual debera enterrarse. Se autoriza tirar al mar los
restos de pescado a las fabricas de conserva siempre que durante la
bajamar no queden en la playa o en las orillas de la desembocadura de
los rios.

— Se ordena suprimir los estercoleros dentro de las poblaciones, limpiar
las calles y eliminar las zonas de declive de las aguas que den lugar a
estancamientos y pozas procurando un buen empedrado del firme.
Donde no haya barrendero publico, corresponderd a cada vecino lim-
piar su portal y zagudn, asi como el trozo de calle frontero a su casa.
Se hara la limpieza de las cuadras y otros departamentos domésticos

— Se prohibe lavar la ropa o dar de beber a los animales en las fuentes
publicas como forma de velar por la pureza del agua. Se evitaran la
existencia de zonas pantanosas y se cerraran los pozos contaminados.

— Todas las poblaciones limpiaran la red general de desagiie de inmun-
dicias durante las estaciones frias, en las horas menos molestas para
vecinos. Las casas particulares limpiaran las letrinas y si no tienen los
retretes enlazados a la red de aguas fecales, se construiran rapidamen-
te estas cafierias.
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— Se vigilara la higiene de los puestos de venta de los alimentos, des-
truyendo y quemando los que estén estropeados o insalubres. Se vigi-
laran los utensilios y recipientes de cocina en fondas, bodegones,
hosterias, botillerias y fabricas de helados y bebidas. No se permitira
la venta de carne de los animales muertos por enfermedad o sin la pre-
via inspeccion de un inteligente (sic)s.

— Recuerda la obligacion de situar los mataderos, las fabricas de curti-
dos, las seberias y otras industrias en las afueras de las poblaciones, de
extremar la limpieza de los edificios publicos, escuelas, carceles, hos-
picios y hospitales, y en ellos la inspeccion, arreglo y en su caso esta-
blecimiento, de las redes de conductos de aguas fecales.

— Encarga a la Justicia de los pueblos y a las Juntas locales de Sanidad
vigilar el cumplimiento exhaustivo de toda esta normativa y, final-
mente, ruega a los Srs. Parrocos que en las platicas dominicales exhor-
ten a los feligreses al cumplimiento de estas instrucciones y que
reprueben el contrabando que puede ser también vehiculo de esta
enfermedad’.

II. Las opiniones de los médicos de Bilbao

Por su parte el Ayuntamiento de Bilbao, el 7 de abril de 1832, pidi6 a los
médicos José Benigno de Zubeldia, Miguel de Medina, Patricio de Zearrote y
José Ignacio de Uribarri, y los cirujanos Juan Antonio de Ugalde y Josef Gil y
Caio, un informe sobre lo que debia preverse ante la posibilidad de una epi-
demia de la colera. Estos, tras estudiar el tema y conferenciar entre si, emitie-
ron una normativa en sintonia con la Junta Suprema de Sanidad, que agregaba
diversas instrucciones sobre las peculiaridades de la Villa.

Partiendo también de la premisa que el aire debe estar libre de contami-
nantes, recomiendan:

— Limpiar las calles, especialmente las de San Francisco, Cantarrana,
Bilbao la Vieja, Santuchu, Zabalbide, Sendeja y la Cuesta del Cristo.
Sefialan el mal olor que inundaba las Siete Calles y sus cantones debi-
do a los cubos de inmundicias que se hallan al descubierto con grave
peligro de enfermedad para los vecinos, por lo que recomiendan

(8) La ausencia de profesionales de la sanidad delegaba la certificacion de esta inteligencia
en el cura parroco y la justicia.

(9) Archivo Foral de Vizcaya. Seccion Municipal. Bilbao. Seccion antigua. 0297/001/037.
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cubrirlos con bovedas de plomo provistas de tubos de aireacion que
lleguen por encima de los tejados de las casas, para que puedan salir
los gases hidrégeno — sulfurados y amoniacales que desprenden.

— Suprimir el estercolero situado junto al Hospital de los Santos Juanes
y los que habia en los patios de las casas, prohibir, bajo fuertes mul-
tas, arrojar a la calle excrementos, animales muertos, etc., y eliminar
el fango y las sustancias corruptibles que invaden durante las mareas
las lengtietas y escaleras de las orillas de la ria.

— Sanear las cafierias de agua, lo que debe hacerse en horario nocturno
para molestar lo menos posible a los vecinos. Denuncian los gases per-
judiciales que se desprenden de las bocas de los albafiales y sumide-
ros y piden que se tapen con un sistema valvular bien acondicionado
que permita pasar las aguas de la lluvia y impida la salida de los excre-
mentos. Sugieren que las aguas de lluvia que recojan los tejados se
viertan directamente en la red de desagilie de los retretes, para que
éstos se limpien. Como las conducciones de aguas residuales estan
defectuosamente construidas, propone que se profundicen hasta el
fondo de la ria para que se limpien con el flujo y reflujo de las mare-
as. Si todas estas obras publicas no pudieran hacerse, al menos derra-
mese torrentes de agua en los puntos mas elevados de estas cafierias
para que se limpien.

— Deben retirarse las letrinas que sobresalen de la perpendicular de las
paredes zagueras de los edificios y hacer una conduccion para sus
detritos.

— Debe limpiarse la alberca del agua potable, pudiendose emplear esta
agua para la limpieza publica.

— Se prohibe la fabricacion de velas de sebo y curtidos de pieles dentro
de la Villa y que el matadero amontone en demasia sus desperdicios:
tripas, sebos, pezuiias, etc.

— Llaman la atencion sobre el estado de la Casa de Misericordia cuyos
pisos desde el bajo hasta el segundo, son inhabitables, ya que su poca
ventilacion no puede eliminar el aire fétido y espeso habitual en todo
el interior del edificio, agravado por el olor de los retretes, defectuo-
samente construidos. Ademas su habitabilidad esta rebasada para el
excesivo numero de pobres que viven alli hacinados en los dormito-
rios, lo que contribuye considerablemente a su insalubridad. También
los pisos segundo y tercero carecen de la debida y necesaria ventila-
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cion en habitaciones, retretes y comedores. Por todo ello recomiendan
distribuir a estas personas en otros establecimientos o alojarlos en los
caserios de los alrededores de la Villa.

— En la carcel del Sefiorio hay unos 35 a 40 individuos. Aunque el ves-
tido y la alimentacion son aceptables, la ventilacion de los calabozos
dotados de una pequefia ventana no es suficiente. Si los presos aumen-
taren, habria que tomar otras medidas. Las carceles de la Villa, tanto
de hombres como de mujeres son humedas y poco ventiladas y las
ropas de sus camas son pobres y sucias.

A la vista de todos estos problemas, los médicos y cirujanos recomiendan
las siguientes medidas de policia sanitaria:

— Crear unas comisiones de vigilancia sanitaria, repartidas por la Villa
encargadas de vigilar el cuidado, aseo y limpieza de las casas, en espe-
cial los retretes y fregaderos, que tendran tapados todos sus desagiies
por los que se derramara el agua suficiente para arrastrar los residuos
que pudieran quedar en las cafierias. Vigilaran que en las habitaciones
de las casas haya un numero de personas adecuado al espacio corres-
pondiente.

— Cuidaran que no se depositen basuras en los patios y que las cuadras,
caballerizas, lonjas, almacenes, tiendas, etc., estén limpias. Se denun-
ciard y acabard con los perros vagabundos por producir suciedad y
consumir alimentos mas utiles en otros menesteres.

— Tomaran razoén de las familias pobres para auxiliarlas con alimentos y
ropa, donativos que se daran en especie y no en dinero. Todas sus
casas seran blanqueadas y sus habitaciones, fumigadas con vinagre.
Debera ocuparse a esta gente en las obras publicas lo que contribuird
a su manutencioén y compensara los gastos del Ayuntamiento.

— Sélo se recogeran en establecimientos de beneficencia a los mendigos
naturales de la Villa, dirigiendo a los forasteros a su lugar de origen.
A aquellos se les encarecera la limpieza de su ropa, la ventilacion de
sus casas, la limpieza de los orinales y que no dejen estancar las aguas
de fregar. Asi mismo cuidaran su aseo personal, lavandose con agua y
jabdn y bafiandose de cuando en cuando para facilitar la transpiracion.
Como vestido se recomienda la ropa de franela y el uso de una faja de
lana para combatir el frio.

— Como mejor prevencion contra la enfermedad, los sanitarios recomien-
dan la sobriedad, la moderacion en las pasiones y una alimentacion ele-
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gida y saludable que sigue las actuales pautas de la dieta mediterranea:
Pan de trigo bien cocido, carnes frescas de vaca, ternera, carnero y aves
domésticas. Como legumbres, arroz, garbanzos, habichuelas, patatas
bien asadas y como bebida vinos afiejos purificados. Pescados de car-
nes blancas: merluza, lubina, lenguado, trucha.

— Deben evitarse las carnes desecadas, saladas y ahumadas, los pesca-
dos frescos grasos de fibra dura, como el atin, zapatero y chicharro,
los salazones como el bacalao, sardinas, lampreas, salmon, los esca-
beches de todo tipo y los mariscos.

— Se evitard las berzas y toda verdura 4cida, las setas y perrechicos y la
fruta verde. Se prohiben los vinos agrios, el aguardiente y otras bebi-
das alcoholicas de por si mismas, capaces de determinar el colera.

— Finalmente, se vigilara la calidad de los alimentos puestos a la venta
que se hara siempre en los sitios dispuestos para ello, evitindose las
aglomeraciones en estos lugares.

Como los médicos y cirujanos no descartan que a pesar de todas estas pre-
cauciones el cdlera se desarrolle, aconsejan para este caso las siguientes medidas:

— Instalar en un paraje que retina las mejores condiciones de salubridad,
a poca distancia de la poblacidn, dos hospitales con veinte camas para
cada sexo. Uno, para el tratamiento de los coléricos y otro, para los
convalecientes. Ambos dotados de todo el material clinico necesario
para su funcion. Esta sugerencia de los médicos bilbainos estaba basa-
da en el buen resultado que habia dado en Alemania la instalacion de
estos lazaretos!0.

— Dada la importancia de la asistencia precoz, deberan ingresarse rapi-
damente a todos los pobres que no tengan en sus casas capacidad de
ser atendidos.

— Indican a las familias acomodadas que tengan en su casa un ejemplar
de las Instrucciones sobre el colera morbo asiatico, traducido del fran-
cés, impreso en la imprenta de Delmas en este afio de 1832 y reco-
mendado por la Junta Provincial de Sanidad para que, mientras llega
el médico, pongan en ejercicio las medidas que se aconsejan. En estas
instrucciones no se indica las medidas del tratamiento del cdlera, ya
que éste debera ser prescrito por el médico.

(10) Lucha con todos los medios contra el colera. Cronica de la Medicina. Tomo I, pag.
273. Edit. Plaza y Janés Editores, S.A. 2* Edicion. Barcelona, 1994.
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— La desinfeccidn de las habitaciones se hara por el método de Guithon
de Morveau, (gasificacién de acidos minerales, vinagre quemado,
etc.) o por las preparaciones cloruradas: Cloruro de sosa, licor de
Lavarraque o la lechada de cal.

Tres dias mas tarde, el 10 de Abril de 1832, a los firmantes anteriores, se
agregaron los médicos Juan Matas, Bartolomé de Zearrote y el cirujano
Saturnino Gregorio Sainz, y todos suscriben una addenda ante el
Ayuntamiento con los siguientes puntos:

— Denuncian la pequefiez, mala ventilacion y excesiva densidad de
poblacion de las viviendas de la Villa, especialmente las de los arra-
bales, agravadas por el alojamiento de los militares que reforzaban la
guarnicion en la Villa con motivo de la Guerra Carlista.

Por ello recomiendan construir en lugares elevados de la Villa unos barra-
cones de madera con doble entablacion rellena de paja para alojar de los enfer-
mos. Y si no es posible, ocupar los caserios de los alrededores para alojar a la
poblacion flotante aglomerada en habitaciones y viviendas de los barrios mas
insanos de la Villa. Aducen el ejemplo la administracion de Viena y otras ciu-
dades austriacas que, en tiempos de epidemia, alquild habitaciones vacias y
repartié la guarnicion en tiendas de campaiia, lo que evité grandemente el con-
tagio. Finalmente sugieren habilitar al convento de la Concepcion como hos-
pital para estos enfermos!!. Un afio mas tarde, el 30 de Julio de 1833, la Junta
Superior de Sanidad usara este informe como elemento de instruccion para las
Comisiones Sanitarias!2.

En sus escritos los sanitarios de Bilbao reflejan un panorama bastante
tétrico de las condiciones higiénicas de la Villa, a la que se describe como un
lugar poco saludable para vivir, incluso en circunstancias mas favorables, lo
que a mediados del siglo XIX, no debia diferir mucho del resto de las ciuda-
des espafiolas.

El tiempo historico de la epidemia de célera

Aunque no es este el lugar adecuado para estudiar el tema de la I Guerra
Carlista, quiza deba darse alglin dato para situar las circunstancias historicas
en las que la epidemia del colera encontro a Bilbao.

(11) Archivo Foral de Vizcaya. Seccion Municipal. Bilbao. Seccion antigua. 0297/001/037.
(12) Archivo Foral de Vizcaya. Seccion Municipal. Bilbao. Seccion antigua. 0297/001/037.
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Los ultimos afios del reinado de Fernando VII se vieron agitados por las
pretensiones al trono espaiiol de su hermano, el infante Carlos. Este habia con-
citado a su alrededor a todos los absolutistas, cuya influencia politica habia
disminuido por entonces, sobre todo a partir del matrimonio del rey con su
sobrina, Maria Cristina de Borbon, quien procurd atraerse a los politicos de
estirpe mas liberal del espectro del pais. Dado que de este matrimonio nacie-
ron dos nifas, la futura Isabel II y su hermana Luisa Fernanda, el objetivo del
infante y de sus partidarios fue la abolicion de la Ley Salica, para lo que no
dudaron de promover en toda Espafia movimientos armados que tuvieron una
particular resonancia en las provincias vascas, donde se vivido un estado de
guerra civil encubierta y, ya franca y declarada, después de la muerte del rey.

Muerto Fernando VII y proclamada su hija Isabel como heredera el 29 de
Septiembre de 1833, poco dias mas tarde, la toma del poder por los elementos
carlistas de la Villa, proclamo en Bilbao al infante Carlos como rey de Espaiia,
manteniéndose esta situacion hasta que el ejército cristino entrd en Bilbao el
29 de Noviembre de aquel mismo afio, lo que no impidié que en la mayor parte
de Vizcaya se mantuvieran las partidas carlistas a las que Espartero, como
comandante en jefe del ejéreito leal a Isabel II, no consiguié dominar hasta el
final de la contienda. Por ello durante los siete afios que durd esta guerra,
Bilbao no sélo vivié el acoso de estas partidas, sino que una vez organizado el
ejéreito carlista bajo la direccion del general Tomas de Zumalacarregui, pade-
ci6 diversos sitios de los cuales el mas importante fue el del afio 1835. Ello
provoco que en la Villa se reforzara la guarnicidon militar, lo que agravaba aun
mas la plétora de poblacion que se sufria desde afios atras.

Por tanto debera tenerse en cuenta que la explosion de esta enfermedad
dentro de Vizcaya y de toda Espaiia se ve favorecida por anidar en una socie-
dad debilitada por las carencias alimentarias que supusieron todos los conflic-
tos bélicos que se producen antes y después de la muerte de Fernando VII.

Reaccion de las instituciones ante la inminencia de la epidemia

En una nueva circular emitida el 11 de Abril de 1833, la Diputacion,
siguiendo las sugerencias de los médicos presentes en la Junta de Sanidad,
indica a los Ayuntamientos que se haga publico el contenido del folleto sobre
el colera morbo asiatico de la Junta de Sanidad de Paris para el caso que lle-
gue la enfermedad a Vizcayal3.

(13) Archivo Foral de Vizcaya. Seccion Municipal. Bilbao. Seccion antigua. 0297/001/037.
Docum. 6.
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Como primera respuesta al informe de los sanitarios, el 11 de Abril de
1832 el Ayuntamiento de Bilbao reparte entre la poblacion el folleto indicado
por los médicos municipales y, dado que un médico y un cirujano municipa-
les, por sus minusvalias fisicas, s6lo pueden atender las consultas que se les
hace en sus domicilios y estan exentos de visitar el hospital, contrata directa-
mente al Dr. Saturnino Gregorio Sainz, para cubrir una vacante y al Dr. Juan
Montes como supernumerario!4, todo ello pensando que ante el aumento de la
poblacion de Bilbao necesitara en el futuro este médico que ahora contratals.

En cambio en las demas medidas anduvo muy remiso puesto que la Junta
Superior de Sanidad del Sefiorio de Vizcaya, el 4 de Octubre de 1832, le llama
la atencion sobre el mal estado de las cafierias y sumideros situados en Portal
de Zamudio, plazuela de Santiago y Barrencalle, la fetidez de las inmundicias
estancadas en ellos por la falta de vertiente, le indica que no se cumple el
Reglamento de Policia Urbana Sanitaria y le insta a cumplirlo. No se dio
mucha prisa en reparar estas deficiencias puesto que, diez meses mas tarde, el
13 de Agosto de 1833 la Junta Superior de Sanidad volvera a decir al
Ayuntamiento de Bilbao que siguen sin repararse aun, por lo que le recuerda
sus ordenes anteriores y el ordenamiento del uso del agua de la Alberca por las
Siete Calles!6

La Junta no se fid del Ayuntamiento puesto que nueve dias después le
comunica que ha comisionado a tres personas para que vigilen si se hacen
estas obras!7. El Ayuntamiento protesto por lo que le parecia una injerencia, a
lo que la Junta contestdé que seguia sin realizar las obras a pesar del tiempo
transcurrido y que, ante su afirmacion de que Bilbao era la Villa mas limpia
del Sefiorio, le recuerda el estado de los sumideros, las basuras de las Siete
Calles y el estercolero situado en la zona trasera del mismo Ayuntamiento y
que si con esto se considera a Bilbao una poblacion limpia, como seran las
demas.

(14) Real Orden de la Direccion General de Propios y arbitrios del Reino del 12 de Abril
que autoriza a contratar médicos a todas las localidades.

(15) Archivo Foral de Vizcaya. Seccion Municipal. Bilbao. Seccion antigua. 0505/001/043.

(16) Archivo Foral de Vizcaya. Seccion Municipal. Bilbao. Seccion antigua. 0297/001/037.
Docum. 8.

(17) Archivo Foral de Vizcaya. Seccion Municipal. Bilbao. Seccion antigua. 0297/001/037.
Docum. 13.
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Un mes mas tarde, el 21 de Septiembre de 1833, la Junta Suprema de
Sanidad del Sefiorio recuerda a todas las poblaciones la obligacion de formar
las Juntas Subalternas de Sanidad.

El gobierno del Sefiorio no habia descuidado, en cambio, ante la inmi-
nencia de la epidemia del célera, solicitar desde un afio antes a todas las parro-
quias y congregaciones religiosas de Vizcaya organizar publicas rogativas que
fueron iniciadas con un solemne novenario el dia 26 de Abril de 1832 en la
basilica de Santiago!8.

Un dia antes, el 25 de Abril se publica una Real Orden por la que se indi-
ca que, en caso de epidemia, los gastos producidos por la misma se hagan a
cargo de la Direccion General de Propios y Arbitrios del reino, previas justifi-
cacion de los mismos ante las Diputaciones. Dado el sistema foral imperante
en Vizcaya, en este aspecto la Diputacion de Vizcaya no reconoce autoridad a
la Junta Suprema para acatar esta orden, pero indica que dichos gastos corre-
ran a costa de los Ayuntamientos y cuando a éstos se les agoten los recursos,
seran auxiliados por la Diputacion en calidad de reintegro!®.

La epidemia habia entrado procedente de la Gran Bretafia por el puerto
de Vigo, lugar de aprovisionamiento de la flota britanica, pero permanecid
acantonada en Galicia durante algun tiempo. Su invasion por toda Espaifia no
parti6 de aqui sino de Huelva, procedente a su vez de Portugal, donde tam-
bién fue llevada por un barco inglés. El 29 de Agosto de 1833, el Ministro
de Fomento, Conde de Ofalia, comunica a la Junta Suprema de Sanidad la
presencia de colera en aquella ciudad y ordena su acordonamiento, asi como
un instalar un segundo control en un radio de diez leguas, prohibiendo el
paso de personas y mercancias, pero dando instrucciones para que no falten
los alimentos. Estas limitaciones se extienden igualmente a los barcos surtos
en la desembocadura de los rios Tinto y Odiel. La Junta Suprema destacé a
Sevilla y Huelva a dos de tres de sus miembros que habian visitado los pai-
ses europeos que habian sufrido el colera quedando el tercero en Madrid.
Desde alli el ejército del general Rodil en su persecucion de las tropas car-
listas, la desparramd velozmente por toda Andalucia, Aragéon y ambas
Castillas.

(18) Archivo Foral de Vizcaya. Seccion Municipal. Bilbao. Seccion antigua. 0297/001/037.
Docum. 5.

(19) Archivo Foral de Vizcaya. Seccion Municipal. Bilbao. Seccion antigua. 0297/001/037.
Docum. 7.
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El 9 de Julio de 1833, el Secretario del Despacho del Ministerio de
Fomento General del Reino informa de la presencia del colera en Portugal y
ordena reforzar todas las precauciones para evitar su presencia en Espafia,
entre ellos el impedir y perseguir el paso de contrabandistas a todo lo largo de
la frontera. Insisten en todas las precauciones que deben tomar las Juntas
Superiores y Subalternas de Sanidad y los cuerpos del Ejército, Voluntarios
Realistas y Carabineros de Costas y Fronteras. A medida que la epidemia
asciende por la peninsula, la Junta de Sanidad del Sefiorio recuerda la norma-
tiva vigente, bien reproduciendo las disposiciones del Gobierno Central, o del
Consejo Supremo de Castilla20.

En 1834 el gobierno habia enviado a Berlin una comision de médicos
para estudiar la epidemia que redact6 un Informe general que fue divulgado en
toda Espana en visperas de la extension de la enfermedad por el pais.

Mientras tanto, van llegando a la Villa las noticias del avance de la epi-
demia por todas las ciudades de Espafia lo que obliga a limitar el transito y
entrada en Bilbao de las personas y mercancias procedentes de aquellos luga-
res2l. Durante todos estos afios menudean los avisos sobre la epidemia, bien
en forma de oficios que remite el Ayuntamiento de Bilbao a la Junta de
Caridad del Hospital, bien por las medidas recomendadas por la Junta
Superior de Sanidad del Sefiorio que sigue recordando al Ayuntamiento las
deficiencias de la red de recogida de aguas residuales

Una muestra de ello es el recuerdo que hace la Junta de Sanidad al enviar
a todos los ayuntamientos las Instrucciones para la declarar el contagio de peste
u otra mortifera enfermedad en alguna poblacion del Reyno y preservar a las
demas de un maligno acceso, una normativa promulgada varios afios atras?2.

El 16 de Enero de 1834 el Ayuntamiento divide la Villa en doce cuarte-
les, poniendo al frente de cada uno de ellos a un Regidor secundado por un
numero de Cabos de Barrio que oscila entre tres y seis y otros tantos vecinos
honrados (sic) como adjuntos?3. Su mision era la de unas comisiones de

(20) Archivo Foral de Vizcaya. Seccion Municipal. Bilbao. Seccion antigua. 0297/001/037.
Docum. 10.

(21) Archivo Foral de Vizcaya. Seccion Municipal. Bilbao. Seccion antigua. 0297/001/037.
Docum. 11y 12.

(22) Archivo Foral de Vizcaya. Seccion Municipal. Bilbao. Seccion antigua. 0297/001/037.
Docum. 16.

(23) Archivo Foral de Bizkaia. Seccion Municipal. Bilbao. Seccion antigua. 0297/001/037.
Docum. 20.
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Policia Sanitaria encargadas de vigilar el cumplimiento de las normas de lim-
pieza y salubridad que se habian mandado para el desgraciado caso en que el
colera morbo se introdujera en la Villa. Se les entregd un ejemplar de las ins-
trucciones que en su dia redactaron los médicos municipales y les autorizé a
visitar las casas de toda la VillaZ4.

En visperas de la declaracion del célera en Bilbao, el 4 de Agosto de 1834,
la Junta de Sanidad del Sefiorio recomienda hacer acopio de viveres para cuan-
do este momento dado que ésta suele ir seguida del rechazo e incomunicacion
por parte de todos los pueblos vecinos lo que daria lugar a desabastecimiento?s.

Este oficio da lugar a una reaccion del Brigadier Ramén Goémez de
Bedoya, que representa la maxima autoridad militar en ese momento en
Bilbao, contesta a la Junta Superior de Sanidad del Seforio con las siguientes
consideraciones. Tras preguntar si los acopios de alimentos recomendados se
haran en beneficio de toda la poblacién o solamente de los pobres de la ciu-
dad, manifiesta la imposibilidad absoluta que tiene para dedicar tropas para
proteger a los transportistas que se dirijan a Bilbao, ya que las tropas carlistas
ocupan la mayoria de los caminos que se dirigen a Bilbao. Indica que parte de
las fuerzas realistas que habia en Vizcaya se habian destacado a Navarra al
mando del general Espartero, por lo que debe dedicar las que se han quedado
aqui a fortificar las posiciones y puntos esenciales. Sugiere que como los fac-
ciosos carlistas controlan los caminos de Ordufia y Vitoria, que se transporten
los suministros por los caminos de Balmaseda, Sopuerta y Somorrostro y por
via maritima que permanece abierta. Por otro lado las dificultades de las
comunicaciones que tiene Bilbao no son de ahora, aunque reconoce que las
actividades de los facciosos carlistas las han aumentado.

El brigadier Gomez de Bedoya no le admite al Ayuntamiento que le diga que
se ve imposibilitado para suministrarle las raciones de carne, vino, cebada y paja
y le recuerda la obligacion que tienen todos los pueblos de Vizcaya para cumplir
con todo vigor y celo las 6rdenes de suministrar a las tropas reales los alimentos
necesarios, a ejemplo de otras localidades que han encontrado recursos suficien-
tes para alimentar a las tropas, estando peor abastecidas y menos dotadas?6.

(24) Archivo Foral de Bizkaia. Seccion Municipal. Bilbao. Seccion antigua. 0297/001/037.
Docum. 22.

(25) Archivo Foral de Bizkaia. Secciéon Municipal. Bilbao. Seccion antigua. 0297/001/037.
Docum. 24.

(26) Archivo Foral de Vizcaya. Seccion Municipal. Bilbao. Seccién antigua. 0297/001/037.
Docum 25.
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El erario municipal estaba exhausto. En esta misma fecha, 7 de Agosto,
una comision consultada para estudiar la forma de allegar fondos para cubrir
los gastos que va a ocasionar el desencadenamiento de la epidemia se inclina
por hacer una suscripcion entre la poblacion, ya que los otros dos métodos
estudiados, la imposicion de un impuesto y la habilitacion de un préstamo,
tenian mas inconvenientes.

Presupuestada una cantidad no menor de 500.000 reales, en su funcion se
establecen ocho categorias de donativos en razon de su cuantia: 1500, 780,
440, 320, 160, 100, 80 y 60 reales. Estas cantidades seran pagadas en cuatro
plazos: En el momento de abrir la suscripcion, cuando la epidemia se encuen-
tre a menos de 10 leguas de la poblacion, en el momento que aquella se decla-
re y cuando ésta esté desarrollada. Se establece una Junta formada por seis
miembros presidida por el Alcalde, encargada de administrar este dinero,
hacer los libramientos y dar cuanta oportuna de todos sus movimientos?’.

Comportamiento social de Bilbao ante la presencia del célera

En Bilbao la epidemia se declard oficialmente el 14 de Agosto de 1834.
El médico Juan Montes hallé los primeros casos, 17 soldados del Regimiento
de Cazadores de Isabel II, acuartelados en el Convento de la Cruz que tuvieron
que pasar al Hospital, cuando ya habia habido entre ellos algunos fallecimien-
tos, por lo que se ordend no ingresar a mas soldados en el Hospital Civil28.

El Gobernador Militar de la plaza habia dirigido al Corregidor de Vizcaya
un escrito para que ordenara al Ayuntamiento de Bilbao que habilitare un hos-
pital para militares ya que no caben en el Hospital Civil de la Villa. Pero el
Ayuntamiento y la Junta del Hospital se ven desbordados por las circunstan-
cias. Siguiendo el informe de los médicos y cirujanos, se habian designado a
los conventos de la Encarnacion y de la Cruz como hospitales de coléricos,
aquel para convalecientes y éste ultimo para la asistencia de enfermos. Sin
embargo el hecho de que se descubrieran los primeros casos en los soldados
acuartelados en éste ultimo, hizo que se informara de su ineptitud a la Junta
Superior de Sanidad y se le desdenara para este destino y que se atendiese a
los enfermos en el Hospital Civil2°.

(27) Archivo Foral de Vizcaya. Seccion Municipal. Bilbao. Seccion antigua. 0297/001/037.
Docums. 21 y 26.

(28) Archivo Foral de Bizkaia. Seccion Municipal. Bilbao. Seccion antigua 0297/001/037.
Docum. 25.

(29) Archivo Foral de Bizkaia. Seccion Municipal. Bilbao. Seccion antigua 0358/001/010.
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Para cubrir la falta de espacio necesario para ingresar en el Hospital Civil
a todos los enfermos que demandan asistencia, se adquiere el nimero 34 de la
calle de la Ronda, una casa de tres pisos que se destina a hospital secundario con
la intencion de ingresar en ella a los enfermos con otras enfermedades y asi ais-
larles de los coléricos. Se establecid la oportuna escritura de otorgada obligacion
entre el Ayuntamiento de Bilbao y Natalio de Anduiza, su propietario, como
principal y Bonifacio de Vildosola como su fiador para cumplir con las condi-
ciones establecidas. Se establecieron una serie de reformas para adaptar mejor lo
que hasta entonces habia sido una casa de vecindad en un hospital para lo que
salieron sus obras a publica subasta. Dado que la escritura indica que la subasta
no se celebro hasta el dia 12 de Octubre3?, cuando la epidemia estaba en vias de
remision, cabe la posibilidad de que ante el apremio que significaba el masivo
ingreso de enfermos coléricos en el Hospital de Achuri, los enfermos comunes
fueran trasladados a esta casa ante de iniciarse estas reformas.

También se instaurd un lazareto de observacion en Zorroza pero como esta-
ba muy cerca de las lineas carlistas, ordend que aquellas personas que se habian
significado por su adhesion a Isabel II se llevaran a la casa de D. Francisco de
Zabalburu, en el arrabal de Ripa, para evitar que pudieran caer prisioneros3!.

El temor al cdlera se plasmo en actos religiosos como la novena celebra-
da en la iglesia de Santiago para impetrar la intercesion de San Roque, a quien
se encomendaba en estas circunstancias32. No faltaron durante el tiempo ante-
rior a la declaracion de epidemia y durante el desarrollo de la misma, los rue-
gos a los parrocos y superiores de las congregaciones religiosas para que
exhortasen a sus feligreses el cumplimiento de las instrucciones emanadas por
la Junta de Sanidad33.

En una circular fechada a mediados de Agosto, el dia 14, cuando ya han
aparecido los primeros enfermos de célera, el Ayuntamiento teme que, a pesar
de las medidas preventivas, que se han tomado hay muchas posibilidades de
que la epidemia llegue a Bilbao, por ello vuelve a recordar las medidas que

(30) Archivo Foral de Bizkaia. Secciéon Municipal. Bilbao. Seccion antigua 0297/001/037.
Docum. 42

(31) Archivo Foral de Bizkaia. Secciéon Municipal. Bilbao. Seccion antigua. 0297/001/037.
Docum. 28.

(32) Archivo Foral de Bizkaia. Seccion Municipal. Bilbao. Seccion antigua 0358/001.

(33) Archivo Foral de Bizkaia. Seccion Municipal. Bilbao. Seccion antigua 0297/001/037.
Docum. 29.
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deben tomarse para cuando llegue la epidemia. Estas son la limpieza de calles,
plazas y casas, el seguimiento de cuantas instrucciones emanen de las Juntas
de Sanidad, la formacion de hospitales especiales para la atencion a los colé-
ricos, el cuidado de que no les falte la alimentacion a las familias afectadas,
expulsar de la Villa a los proletarios (sic) no naturales de Bilbao y el arbitrio
de los fondos necesarios para hacer frente a los gastos que ocasione la epide-
mia segun los acuerdos tomados una semana antes34.

Declarada la epidemia, el Ayuntamiento vuelve a recordar las instruccio-
nes tantas veces reiteradas y decreta que su incumplimiento se penaria por una
multa entre 12 y 40 reales a la primera vez, y una cantidad doble en caso de
reincidencia. Ademas advierte que toda persona que se encuentre mal debe 1la-
mar al médico en los primeros momentos y si no hubiere médico a mano,
aconseja algunos remedios mientras aquel llega:

— Si se presentan tres o cuatro evacuaciones liquidas, deben aplicarse
lavativas con agua de arroz, almidon, dos yemas de huevo y 24 gotas
de laudano.

— Si tuviera frio en las piernas, escalofrios, pesadez y dolor de cabeza,
ardor en el estbmago, sed, y calambres, se encamara al enfermo, se le
daran friegas secas o con liquidos estimulantes, se le pondran botellas
de agua caliente, ladrillos en los pies, sinapismos con mostaza y agua
caliente en las piernas, muslos y brazos cada cuarto de hora. Para miti-
gar los dolores de vientre se podria poner en el abdomen del enfermo
hasta 12 sanguijuelas, y una vez desprendidas, una cataplasma calien-
te de linaza con agua con un poco de manteca y sal.

— Hasta que el médico llegue se dara al enfermo agua con goma arabi-
ga y azucar. Si desde el principio hubiera vomitos se pondria un sina-
pismo a lo largo de todo el espinazo y se dara al enfermo cada cinco
minutos un pedacito de hielo y de dos en dos horas, una jicara de agua
de arroz con doce gotas de ladudano, y si los vomitos aumentaran se
agregara un grano de extracto acuoso de opio.

— Si las diarreas se mantuvieran, el enfermo se extenuara y el médico
aun no hubiere llegado, podran ponerse las lavativas arriba aconseja-
das, poniendo en vez de ldudano, un escripulo de alumbre de roca. En
el caso de que se agravara, habra que mantener el calor de las extre-
midades con sinapismos, botellas de agua y ladrillos muy calientes.

(34) Archivo Foral de Bizkaia. Seccion Municipal. Bilbao. Seccion antigua 0297/001/037.
Docum. 30.
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El Ayuntamiento trata de organizar la atencion de los enfermos de célera
y para ello en un addenda a su Dictamen del 14 de Agosto da las siguientes
instrucciones:

Se instalaran tres puestos de vigilancia. Uno situado en un almacén de
lanas de Bilbao la Vieja, que seria atendido por el personal determinado desde
el mes de Enero para formar parte de los cuarteles 1 y 2. El segundo, en el
Portal de Zamudio, atendido por los cuarteles 3 a 7 y el 9 y, finalmente en la
calle Esperanza, el tercero a cargo de los cuarteles 8§ y 10 a 12. A cada uno de
estos puestos se le dota de 4 camillas con su menaje de ropa correspondiente
y estard asistido por un facultativo, médico o cirujano latino y seis a nueve
hombres justos (sic).

Estos puestos de vigilancia, ademas de cuidar lo determinado para las
entradas de personas y mercancias en la Villa eran los encargados de recibir
los avisos de los ingresos de los enfermos destinados al hospital y de su corres-
pondiente traslado. Todos estos avisos se llevarian registrados en un libro al
efecto.

Ordena que se instalen en dos puntos de la Villa, en Bilbao la Vieja y en
el centro, un almacén de ropa y provisiones para cubrir las necesidades mas
perentorias, sefialando como puestos para repartir sopa para indigentes3> en
Bilbao la Vieja y en la Casa de Misericordia. Este reparto de alimentos se hara
dos veces al dia.

Los facultativos del Ayuntamiento se opusieron a que los médicos y ciru-
janos estuvieran en estos puestos de vigilancia, dado que siendo muy pocos se
necesitaban todos para el cuidado de los enfermos del hospital y proponian que
estuvieran a cargo de los cirujanos romancistas3. Las previsiones de los médi-
cos se cumplieron ya que el colera no respeto a los facultativos y en el momen-
to algido de la epidemia sé6lo habia dos médicos para la atencion del Hospital.

También sugieren los médicos que se elija cuidadosamente a los benefi-
ciarios de estas ayudas en ropa y comida, pues dada la resistencia que se tiene

(35) Esta sopa o potaje de indigentes se componia de caldo con alubias o arroz, mezclado
con patatas y cierta cantidad de carne todo ello acompanado de una pieza de pan.

(36) La diferencia entre cirujanos latinos y romancistas era similar a lo que ahora distin-
guiriamos entre una carrera universitaria y una formacion profesional. Los primeros estudiaban en
la Facultad de Medicina y Cirugia durante cinco aflos en la que especialmente cursaban asignatu-
ras médicas de indole quirurgica, mientras que los romancistas hacian un aprendizaje a la sombra
de un cirujano latino.
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para ir al Hospital, muchas personas, al recibir esta asistencia, no querrian
cumplir las érdenes de ingreso de los médicos. También son partidarios que,
si se puede se proporcione trabajo a estos indigentes en vez de ayudas de bene-
ficencia. De esta manera, se ahorraria gastar este dinero publico y por otro
lado la ocupacidn que supondria este trabajo actuaria beneficiosamente para el
animo de estas personas. Finalmente llaman la atencion sobre el hacinamien-
to que sufren las viviendas de Bilbao la Vieja, ocupadas por mendigos que no
son naturales ni residentes en Bilbao y coinciden con las autoridades en que a
estas personas se les debe trasladar a sus lugares de origen37.

La clinica y terapéutica contemporaneas del cdlera

En 1883 Robert Koch descubrid el agente del colera. Hasta entonces se
invocaban diversas causas para interpretar su etiologia: disposicion del terre-
no, variaciones atmosféricas, accién de los miasmas, etc., explicindose como
una alteracion catarral de las mucosas38 y también del sistema nervioso.

En cambio, sus sintomas eran descritos minuciosamente por todas las
memorias facultativas de la época3940. Salvo las formas fulminantes, donde
los pacientes fallecian en pocas horas, la enfermedad comenzaba con lasitud
general, ansiedad, borgborismos, nduseas, vomitos y abundantes deposiciones
serosas. A este cuadro inicial se le denominaba colerina.

En fase mas avanzada, aparecia el cuadro colapsal con faz alterada, cia-
nosis, hundimiento de los ojos, pulso débil, voz apagada, calambres dolorosos
y frialdad en tronco y extremidades. Los vomitos y las diarreas aumentaban

(37) Archivo Foral de Bizkaia. Seccion Municipal. Bilbao. Seccion antigua 0297/001/037.
Addenda del docum. 30.

(38) Manuel de URrBINA, Santiago Ruiz DE OLANO, Antonio FULLA Y RIBES, Luis DE ORIVE.
Memoria facultativa presentada por los Médicos Titulares de esta ciudad a la Junta Municipal de
Sanidad de la misma sobre el colera morbo asidtico y método de su preservacion y curacion. En
Emilio de APrAIZ, ;Bibliografia o Medicina? Las primeras imprentas y el célera de Vitoria. Vida
Vasca, 1950, XXVII, 59-61.

(39) Todos los profesores de medicina residentes en la misma. Memoria sobre el colera
morbo segun se ha observado en la Ciudad de San Sebastian en el presente otofio y observacio-
nes generales sobre la enfermedad. Impreso por orden y a expensas de la Diputacion de esta
Provincia de Guipuzcoa. Junta Superior de Sanidad de la misma. Ignacio Ramén Baroja, 1834.
San Sebastian.

(40) Jerénimo ROURE. Memoria estadistica de la epidemia de colera morbo asidtico obser-
vada en la provincia de Alava en el aiio 1855, redactada por encargo de la Junta de Sanidad.
Impr. Ramoén Baroja, San Sebastian.
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ocasionando una intensa deshidratacion y desmineralizacion que llevaban a la
anuria. Este cuadro duraba entre cuatro horas y tres dias y desembocando en
un grave shock téxico que terminaba con la vida del enfermo.

En su informe al Ayuntamiento de Bilbao, el Dr. Juan Montes, médico del
mismo se inclina por sefialar a esta enfermedad un componente nervioso que
se encontraria en la sintomatologia de comienzo (frialdad de la lengua y alien-
to, voz sepulcral, practica desaparicion del pulso, falta de sintomas inflamato-
rios, depresion de las funciones, fisonomia particular) datos que, en su
opinidn, sefialan un ataque a los centros nerviosos. Ello contraindicaria la san-
gria, salvo en enfermos pletéricos que sufriese reacciones fuertes que com-
prometan las visceras importantes.

Esta evolucion variaba segun las condiciones individuales, siendo peor en
sujetos débiles, ancianos, embarazadas y puérperas y en situaciones higiénicas
deficientes. En estos casos, el periodo inicial era mas corto e incluso evolu-
cionaba rapidamente hacia la muerte.

No habia tratamiento eficaz. Estaba de moda aplicar 30 6 40 sanguijuelas
en el epigastrio. Otro remedio pintoresco era el Vomi-purgativo de Leroy que a
pesar de sus funestos resultados atn se uso en la epidemia del afio 189341

Se administraban enemas mucilaginosos y evacuantes, como las sales
neutras, la ipecacuana, etc., y sangrias, y para combatir las diarreas se admi-
nistraba calomelanos y opiaceos. La rehidratacion oral con té, salvia o sim-
plemente agua fria mejoraba algo a los enfermos. El Dr. Montes agregaba a
este arsenal los ponches y el vino en forma de sangria

Se recomendaba abrigar al enfermo, darle una alimentacién equilibrada,
dejarle en reposo y conservar la calma. Como precaucion, todos aquellos que
tenian que visitar enfermos o sitios infestados, debian llevar un frasquito de
vinagre con algunas gotas de alcanfor para echarlas en un pafiuelo y acercar-
lo a la nariz al entrar en ellos#243.

(41) Aparecid una curiosa apologia de este producto escrita por un procurador de los tribu-
nales quien, sin ser médico, afirmaba haber tenido experiencia en su manejo.

(42) Jerénimo ROURE. Memoria estadistica de la epidemia de colera morbo asidtico obser-
vada en la provincia de Alava en el ario 1855, redactada por encargo de la Junta de Sanidad.
Impr. Ramoén Baroja, San Sebastian.

(43) Segundo SAENZ YOLDI. Método curativo del colera morbo asidtico que da a luz su ver-
dadero autor, D. Segundo Sdaenz Yoldi, Procurador de los Tribunales Eclesiasticos y Civil de
Calahorra, precedido de la historia de los hechos y felices resultados obtenidos en varios pueblos
de la Ribera de Navarra y Castilla en el aiio 1855. Imprenta de Elias Sarasqueta. Vitoria.
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Como#** ha ocurrido siempre ante la ausencia de un remedio eficaz, el
charlatanismo floreci6 y con €1, el consumo de especificos mas o menos mila-
greros*s.

Evolucion clinica de la epidemia

El curso de esta epidemia quedoé reflejado en el informe médico emitido
por el Dr. Miguel de Medina en nombre propio y de sus comprofesores médi-
cos y cirujanos y del Dr. Patricio de Zearrote, a peticion de la Comision Regia
del Sefiorio de Vizcaya, que lo habia solicitado del Ayuntamiento de Bilbao?.

Segin éste, la evolucion de la epidemia del colera vino precedida de unos
precedentes ya que algunos meses antes de declararse la epidemia se observan
enfermedades con caracter andmalo, maligno y diferente a las habituales:
Fiebres mucosas, cdlicos violentos y de mal caracter, diarreas rebeldes y con
sintomas sospechosos.

El 25 de Agosto de 1834 aparece el primer sintoma claro de epidemia en
el Hospital Civil y afecta a personas o destruidas y aniquiladas por enferme-
dades agudas o bien debilitados por padecimientos cronicos. A partir de este
momento se detectan mas casos no solo en el Hospital sino en la ciudad. Sin
embargo es posible que ya a mediados de mes hubiera aparecido algun caso
dudoso porque el dia 16 de Agosto se da orden de desalojar los conventos de
la Encarnaciéon y de la Cruz para disponerlos como hospitales, aunque como
se ha indicado, se descartara después este ultimo4’.

A fines de Agosto, el dia 28, la Comisién Regia de la Diputacion de
Vizcaya indica a la autoridad militar que no mande ningun soldado enfermo al
Hospital de, ya que esta lleno, ha tenido que trasladar los pacientes con enfer-

(44) Archivo Foral de Vizcaya. Seccion Municipal. Bilbao. Seccion antigua. 0297/001/037.
Docum 43.

(45) Manuel DE URBINA, Santiago Ruiz DE OLANO, Antonio FULLA Y RIBES, Luis DE ORIVE.
Memoria facultativa presentada por los Médicos Titulares de esta ciudad a la Junta Municipal de
Sanidad de la misma sobre el colera morbo asidatico y método de su preservacion y curacion. En:
Emilio de APrALZ, ;/Bibliografia o Medicina? Las primeras imprentas y el célera de Vitoria. Vida
Vasca, 1950, XX VII, 59.

(46) Archivo Foral de Bizkaia. Secciéon Municipal. Bilbao. Seccion antigua. 0297/001/037.
Docum. 43.

(47) Archivo Foral de Bizkaia. Seccion Municipal. Bilbao. Seccion antigua. 0297/001/037.
Docums. 31y 32.
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medades no infecciosas a la casa de la calle Ronda y debe dejaren convento de
la Encarnacidon para los convalecientes. Aduce que los acuartelamientos que
ocupan los soldados estdn mejor acondicionados que los propios centros de
hospitalizacion4s.

Aunque durante los primeros dias de Septiembre la enfermedad lleva un
curso estacionado, los enfermos debian ser ya numerosos y la asistencia resul-
taba agobiante. En este momento los médicos militares se ofrecen al
Ayuntamiento para colaborar en la atencion al personal civil de la Villa%d.

El nimero de los enfermos afectados va creciendo progresivamente
durante los dias 12 y 13 de Septiembre, alcanza su apogeo en la noche del 13
al 14 y manteniendo su gravedad, hasta el dia 19 de Septiembre, entrando en
un declive que dura hasta el 30 de Septiembre, habiendo durante estos dias
oscilaciones en su curso y gravedad. Durante todo este tiempo los enfermos
morian rapidamente en pocas horas a pesar de los esfuerzos que se hicieran
para curarles.

La enfermedad no perdono a los facultativos ni a sus familiares. El doc-
tor José Benigno de Zubeldia hubo de incorporarse aun convaleciente de su
enfermedad, ya que en el Hospital hubo momentos en que no habia mas que
dos médicos habiles, ya que los demas habian enfermado, por lo que debian
dedicarse las veinticuatro horas del dia, sin salir, a los enfermos ingresados.

Uno de los médicos, Patricio de Zearrote, que estaba ingresado en el
Hospital, manifesté mas tarde al Ayuntamiento que paso6 dos dias sin que fuera
visitado por nadie. Esta falta de atencion coincidié con que el Dr. Juan Montes,
uno de los dos médicos que permanecian activos en aquel centro tuvo que asis-
tir a su esposa y a su hija, quienes afectas por el cdlera, murieron en aquellos
mismos dias. En otra comunicacion, el médico Uribarri declar6 al Ayuntamiento
que desde el dia 13 al 19 de Septiembre ni pudo salir del hospital ni tampoco
descansar un solo momento. También el Dr. Bartolomé de Zearrote se dirigia al
Ayuntamiento en los mismos términos>0.

(48) Archivo Foral de Bizkaia. Seccion Municipal. Bilbao. Seccion antigua. 0297/001/037.
Docums. 33 y 34.

(49) Archivo Foral de Bizkaia. Secciéon Municipal. Bilbao. Seccion antigua. 0297/001/037.
Docum. 35.

(50) Archivo Foral de Bizkaia. Seccién Municipal. Bilbao. Seccion antigua. 0297/001/037.
Docum. 37, 38 y 41.
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Entrado el mes de Octubre, la epidemia pierde fuerza y los enfermos
pasan de la fase de invasion a la de reaccion, mas franca, que permite obser-
var y aplicar los remedios aconsejados. Baja la mortalidad, como puede com-
probarse por los partes que fueron enviados al Ayuntamiento y a la Junta de
Sanidad. A mediados de mes queda alglin enfermo pero ya en niimero insufi-
ciente para ser considerado como epidemia. Oficialmente se da por finalizada
la epidemia el 31 de Octubre, y aunque con posterioridad se detectd algin caso
aislado, el Ayuntamiento autoriza a que se hagan normalmente las conduccio-
nes de cadaveres y los enterramientos y encargd que se cantara un Te Deum
publico de accion de gracias para dia 6 de Noviembre. El dia 14, la Reina
Gobernadora Maria Cristina envid un escrito al Ayuntamiento congratulando-
se por el fin de la epidemias!.

Fin de la epidemia. Balances

Para el 15 de noviembre se ha restablecido la normalidad. Terminada la
epidemia el Ayuntamiento ordend que se hiciera limpieza y desinfeccion de
todos los hospitales, casas de socorro y otros establecimientos publicos donde
se habia acogido a coléricos, asi como de los domicilios particulares de los
pacientes, recomendandose lavar con desinfectantes los suelos y paredes,
puertas y ventanas, mobiliario clinico y doméstico, ropas y enseres.

A peticién del Ayuntamiento, el Dr. Juan Montes redactd un informe
sobre las caracteristicas y las formas del tratamiento que se siguieron con los
pacientes de colera de aquella epidemias2.

El paso del colera por Bilbao habia dejado un tragico rastro. Aunque el
31 de Octubre se da por terminada la epidemia en Bilbao, la cuenta de los
muertos por ella no se cierra hasta el 4 de Noviembre. Durante el tiempo trans-
currido entre el 25 de Agosto y el 6 de Noviembre de 1834 y entre las que cau-
saron baja en el Hospital Civil y las que murieron en sus domicilios y fueron
registradas en los libros de difuntos de las 4 parroquias del Casco Viejo se
llegd a los 582 fallecidos33.

(51) Archivo Foral de Bizkaia. Seccion Municipal. Bilbao. Seccion antigua. 0297/001/037.
Docums. 44 a 48.

(52) Archivo Foral de Bizkaia. Seccion Municipal. Bilbao. Seccion antigua. 0297/001/037.
Docum. 43.

(53) Archivo Foral de Bizkaia. Seccién Municipal. Bilbao. Seccion antigua. 0297/001/037.
Docums. 49 y 50.
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Hospital Civil 182
Parroquia de San Antén 67*
Parroquia de Santiago 88
Parroquia de San Juan 98
Parroquia de San Nicolas 147
Total 582
Adultos 497
Nifios 85

*En las cifras de esta feligresia hay una discordancia ya que si se cuentan las personas
citadas en la relacion de fallecidos, el numero se eleva a 88.

Si se tiene en cuenta que la poblacién de Bilbao rondaba en aquellos
momentos los 16 a 17.000 habitantes, la mortalidad del célera supuso el 3,3 %
de la poblacion total de la Villa en tan s6lo dos meses y medio.

En las cifras arriba indicadas llama la atencion la alta mortalidad de la
feligresia de la parroquia de San Nicolas, lugar predominante del asiento de la
burguesia de Bilbao, pero quiza deba tenerse en cuenta que estos pacientes,
por su status social, no fueron al Hospital. Por ello si se asignara la mortalidad
de este centro a los domicilios de los fallecidos, las cifras y la proporcion de
muertos entre las feligresias de las cuatro parroquias del Casco Viejo, variaria
sustancialmente.

La Comision Regia del Sefiorio de Vizcaya dirigid los dias 27 de
Diciembre de 1834, 1 y 6 de Enero de 1835 sendas notas al Ayuntamiento de
Bilbao para solicitarle la lista de aquellos niflos que habiendo quedado huér-
fanos por muerte de sus padres en la epidemia de colera, no hubieran sido
ingresados en la Casa de Misericordia, para hacerles llegar un donativo en
cumplimiento de una Soberana Resolucion de la Reina Gobernadora.

La Diputacion de Vizcaya rindi6 cuentas de la suscripcién que se habia
abierto para cubrir los gastos de la epidemia de colera y cuyos resumen era el
siguiente:

Recaudacion 130.006 reales y 7 mrs
Venta de 12 barricas sobrantes de arroz 219 reales y 20 mrs
Total 130.325 reales y 27 mrs
Gastos 117.913 reales y 24 mrs.
Resto 16.302 reales y 3 mrs.
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Este resto se reparti6 a partes iguales entre el Hospital, para aliviarle el
gasto extraordinario que habia tenido, y la Casa de Misericordia a donde habi-
an ido a parar los huérfanos, hijos de fallecidos en la epidemias4.

Como ya se ha indicado, los médicos y cirujanos de la Villa se vieron
auxiliados por los facultativos del ejército liberal de guarnicion en la Villa.
Fueron varios, como el cirujano Cristobal Barrera y el médico y cirujano
Mariano Liso, los que solicitaron al Ayuntamiento de Bilbao un certificado de
los servicios prestados voluntariamente durante la epidemia del colerass. En el
escrito de éste ultimo se sefiala que algunos sanitarios huyeron de Bilbao
durante la epidemia para no contagiarse pero no se citan sus nombres. De
hecho los titulares permanecieron en la Villa de acuerdo a su deber y a uno de
ellos al cirujano del Hospital Civil, José Gil y Cano, se le concedio un diplo-
ma en razon de sus servicios durante la epidemia de colera

En fecha posterior existen unos oficios remitidos al Ayuntamiento de
Bilbao por la Junta de Caridad del Hospital informando de una epidemia que
sufti6 la Villa entre el 13 de Febrero y 7 de Agosto de 1837 que se inici6 en el
Batallon de Cazadores de Isabel II, aunque al no citarse sus caracteristicas,
nada garantiza que fuera un rebrote de colera.

El colera paso6 desde Bilbao a San Sebastian, llevada por algunas familias
que alli habian emigrado y también a Alava donde cursé con caracteristicas
similares.

Unos meses mas tarde la epidemia habia desaparecido en toda Espafia,
pero desgraciadamente durante el siglo XIX volveria a Espafia tres veces
mas.

(54) Archivo Foral de Bizkaia. Seccion Municipal. Bilbao. Seccion antigua. 0297/001/037.
Docum. 52.

(55) Todos los profesores de medicina residentes en la misma. Memoria sobre el colera
morbo segun se ha observado en la Ciudad de San Sebastidn en el presente otofio y observa-
ciones generales sobre la enfermedad. Impreso por orden y a expensas de la Diputacion de
Guipuzcoa. Junta Superior de Sanidad de la misma. Ignacio Ramoén Baroja, 1834. San
Sebastian.
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Apéndice

La enorme morbilidad y mortalidad de esta enfermedad, el hecho fre-
cuente de que atacara de forma fulminante a personas aparentemente sanas a
las que causaba la muerte en pocas horas y el que causara los mayores dafios
en la poblacion de los barrios mas deprimidos fueron factores desencadenan-
tes de una gran conmocion psicoldgica en la que crecieron los bulos mas fan-
tasticos y también los mas siniestros, como el que acusaba a los frailes de
algunas congregaciones de haber envenenado las fuentes de Madrid y de haber
causado una gran mortandad, lo que provoco una histérica reaccion que dege-
nero en una matanza de religiosos.
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Poder del Concejo de Amezketa para
alcanzar licencia de su Magestad para
levantar las chozas en Aralar. Afio 1592

JUAN GARMENDIA LARRANAGA

La vida en la villa guipuzcoana de Amezketa, a la sombra del Aralar, ha
transcurrido secularmente en estrecho contacto con el medio pastoril, un
mundo que no ha descuidado la atencién a la choza o txabola de pastor, lle-
vada a cabo bajo disposiciones, las mas, de raiz consuetudinaria, de costum-
bres que han rendido en normas de fuerza de ley.

El documento que transcribo a continuacion —del siglo XVI— nos
adentra en una problematica del pastor, que, por un motivo u otro, no ha per-
dido todavia actualidad.

“1592 anos.

Poder del congejo de Amezqueta para alcangar ligengia de su
Magestad para hazer chocas en Aralar.

En la tierra e Universidad de Amezqueta, delante las puertas de la
yglesia parrochial del sefior Sant Bartolome de la jurisdicion y juzgado de
la Noble villa de Tolossa.

A veynte e dos dias del mes de julio de mill e quinientos e nobenta y
dos aflos, por ante y en presencia de mi Joan Ochoa de Aguirre escribano
publico del nimero de la villa e de los testigos de yuso se juntaron en su
bagarre e ayuntamiento el alcalde, regidores e vezinos del congejo de la
dicha tierra a tratar e platicar cosas tocantes e cumplideras al dicho conge-
jo, guardando en todo el servicio de Dios y Rey nuestros sefiores y sus fue-
ros e previlegios, especial e nombradamente Martin de Aguirre Goyena
alcalde pedaneo de la dicha tierra e Miguel de Loydi de Lorencena e
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Domingo de Otamendi, regidores del congejo della e Marto de Amezqueta
e Ochoa de Argafaras e Yfiigo de Yeregui y Joanes de Garmendia de
Curiarrayn y Joan Lopez de Amezqueta hijo del dicho Marto y Francisco
de Larringar e Joan Martinez de Cubillaga de Lacunga y Domingo de
Ypenca y San Joan de Oteyca e Joanes de Carrera e Martin de Ypenca e
Martin de Cubillaga e Joanes de Curiarrayn Goyena y Martin de
Arganabarrena y Martin Perez de Galar¢a e Martin de Cabala menor en
dias y Martin de Yeregui e Miguel de Cubillaga e Joanot de Argana y Joanes
de Aguirregoyena y Joanes de Berrenaras y Joanes de Yar¢a Laturu y
Francisco de Argafiaras y Joanes de Licarraga e Joanes de Gorostidi menor
en dias e Miguel de Goyenechea e Joanes de Artola de Oteyca e Joanes de
Toledobarrena e Miguel de Sarastume cantero ¢ Andres de Arizmendi e
Miguel de Cubeldia de Toledo e Joanes de Curiarrayn de Arizmendi y Joan
Lopez de la Torre e Miguel de Fuedayn e Martin de Toledo Goyena y
Martin de Galarga y Joanes de Sarasola de Espilla y Lorencio (sic) de
Capaguindegui y Martin de Aguirre de Cabala e Joanes de Leyéaga de
Toledo e Miguel de Cabala de Lilodi e Martin de Altuna de Aldabade e
maese Joan de Garmendia e Martin de Garmendia de Sansategui e Miguel
de Sarastume menor y Ambrosio de Leyceaga e Julian de Garmendia de
Curiarrayn, todos vezinos de la dicha tierra e universidad de Amezqueta en
nombre y en voz y como mayor y mas sana parte del congejo della.

E asi juntados e dixieron que por quanto el dicho congejo e universi-
dad de Amezqueta avia e tenia en su propia jurisdicion e termino una sie-
rra llamada Aralar y en ella algunos seles como es el que llaman
Arcolysassi y otros que todo ello es termino comun del dicho congejo
(tachado) despoblado e sierra e muy aspera y montuosa en que no se puede
hazer abitacion ni morada de gente // solo sirbe de pasto comun para el
ganado de todo genero asi mayor como menor de los vezinos de la dicha
universidad en que se cria e sustenta todo el dicho ganado por no tener la
dicha unibersidad como no tiene otros terminos comunes ni particulares en
que se pueda sustentar e apascentar el dicho ganado en la qual dicha sierra
e particularmente por dicho sel de Ayzcolyssassia (sic) los vezinos de la
dicha universidad les es forgoso hazer sus fogas e albergaderos para que los
dichos ganados se recojan en ellos de ymbierno porque por ser la dicha sie-
rra muy aspera en que de ymbierno ay mucha niebe, vientos e aguas e
malos temporales, peresceria todo el dicho ganado, si no tubiesen las
dichas fogas e albergaderos.

Y los vezinos de la dicha universidad y de su circumbezindad tenian
muy gran dafio e menoscabo dello porque por ser el mayor aprobecha-
miento que tienen del ganado no podrian bivir sin el y la dicha universidad
se despoblaria, de que resultaria mucho dafio e menoscabo al Patrimonio
Real y a esta probincia de Guipuzcoa e por el conseguiente es en mucho
probecho e augmento del Patrimonio Real e de sus rentas reales que aya e
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se conserbe y augmente el dicho ganado lo qual no puedan (tachado) hazer
si que tengan e agan las dichas chogas, ni aquellas pueden ni deben hazer
sin que primero el Rey Don Phelipe nuestro sefior a quien Dios guarde por
muchos afos o los seflores presidente e oydores de su supremo Consejo de
jusfigia en su nombre agan merced de dar e conceder licengia a la dicha
universidad e bezinos que al presente son e seran perpetuamente (tachado)
de ella para ello por ser como son la dicha universidad, sierra e seles del
Rey nuestro sefior libres e realengos; por tanto en aquella mejor bia e forma
que podian e devian e con la reberencia e acatamiento que a su Rey e sefior
natural deben como sus leales basallos por si y en voz y en nombre de la
dicha universidad y de los demas vezinos que al presente son e seran ade-
lante pedian e suplicaban e pedieron e suplicaron al Rey nuestro sefior e a
los sefiores presidente e oydores de su Real Consejo de justicia les agan
merced de dar e congeder ligengia, permiso e facultad para que agora e per-
petuamente e en el entretanto que la boluntad de su Magestad fuere puedan
hazer e agan las dichas chogas e albergaderos para que puedan meter e

recoger en ellos los dichos sus ganados.

E daban e otorgaban, dieron e otorgaron su poder cumplido libre, lle-
nero e bastante qual en tal caso se requiere e de derecho mas pueda e de
baler al dicho Ochoa de Argafiaras e a Miguel de Aizpurua e a Simén Lopez
de Ocaifia, procuradores del numero del dicho Consejo Real e a cada uno e
qualquier dellos ynsolidum especialmente para que por ellos y en nombre
del dicho Congejo e universidad de Amezqueta puedan paresger e parescan
ante el Rey nuestro sefior e ante los dichos sefiores su presidente e oydores
¢ ante otros quales quier juezes e justigias que con derecho puedan e deban
e de lo suso dicho puedan e deban conocer y ante ellos e y qualquier dellos
puedan pedir, alcangar e ympetrar la dicha ligengia, merced e facultad e
para ello hazer quales quier pedimientos e requerimientos e protestagiones
e para presentar // scritos y scrituras, testigos e probangas y todos los de
mas recaudos que sean negesarios con los juramentos e requisitos necesa-
rios e para que puedan hazer e agan todos los otros juramentos asi de
calumnia como decisorio que sean necesarios en sus animas. E para que
puedan pedir e pidan quales quier restitugiones yn yntegrum e en otra qual-
quier manera e ganar e ympetrar qualesquier ¢edulas e probisiones del Rey
nuestro sefior y con ellas y en cumplimiento de ellas hazer quales quier
requerimiento e requerimientos, presentar scritos y scrituras, testigos e pro-
bangas e otras quales quier recaudos, dar las ynformagiones negesarias e
para que puedan hazer e agan todos los otros autos e diligengias judiciales
y extrajudiciales que combengan y ellos harian (tachado) e hazer podrian
(tachado) presentes siendo aunque aqui no se expecifiquen y segun de dere-
cho se requiera para ello presengia personas e mas espegial poder y man-
dado e para que en su lugar, en nombre de ellos y del dicho Congejo puedan
sostituyr un procurador, dos o mas y aquellos rebocar y otros de nuevo criar
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que quan cunplido e bastante poder como ellos (tachado) avian e tenian
para todo ello y cada cossa y parte dello u otro tal y tan cumplido y ese
mismo daban e dieron a los dichos sus procuradores e a sus sostituto e sos-
titutos con todas sus yncidencias e dependengias, anexidades e con libre y
general administragion y obligaron a sus personas, bienes muebles y rayzes
avidos y por aber y los propios, rentas e aber del dicho Congejo de aber e
tener por bueno e firme este poder y todo lo que en su virtud fuere fecho e
avituado so la qual dicha obligacion los relebaron de toda carga de satis-
dacion // fiaduria e cauciones de la clausula quie es dicha en latin judicio
sisti judicatum solbe con todas sus clausulas en derecho acostumbradas en
testimonio de lo qual otorgaron esta carta de poder e suplicacion en la
manera que dicho es en el dicho su bagarre e ayuntamiento por ante mi el
dicho escribano e testigos siendo testigos a ello Juan Lopez de Yriarte bezi-
no de la dicha villa de Tolossa e Joanes de Goycoechea e Joanes de Sarasola
bezinos de la tierra de Legorreta e Miguel Perez de Altuna de Aldabalde,
vezino de la dicha unibersidad y los dichos Marto de Amezqueta, Ochoa de
Argafiaras e Joan Lopez de Amezqueta ¢ Joan Lopez de la Torre ¢ Martin
de Ypenga, firmaron de sus nombres y por los demas otorgantes que dixie-
ron que escribir no savian firmo el dicho Joan Lopez de Yriarte escribano
suso dicho a los quales dichos otorgantes, el testigo, yo el dicho escrivano
doy fee que conosco. (...)”

Martin de Ypenca (rubrica).

Marto de Amezqueta (rubrica).

Joan Lopez de Amezqueta (rubrica).

Joan Lopez de la Torre (rubrica).

Ochoa de Argaiiaras (rubrica).

Juan Lopez de Yriarte (rubrica).

Otorgose en mi presengia:

Jhoan Ochoa de Aguirre. Derechos y ocupagion quatro reales”!.

(1) Archivo General de Gipuzkoa / Gipuzkoako Agiritegi Orokorra. Pt 128.
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Profesion y Etica Médica en San
Sebastian 1920-1930

XABIER IBARZABAL ARAMBERRI*

A lo largo del ejercicio médico algunas enfermedades se han visto acom-
pafiadas de una apreciacion especial; es decir, un valor ariadido que la medi-
cina y la sociedad les han ido otorgando a lo largo del tiempo. Asi sucedi6 con
la locura, la tuberculosis, y las enfermedades de trasmision sexual durante
mucho tiempo. Para la locura se acuflaron términos como el de rabiosos que-
riendo con ¢l significar su peculiaridad, alterar la convivencia humana orga-
nizada (el orden social), mientras que las otras dos patologias se vieron
rodeadas de pobreza y miseria preferentemente —humanidad doliente en el
caso de la tuberculosis—, personas con conducta viciosa para los enfermos de
sifilis y gonococia.

Lain Entralgo concretaba que para los médicos del siglo XIX algunas
enfermedades se hallaban revestidas de un cariz romdntico —caso de la tuber-
culosis inmortalizada en la Dama de las Camelias—, mientras que otras eran
seflaladas como desgaste para el hombre. Considera Lain Entralgo esta dis-
tincidn tan importante para la comprension de la praxis médica de finales del
siglo XIX, que sin su comprension y asuncién, el médico de la época: seria
acaso un buen patélogo, en modo alguno un buen clinico!.

Estos usos, afiadidos a la causa nosoldgica especifica de la enfermedad,
han sido empleados por los médicos, les han sido necesarios para comprender

(*) Dr. Historia de la Medicina por la Universidad Complutense de Madrid. Magister en
Bioética. Socio de Numero de la Real Sociedad Bascongada de Amigos del Pais.

(1) Lain Entralgo, P: La praxis médica. Capitulo 4, en Historia de la Medicina.
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la enfermedad y para poder explicarse, dar justificaciones a los demas de lo
que les sucedia o, incluso, disculparse. También las personas han convivido
con ellos, siendo en ocasiones degradantes sus consecuencias para las mismas.
Pero poco o nulo valor tenian entonces estas consideraciones para la relacién
médico-enfermo. Con el advenimiento de los neurolépticos para combatir la
locura, la probada eficacia de los antibioticos para erradicar las enfermedades
infecciosas después, y una politica social y de higiene preventiva de algunas
enfermedades, se modificara el estigma que rodea a las enfermedades. No solo
cambiara el devenir del enfermo modificando el curso de su enfermedad res-
tableciendo su salud, sino que se transformara radicalmente el discurso moral
meédico y su concepcion sobre el hecho de enfermar que el médico y el enfer-
mo tienen.

En las paginas que siguen pretendemos realizar una aproximacion al estu-
dio de la comprension médica la enfermedad en San Sebastian en un periodo
de nuestra historia reciente caracterizado entre otras cuestiones por: 1- ausen-
cia de tratamientos médicos curativos? en la lucha contra las enfermedades
infecciosas y una practica médica no controlada por el rigor de una evidencia
cientifica contrastable. 2- la potenciacion de las medidas higiénicas y preven-
tivas con la intervencion de los poderes publicos y religiosos y 3- En ocasio-
nes, la utilizacion de la violencia y represion contra las personas sera la
justificacion que precisa la medicina, sobre todo publica, para su erradicacion.
Un periodo de tiempo donde la autoridad del médico contintia fuertemente ins-
talada, que como toda autoridad precisa obediencia, pero que precisa de cier-
ta violencia para justificar sus objetivos; y en donde comienza a insinuarse
timidamente la necesidad de la persuasion, entendida como la argumentacion3.

Todo ello durante el periodo de tiempo que abarca desde 1920 a 1940 y
con la finalidad de aproximarnos, de manera parcial, al conocimiento del per-
fil del médico de entonces, del profesional médico, asi como a la percepcion
social y personal que de algunas enfermedades —la trasmision de la sifilis
principalmente— tuvieron nuestros predecesores médicos.

(2) En este sentido, los tratamientos curativos, conviene dejar alguna duda planteada sobre
la eficacia del Salvarsan utilizado para el tratamiento de la sifilis. Si bien es cierto que la apari-
cion de la penicilina hizo desaparecer de manera radical al farmaco arsenical, no lo es menos que
los resultados que con ¢l se obtenian (negativizacion de la prueba de Waserman, desaparicion de
los sintomas y de los rebrotes) nos hace pensar en cierta eficacia del producto, aunque si bien no
puede ser comparado con la penicilina.

(3) Arendt H: Entre el pasado y el futuro. Ocho ejercicios sobre la reflexion politica.
Barcelona, 2003.
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La comprension de la enfermedad y del enfermar ha tenido hasta hace
pocos afios un caracter basicamente objetivo; definiendo lo objetivo, lo que el
médico considera por enfermar y que para poco necesitaba la opinion del
enfermo, el aspecto subjetivo, persuadido como se hallaba que no era preciso.
Estas caracteristicas ayudan a construir un ideario profesional; mejor atn, el
médico realiza una construccion moral que explique definitivamente la enfer-
medad, esta es otra cuestion importante, para toda la sociedad.

1 Las enfermedades de trasmision sexual y ejercicio médico en San
Sebastiin

La amenaza de la sifilis y otras enfermedades de trasmision sexual fueron
algunas de las preocupaciones mas importantes para los médicos donostiarras y
gipuzkoanos de las primeras décadas del siglo XX. No era la primera ocasion que
la ciudad se preocupaba por la lucha contra la enfermedad ni que se redactaban
normas y reglamentos para su control, el problema venia de muchos afios atras.
En 1876 se creaba la Cartilla Sanitaria y Reglamento para las mujeres publicas
dedicadas a la prostitucion en un intento de controlar esta practica en principio
tolerada en algunas casas de la ciudad y se estipulaba las mujeres —amas de casa
u otras terminologias— que podian solicitar regentar una casa de citas, por medio
de una solicitud escrita dirigida al Alcalde de la ciudad. Para entonces ya se con-
templaban las revisiones médicas a las mujeres que ejercian la prostitucién como
una obligacion y una necesidad. En 1918 el Servicio de Higiene de la Prostitucion
encomienda su reglamentacion definitiva a la Junta Provincial de Sanidad en
clara sintonia con algunas capitales espaiiolas, aunque en otras el descuido de esta
cuestion era notable. En 1919 se creaba en Donostia la Comision Permanente en
la Lucha contra las Enfermedades Venéreo Sifiliticas, fecha a partir de la cual ini-
ciamos nuestra exposicion.

De este modo la ciudad ponia en marcha otra nueva acciéon encaminada
al control de la prostitucion en la ciudad y evitar asi la propagacion de las
enfermedades venéreas. Esta comision nacia a la par que en otras capitales
espafiolas amenazadas por la propagacion de las enfermedades de trasmision
sexual, y que afectaba también muy gravemente a otros paises de la comuni-
dad occidental como Francia. En este pais# las estimaciones sobre la preva-

(4) Vincent Gerard; Historia de la Vida privada. Tomo 9, El cuerpo amenazado. De
paciente a cliente. El autor expone en cifras la magnitud de la gravedad de las enfermedades de
trasmision sexual y el numero de fallecimientos que la sifilis producian. Respecto a la tuberculo-
sis los datos son igualmente graves y comienza a observarse la decidida accion de las autoridades
publicas para su control.
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lencia de la enfermedad sifilitica en el periodo que transcurre entre las dos
guerras mundiales consideraban en cuatro el numero de millones de personas
afectadas por la enfermedad y el nimero de fallecimientos anuales ascenderia
a decenas de miles.

Con esta nueva iniciativa municipal donostiarra se reanudaban los con-
troles a las mujeres que ejercian la prostitucion publica o en algunos domici-
lios conocidos de la ciudad. Los resultados obtenidos durante los primeros 8
meses de 1919 en los que la memoria daba cuenta de 6.422 reconocimientos
y 72 mujeres hospitalizadas por sifilis, chancro blando y gonorrea en el
Hospital de Manteo de la capital®. Ademads de esta labor profilactica, entre sus
obligaciones y competencias, las nuevas ordenanzas pretendian rescatar al
mayor numero de jovenes que ejercian esta actividad, siendo un buen numero
de ellas jovenes provenientes de los pueblos de la provincia o venidas a San
Sebastian desde provincias limitrofes. En esta labor de rescate ejercida por el
municipio colaboraron eficazmente algunas ordenes religiosas, siendo espe-
cialmente destacada la desarrollada por las religiosas Oblatas encargadas de
acoger a jovenes procedentes del otro lado de la frontera del Bidasoa. No s6lo
se trataba de un habito publico conocido de antafio —la prostitucion— y unido
a la pobreza de amplios segmentos de la sociedad, las enfermedades que hoy
denominariamos de trasmision sexual acarreaban consecuencias de mortalidad
y morbilidad croénicas, preocupaban también sus graves consecuencias para
generaciones posteriores. Unido al tema de la prostitucion se hallaba el de la
trata de blancas®, aspecto que merece un especial interés, pero que escapa de
los objetivos de este trabajo. La participacion de los médicos donostiarras y
guipuzcoanos sera especialmente intensa en varios de esos cometidos.

La Junta de 1919 al redactar la memoria anual de actividades dejaba
constancia de su preocupacion por las consecuencias de la practica de la pros-
titucion que afectaba: a los pobres nifios heredosifiliticos acogidos en la
Granja Fraisoro, las cuales inocentes criaturas, heredaron del vicio o de la
desgracia las enfermedades de sus progenitores’. Era el Dr. Cuadradod quien

(5) Memoria de la Junta Provincial de Sanidad de Guipuzcoa. Guipuzcoa Médica 1920.

(6) Roquero, M: La Beneficencia en san Sebastian La autora aporta interesantes datos
sobre estos aspectos ofreciendo una vision de conjunto sobre la explotacion femenina.

(7) Memoria de la Junta; op cit.

(8) Urkia, J M* Cien anos de Medicina en Guipuzkoa 1899-1999. El Dr. Francisco
Cuadrado ocupd la presidencia del Colegio Médico de Guipuzcoa durante el periodo de 1916 a
1920 y reinaugurador de Guipuzcoa Médica en 1916.
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escribia estas lineas, destacando la obligacion de los médicos en mejorar la
raza y evitar los ejemplares que pueden verse y tanto abundan en el manico-
mio de Santa Agueda y en la casa cuna Fraisoro®.

Esta obligacion, continuaba el responsable de la Junta, se halla dificulta-
da por aquellos viejos verdes que amparaban y explotaban a las mujeres las
cuales son definidas por el médico como aves nocturnas que sin domicilio y
acosadas por el vicio o la necesidad invaden los paseos y los alrededores de
los cuarteles'®, 1o que nos recuerda que la practica de la prostitucion pese a
transcurrir tantos afios sigue siendo publica, indisimulable y de dificil control
por las autoridades locales; y también el elevado numero de intermediarios
que participaban en su mantenimiento. Todo ello continuaba haciendo com-
plicada la erradicacion, o cuando menos su control.

Desde Madrid, ciudad con parecidos problemas en esta materia tan grave
como dificil de tratar, las opiniones de los médicos del dispensario antivené-
reo de la capital no eran optimistas en lo concerniente a la eficacia de los con-
troles realizados a las mujeres, entendiendo que el reconocimiento de las
prostitutas era siempre: una medida de valor relativo, pues prdcticamente es
imposible realizarlo con la frecuencia debida, y aunque lo fuese, el médico
serio y honrado no puede dar un juicio diagnostico, mas que del estado sani-
tario de la prostituta en el momento mismo del reconocimiento!l.

Tampoco en Gipuzkoa el control sanitario oficial de las prostitutas solu-
cionaba el verdadero alcance del problema, el propio médico Ignacio Arteche
era consciente de ello cuando exponia publicamente la repercusion social de la
enfermedad; la extension que, segun su opinidn, alcanzaba en Gipuzkoa cotas
alarmantes, al afirmar:

Se trata de organizar una severa reglamentacion de la prostitucion,
por decirlo asi oficial, la prostitucion reconocida. Aceptemos como cierta la
afirmacion de que la tal profesion es un mal necesario. Pero, sefiores, per-
mitidme también que en el mas sugestivo de los supuestos, en el supuesto
que llegara su organizacion a realizar el ideal que el legislador se propuso,
aun habriamos conseguido muy poco. ;jPor qué? Porque la prostitucion

(9) Memoria de la Junta....... Ibidem.
(10) Ibid.

(11) Un tema para la lucha antivenérea El diagnostico y tratamiento de las enfermedades
venéreas. Julian Bravo Médico por oposicion de la Profilaxis Venérea de Madrid. Gipuzkoa
Meédica 1923.
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clandestina, la mas peligrosa, campa por sus respetos en las calles y plazas,
en aldeas y ciudades, alcanzando un desarrollo tal que pasmal2.

Otra de las preocupaciones mas importantes de los médicos espafioles en
lo que concierne al control de las enfermedades de trasmision sexual fue la
relacionada con la falta de higiene del publico en materia de habito sexual y la
falta de informacion sobre las medidas profilacticas a tomar para evitar la pro-
pagacion de la enfermedad. La preocupacion e interés de los médicos por el
bien de un amplio grupo de la sociedad necesitadal3 serd manifiesta a lo largo
de los afios, formando parte indivisible de las funciones de la profesion médica.

1.1 Recomendacion, prevencion y tratamientos

Estos problemas no serian los unicos a los que tenian que hacer frente los
médicos de la época; en ocasiones la presencia de signos de infeccion sifilitica
en hombres que acudian a la consulta de los médicos aconsejaba a los facultati-
vos la suspension de celebrar matrimonio previsto por miedo a la extension de
la enfermedad, lo que ocasionaba tensiones entre los profesionales y los clientes
al verse implicados éstos en una labor de educacion y consejo en ocasiones no
solicitado por los enfermos. La recomendacion de contraer matrimonio a edad
oportuna para evitar los contagios prematrimoniales fue una de las mas defendi-
das por los médicos aunque estas pretensiones chocaban con la cuestion de la
escasez de trabajo y la consiguiente dificultad de establecer una familia estable.

No sélo la falta de informacion e higiene fueron algunos de los proble-
mas que impedian el control de las enfermedades como la tuberculosis o las
enfermedades venéreas; para esta ultima ocasion la santa ignorancial# que
habia sido propagada por la mentalidad religiosa de la época ocultando a la
juventud informacién sobre estas cuestiones impedia un conocimiento com-
pleto de un problema de salud tan grave. El médico incluia un duro alegato a
la actuacién de la Iglesia que:

a pesar de todas sus predicaciones, de sus doctrinas, de todas las mora-
les, de todo........ es muy dificil cruzar por este mundo sin caer (digamoslo

(12) Discurso del Dr. Arteche en la Academia Médico-quirurgica el 7 de febrero de 1919 y
que llevaba por titulo. EI peligro venéreo en Guipuzcoa.

(13) Uno de los criterios que distinguian a los Profesiones como la medicina, como sefiala
Edmund D. Pelegrino. en: Professionalism, Profession and the Virtues of the Good Physician, en
The Mont Sinai Journal Medicine Vol. 69 n°® 6 2002.

(14) Un tema para la lucha antivenérea: op. cit.
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asi). El instinto sexual es muchas veces arrollador. Es evidente que bastaria
caer una sola vez! Y seria virtud! para contraer una enfermedad venéreals.

Ignorancia bien conocida por los médicos en general que lo explicaban
graficamente en las revistas cientificas de la época: que se extendia a las casas
de lenocinio y compromiso, hubiese medios profildcticos..... y se emplease......
vy unas veces por desidia congénita, otras por ignorancia y otras por embria-
guez no hay precauciones ni cuidado algunol®.

La preocupacion por la efectividad del tratamiento sera otro de los temas
que ocupara numeroso trabajos cientificos de la época en los que se discuten
la efectividad del tratamiento con Salvarsdn. Sobre este aspecto, el tratamien-
to de la sifilis, la complejidad de su administracion, las diferentes opiniones
sobre la via a utilizar y la toxicidad del mismo con graves repercusiones sisté-
micas en ocasiones, convertian el control de la sifilis en una carrera de obsta-
culos. Es importante en este sentido sefialar el esfuerzo de los médicos
guipuzcoanos ofreciendo sus reflexiones en las paginas de los anuarios de la
Academia Médico Quirurgica a lo largo de encendidos debates médicos donde
la trasmision sobre los conocimientos de la enfermedad y sus aplicaciones
terapéuticas, ayudaban a diseminar el conocimiento entre los médicos. Un
conocimiento médico basado fundamentalmente en lo que denominariamos
hoy medicina basada en la experiencia; es decir, el modelo de los afios inme-
diatamente anteriores a la implantacion de los primeros ensayos clinicos, de la
medicina basada en la comprobacion. El modelo de ensayos clinicos es mas
conocido por los médicos donostiarras por su lucha contra la tuberculosis!?,
pero en el caso que nos ocupa, del primer ensayo sobre sifilis, no vendria hasta
conocerse el realizado en Estados Unidos!$, y otro tanto puede comentarse

(15) Ibid.
(16) Tbid.

(17) En 1919 se publica en la Academia Médico Quirtrgica el ensayo que el Dr. Lo Monaco
habia realizado en soldados con graves formas de tuberculosis a los que se les ha tratado con
inyecciones de sacarosa obteniendo mejorias significativas, aunque no se describe el modelo de
ensayo que se realiza ni resultados concretos.

(18) Tuskeege Study Sifilis: denominacion del ensayo realizado en Tuskeege entre la pobla-
cién de raza negra que se inicié en 1932 finalizando en la década de lo setenta y para su realiza-
cion se usaron varios cientos de ciudadanos afroamericanos. Este estudio levantd gran polémica
al conocerse que la penicilina ya se hallaba dispuesta desde 1942 para su aplicacion sin que se
usara entre los pacientes integrantes del ensayo. Este descubrimiento y otros parecidos motivaron
la redaccion del Informe Belmont para la proteccion de los sujetos humanos objeto de investiga-
cién en EE.UU de Norteamérica.
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sobre las gonococias, tan frecuentes en la época y que causaban verdadera pre-
ocupacion por sus consecuencias; y también, por la duda sobre la eficacia en
la aplicacion de tratamientos innovadores como la diatermia. Este tratamiento,
capaz de erradicar y eliminar una buena cantidad de gonococos superficiales
cuando se aplicaba en la mucosa uretral a una temperatura entre 38° y 40° de
temperatura causaba en ocasiones dolor intenso si la corriente no se aplicaba
de manera gradual y progresiva, y sobre su eficacia recaia la sospecha de no
ser capaz de eliminar un buen nimero de gérmenes que inundaban el torrente
sanguineo, con lo que la reaparicion de la enfermedad era cuestion de meses,
semanas en ocasiones. El caso de la diatermia ejemplifica como los médicos
reciben la informacidn a través de la experimentacion de otros colegas de dife-
rentes localidades o de cualquier punto de la geografia espafiola o extranjera y
como la practica diaria médica llevaba un fuerte componente de experimenta-
cion en el sentido de comprobar con sus pacientes las aportaciones cientificas
que aparecian en la literatura cientifica, algunas de ellas sin el excesivo rigor
cientifico. En cualquier caso el nimero de ensayos clinicos comienza a proli-
ferar en el ambito europeo.

1.2 La correcta practica profesional. Informacion y Consejo al enfermo

sifilitico

La preocupacion por la puesta al dia en los conocimientos por parte de
los médicos inspiraba la reflexion de algunas autoridades médicas del momen-
to. El que fuera presidente de la Academia Medico Quirurgica de Gipuzkoa
durante el periodo 1921-1922 Mariano Echauz se dirigia a sus compaiieros
médicos de Academia con motivo de la leccidon inaugural del curso académi-
co y entre otras cuestiones que mas adelante comentamos insertaba unas fra-
ses a su preocupacion por la actualizacion en el conocimiento médico. Decia
asi Mariano Echauz!9:

La moral exige que el médico sea estudioso, instruido, y que siga
atentamente los progresos de la ciencia durante los aiios de su prdcti-
ca....... De lo contrario puede incurrir en una responsabilidad moral gran-
disima, que ha de preocupar hondamente a todo médico de conciencia. Asi
vemos que la introduccion de la sueroterapia en la medicina crea nuevas
fases de responsabilidad pudiendo suceder que un suero de eficacia posi-
tiva causa accidentes si se emplea mal o en dosis excesivas o insuficientes
o empleandolo prematuramente cuando todavia no estd cientificamente

(19) Discurso del Dr. Mariano Echauz en 1920 dirigido a los médicos en su calidad de
Presidente de la academia Médico Quirurgica de Guipuzcoa.

— 578 —



PROFESION Y ETICA MEDICA EN SAN SEBASTIAN 1920-1930

discutido. El suero antidiftérico a pesar de ser conocidisimo su empleo, se
le puede considerar moralmente responsable de paralisis tardias cuando
no se ha empleado a dosis suficiente.

El reclamo que esta dirigiendo a sus compaifieros es el que hoy denomina-
riamos como buenas practicas profesionales, no actuar maleficentemente; pero
lo sefiala Echauz para aprovechar otra cuestion de interés: porque la bondad es
otra cualidad fundamental para el médico, de ella deriva el deseo de atenuar los
sufrimientos fisicos y morales?0. Hacer el bien al enfermo pasa porque el médi-
co tenga una adecuada formacion cientifica que es, en definitiva, la accion bené-
fica del médico, santo y sefia del profesional. Y no haciendo dafio, no haciendo
mal al enfermo, se hacia el bien al enfermo. Una formacion cientifica adecuada
sentida como una necesidad imperiosa por los médicos donostiarras que necesi-
tan creer en soluciones eficaces para la erradicacion de las enfermedades, y en
un momento de la historia de la ciencia y la medicina, en la que el positivismo
cientifico se ha instalado de manera eficaz.

Echauz llamaba la atencién a los médicos sobre la gravedad que ofrecen
las muertes subitas de los enfermos:

........ que alguna vez sobrevienen en el curso de ciertas enfermedades,
nos causa el remordimiento de no haber procedido con el debido conoci-
miento de la causa, como sucede con los derrames pleurales y del pericar-
dio, la estenosis pilorica, o intestinal, el neumotorax insidioso, la vomica
pleural, la apendicitis, albuminuria, glucosuria. Todos estos fracasos son
evitados cuando son evitados a tiempo y mortales si son desconocidos.,
responsables somos también cuando favorecemos las intoxicaciones por la
morfina, cocaina, éter, alcohol, prolongando estas medicaciones en perso-
nas que por sus antecedentes, herencia o temperamento podemos suponer
predispuestos a la toxicomania?!.

La buena practica profesional forma parte del médico virtuoso, aquel
profesional cuya virtud principal es la de ser un buen médico, antes que un
médico bueno, un médico que debe conocer su técnica y que evitara lo que en
varias ocasiones repite Echauz, las negligencias médicas. Llegado a este punto
es inevitable la cuestion: ;Se trata de la tan conocida accion prudencial del
médico (la phronesis) como virtud de la sabiduria que desarrolla el ejercicio
médico, o se trata de una palabra que comienza a perder su sentido inicial para
comenzar a ser una llamada para la autoproteccion ante la denuncia? Todavia

(20) Ibid.
(21) Tbid.
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parece que no ha llegado ese momento, por lo menos de manera evidente, aun-
que ya se insinua. En cualquier caso si conviene resaltar una cuestion funda-
mental para el ejercicio médico, el médico debe responsabilizarse
—responder— de lo que resulta de la aplicacion de sus practicas. Esto ultimo,
de tanta actualidad en nuestros dias, parece estar presentes en aquella época de
timidos avances en la terapia médica.

En el espinoso problema de la informacion y consejo que procedia al
matrimonio del sifilitico 22 motiva la necesidad de que los médicos se consul-
ten entre si de manera preocupante buscando criterios comunes. Este problema,
trasmitir confianza y seguridad al enfermo para contraer matrimonio con algu-
na seguridad sobre el futuro de la salud de la persona, obligaba al médico a dar
una opinién a los que decidian contraer matrimonio; los enfermos exigian una
solucion que la medicina del momento no podia dar con seguridad. La opinion
mas extendida convenia en autorizar el matrimonio un afio y medio después de
haber contraido la enfermedad, haber recibido un tratamiento con Neosalvarsan
y no haber tenido nuevas recaidas durante ese tiempo. En la década de los trein-
ta, y dada la peligrosidad y frecuencia de las reacciones adversas del Salvaran
se prefirid el uso de las sales bismuticas por via intramuscular.

La apariciéon de la alternativa hizo crecer la esperanza en la completa
erradicacion de la lues hasta el punto que algunos imaginaban a su generacion
como la ultima en conocer la enfermedad?3, pero tampoco esta nueva oferta
terapéutica estaba exenta de complicaciones, la aparicion de nddulos doloro-
sos en la zona de aplicacion y la aparicion de anafilaxias graves que exigian
tratamiento con adrenalina fueron algunas de sus complicaciones mas gra-
ves24. Sobre la blenorragia, finalizada la década de los afios veinte, no se
conocian la utilizacion de nuevos farmacos. Toda esta actualizacion en medi-
cina clinica de las enfermedades de trasmision sexual se hacia extensible a
otras patologias frecuentes de la época como era el caso de la tuberculosis pul-

(22) Memoria 1920, op. cit: Algunos detalles mas sobre el tratamiento abortivo de la sifi-
lis. Rafael Lancha Fal. Sevilla.

(23) Opinion de Sainz de Aja:...... teoricamente, es posible, que la actual generacion sea la
ultima que padezca sifilis. Texto citado por el Dr. Senra en su articulo sobre prevencion y trata-
miento de la sifilis y publicado por Guipuzcoa Médica en 1925. En el mismo discurso se citan a
Pautrier y Carle de Lyon en Francia, entre otros autores de diversos paises europeos.

(24) Maifieru, J Hospital Civil San Sebastian: Crisis Nitritoide Bismutica Nuevo Caso de
Observacion Personal. Guipuzcoa Médica 193 1. El autor hace referencia a otros casos publicados
por médicos de Madrid.
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monar, enfermedad en la que el médico guipuzcoano Emiliano Eizaguirre2s
estaba considerado como una autoridad en la materia y su prestigio traspasa-
ba nuestra comunidad.

3 Virtud y Vicio en la comprension de la enfermedad. Necesidad de refor-
mas legales

El tratamiento de las enfermedades implicaba introducirse en la vida pri-
vada de las personas de manera radical, tal y como explicaba el médico
Mariano Echauz, lo que en ocasiones venia a confirmar la creencia antigua de
que el vicio, la conducta viciada de la persona era la causante de buena parte
de los males26:

El refinamiento del vicio es cada vez mayor, las enfermedades sifili-
ticas aumentan y el médico lejos de guardar el secreto tiene el deber de
comunicarlo a la familia del paciente, no solo para establecer el trata-
miento adecuado si que también para prevenir el contagio. Cuando una
persona sifilitica desea casarse y nos consulta y suplica guardemos secre-
to de su enfermedad, nunca debemos fijar fecha del matrimonio posible,
mientras existan lesiones como placas mucosas de tipo leucoplasico, ulce-
raciones cutdneas, sintomas nerviosos, iritis, aparicion del signo de
Anghli, Robert.

Fernando Echauz completaba sus palabras con un ejemplo en el que un
compafiero suyo acababa de prohibir un matrimonio a un portador de una rose-
ola sifilitica. Estas palabras del médico, que se encierran bajo el epigrafe
Moral Médica, son harto elocuentes de la actitud médica en aquellos afios ante
aquellas enfermedades que hoy denominariamos intimas, y a las que el médi-
co aporta la palabra clave al sefalar el refinamiento del vicio es cada vez
mayor. En definitiva, sus palabras nos estan recordando el binomio vicio-vir-
tud tan usado como necesario, para explicar buena parte de la practica médica
desde la antigliedad hasta la fecha. Vicio y Virtud sefialan a las claras aspectos
tan importantes como la etiologia de la enfermedad —no sélo el treponema y
el gonococo son los responsables—, el vicio y la conducta viciosa de los hom-
bres y mujeres son los causantes de la enfermedad.

(25) En 1931 publica un libro editado por la Libreria Internacional sobre actualizacion en
diagnostico y tratamiento de la Tuberculosis Pulmonar. Su dedicacion al control de esta patologia
era notable en la provincia, organizando cursos de actualizacion dirigidos a médicos.

(26) Discurso del Presidente de la Academia Médico-Quirturgica de Guipuzcoa el 19 de
Noviembre de 1922 que llevaba por titulo Moral Médica. Guipuzkoa Médica 1923.
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Lo que sucede es que en si mismo los habitos humanos no son ni buenos
ni malos, podrian definirse como neutros moralmente, como acierta a recordar
Diego Gracia el pensamiento antiguo de la medicina al explicar la interpreta-
cion de las enfermedades en la antigiedad: quien abusa continuamente de la
comida, de la bebida o de cualquier otra cosa y convierte los excesos y defec-
tos en habitos normales de vida, en modos de vida, acabard enfermando?’.

Y esto sucede con buena parte de las enfermedades crénicas producidas
por un desarreglo de las personas que abusan de lo natural que tienen los ali-
mentos, la bebida o el habito del ejercicio sexual, acabando por convertir lo
natural en antinatural, la salud en enfermedad, terminando ellos por conver-
tirse en enfermos y antinaturales. Esta concepcion moral de la enfermedad
servird para las dolencias cronicas y no para las agudas; nadie puede ser res-
ponsable de sufrir una apendicitis, una hernia estrangulada o un accidente de
trabajo, pero si de las consecuencias derivadas de una mala vida. De las
enfermedades agudas o traumaticas nadie puede ser responsable, el médico
debera de prescindir de mas valoraciones y emplearse en un rapido y eficaz
diagnostico y tratamientos; mientras que en las cronicas —Ila sifilis y la tuber-
culosis son algunos ejemplos— la actitud sera diferente. Las agudas son acci-
dentales en su origen mientras que las enfermedades cronicas lo seran
antinaturales.

Pero no eso so6lo lo que sucede; las enfermedades cronicas dejan secuelas
que van mas alla de la muerte de la que la padece como son las victimas en
generaciones posteriores. Las victimas de la enfermedad lo son por partida
doble, en su salud y en su virtud. Como muestra de lo que decimos lo encon-
tramos en las palabras del Dr. Arteche?8, médico titular de Motriko, recordan-
do sus practicas de estudiante en el Hospital San Antonio Abad de la capital:

Una mujer alta, de bellas facciones algo enmascaradas por tragicas
e indelebles lineas de un eterno sufrimiento,....nuestro corazon moral se
hallaba aun virgen de tanto desengario.... Catorce aiios pasaron desde que
ofrendo su cuerpo y alma ante el altar al hombre en el que puso sus idea-
lismos y amores. En el sagrado recinto de los misterios conyugales sacrifi-
co su inmaculada virginidad.

(27) Gracia, D: Fundamentos de Bioética 1989, p 37. Madrid.

(28) Articulo del Dr. Arteche publicado en Guipuzkoa Médica de 1919 bajo el titulo, Luna
de Hiel.
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La culpa de lo sucedido a esta mujer la tiene su marido que segun el
médico?’: espigo con prédiga abundancia en los alegres campos de Venus,
mds o menos complaciente, y realizo una brillante adquisicion, la famosa gota
militar, rebelde a toda disciplina de tratamiento.

Un hombre que abusé del habito normal y saludable del ejercicio sexual
acarreando con su conducta males a terceros, dejando tras de si victimas ino-
centes. El peligro venéreo- continuaba sefialando Arteche en otro articulo de
la misma publicacion:

no es, a mi juicio, sino el conjunto de fatales consecuencias acarrea-
das por el niicleo de enfermedades mal llamadas secretas (acaso porque
nadie las desconoce) y derivadas de su deficiente curacion, tanto mas de
temer cuanto que en multiples ocasiones arrebatan la vida de quien las
posee, pero dejando tras de si, y esto es lo triste, una secuela de desgra-
ciados victimas de la ignorancia viciada y degenerados3©

El vicio producia, ademds de una enfermedad grave y dolorosa con con-
secuencia de muerte, la destruccion de la belleza de una mujer joven, de su
virginidad y provocaba el desengario del médico y atropellaba los misterios
conyugales. Virtudes todas detalladas por el médico en su articulo, arrasadas
por la conducta viciada y pertinaz del marido, virtudes reconocidas como bue-
nas en la sociedad.

Sufrimiento, enfermedad y moralidad van unidas inevitablemente en la
comprension que de la enfermedad tenian los médicos guipuzcoanos de hace
unas décadas. La conducta del marido es la causante de la enfermedad y de la
muerte de la mujer, y no sdlo por la accion patoldgica del gonococo o el tre-
ponema. Para colmo, la enfermedad sifilitica deja una secuela de degenerados
y malformados para otra generacion de guipuzcoanos. Todo explica y justifi-
ca que el médico se comprometa en esta materia de una manera especial, de
una manera diferente a la de con otras situaciones. ;Como conviene pensar y
actuar con quién actua de ese modo, un hombre capaz de generar ese mal en
la humanidad? La opinién que le merece al Dr. Arteche no deja lugar a dudas
sobre la via a utilizar para estos casos:

¢JAcaso no es tan criminal como el mas vulgar salteador de caminos
aquel venéreo, que fiel a ese salvaje precepto corriente de tratamiento no vaci-
la en tener relaciones sexuales con una mujer indemne (y precisa esta cir-

(29) Thid.
(30) Tbid.
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cunstancia) para que contagiada ésta aquél libre de su enfermedad? Asi
expuesto solo falta e/ tratamiento adecuado a esta cuestion, la aplicacion de la
ley vigente:....... recordemos que existe un Codigo Penal en el cual debiera
hallarse reconocido y castigado el delito sanitario3!. El que asi se comporta
se comporta como un vulgar criminal que debe ser castigado como tal, la
voluntariedad de su accion y la perversa intencion que persigue merece el
castigo mds severo.

Faltaban unos afios todavia para llegar a 1929 y la nueva reforma del
Codigo Penal contemplase estos delitos castigando con penas de reclusion entre
2 meses y un dia a un afio para los que contagiasen las enfermedades, penas que
se incrementaban cuando se trataba de menores. El nuevo Cddigo Penal man-
tenia inalterable desde 1870 la obligacion para el médico de denunciar aquellos
casos de envenenamientos, intentos de suicidio, revelar en definitiva su secreto
profesional, que en realidad es asi comprendido por los médicos.

La mujer, en ocasiones, es sefialada como la culpable de que la enferme-
dad se propague, responsabilizandola del mal que contraen nuestros caseros,
sorprendidos frecuentemente entre los tibios placeres y suaves caricias de sus
esposas, que de ifiudes o nodrizas en Madrid o Barcelona aportaron a su casa
vy a su marido algo mdas que monedas de cinco pesetas, algo mds que no sera
tan prosaico, tan vulgar y tan necesario; pero que si es un regalo facil de
transferir32:

Aliviemos, sin embargo, un poco la carga de esta afirmacion, y digamos
que hay que habituarse a considerar la sifilis no como una derivacion de una
vida caprichosa y viciosa, sino consecuencia de la desgracia, pues Fournier
nos presenta una estadistica donde hace constar que el 20 por 100 de las
mujeres sifiliticas son honradas son avariosicas, y que de cada 100 mujeres
honradas avariosicas, 70 lo son por sus maridos, ya sifiliticos al casarse y 30
por el marido contagiado durante el matrimonio33. Aunque en realidad no nos
ofrece datos propios de Guipuzcoa.

Gerard Vincent34 ofrece estos mismos datos de Fournier al referirse que
pertenecen a la casuistica de su consulta privada tras 842 observaciones y nos

(31) Ibid.
(32) Ibid.
(33) Ibid.

(34) Gerard Vincent recoge estos datos citando a A. Corbin en Historia de la vida privada.
La vida privada en el siglo XX. P. Aries y G. Duby.
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ofrece el lenguaje que utiliza el médico francés haciendo hincapié en la sifilis
inocente, recién nacido sifilitico, nodriza contaminada por el bebé que ama-
manta, paciente infectado por el instrumental mal lavado. En 1902, y segtin el
mismo autor, el Instituto Pasteur de Paris estimaba en 1902 en 125.000 el
namero de enfermas sifiliticas s6lo en Paris. Durante los afios de 1920 a 1925
se constata un incremento de los casos de sifilis en algunos de los consulto-
rios3> mas importantes de Europa. El Dr. Arteche que propugnaba la aplica-
cion de las leyes penales para reprimir la progresion de esta enfermedad ponia
como ejemplo la actitud de otros paises como Alemania e Inglaterra en nues-
tro continente o el de Uruguay en el americano, que ya contaban con legisla-
ciones en las que el delito sanitario se hallaba contemplado.

El pensamiento de Arteche sera mantenido afos después por el dermatd-
logo donostiarra Senra3¢ quien propugnaba la obligacion de exigir revisiones
médicas a los matrimonios y permitir que la no certificacion de salud sirviera
para prohibir el matrimonio. Su motivo mas importante evitar la propagacion
de la enfermedad y la afectacion de las siguientes generaciones. Todas estas
aportaciones coinciden con el autor francés al sefalar la gran importancia que
en el extranjero esta adquiriendo esta cuestion y en la que comienzan a hacer
juegos de palabras con los conceptos de sifilizacion y civilizacion, adquirien-
do su cenit con Hitler quien en 1935 promulga una ley obligando a los reco-
nocimientos médicos previo al matrimonio.

Tampoco pasa desapercibida en la cuestion de la sifilis el tema de los
abortos37 repetidos en las mujeres. El dogma médico por excelencia de la
época responsabiliza a la sifilis como la causa mas frecuente de los abortos
repetidos que sufren las mujeres, pero surgen discrepancias cuando no se
detecta el Treponema en las piezas de las necropsias de las piezas fetales. Se
comienza a dudar sobre esta cuestion, pero el dogma sigue inalterable: hay que
comprobar la sifilis y si no se comprueba, descartar otras enfermedades. Si
después de todo este esfuerzo investigador se sigue sin averiguar la causa, hay
que tratar a la mujer como a una sifilitica.

(35) Citados por el Dr. Senra: Jeanselme del Hospital de St. Louis, Dr. Nicolas de San
Etienne, de Oppenhein y en Espafia el Dr. Sainz de Aja. Se discrepa sobre el afio de 1925 para el
que algunos es el inicio de una clara mejoria estadistica. El primero de ellos responsabilizaba el
incremento de la enfermedad a la llegada de emigrantes extranjeros y al menor empleo de los arse-
no-bencenos.

(36) Guipuzcoa Médica 1925.
(37) Articulo del Dr. J. L Torres en la revista Médico Quirtrgica de 1929.

— 585 —



XABIER IBARZABAL ARAMBERRI

4 Control de la enfermedad y represion de la prostitucion en Donostia
desde 1936

Problema cronico y endémico en la ciudad que ve transcurrir los afios y
contemplar la progresion de la enfermedad. El Dr. Luis Ayestaran, médico
cirujano de la Beneficencia donostiarra desde 1914 y su Director desde 1936,
afiadia algunas mas y dado que se hallaba al conocimiento de las nuevas orde-
nes emanadas de las autoridades sanitarias nacionales, y como se puede com-
probar por sus palabras, conocia este problema desde tiempo atras. El médico
ofrecia este patético panorama una vez ocupada la capital por las fuerzas mili-
tares y transcurridos unos afios. El problema del ejercicio incontrolado de la
prostitucion en los domicilios debia ser atajado de manera radical por orden de
las nuevas autoridades militares, pero la estructura sanitaria que ofrecia la ciu-
dad es realmente desastrosa. Es materialmente incapaz de atender eficazmen-
te a las que se hallan enfermas. En palabras del médico donostiarra:

El problema de las enfermedades venéreas a causa de la reciente dis-
posicion dictada por la superior Autoridad Nacional en materia de
Sanidad, obligando a reconocimiento semanal a todas las prostitutas, asi
como a cualquier otro sector de publico, si lo estimara la Autoridad
Gubernativa, por considerarlo de beneficio para la salud publica. Como
consecuencia de ello semanalmente seran sometidas a reconocimiento
sanitario unas cien prostitutas; si se tienen en cuenta que puede calcular-
se en un 10% las que sean dadas de baja y conducidas por la policia al
Hospital, se comprendera el problema que ha de plantearse, pues debemos
consignar que no es posible que el hospital absorba este contingente de
enfermas, por falta de local, ya que su alojamiento requiere aislamiento
adecuado dada su condicién social’8.

Nuevamente pobreza y enfermedad, esta vez con el estigma anadido para
la persona de ser trasmisor activo de la enfermedad. No pueden hacerse mas
apreciaciones ni mas juicios de valor sobre este desgraciado colectivo huma-
no en tan pocas lineas; sirviéndonos, ademas, como altamente revelador de la
verdadera incidencia de la enfermedad en nuestra ciudad, lo que nos ayuda a
comprender las condiciones de vida de una parte del colectivo femenino de la
ciudad. El colofén a estas apreciaciones lo anadia la realidad asistencial sani-
taria del momento, y la consideracion que del ejercicio de la prostitucion tenia

(38) AHMSS: SA N 17-1-2392-1.

— 586 —



PROFESION Y ETICA MEDICA EN SAN SEBASTIAN 1920-1930

la medicina de la época y la sociedad en general. La oferta real que la asisten-
cia sanitaria donostiarra podia ofrecer para atender a estas mujeres:

....... habilitar el pabellon San Blas para el alojamiento de esta clase
de enfermas, pero como su capacidad es solo para 7 enfermas, prevemos el
momento en que se ha de originar un conflicto por no poder ser admitidas
estas enfermas, que por otra parte, constituyen un peligro social de tras-
cendencia.

Por los términos empleados la realidad de la prostituciéon en San
Sebastian en el inmediato periodo de posguerra parecia sumamente preocu-
pante. Ante la grave situacion se proponia habilitar las dependencias del
Instituto Provincial de Higiene como en otras ocasiones. No se hallaban aleja-
das de estas consideraciones otras opiniones menos especializadas, pero pode-
rosas en la ciudad, como la del Gobernador Civil de la provincia al que las
consideraciones técnicas que realizaba el médico. Sus 6rdenes consistian en el
cumplimiento de lo dispuesto por la Autoridad Nacional Sanitaria:

“ Instando al acuerdo entre todas las partes pues de ningun modo he de
consentir que las prostitutas enfermas no sean hospitalizadas y sigan difun-
diendo los focos de contagio, dejandolas en sus domicilios pues seria tanto
como esterilizar el dispensario antivenéreo. En virtud de lo dispuesto he de
hacerle presente que bajo ningiin pretexto podra rechazarse a ninguna enfer-
ma que por el servicio oficial Antivenéreo sea enviada al Hospital San Antonio
Abad?®.

La tuberculosis: enfermedad sin culpables

Distinto discurso se escucha de los médicos cuando de la tuberculosis se
trata pese a ser una enfermedad cronica en donde la falta de higiene, el haci-
namiento de las personas cobran una gran importancia. La tuberculosis era una
enfermedad cuya gravedad y trascendencia merecian la ocupacion y preocu-
pacién de la asamblea de Estudios Vascos y que en opinidén de su ponente el
médico eibarrés Dr. Niceto Muguruza, era una enfermedad:

que clava sus garras con terrible ferocidad en la region vascongada, diri-
ase que estas provincias son.....las victimas preferidas del azote social. Tan
alarmantes son las cifras de mortalidad que tienen el triste privilegio de ir a
la vanguardia de las restantes provincias espanolas. ;Por qué motivos la

(39) Ibidem.: Nota del Gobernador Civil al Ayuntamiento de San Sebastian en clara alusion
a la practica del Hospital de no atender a las prostitutas afectadas de enfermedades venéreas.
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region vascongada sufre las atroces consecuencias de la peste blanca? Sean
las especiales condiciones climatologicas de nuestra region, cargada de bru-
mas, llena de humedad, falta de la accion esterilizante de los rayos solares,
sea el abrumador trabajo industrial de las fabricas en las que el hacinamien-
to humano llena con sus excretas gaseosas el ambiente haciéndolo perjudicial
a la salud?*.

Aqui los enfermos no precisan los calificativos que se adjudican a las
prostitutas ni a los que frecuentan las casas de prostitucion. La enfermedad
tuberculosa, la peste blanca, tiene un origen social y laboral, las personas son
victimas inocentes. No hay culpabilidad.

Cierto que la vida buena y saludable mejoraran la salud y las condiciones
de vida de los enfermos; pero los enfermos no son culpables de lo que sucede.
La enfermedad de la tuberculosis como la grave epidemia de gripe que azotd
a la capital en 1918 tienen una causa, aunque parcialmente conocidas para los
médicos, y una responsabilidad diferentes que las enfermedades de trasmision
sexual. La tuberculosis es ajena, en alguna medida, a la naturaleza humana, no
responden a un desorden en la naturaleza humana, no son tan inmorales como
las de trasmision sexual, que si obedecen a una desordenacion, a una inade-
cuacion del ser humano. Son, por tanto, mas inmorales, y como consecuencia
reprobables y sujetas a sancion.

Esto se observa en el tono utilizado al redactar la situacion del control y
erradicacion de la tuberculosis en la capital durante aquellos afios. Con oca-
sion de la celebracion de la tradicional festividad del dia de Santo Tomas se
hacia coincidir con el de la Fiesta de la Flor cuyo objetivo era recaudar fon-
dos para el sustento del dispensario antituberculoso de la capital. La memoria
del afio recogia los beneficios obtenidos, los tratamientos realizados, numero
de estancias ocasionadas y los fallecimientos producidos; y el discurso que
deja traslucir es diferente al generado por la trasmision venérea. Los tubercu-
losos, preanémicos o cualquier otra denominacion que reciban son enfermos
que necesitan cuidados, ser detectada su enfermedad a tiempo, ganar peso. No
se recurre a ningun habito viciado o a la conducta previa de los enfermos. Se
exige de las instituciones que destinen mas medios:

(40) Trabajo publicado por el Dr. Niceto Muguruza en Guipuzcoa Médica de Enero de 1920.
Reunion de Asamblea de Estudios Vascos, y que lleva por titulo Contribucion del Municipio, de
la provincia y de la region en la lucha antituberculosa escolar.
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Aqui donde nuestro Ayuntamiento gasta en banquetes, miisica y fuegos
artificiales unos miles de duros, bien se le puede exigir destine unas pesetas a
estos centros benéficos, dignos de toda proteccion y carifio y que al fin y al
cabo redundan sus beneficios a los enfermos pobres avecindados en la capi-
tal de la provincia y que sin el sanatorio serian una carga para el municipio,
obligado como se encuentra al sostenimiento del hospital civil de Manteo*!.

5 Los viciados ricos: Intoxicaciones por morfina y los degenerados
Artriticos por la Obesidad

La Morfina como problema

El uso de la morfina si supone un problema moral para los médicos, pero
no como pudiera imaginarse hoy en lo que hace referencia al posible acorta-
miento en la vida del paciente como consecuencia de su uso. Es mas, su uso
se halla extendido en algunas patologias como el cancer o la tabes dorsal y per-
fectamente justificada su administracion por los médicos de la época cuando
se trata de aliviar el sufrimiento humano aunque esto suponga la terminacion
de la vida del paciente.

Pero la proliferacion de su uso al margen de la indicacion médica por
numerosas personas, especialmente pudientes, es lo que preocupa sobremanera
a los médicos, es lo que afecta moralmente a los médicos donostiarras de la ter-
cera y cuarta década del pasado siglo. Se trata de una cuestion diferente a la
médica propiamente; la intoxicacion voluntaria por morfina que en Europa y en
EE UU ya es conocida, ha penetrado en el area de su competencia asistencial,
son reclamados para su atencion y tampoco disponen de un tratamiento efectivo.

En marzo de 1920 el Dr. Cuadrado presentaba en el Ateneo Guipuzcoano
dos ponencias médicas sobre la morfina, invitado expresamente para ello por
su presidente, su compaiiero Emiliano Eizaguirre. En el caso de las intoxica-
ciones —envenenamientos es el término empleado— el Dr. Cuadrado estaba
considerado un hombre experimentado en algunas de las variantes mas fre-
cuentes que afectaban a las personas por toxicos, sustancias médicas o meta-
les, debido a su experiencia profesional como médico de los mineros del
mercurio en las minas de Almadén. La descripcion que el Dr. Cuadrado hacia
de aquella situacion que le correspondid atender no puede ser mas dramatica

(41) Memoria de 1923 referente a la situacion de del Sanatorio antituberculoso de San
Sebastian. Guipuzcoa Médica 1923. Lleva por titulo La Fiesta de la Flor.
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al explicar que los trabajadores del mercurio presentaban signos de abstinen-
cia cuando salian a la superficie desde el interior de las minas y durante el
periodo de descanso —graves sintomas de astenia, anorexia y manifestaciones
nerviosas— desapareciendo completamente los mismos cuando volvian a
encerrase en las minas; es decir, al contacto con el mercurio. Con este simil
venia a hacer grafica la dependencia de las personas adictas a la morfina y las
desgracias que acompafiaban a aquellos que, sin necesidad de tomarla por
indicacion médica, exponian su vida por este motivo.

El Dr. Cuadrado continuaba su exposicion responsabilizando: al genero
humano de ingratitud con la ciencia porque a medida que esta avanza en sus
descubrimientos de profilaxis para evitar las enfermedades y por consiguien-
te disminuir la mortalidad, aquel también avanza en el refinamiento de sus
vicios y ya no se conforma con aquellos vicios pasajeros que abren un parén-
tesis en la vida normal del trabajo, sino que tiene grandes exigencias, pues
exige sensaciones nuevas, estimulos para despertar el agotado sistema ner-
vioso y algo extraordinario que transporte a sus personas a un mundo imagi-
nario lleno de placerse y de amores*2.

Esta era la causa, a su juicio, de que esas personas: que forman parte de
la clase mas elevada de la sociedad y muchas veces hasta de la culta, al con-
trario de la borrachera que pertenece a los degenerados de la clase baja, sea
la que usa y abusa de sustancias medicinales tan enérgicas y peligrosas como
la morfina, la cocaina, éter sulfurico y hasta el mismo cloroformo y forme esa
legion de holgazanes y desocupados que abundan en todas las capitales y
cuyas filas se nutren con los descalificados, neurasténicos, bohemios, y muje-
res de vida alegre®3.

La morfina esta indicada por los médicos para algunos tratamientos: es
medicinal la intoxicacion que se produce durante el curso del tratamiento de
un enfermo, por el empleo de la morfina y que la produce el médico a con-
ciencia de que lo hace, sin remordimientos de ninguna clase porque se trata
de enfermos de cancer, tabes dorsal y otras enfermedades incurables, cuya
vida es un continuo sufrimiento, su principal sintoma es el dolor, que no les
permite descansar, ni comer, ni dormir y estan en un continuo grito**.

(42) Conferencia del Dr. Cuadrado el 13 de marzo en el Ateneo Guipuzcoano que lleva por
titulo Intoxicacion por la Morfina. Publicado en Guipuzcoa Médica 1920.

(43) Ibid.
(44) Thid.
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Sus declaraciones expresan, también, la realidad de unos enfermos con
padecimientos graves, las enormes dificultades para controlar sus sintomas
hasta la implantacioén de la morfina, para los que esta justificada su indicacion,
en razon de la piedad y a la caridad que el médico expresamente exige. Esta es
una descripcion entre tantas otras que se pueden consultar en las que en ningin
caso se escuchan llamamientos a la prudencia sobre las consecuencias de ade-
lantar o retrasar la vida del paciente enfermo de una grave dolencia y con inmi-
nencia de una muerte segura. ;Se trata del ejercicio en el ambito profesional de
la llamada teoria del doble efecto*S o del voluntario indirecto, recogiendo asi
toda una tradicion médica de corte naturalista Aristotélica?, pero que, y esto es
significativo sefialarlo, no tiene necesidad de justificacion o explicacion social
ni publica. El uso de la morfina habla a favor de la gran confianza que la socie-
dad de la época y sus estamentos mas importantes otorgan a la clase médica al
conferirles una libertad absoluta sobre su practica profesional y su conducta.

El discurso va dirigido a aquellos que por su vida alocada, poco juiciosa
y viciada necesitan ser corregidos e ingresados en centros sanitarios para ser
curados; y es en este momento cuando se suscitan los verdaderos problemas
que los médicos de San Sebastian tienen en aquella época.

Una confianza en los médicos que se ponia a prueba cuando de la desin-
toxicacion del enfermo se trataba y que si ponia en riesgo la vida humana. La
desintoxicacion era un problema al que habia que hacer frente existiendo dos
vias de abordaje de la cuestion. La primera la preconizaba la escuela alemana
y la dureza de sus métodos, en la que al enfermo se le retiraba bruscamente
toda la medicacion que tomaba, se le aislaba y protegia de cualquier peligro y
en caso de presentar una parada cardiorrespiratoria se iniciaban medidas de
recuperacion apoyada por atropina en caso de asistolia. La dureza de esta
medidas y la mortalidad de la misma dieron paso a la divulgacion de las medi-
das propuestas por la otra corriente terapéutica, la denominada escuela fran-
cesa que, mds humana, propugnaba la retirada lenta y progresiva de la
morfina.

(45) La teoria del doble efecto ha ido pareja a la controversia sobre la eutanasia practicada
por los médicos a lo largo de la historia. Pero se trata de un debate de nuestros dias, no de aque-
1la época. Si bien desde el magisterio papal la condena de la eutanasia fue clara desde 1947 por
Pio XII, afio de su alocucion durante el Congreso Internacional de Ligas Catdlicas, 1a aplicacion
de practicas paliativas sin intencion de matar a aquellos pacientes con enfermedades y sufrimien-
tos de dificil tratamiento fue bien valorado, y ratificado después de la polémica surgida entre los
médicos europeos, anestesistas austriacos y alemanes preferentes, por las atrocidades nazis come-
tidas durante el IT Reich. En 1957 nuevamente Pio XII ratifico la tesis del doble efecto como vali-
da para ser utilizada por los médicos.
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Ello nos hace intuir una absoluta libertad al médico para prescribir la
morfina o cualquier medicamento; lo que nos hace pensar en que el debate
sobre la supuesta peligrosidad y dudas sobre la morfina (acortamiento de la
vida del paciente y riesgo de adiccidn) es un debate posterior, influenciado por
cuestiones no intrinsicamente relacionadas con la profesion médica.

Otros viciados

Mencion aparte, pero perfectamente encuadrada en esta cuestion, mere-
cen las consideraciones que otro médico vasco, el Dr. Furundarena#6, vertia
sobre las enfermedades generadas por la conducta de aquellos que procedien-
do de padres sanos,....... con mucha herencia de dinero, con herencia a la bebi-
da, ama los placeres de la vida, es gloton, vida sedentaria.....también resulta
un vicioso, y no menos grave que los otros, porque, ademds de generar su
enfermedad artritoide y arterioesclerosis, el mal ejemplo que va a mostrar a
sus hijos que acabaran convirtiéndose en lo mismo, lo que es reprobable.

El final de esos eslabones que Furundarena enlaza es la degeneracion, el
fin de la raza. Toda una consideracion sobre la creencia de que, en definitiva,
el vicio es hereditario y la eliminacion del mismo conveniente. Serd esta una
consideracidon que ha penetrado en la medicina de la mano de los programas
eugenésicos ya establecidos en 1907 cuando el Estado de Indiana (EE.UU)
promulgaba leyes especiales conducentes a la esterilizacion de criminales
incorregibles, imbéciles y alienados, o limitando la entrada en Norteamérica
de personas provenientes de la Europa del Sur y del Este con la promulgacion
en 1924 de la Ley de Restriccion de la Inmigracion de Jonson.

6 Informacion y Revelacion de secreto médico

El problema de la trasmision de la enfermedad sifilitica planteaba a los
médicos guipuzcoanos la cuestion de la revelacion del secreto médico, cues-
tion que surge cuando los médicos deben hacer frente al problema de la sifilis
y no en otras circunstancias, como la de la tuberculosis. Hemos sefialado antes
las opiniones que se encienden en 1929, y la que le merecia al Dr. Mariano
Echauz cuando se hallaba ante este problema, pero la valoracion que el secre-
to médico le merece a Echauz va mas alla y afirma: muchas veces la ley nos
obliga a no guardar el secreto cuando se trata de personas con enfermedades

(46) Articulo del Dr. Furundarena en Guipuzcoa Médica de 1927 que llevaba por titulo
“Ciclo Curioso”.
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contagiosas y otras veces nos vemos impulsados a derogarlo como sucede con
los enfermos sifiliticos*7.

En ocasiones —continuaba su discurso Echauz—: si es el enfermo el que
desea conocer exactamente el diagnostico y consecuencias probables de la
enfermedad y en estos casos debemos también proceder con una prudencia
exquisita que dependerd de la calidad de la persona e indole de la enferme-
dad y tratamiento que requiera*s.

Los médicos donostiarras no consideran que fuese una obligacion suya,
consecuencia derivada del derecho del enfermo a conocer su estado de salud;
lo que en nada nos sorprende, ya que al adadir dependerd de la calidad de la
persona, estan expresando cierta actualidad en materia de revelacion de la
informacioén. Ello nos recuerda aquella manera de comprender y revolucionar
la cuestion de la informacion médica a los pacientes disefiada por Percival®:

Cuando un paciente, por tanto, que quizd es padre de una familia nume-
rosa, o cuya vida es de una gran importancia para la comunidad, hace pre-
guntas que, respondidas sinceramente, podrian resultarle fatales, seria un
error grave y despiadado revelarle la verdad. Su derecho a ello es dudoso, si
no nulo; dado que el natural beneficio de la revelacion de la enfermedad se
torna en este caso maleficio.

Esto es lo que nos parece interpretar al discutir la palabra calidad, que
quedaba a la reserva sobre la necesidad que el médico tuviese de explicar o no
la verdad al enfermo. Un manejo de la informacién y una gestion del deber de
secreto que queda al control y opinién final del médico en cuestiones tan gra-
ves como los intentos de suicidio. Sobre este particular Echauz recomienda a
sus compafieros de profesion lo siguiente:

(47) Discurso del Dr. Echauz...... op, cit.
(48) Ibid.

(49) Texto de Thomas Percival perteneciente a su obra The Works, Literary, Moral, and
Medical de 1807 utilizado por Diego Gracia para significar la trasformacion del paternalismo
médico fuerte negador de cualquier forma de informacion al enfermo y la trasformacion en un
paternalismo juvenil en el que la informacion es manejada por los médicos de diferente manera.
Existira una gestion de la informacion por la cual se procurara evitar la revelacion de la gravedad
al enfermo para evitarle un daiio, amparada moralmente esta decision, por la obligacion del médi-
co de hacer el bien y evitar el mal. Otras personas allegadas al paciente seran las que trasmitan la
gravedad de la situacion al enfermo, preferntemente los familiares. Este modelo es el previo al
actual en donde la informacion al enfermo y su C. I prevalecen como derecho inalienable a cono-
cer los datos de su enfermedad.
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Cuando nos encontramos en presencia de un enfermo que por los sinto-
mas que presenta nos hacen sospechar una tentativa de envenenamiento, el
médico ;jdebe denunciar al presunto autor del atentado? Indudablemente en
estos casos debemos derogar el secreto profesional y afrontar con toda valen-
tia las consecuencias que originen la denuncia0.

El intento de suicidio es un atentado contra la ley, nadie puede atentar
contra lo establecido afirma el médico, en perfecta sintonia con la tradicion
aristotélica naturalista. Pero el verdadero limite a la revelacion de la informa-
cion lo marcara el criterio médico que en palabras del académico queda niti-
damente expresado: Hemos de guardar el secreto que nos confien los
enfermos, siempre que no padezca el interés publico o que logica y evidente-
mente no pueda silenciarse. Para sustentarlo se recurre a los antiguos inspi-
randonos en el Juramento Hipocratico donde, continua el académico:

Juro no divulgar ningiin secreto que sepa en el ejercicio de mi profesion
por mdas que los tribunales me conminasen a ello y pasaria mejor por reo que
vender la confianza de mis clientes.

El término que nos interesa resaltar aqui es el de confianza, la confianza
sera una de las bases de la profesion médica’!, indispensable, para el ejercicio
médico. Pero una confianza que pude quebrase en razon a una logica exclusi-
vamente médica, que no cuenta con los intereses del enfermo.

7 Posicion Unica de la profesion médica en la sociedad y algunos signos de
cambio

Si exceptuamos la época autoritaria que se inicia a partir de 1936 en
donde los roles de poder sufren una variacion y el poder militar acapara un
gran protagonismo, el lugar que ocupan en la sociedad el médico y la medici-
na en general es Unica y exclusiva. Como aciertan a decir Moros y Rhodes2,
comprender a la medicina como Unica entre las profesiones. De todo ello son
conscientes los médicos de la época y el Dr. Echauz lo significa con meridia-
na claridad.: Podemos manifestar con orgullo que la profesion médica es la que
tiene que resolver los mas graves y delicados problemas morales. Por eso es

(50) Discurso,.......: op. cit.
(51) Pellegrino, Ed: op, cit.

(52) Moros Daniel. et Rhodes Rosamond: “....... Understanding medicine as a profession
explains its ethics in terms of the profession’s unique position in a society”. Introduction. Issues
in Medical Ethics 2000. The Mount Sinai Journal Medicine Vol 69 N° 6 de Noviembre 2002.
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tan importante, trascendental y tan augusta. Por sacerdotes se nos tiene y
cuando nos llaman para el cumplimiento de nuestros deberes se nos recuerda
que el médico, ademadas de ejercer una profesion cientifica, estd ejerciendo un
sacerdocio.

Echauz utiliza las palabras claves que explican una correcta aproximacion
comprensiva de la cuestion, profesion y sacerdocio, que en realidad explican
las particularidades que algunas profesiones de la época, pocas, seguian con-
servando como eran las de profesar en publico, hacer profesion publica de unos
votos, de unas obligaciones. Pero tiene otra implicacion mas como acertada-
mente explica Diego Gracia* al comentar los rasgos basicos de la profesion
médica:.....hacer profesion de fe o profesar en religion. Profesar es lo mismo
que confesar, lo que exige un acto de entrega. Toda profesion consiste en una
entrega confesada o ratificada publicamente. El mismo Echauz nos recuerda
que no basta con las obligaciones de ejercer una actividad cientifica, el médi-
co estd ejerciendo un sacerdocio. No bastaba con tener unos conocimientos,
era preciso un juramento especifico —un compromiso— para acceder a ser
médico de la misma manera que cuando los sacerdotes o los religiosos profe-
san sus votos. Edmund Pellegrino lo ha visto acertadamente al diferenciar en
la tradicién médica la obtencion de un grado o titulacion académica, del pos-
terior acatamiento publico a unas normas médicas solemnes, cuestiones que
van unidas pero son diferentes. No basta el imprescindible conocimiento en la
materia para ejercer la medicina; por si solo resulta necesario pero insuficien-
te si no se acompaiia del segundo camino que sefala el autor3.

Con todas estas particularidades que estamos destacando de la profesion
médica de nuestros predecesores en el ejercicio profesional de las primeras
décadas del pasado siglo —augusta, confianza, sacerdocio, guarda del secre-
to— estamos sefialando una profesion, y sobre todo a unos profesionales,
camino de la excelencia profesional. Ni las leyes habituales que obligan a
todos los ciudadanos deben de desviar el camino trazado porque como sefiala-
ba el presidente de la Academia:

(53) Discurso del Dr. Mariano Echauz....... , op cit.

(54) Gracia, D: Bioética y cuidado de la salud. Equidad, calidad, derechos. Publicaciones
de la Organizacién Panamericana de la Salud. Organizacion Mundial de la Salud. 2000.

(55) Pelegrino, Ed: op, cit: “ In medicine this act of profession occurs in two ways. One is
the public profession- the solemn prolamation on graduation from medical school when the Oath
is taken. This is the moment when the newly graduated physician enters the profession, not when
she receives her degree”.
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El que se ajusta siempre a los mas sanos preceptos de la moral y tiene
por norma de conducta la honradez en todos sus actos profesionales ;qué
le importa que haya un tribunal que juzgue sus actos?

En definitiva, cualquiera no puede juzgar a un médico, a un profesional,
esa parece ser la cuestion que en el fondo late en la pregunta que el médico
dirige a un auditorio de compaiieros. Podriamos responder que los tribunales
de justicia; aunque en contadas ocasiones. Las denuncias a los médicos son
una realidad en aquellos tiempos, tanto en la capital como en el &mbito rural.
Los médicos gipuzkoanos, sobre todo los rurales, conocen lo que es pasar por
los tribunales acusados por sus vecinos de negligencia o abandono en sus
cometidos, siendo el de Legorreta y el de Orio algunos de los ejemplos de
médicos rurales perseguidos por los caciques rurales, denominacion con que
algunos médicos de la época identifican a los alcaldes rurales. También se rea-
lizan denuncias contra los médicos por dejacion de funciones al delegar los
médicos su area competencial en manos de los practicantes, y tampoco falta
alguna denuncia ocasional por abusos deshonestos. En 1920 el médico de
Llodio Pedro Garcia Maguregui era requerido a declarar por el Juez en com-
paifiia del médico titular José Armesto Rivas. El primero se niega a compare-
cer alegando que el otro médico al no hallarse colegiado en el Colegio de
Alava no esta autorizado a declarar ante el juez. El médico es sancionado y
procesado motivando la reaccion de sus compaieros de los colegios médicos.
Las acusaciones son sentidas como una injuria, son incomprensibles para los
colegiados. La respuesta debe ser colegiada, y nadie debe dudar en hacerlo,
aunque no siempre habra una respuesta unica. La medicina rural atraviesa por
malos momentos, los médicos no se entienden con los caciques de los pueblos,
pero la respuesta deben darla los profesionales como colectivo profesional:

Unanse en un apretado haz de camaradas el médico, el farmacéutico, el
veterinario, el maestro de escuela, el sacerdote, la maestra, la comadrona y el
practicante, que son los unicos que moralmente tienen derecho a guiar al pue-
blo librandole de las intemperancias y caprichos de inmundos caciques que
creen que con dinero pueden comprarse conciencias libres de ciudadanos de
carrera’®, Los profesionales guian al pueblo, lo pueden dirigir al margen de los
corruptos politicos, forman parte de una sana aristocracia conformada por los
sefialados, pero comienzan a observarse algunas fisuras con el cambio gene-
racional; no todos los médicos europeos se comportan del mismo modo.

(56) Guipuzcoa Médica 1920. Conversacion habida con los estudiantes del 6° curso de la
Facultad de Medicina y el vocal vicesecretario Discurso del Dr. Alejandro Garcia Brustenga.
Facultad de Medicina de Valencia.

— 596 —



PROFESION Y ETICA MEDICA EN SAN SEBASTIAN 1920-1930

Comienzan a detectarse algunas erosiones en la profesion médica que son
apercibidos como peligrosos para el prestigio de la profesion médica, esta vez
provenientes de los médicos jovenes que se inician en su trabajo en el extran-
jero y de la que se hacia eco en 1925 Guipuzcoa Médica con motivo del dis-
curso del presidente, Dr. Fanton d”Andon, del Sindicato Médicos del Sena:

El Presidente ha denunciado publicamente las tendencias arrivistas que a
menudo manifiestan las jovenes generaciones médicas. Ganar mucho dinero
en el menor tiempo posible sin preocuparse de los medios de realizarlo, pare-
ce ser el objetivo de muchos profesionales......tendencias deplorables, costum-
bres malsanas que no pueden menos de acarrear la desconsideracion del
cuerpo médico y su desvalorizacion moral en una época en que mds que nunca
tenemos necesidad de practicar la medicina con dignidad para ser respeta-
bles.... Sé que nuestra profesion es de las menos contaminadas: pero no es esta
una razon para permanecer sordos a este grito de alarma®7.

Indicios premonitorios de la crisis de las profesiones, la de la medicina
también. Podriamos contemplarlos desde la lectura moral que Alasdair
Maclyntire38 realiza y su exposicion sobre la existencia de los bienes internos
v externos. Algunas de las palabras utilizadas por el médico valenciano pare-
cen expresar algo de lo que Adela Cortina intenta expresar cuando llama la
atencion sobre los bienes internos de una profesion que plantea Maclntyre:
Estos bienes son precisamente los que le dan sentido y, a la vez, le prestan
legitimidad social, porque cualquier actividad humana cobra su sentido de
perseguir un fin que le es propio y ademas cualquier actividad social necesi-
ta ser aceptada en la sociedad en la que se desarrolla, necesita estar social-
mente legitimada®®.

Debate de actualidad hoy entre diversos autores, ademas de la autora cita-
da%0, y que nos sugiere, solo sugiere, que comienzan a detectarse cierta pérdi-
da en la apreciacion de las virtudes que han ocupado el interés del médico a
lo largo de los siglos, y entre ellas, el derecho que el enfermo tiene a ser defen-

(57) Guipuzcoa Médica 1925.
(58) Macyntire, A: Tras la Virtud. Barcelona 2001.
(59) Cortina, A: Etica Civil y Religion, p: 25.

(60) Entre otros podemos citar a Adela Cortina en Etica Civil y Religién. Recientemente
esta cuestion ha sido tratada por parte de Diego Gracia en el Discurso y Contestacion al Discurso
para la recepcion publica del Académico Electo Excmo. Sr. D. Luis Sanchez Granjel leido el 11
de marzo de 2003 en Instituto de Esparia Real Academia Nacional de Medicina. Madrid 2003.

— 597 —



XABIER IBARZABAL ARAMBERRI

dido por el médico pese a que sus recursos econdomicos no sean los suficien-
tes; derechos que se centran en una frase del médico valenciano Alejandro
Garcia Brustenga®! a los alumnos que finalizaban sus estudios de medicina en
la Universidad de Valencia en 1920: El enfermo tiene derecho a todas nuestras
atenciones y hemos de corresponderle fielmente, ya que pone en nuestras
manos lo mas preciado de su persona: su vida. Pero si el enfermo es defendi-
ble a capa y espada, la familia del mismo ya no es acreedora de tanto honor.

Dos aspectos destacamos de esta recomendacion. La primera el recurso a
la fidelidad que el médico debe a su enfermo, fidelidad o confianza, previa a
cualquier acto contractual. Por otra parte, lo que el enfermo pone de valor, de
valioso, como es la vida, que nos recuerda y retrotrae a la mas genuina tradi-
cion hipocratica de que el médico a todas horas se halla entre cosas de gran
valor. Defensa a ultranza que honra al que la practica, es decir, lo selecciona y
lo segrega de manera especial del resto de la sociedad que no esta autorizada
para ello.

Por este motivo la profesion médica se convierte en exclusiva de pocos, y
entre sus obligaciones médico se encuentra la de apartarle de los curanderos y
masajistas imprudentes que ocasionan dafio a los enfermos, incluso de los
familiares que hacen preguntas inoportunas. Asi de claro lo ensefiaba a los
estudiantes el profesor de Valencia al asegurar:

Sabido es que el enfermo se abstrae de todo cuanto le rodea, y no es
sino un maniqui de cuantos parientes, deudos y amigos le visitan o cuidan.
Y unos y otros, con su desmedido interés y manifiesta ignorancia de la des-
confianza, ocasionan muchas veces perjuicios al enfermo, como resultado
de la desconfianza y desconsuelo que siembra en el animo del médico con
preguntas inoportunas e indirectas molestias%2.

El enfermo soélo puede confiar en el médico, que conoce la técnica y la
causa de la enfermedad, el enfermo es a la postre un infirmus, un hombre falto
de energia y fuerza. El médico debe protegerle al enfermo de mas males de los
que en verdad le afligen.

Pero algo mas genuino debe extraerse de estas ensefianzas. Lo genuino es
aquello que afios después ha dado paso a intensos debates en historia de la

(61) Discurso del Dr. Alejandro Garcia Brustenga a los alumnos de 6° de medicina de la
Facultad de Medicina de Valencia y publicado en Guipuzcoa Médica 1920 bajo el titulo
Conversacion habida con los estudiantes de 6° curso de la Facultad de Medicina y el vocal vice-
secretario.

(62) Ibid.
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medicina y filosofia de la medicina. Hacemos referencia a si la medicina tiene
una naturaleza® propia que, descubriéndola, podemos llegar a conocer lo
apropiado o inapropiado de la practica médica, o ademas es una construccion
social en la que participan los terceros; familia, instituciones sanitarias. Para
aquellos médicos el encuentro pasa por ser lo definitivo. Si lo genuino de la
profesion resulta ser el encuentro médico-enfermo, al margen de cualquier
otra consideracion. Asi parecen pensar los médicos donostiarras de aquella
época, pero que no nos expresan lo que sucede con aquellos enfermos que no
pueden ser atendidos, para los que ni siquiera son atendidos. ;Coémo com-
prendian la medicina?

El modelo a seguir para la relacioén entre compafieros médicos es como la
que siguen los sacerdotes. Observad los sacerdotes; se cruzan por la calle, no
se conocen pero se saludan. Los médicos pasamos indiferentes, aun a sabien-
das que nos tropezamos con un compariero, porque le conocemos de vista; y
no se alegue en aquellos el habito telar; es que brota en ellos el espiritu de
sacerdocio ;jPor qué no ocurre otro tanto entre nosotros?%4. Los médicos
deberan protegerse entre ellos, uniendo lo que es vida profesional y vida pri-
vada; la vida cientifica, los criterios de orden cientifico no deberan separar la
amistad medica. Se debe de vivir en una determinada comunidad moral. Sin
embargo ya paren observarse cambios.

(63) Sobre este debate, de plena actualidad en nuestros dias, puede leerse el articulo de
Kevin Wm. Wildes The Crisis of Medicine: Philosophy and the Social Construccion of Medicine.
Kennedy Institute of Ethics Journal. March 2001.

(64) Ibid63) Sobre este debate, de plena actualidad en nuestros dias, puede leerse el articu-
lo de Kevin Wm. Wildes The Crisis of Medicine: Philosophy and the Social Construccion of
Medicine. Kennedy Institute of Ethics Journal. March 2001.
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Xavier Zubiri al encuentro
de las otras religiones

ALFREDO TAMAYO AYESTARAN

0. Una cuestion estelar en la teologia de hoy

Si siempre el pluralismo de las religiones ha supuesto un reto para la fe
cristiana hoy lo es de una manera especial cuando el choque de civilizaciones
y la fuerte presencia entre nosotros de religiones como el Islam y en su tanto
el Budismo caracterizan nuestro momento historico. Surge una nueva sensibi-
lidad frente al valor de las otras religiones y la teologia se pregunta no solo si
son o0 no caminos de salvacidn sino qué es lo que ellas representan en el plan
de Dios.

Historicamente el Cristianismo ha adoptado frente a las otras religiones
posiciones encontradas!. Conocida es la vision exclusivista y negativa de las
religiones paganas de Pablo de Tarso?, de Agustin de Hipona que mas tarde se
va a condensar en la conocida sentencia de que “extra Ecclesiam nulla salus”
(fuera de la Iglesia no hay salvacién). La postura positiva llamada hoy inclu-
sivista recorre también con variantes la historia del Cristianismo. Son sus
defensores principales Nicolds de Cusa, partidario ya en el siglo x1v de orga-
nizar un consejo mundial de las religiones, el dominico Domingo de Soto y
los jesuitas Mateo Ricci y Roberto de Nobili. El Concilio Vaticano II marco
un hito muy importante en el camino hacia el reconocimiento de las otras reli-
giones e hizo justicia a la obra de tedlogos catdlicos precursores como

(1) Véase la excelente obra de F. TEIXEIRA, “Teologia de las religiones”, Barcelona.
2002.

(2) Carta a los romanos, 1, 23 ss.
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Congar, de Lubac, Rahner y Schillebecckx3. El momento actual en la Iglesia
catdlica en lo que a la apertura a las otras religiones concierne va desde un
cristocentrismo abierto a las otras creencias hasta un teocentrismo vanguar-
dista en el que la figura de Jesucristo seria mas o menos uno de tantos media-
dores al lado de Mahoma, Buda, Lao-Tse, etc. Es sin duda el jesuita belga
Jacques Dupuis el autor que aborda hoy la cuestion con mayor autoridad4

1. Una preocupacion de Xavier Zubiri

Junto al problema de Dios este otro de la pluralidad de religiones y el
Cristianismo constituy6 una de las mayores preocupaciones vitales y cientifi-
cas de X. Z. Con el objeto de abordarlo de modo adecuado desde el punto de
vista filoséfico-teoldgico se adentra no sélo en el estudio de las disciplinas
imprescindibles al efecto como la historia, la arqueologia, la fenomenologia
religiosa sino ademads en el conocimiento de las lenguas orientales de la mano
de los mejores orientalistas de su tiempo en Paris donde obtuvo el certificado
de “Hautes Etudes”. En 1965 se decidi6 a abordar la cuestion en dos cursos:
uno en Madrid y otro mas breve en Barcelona. En 1993 aparece como obra
postuma (X. Z. fallecio en 1983) gracias a la labor del profesor Antonio
Gonzalez su larga meditacion sobre el tema con el titulo de “El problema filo-
sofico de la historia de las religiones”. Esta meditacion quiere hacer justicia a
su conviccion de que el Cristianismo es una via privilegiada a Dios y a sus
conocimientos sobre las grandes religiones. En ella se pone de manifiesto su
grande erudicion a la vez que su talante de apertura ecuménica.

2. La religion como plasmacién de una religacién

Es este el punto de partida. X. Z. ve al ser humano implantado en la exis-
tencia haciendo vida con las cosas y con los prdjimos. Piensa que es una vis a
tergo, un fundamento lo que nos hace existir y realizarnos como personas.
Dios no es algo externo que existe ademas de nosotros sino en nosotros, mds
intimo que nuestra propia intimidad (S. Ag.) Estamos religados a ese funda-
mento divino. Una religion no es otra cosa que una plasmacion de nuestra reli-
gacion a lo absoluto. Ademas toda religion comprende una idea de Dios
(teologia), una vision del mundo (cosmologia) con su protologia, su eclesiolo-
gia y su escatologia, ademas de una fe personal que se plasma en un credo, un
cédigo de moral y un culto.

(3) C. Vaticano II, “Decreto sobre la Iglesia y las otras religiones”.

(4) Cft. “Hacia una doctrina del pluralismo religioso”, Santander. 2000.
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3. La diversidad de religiones

Las diversas situaciones de vida de los pueblos (ndmadas, agricultores,
urbanitas) condicionan la diversidad de los cultos. Entre los numerosos ele-
mentos diferenciales hay uno que marca la diferencia esencial. Es la idea de lo
divino. Esta representacion de lo divino acaece en el fondo desde la religacion,
desde el poder de lo real. Lo absoluto y fundante es visto unas veces como tras-
cendente (el Cielo, el Altisimo), otras veces como poder unificante que marca
un orden en la sucesion del tiempo (el Sol, la Luna y sus fases), como potencia
que vivifica y hace germinar (la Madre Tierra), como Absoluto de consangui-
neidad (Yahvé mi padre, mi hermano), como poder de defensa (Ares, Yahvé
guerrero, Dios de los ejércitos), como destino (Karma, Moira). Toda esta diver-
sidad conoce, sin embargo, un triple comin denominador: politeismo, panteis-
mo, monoteismo. En el primero el poder de lo real esta disperso, en el segundo
unificado de modo inmanente y apersonal, en el tercero lo divino es persona y
unifica todas las dimensiones de poder (Yahvé omnipotente, omnisciente, tras-
cendentes, etc.).

X. Z. esta convencido de la unicidad de lo divino como realidad absolu-
tamente absoluta con una conexidn esencial con este mundo (natura naturans)
sin ser nunca una parte de ¢l sino su fundamento.

Con el tiempo Zubiri ampli6 su discurso sobre lo religioso por medio de
la imagen fisica de la difraccion. La realidad absoluta y fundante se difracta
en el espiritu humano y da lugar a la pluralidad de imagenes divinas. De esta
concepcion dedujo Zubiri consecuencias de alto valor ecuménico. Como, por
ejemplo, que todas las religiones, politeismos y panteismos incluidos, acceden
real y efectivamente al Dios unico y que ninguna concepcion de lo divino es
absolutamente falsa. X. Z. piensa que el politeismo ha enriquecido la idea de
Dios y que el panteismo ha contribuido a que concibamos un monoteismo no
separado del mundo.

4. Las religiones son historicas

Que las religiones son historicas quiere decir que nacen, evolucionan y
mueren. Poco conocemos en detalle sobre su nacimiento. Nos son mas cono-
cidos los fundadores: Abrahan, Moisés, Buda, Lao-Tse, Confucio, Zaratustra,
Jesus de Nazaret, Mahoma, etc. Es frecuente que una religién nazca como la
reforma de otra. Una religion evoluciona por contacto con otra, por especialil-
zacion en sus dimensiones internas, por proselitismo e imposicion a otros pue-
blos. Zubiri advierte a este respecto del peligro de adscribir al Dios cristiano a
una cultura concreta como es la de Occidente. Se trata de un peligro nada teo-
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rico pues de hecho tanto la filosofia griega como el derecho romano y la len-
gua latina se han convertido en componentes esenciales de la fe cristiana. Por
otra parte las religiones también mueren. La causa puede estar en la extincion
del pueblo que la profesaba o en la opresion politico-religiosa o en el divorcio
entre religion oficial y religion doméstica y personal.

5. El cristianismo religion histérica

Antes de entrar en la consideracion del Cristianismo como algo histdrico,
X.Z. ha estudiado con bastante brevedad el monoteismo y su despliegue his-
torico en el Yahvismo, el Cristianismo y el Islam. Por lo que a la historicidad
del Cristianismo atafie hay que decir que nace en el monoteismo judio. Cristo
aparece en un momento concreto de la experiencia religiosa de Israel. El nos
comunica su revelacién mas que por su palabra por su persona y accion. El se
presenta como el Hijo de Dios hecho historia. La Iglesia es la actualidad de
Cristo tras su muerte y resurreccion. La primera comunidad vive ya de la fe en
¢l, de la experiencia del Espiritu, de la esperanza en la segunda venida de
Jesus. La Iglesia ha de afrontar desde el principio culturas y mentalidades que
la fuerzan a tomar partido. En primer lugar esta el judaismo de la sinagoga y
sus grupos fundamentalistas. Después tiene que habérselas con la cultura grie-
ga, en concreto con la razon y la gnosis. La razon griega le proporciona posi-
bilidades de inteleccion de los dogmas de la Encarnacion y de la Trinidad
aunque con el tiempo la Iglesia experimentara la hipoteca de esta incultura-
cion. Pero es la razon moderna el mayor reto al que debe hacer frente. Estd en
primer lugar la razén cientifica con el doloroso episodio del caso Galileo.
Después la razon filosofica mas alla del pensamiento aristotélico-tomista del
que le costara desgajarse. Por fin la razon historica con su exigencia de apli-
car a los dogmas las exigencias de un pensamiento histérico que estudia su
nacimiento y desarrollo.

6. El cristianismo frente a las otras religiones

Es el reto de nuestro tiempo. La fe cristiana se hace cuestion de su pro-
pia realidad dentro de la historia de las religiones. X. Z. asienta estas tres posi-
ciones:

a) EI Cristianismo es la religion verdadera. No se trata solamente de
que sea simplemente verdad sino de lo que representa esa verdad en
el seno de la historia de las religiones. Cristo se presenta no sélo
como profeta de la Verdad sino como la Verdad ontoldgica. El es la
divinizacion del camino a la Trascendencia. Por ¢l se accede divina-
mente a Dios.
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b) Lo que son las demas religiones. Zubiri afirma claramente: Todas las
religiones envuelven intrinsecamente un acceso al Dios tinico y ver-
dadero. No solo se trata del acceso individual del hombre de buena fe
a pesar de estar en otra religion sino de que tanto el brahman como el
budista, por ejemplo, llegan al Dios verdadero porque son precisa-
mente un buen brahman y un buen budista. Es el mismo cuerpo obje-
tivo de esas religiones el que lleva al Dios cristiano que es el unico
que existe.

¢) Ninguna religion es simplemente falsa. Seria un absurdo afirmar lo
contrario. Las otras religiones emplean simplemente vias distintas de
acceso a lo divino. Zubiri las califica de ab-errantes, es decir, de vias
de circunvalacion. Llevan al Dios unico dando rodeos. Las otras reli-
giones serian en frase de nuestro filésofo un Cristianismo de-forme,
es decir, carente de la verdadera forma o formosidad. Zubiri apela a
una valiosa y antigua tradicion que hace de la fidelidad a la voz de la
conciencia acceso real y efectivo al unico y verdadero Dios. La
Iglesia primera siempre crey6 que los no bautizados martires morian
en Cristo. Por eso, no le cabe la menor duda de que si, por ejemplo,
un monoteista musulman da la vida por su fe es un martir auténtico
delante de Dios en contra de cualquier sutileza teoldgica. La misma
seria la suerte de un politeista en idénticas circunstancias de dar la
vida por su fe.

7. La verdad del cristianismo y las otras verdades religiosas

En fidelidad a su fe X. Z., afirma rotundamente que ningun cristiano que
pueda negar que la verdad cristiana es la verdad definitiva. Sencillamente por-
que su camino es un camino divino de acceso a Dios. Esta afirmacion lleva a
que nos hagamos tres preguntas. Primera: ;qué es la verdad cristiana respecto
a las demads verdades religiosas? Segunda: ;qué son las demas religiones res-
pecto al Cristianismo? Tercera: cuando decimos “El Cristianismo y las demas
religiones” ;en qué consiste esa “y” copulativa?

Zubiri trata de responder a estos tres interrogantes del modo siguiente. Es
muy osado decir que el Cristianismo es superior a las demas religiones porque
es dificil dar con criterios univocos consensuados en orden a juzgar de la supe-
rioridad de una religion sobre las otras. Sin embargo, el hecho ya insinuado
antes de que todas las otras religiones sean de un modo u otro Cristianismo no
en plena forma proporciona una respuesta a saber: que el Cristianismo inhabi-
ta, empapa, trasciende todas las religiones. Entonces, concluye Zubiri, la ver-
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dad cristiana no sélo convive con las otras religiones sino es aquella en que
consiste la verdad positiva de todas ellas. Estas llevarian en consecuencia un
Cristianismo intrinseco bajo formas diversas, un Cristianismo en camino hacia
una conformacién plena. Las demds serian por consiguiente también un
Cristianismo ignorado, afirmacion que nos recuerda la famosa tesis de Karl
Rahner de los cristianos anénimos.

8. La mision y la conversion

Si el Cristianismo no es tan solo algo que coexiste con las demas religio-
nes, con el Islam, el Budismo, el Hinduismo, etc., sino que esta presente en
todas ellas, la actitud de cara a ellas nunca habra de ser la de una afirmacion
excluyente. La actitud cristiana auténtica es en frase de X. Z. la de “volverse
positivamente hacia ellas”. En esto consistiria la mision. Hay una primera
forma de entenderla que es el intentar la conversion al Cristianismo. X. Z. se
muestra aqui drastico. Es un intento llamado al fracaso. Nunca se va a hacer
de un budista un cristiano. La afirmacion recuerda la de J.L. Lopez Aranguren:
“Un espaiiol puede ser catdlico o ateo, lo que nunca puede ser es budista. Para
eso hace falta haber nacido en Vietnam”. Hay otra forma de concebir la mision
y que nuestro autor considera la unica razonable y es simplemente ser testi-
monio de la verdad al igual que Cristo, presencialidad en libertad total de
opcion.

El filosofo donostiarra es escéptico frente a la existencia un dia de un
“mundo cristiano”. Basandose en los escritos del Nuevo Testamento, en con-
creto del Apocalipsis piensa que a pesar de que vaya a haber un nimero muy
considerable de cristianos, el que se llama el “mundo” nunca podra ser cris-
tiano.

9. Conclusion de Xavier Zubiri

No me resisto a reproducir las lineas con que a modo de compendio y
conclusion cierra su obra postuma “El problema filoséfico de la historia de las
religiones”. Son un paradigma de concision y claridad.

“La historia de la religion es por esto un tanteo, un gigantesco tanteo del
espiritu humano. No se trata simplemente del espiritu humano tomado como
caracter especifico del hombre, sino de una busqueda y un tanteo por el que la
religacion de una manera histdrica se va plasmando en religion, en una reli-
gién que va conduciendo al Dios unico por unas vias y otras, por las posibili-
dades incoactivamente dadas en toda situacion, apropiadas y elaboradas por el
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hombre en modo sistematico. Como tal, la historia de las religiones es para el
Cristianismo el tanteo historico por la verdad cristiana. Una tanteo que es una
revelacion de Dios en el seno del espiritu humano. Toda religion —decia al
comienzo— es religion en la forma objetiva de la religacion. Y a fuer de tal,
toda religion es la expresion objetiva de la palpitacion de la divinidad de Dios
en el seno del espiritu humano. El Cristianismo ve en esta palpitacion una
revelacion. Esta es su verdad teologica. Pero la verdad filoséfica esta en la pal-
pitacion en cuanto tal. En entenderlo asi consiste —a mi modo de ver— el pro-
blema filoséfico de la historia de las religiones™.

10. Breve valoracion de la reflexion zubiriana

El conocimiento que X. Z. muestra de las religiones y su historia es nota-
ble. Incluido naturalmente el del Cristianismo y su teologia. Las citas de la
Biblia en la lengua original (hebreo, griego) dan testimonio de que también
aqui tiene voz propia. Positiva es también su voluntad de hacer justicia al
Cristianismo no abdicando de su caracter de verdad definitiva tal como se dice
en la llamada Carta a los Hebreos. Esta voluntad de hacer justicia se extien-
de también al resto de las religiones. Hay frases que suscribirian hoy los teo-
logos mas en vanguardia. En cierto modo Zubiri se adelanta a su tiempo. Esta
en las antipodas de cualquier exclusivismo y fundamentalismo religioso.

Por otra parte me hace la impresion de que la obra de X. Z. sobre las reli-
giones ha quedado incompleta y que la muerte le sobrevino antes de darle a la
cuestion unos aflos mas de reflexion. No queda bien explicado en qué forma
concreta por ejemplo el Budismo o el Hinduismo son Cristianismo en camino,
carente de su forma definitiva. Que el pensamiento zubiriano se mueva siem-
pre en el terreno de la filosofia, como parece indicarlo el titulo de la obra, no
queda nada claro. A veces da la impresion de que nuestro autor hace mas teo-
logia que filosofia. Para terminar echo de menos en la obra zubiriana algo que
esta hoy presente en los encuentros de las religiones y es la coincidencia de
muchas de ellas en un Dios que es como el Dios del Cristianismo un Dios de
los pobres y de los que no tienen voz.

(5) O.c. p. 365.
(6)C. 1, 1.6.
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Zubiri, siempre Zubiri.

La Real Sociedad Bascongada de los Amigos del Pais ha dedicado una muy

especial atencion al egregio filosofo donostiarra, pensador universal, cuya obra, it
inuo anilisis, despierta el mayor interés y 6 élite intelectual
vaextendiendoa circulos mas amplios.

Nuestra Bascongada, en 1983, al poco de fallecer Xavier Zubiri, organizo unas
jornadas memorables en su memoria, en colaboracién con el Gobierno Vasco, la
joradas me v a, en !

Con motivo del centenario de su nacimiento (1898-1998), y siendo Presidente
de la Comision de Gipuzkoa el excelente Amigo don Juan Antonio Garmendia
Eléscgui, la RSBAP dedico sesiones conmemorativas cn el marco de la Diputacion
Foral de Gipuzkoa. “Xavier Zubiri: Reflexiones antc un centenario”, y en los Cursos
de Verano de la UPV/EHU, con presencia de los especialistas mds destacados y
conocedores de la obra Zubiriana, entre ellos, el Profesor don Diego Gracia Guillén,
Director de la Fundacion Zubiri, Madrid, encargada de cditar y velar por la difusion de
los textos y ob nicas ¢ inéditos d p Lalci Sebastidn
cuyo instituto de Ensefianza Media de Gros lieva su nombre; donde lo recuerda una
placa (que necesita renovacion) instalada en 1988, en la fachada de la casa de la calle
Hernani, I, lugar de su nacimiento, y en donde una céntrica plaza, ain no rotulada, fuc
bautizad 4, tiene, ain, d dconé

Quizis sea ya el momento de instalar un busto en la Plaza Xavier Zubiri que
recuerde a los donostiarras y visitantes al hombre Zubiri, uno de los hijos mis ilustres
dela hermosa capital de csta Gipuzkoa.

Zubiri, bat bakarra munduan

Euskal Herriaren Adiskideen Elkarteak, bere arretarik onenak eskaini dizkio

Xavier Zubiriri. Arrazoiarekin, dudarik gabe. Izan ere, zein hura baino unibertsala-

goa, zein hura baino aztertuagoa, zeinek sortzen du hark oraindik ere eragiten duen
interesaeta harrigarritasuna!

Gogoradezagun nola Zubiri hil berriazela, 1983. urtean gure elkarteak eskai-

ni zizkion hainbat ekitald, Eusko . i Gipuzkoako L eta

Donostiako Udalarekin batera. Filosofo eta jakintsu honen mendeurrena zela-eta

(1988-1988) Gipuzkoako Komisioak, Juan Antonio Garmendia buru zuela, hainbat hi-
i i

tzaldi eta ckitaldi eskaini zizkion: “Xavier Zubiri: reflexiones ante un centenario”
Udako EHUko jardunaldietan ere hori bera egin genuen eta bertan egon ziren Xavier
Zubiriren ezagutzaile onenak, horien artean Diego Gracia Guillén, madrildarra eta
Zubiri Fy zendaria. Enti i i honen lan kanoni-

de Marx, Nietzsche, Unamuno, Fromn y del mismo Bloch.

Libros

* “Lamuerte en el marxismo: Filosofia de la muerte de Ernst Bloch”. Madrid
1979.

* “Nacionalismo, psicoandlisis y humanismo: un estudio a la luz de E. Fromm”.
Bilbao 1999.

Donostiako hiriak ere hainbat eratara  zizelkatu nahi izan du bere izena, hala

nola Groseko Institutuan, bertan oroitarri batek (1988, urtean jarria) gogorarazten
baitigu haren izena, bera jaiotako etxean, Hernani lean seinalatzen duen harriak
b s i bere isena bo L Tt

tarria jarri gabea dagoen). Hori guztia ondo egonik ere oraindik gure hiriak zor han-
dia dio Xavier Zubiriri. Norbaitek esan duen moduan, agian garai ona da bere izena
daraman plazan haren busto, gizairudi bat jartzeko. Azken finean, Donostiako seme
ospetsuenetako bati buruz ari gara




La Amistad en el Siglo de las Luces:
La Real Sociedad Bascongada
en las fuentes epistolares

CECILE MARY TROJANI

El jueves 17 de junio de 2004 se presento en la Biblioteca Dr. Camino de
Donostia/San Sebastian (Fundacion Kutxa) el libro L’escriture de |’ Amitié
dans I'Espagne des Lumieres. La Real Sociedad Bascongada de los Amigos
del Pais, d’apres la source épistolaire, del que es autora la Dra. Cécile Mary
Trojani, Profesora Titular de la Universidad de Toulouse II - Le Mirail.

En la edicion de este libro han colaborado las Presses Universitataires du
Mirail (PUM), la Real Sociedad Bascongada de los Amigos del Pais, y el equi-
po de investigacion E.A. 800 de la Universidad de Toulouse II - Le Mirail.

Por considerarlo de sumo interés, las paginas del Boletin dan hoy cabi-
da a las intervenciones realizadas con tal ocasion, agradeciendo a sus auto-
res la rapida entrega de un texto escrito.

Intervencion del Amigo Antonio Risco

Amigo Director, Amigas y Amigos:

Voy a tratar de recapitular lo que, a mi juicio, otorga sentido al libro que
Cécile Mary Trojani pone hoy a disposicion tanto del publico especializado e
investigador como del publico lector interesado por la historia de la
Vascongada y del Pais Vasco en el siglo XVIII.

Esta alusion al publico en general, como se decia antiguamente, no es
gratuita, porque creo que la primera cualidad del libro de Cécile es, precisa-
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mente, la calidad de la escritura, de la que deriva la facilidad de lectura. En
este sentido, yo diria que el libro, documentadisimo y riguroso en su plantea-
miento, se lee casi como una novela, como una novela interesante, que tam-
bién las hay plimbeas.

Primer libro que se publica en Francia, y en francés, sobre la Vascongada,
el trabajo de Cécile tiene un segundo y fundamental valor, que es su valor
interpretativo. A partir de algo que, curiosamente, estaba aun por hacer —me
refiero a la ordenacidn e interpretacion de la cuestion de los origenes—, se
plantean unas propuestas interpretativas —abiertas, como es logico, a la dis-
cusion del debate— de fuerte calado. Por eso se trata de un texto, en el que, si
viniese a echarse en falta, como no puede ser menos, alguna linea, no sobra,
desde luego, ninguna.

Pero es que, ademas, las propuestas interpretativas que se formulan deri-
van, por una parte, de la indagacion de una articulacion esencial: la de la
AMISTAD con la AMISTAD DEL PAIS, y, por otra, del analisis de la mane-
ra en que se elabora —y se aplica— este segundo concepto a partir de la viven-
cia del primero. Es algo que, aunque parezca obvio, resulta nuevo en la
aproximacion a aquella Sociedad de Amigos. Y ello confiere al libro una mas
que apreciable calidad cual es la originalidad del tratamiento.

Pues bien, una vez planteado el método, cabe destacar la eleccion de la
herramienta, o sea la CORRESPONDENCIA. Aqui hay que felicitar a la auto-
ra por la valentia de su decision. Ninguna herramienta podia resultar mas per-
tinente para indagar en la lenta construccion de esa articulacion. Pero esta
herramienta tiene que manejarse con mucha precaucion. Y su uso exige una
considerable maestria. El distanciamiento critico, el autocontrol del investiga-
dor, la contextualizacion de cada palabra son aqui no sélo requisitos aconseja-
bles sino absolutamente imprescindibles. La utilizacion que hace Cécile Mary
Trojani de la fuente epistolar me parece ejemplar, en este sentido, por cuanto
no viene a ser un simple afiadido discursivo o un interesante apéndice docu-
mental, sino que se convierte en fuente, no unica, claro, pero si vertebradora.

( Vertebradora de qué? se preguntaran Vds. Pues sencillamente de los
angulos de ataque escogidos por la autora, unos angulos que sin ignorar lo ins-
titucional y organizativo nos llevan derechamente a lo que resulta mas dificil
de ver: el funcionamiento de las amistades, los parentescos, las solidaridades,
las redes que dan masa y argamasa al proyecto.

A mi juicio, ademas, el libro incorpora a la propuesta interpretativa refe-
rida a la Vascongada, un elemento biografico relacionado con el Conde fun-
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dador, sobre el que, en definitiva, tan poco sabemos. Necesitados andamos por
ello de una biografia de Pefaflorida que mejore y complete el meritorio traba-
jo que, en su dia, llevé a cabo Joaquin Iriarte, y otras aportaciones ulteriores.
Por ello, y mas alla de lo cronolégico —y, a menudo, documentalmente incier-
to—, el libro de Cécile Mary Trojani, tras ordenar y sintetizar el material dis-
ponible, nos acerca, por obra y gracia de la fuente epistolar, a la mentalidad de
Munibe, que es como decir a la mentalidad de un ilustrado no institucional en
sus ejercicios y no s6lo —como suele ocurrir generalmente— en sus textos o
discurso. Creo que es algo también bastante nuevo en el tratamiento habitual
de la [lustracion.

Y, a proposito de textos, y si me permiten una pequeila lamentacion, que
no sera una critica, sino una ligera queja, yo siento que la autora no haya reser-
vado mas espacio en el libro a los textos fundadores de la Sociedad
Bascongada: me refiero al Elogio de la amistad de Joaquin de Eguia o las
Leyes de la amistad que la Sociedad se otorga inicialmente, o incluso, aunque
no se me escapa que el texto nos situia fuera del marco cronolodgico fijado por
la autora, al discurso de Ibafiez de la Renteria sobre La amistad del Pais, que
Cécile Mary Trojani ha publicado en su integridad, completando asi la recien-
te edicion de Javier Fernandez Sebastian. Son textos que la autora habia ya
exhumado, presentado y comentado anteriormente, en el Congreso de
Zaragoza sobre el Conde de Aranda (1998), en las paginas del Boletin de la
Real Sociedad Bascongada de los Amigos del Pais (1999) o con ocasion del 7
Seminario Pernaflorida que celebramos en Toulouse a finales del afio 2000.
Intuyo que la escrupulosa Cécile no ha querido incluir en el libro analisis y
comentarios ya expuestos con anterioridad en otros lugares, reduciendo asi el
espacio dedicado a esos textos en las paginas del libro, aunque remitiendo al
lector, eso si, a los lugares oportunos.

Si hago ahora esta mencion es porque fue a partir de esos textos como la
autora fue construyendo su método y esbozando el estudio de la articulacion
entre la AMISTAD y la AMISTAD DEL PAIS, que de forma tan convincente
ha desarrollado y completado luego apoyandose en la fuente epistolar.

En resumen, pues, creo que estamos ante una aportacion fundamental, en
relacion con tres cuestiones de suma importancia:

— la que se refiere, en primer lugar, a los origenes de la Real Sociedad
Bascongada de los Amigos del Pais, a ese periodo oscuro y hasta
ahora no interpretado que va desde la formacion escolar del joven
Munibe en el colegio de los jesuitas de Toulouse hasta la apertura del
colegio de Vergara;
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— la que nos plantea la necesidad de seguir investigando en la construc-
cion de una biografia, lo mas completa posible, del Conde de
Pefiaflorida, reuniendo tanto los elementos cronologicos y materiales,
como esos otros elementos mas dificiles de aprehender, como son los
intelectuales y mentales, para cuyo conocimiento y tratamiento el
libro de Cécile Mary Trojani abre, creo yo, una mas que fructifera
pista, convirtiéndose en modelo y obligada referencia;

— vy la que, finalmente, nos remite a los mecanismos, al tiempo econd-
micos y sociales, mentales y culturales, que articulan la transicion del
Antiguo Régimen al régimen liberal, una transicién econdmico-politi-
ca y un régimen liberal que, como es bien sabido, ofrecen en el Pais
Vasco unos perfiles muy singulares.

Muchas gracias.

Intervencion de la Dra. Cécile Mary Trojani
Sefior Director,
Sefioras y sefiores:

Quiero agradecerles, en primer lugar, a todos ustedes, la deferencia que
han tenido conmigo al acercarse esta tarde hasta esta sala. Quiero agradecer
también a la Real Sociedad Bascongada de los Amigos del Pais y a sus res-
ponsables el honor que me han hecho al colaborar en la edicién de mi libro, y
al invitarme a presentar ante la Sociedad mi trabajo esta tarde, en Donostia.

No voy, desde luego, a contarles lo que en el libro cuento. Largo seria. Por
eso, mi intervencion va a ser una reflexion sobre los origenes de la Real
Sociedad Bascongada de los Amigos del Pais articulada en torno a algunas
propuestas metodoldgicas e interpretativas.

Si tuviésemos que sacar a colacion las palabras que mejor recogen la sen-
sibilidad del Siglo de las Luces, no cabe duda de que las palabras amistad y
felicidad figurarian en primera linea. Y si tuviésemos que recapitular algunos
de los fenomenos que mejor reflejan las evoluciones socioculturales de dicho
siglo, tampoco cabe duda de que las practicas ligadas a la sociabilidad y al
intercambio epistolar merecerian también un puesto de honor.

En la nocién misma de amistad se mezclan, en el siglo XVIII, la nueva
dimension que compromete al individuo en tanto que miembro de un grupo y la
dimension universal y diacrénica que s6lo pertenece al individuo por cuanto es
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manifestacion del sentimiento. Es ésta concepcion bipolar la que, precisamente,
nos facilita la aproximacion interpretativa de la puesta en practica de un discur-
so en el que se codifican y definen las practicas sociables de la amistad.

Las Luces nos dan una representacion del perfecto amigo como un ser
social y sociable. Y, por eso, un primer espacio, el espacio doméstico, abierto
a una forma de sociabilidad controlada, se convierte en el lugar emblematico
en el que se dan cita algunos de los valores del siglo: el trato, la sinceridad, la
franqueza, la confianza, el intercambio... El espacio doméstico, considerado
en su doble dimension fisica y mental, abriga al tiempo la privacidad, vivida
como una manifestacion de la aspiracion a la felicidad, y la sociabilidad limi-
tada que restringe la opacidad de un espacio antes mas cerrado. ;Coémo enten-
der si no la publicacion, en el célebre Ensayo de 1766, de uno de los primeros
textos conocidos de la Real Sociedad Bascongada de los Amigos del Pais, un
texto que se refiere, precisamente, a “la comodidad de las casas™?
Obviamente, la “comodidad” es aqui tanto una aspiracion al bienestar como
una disposicion mental.

Porque el espacio doméstico —marco habitual, por cierto, de la escritura
epistolar y de su elaboracion— revela pronto sus limites. Aunque no oculte ya
las aperturas y los cierres mentales, y aunque permita la celebracion de una
sociedad doméstica ampliada, resulta inapto para contener la tension entre lo
que Maurice Aymard ha llamado el polo singular y el polo plural de la amis-
tad, tal como se la representaban los ilustrados. La consecuencia directa del
desarrollo que va progresivamente tomando el polo plural en la vivencia de la
amistad sera asi el nacimiento de unos ambitos sociables distintos de los
domésticos, porque dicho desarrollo exige un espacio distinto, tanto en lo fisi-
co como en lo mental.

En los afios 1740, el viaje del joven Xavier Maria de Munibe a Francia
atestigua la apertura hacia Europa de las grandes familias vascas, una apertu-
ra que la proximidad geografica y las dificultades de comunicacion con otros
territorios peninsulares explican en parte, pero que encuentra también su
explicacion en el espiritu nuevo que documentan las iniciativas empresariales
—como la Real Compaifiia Guipuzcoana de Caracas— o las curiosidades inte-
lectuales. Asi, la estancia de Xavier Maria en el colegio de los jesuitas de
Toulouse se inscribe en una logica de funcionamiento familiar, que es también
una logica de grupo.

Dicha estancia marco ciertamente al joven Munibe, y aunque, como ha
demostrado Antonio Risco, no parece que el modelo ofrecido por la Academia
de Ciencias de Toulouse, alimentase de hecho el proyecto societario del ya
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Conde de Pefiaflorida, lo cierto es que el Conde debe a Toulouse dos cosas. Por
una parte, el gusto por la “Fisica”, o sea la experimentacidn, un gusto comun
en los salones franceses y academias provinciales de la época, que Munibe
traslada a Azkoitia, a Insausti y a las nuevas casas de la Villa —vean ya la per-
fecta representacion del polo singular y del polo plural de la amistad a que
antes me referia—, a través de las tertulias de que nos habla Narros en el
Elogio postumo del Conde. Por otra parte, la correspondencia intercambiada
por Munibe con algunos de sus maestros franceses en los afios 1750, acredita
rapidamente el gusto de Penaflorida por la practica epistolar, un gusto que cul-
tivara infatigablemente hasta su muerte. Pues bien, esa dualidad de gustos
constituye la base misma de la tertulia original y del intercambio epistolar teji-
do en forma de red en el que se asentara la existencia de la Real Sociedad
Bascongada de los Amigos del Pais.

En Azkoitia, se produce el reencuentro de Munibe con dos amigos: el
futuro marqués de Narros, Joaquin de Eguia, amigo de infancia, y el famoso
“amigo de Rousseau” Manuel Ignacio de Altuna. La cuestion del papel que
pudo desempeiiar la amistad entre el viajero Altuna y el filésofo ginebrino
debe ser bien ponderada, pues la Unica informacion disponible es la que pro-
porciona Rousseau a través de sus Confesiones, que, como es sabido, consti-
tuyen una fuente literaria, tributaria, pues, del artificio discursivo.

Las Confesiones de Rousseau certifican su amistad con Altuna —confir-
mada también por la fuente epistolar—, pero no condicionan la interpretacién
de los proyectos ulteriores. Nos revelan, en cambio, que la estancia de Altuna
en Paris, efectuada a instancias del filésofo, tuvo un caracter mas cientifico
que artistico, y que los itinerarios europeos de Altuna le proporcionaron tam-
bién la ocasion de ejercitarse en la amistad y en las nuevas formas de sociabi-
lidad que se iban abriendo paso.

En Azkoitia, al dar otra dimensién a la vieja nocidn del trato, Munibe,
Altuna, Eguia, el célebre triunvirato del que se burlo el P. Isla, descubren el
vigor con que despierta una sensibilidad nueva en aquel rincén perdido del
valle del Urola. Este dato, a primera vista puramente fisico, tiene una impor-
tancia considerable, en la medida en que nos aleja de esos centros urbanos en
los que, habitualmente, se situa el despertar o el desarrollo de las Luces en
Espafia. A mediados de siglo, a pesar del obstaculo fisico, en esas tierras ais-
ladas del Pais Vasco, la informacion circula y la formacion modernizada de las
¢lites abre perspectivas. Por ello, en este caso preciso, la vision de una linea
divisoria, en lo socioeconémico y en lo cultural, entre campo y ciudad, tiene
que ser fuertemente matizada.
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Por otra parte, aunque no quepa soslayar el hecho de que nuestro “triun-
virato” constituye una representacion emblematica de esas élites vascas que
administran patrimonios y controlan la gestion de los asuntos publicos, la insa-
tisfaccion con que contempla la “tertulia de juego y merendonas” referida por
Eguia nos hace ver la aspiracion a la creacién de un nuevo espacio que no es
simplemente el del trato social. Pero el proyecto que nace de esa insatisfaccion
tardara tiempo en concretarse, contrariamente a lo que muchas veces se lee, y
la estancia del Diputado Pefiaflorida en Madrid, al iniciarse la década de los
sesenta, parece determinante en la elaboracion de un proyecto atin bien difu-
so. En aquella época, Campomanes ha lanzado la Idea de llevar a los confines
peninsulares mas alejados del centro un proyecto académico aplicado a la agri-
cultura. Asi que cuando, en 1763, Penaflorida, ayudado por unos pocos ami-
gos-parientes y por una mayoria de parientes-clientes, presenta su famoso
Plan en las Juntas Generales de Villafranca esta dando pruebas de una formi-
dable capacidad de sintesis, de asimilacion y de anticipacion.

La mayor parte de los promotores del Plan desapareceran del proyecto
societario consolidado y la instancia politica local no reaccionara como se espe-
raba. Y ahi es donde aparece la idea matriz que alumbra el Conde ayudado por
Narros. Se trata de formar, con parientes y amigos, una compariia, en este caso
no mercantil, pero que, como la Guipuzcoana, no debera nada a la decision poli-
tica. La idea, en definitiva, es sencilla: utilizar, invocando la amistad, las rela-
ciones que la sangre, las alianzas matrimoniales y el trato social permitian
desarrollar en el marco de una estructura de parentesco tentacular.

Y por eso, las reuniones organizadas en Vergara, en 1764, son mas una
reunion de familia que una reunién de socios. Pero eso no es lo esencial; lo
esencial es que, mezclando habilmente privacidad y proyecto societario, espa-
cio doméstico y espacio mental, esas reuniones van a transformar el viejo dis-
curso y la vieja invocacion de la amistad en un concepto nuevo e inédito: la
Amistad del Pais.

Desaparecido ya Altuna, el mérito de Pefiaflorida y de sus amigos mas
fieles —;podra encontrarse otro mas presente que Eguia, el amigo de infan-
cia?— va a consistir entonces en sacar a la ya flamante Real Sociedad
Bascongada de los limites estrechos de un espacio —en la doble acepcion que
vengo utilizando— previamente delimitado. Para ello buscara, primero, com-
plicidad eficaz en las provincias de Vizcaya y de Alava, y encontrara, precisa-
mente, en esta ultima un segundo eslabon fundamental para la funcionalidad
de la articulacion entre la amistad y la Amistad del Pais: el que le proporcio-
nard Pedro Jacinto de Alava, colaborador atin mas cémplice, si cabe, que el
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propio Narros. Luego, habra que extender la red inicial y territorial hasta
Madrid, con la complicidad de los Aguirre, de los Montehermoso,... y hasta
Cadiz, punto neuralgico en lo econémico-comercial y en lo cultural, en donde
actuara el infatigable Eguino, al que tanto se debe en la proyeccion colonial de
la Sociedad, que han estudiado Izaskun Alvarez Cuartero y Cristina Torales
Pacheco.

De tal guisa se constituye una verdadera red, formada por una multiplici-
dad de pequeias redes parciales y parcelarias, de las que hay que decir, en
honor a la verdad, que no es que no trabajaran, sino que no lo hacian en la
medida esperada por el voluntarioso nucleo central de la Sociedad: los Eguia,
los Alava..., y, por supuesto, el propio Munibe. Para seguir honrando la verdad,
digamos también que este pequefio grupo, tan trabajador como exigente, quie-
re controlar, como decimos en Francia, todos los hechos y los gestos de los
componentes de la red, en las dos direcciones que orientan lo esencial de su
actividad: la solicitacion administrativa y la busqueda incesante de fondos.

Este dato nos ayuda a entender cdmo y por qué, pasando por simple des-
lizamiento de la amistad a la Amistad del Pais, y aun combinando ambos ejer-
cicios, la correspondencia, al tiempo amistosa y societaria, deviene el
verdadero cimiento de la empresa. La correspondencia garantiza paralelamen-
te la permeabilidad y la solidez de la red, una red cuyos hilos hay que esfor-
zarse, primero, por conservar en buen estado de funcionamiento, y, segundo,
por extender en la medida de lo posible. Por eso, para funcionar en red, mas
que la conversacion o el encuentro, la carta —esa otra forma de abrir o de pro-
seguir la conversacion— es la herramienta de trabajo fundamental, la mas
cotidiana y la menos aleatoria.

En el juego sutil de las “redes del poder” y del “poder de las redes”!, la
Real Sociedad Bascongada de los Amigos del Pais busca su sitio. Las cartas
intercambiadas entre Pefiaflorida y Alava, en el transcurso de ese periodo que
va hasta la apertura oficial del Seminario de Vergara y al que he denominado
le temps des projets, la época de los proyectos, lo demuestran formidablemen-
te. Pero estas cartas, las que en su dia publico el Profesor Tellechea y las que
pronto espero que podamos publicar algunos de los aqui presentes —me refie-
ro ahora al epistolario de Alava—, no sélo revelan avatares materiales, sino
también itinerarios mentales.

(1) Remito al prélogo con el que Daniel Roche abre la recopilacion de trabajos reunida por
P-Y. Beaurepaire, La plume et la toile. Pouvoirs et réseaux de correspondance dans [’Europe des
Lumiéres, Artois Presses Université, Arras, 2002.
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Primera constatacion: al convertirse en Amistad del Pais, 1a amistad —
cuyas representaciones se articulan, desde la Antigiiedad, en torno a una
construccion ética en la que el individuo resulta privilegiado—, no deja de ser
una ética, pero, tal como la ven y la viven Pefaflorida y Alava, se transforma
en una ética del saber compartido. Pues bien, esta voluntad de compartir —
requisito clasico de la amistad— concreta mentalmente el vinculo entre la
amistad de los seres y la Amistad del Pais. Es obvio que se trata de una cons-
truccidn ideoldgica que reune a unos hombres que comparten, en primer
lugar, unos mismos intereses. Pero, al aplicarse precisamente al Pais, tal cons-
truccidn se convierte en la ética societaria que fundamenta, mas alla del mero
lazo familiar o amistoso y de la convergencia de intereses, el intercambio y la
accion en red.

Una segunda constatacion se relaciona con el lugar que ocupa el
“saber” en el proyecto societario. Inicialmente, este “saber” es algo tan
novedoso como relativamente abstracto, tal como lo demuestra la aficion
inicial a la “Fisica”, a la vez indicio de curiosidad intectual y de la busque-
da de entretenimiento. Pero, al filo de los afios, este “saber” moderno se
convierte, por la via de la experimentacion y de la aplicacion al Pais, en un
savoir-faire. He designado esta tension entre el “saber” y el savoir-faire con
el término de “industria”.

(Por qué? Porque si, en su primera significacion, este término nos remi-
te a los conceptos de habilidad o de invencion, en su valor polisémico la
nocion de “industria” dibuja paralelamente un horizonte mental en el que con-
fluyen tres representaciones. La que nos proyecta, en primer lugar, hacia los
medios de subsistencia y progreso que la Sociedad quiere voluntariosamente
poner a la disposicion de las clases laboriosas. La que confluye, luego, en el
autorretrato de los caballero (este es el término utilizado constantemente en
los textos) que forman la compatfiia, quienes, sin ser todavia unos verdaderos
chevaliers d’industrie o capitanes de industria, como se dice en castellano, son
ya los patronos de una industria naciente. Y, en tercer lugar, la que sintética-
mente reine las actividades y los hombres que concurren a la mejora técnica
y a la formacion de la riqueza. Como ejemplarmente lo ilustran las técnicas de
cuchilleria y los obreros ferrones que, en la manufactura de Bergara, dirige
Joaquin de Eguia.

Decia Voltaire —al que, epistolarmente, se dirigié Eguia, segun el testi-
monio que nos ha dejado el autor del Tratado sobre la tolerancia— que lo que
fomentaba la industria, lo que mantenia el gusto, la circulacion y la abundan-
cia, era la fantasia del hombre. Seria injusto no reconocer en aquellos vascos
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de la segunda mitad del siglo XVII, un uso volferiano de la fantasia, quizas ali-
mentado por algiin suefio utdpico, pero sobre todo encaminado a transformar
el “saber” de los Antiguos en la “industria” de los Modernos. Y ésta es la razon
principal por la que el viejo debate sobre la ortodoxia de la Sociedad resulta
tan obsoleto. Los mentores de la Real Sociedad Bascongada de los Amigos del
Pais son, al tiempo, cristianos y enciclopedistas. A condiciéon de que no force-
mos el sentido que cabe conferir a un término tan cargado en Espafa de con-
notaciones confusas.

El ardor con el que tratan de conseguir la Enciclopedia, cualesquiera que
fuesen los avatares de aquella busqueda de un saber compilado, asi como el
uso colectivo que de ella hacen, permiten interpretar la cuestion, mas alla del
viejo debate, en el sentido que revela paladinamente la fuente epistolar: si los
mentores de la Sociedad se aferran con ahinco a la Enciclopedia, es porque
ésta constituye, al mismo tiempo, el espacio imaginario en el que se produce
el encuentro entre el “saber” y la “industria”, y la recopilacion precisa que
puede vivificar la Amistad del Pais, en la medida en que ofrece “recetas” con-
cretas para su ejercicio. Las cartas intercambiadas sobre este asunto permiten
captar la naturaleza exacta de la relacion entre la Sociedad y la obra maldita.
Y ello resulta bien ejemplificado si se examinan cuidadosamente ciertas rea-
lizaciones de la Sociedad —con lo que hemos salido de lo puramente libresco
o especulativo—, como, por ejemplo, la cuchilleria de Vergara.

Junto al proyecto a medio y largo plazo en que se concretaria, a partir de
1776, la ambicion educativa gracias al anhelado Colegio de Bergara, la cuchi-
lleria es un proyecto inmediato, una realizacién a corto plazo, una manera de
mostrar y de demostrar la pertinencia de los proyectos societarios. Antes indi-
qué cémo, a mi juicio, la Idea segura para extender y adoptar en Espaiia los
conocimientos verdaderos de la agricultura, que Campomanes hace circular
en Madrid en 1763, proponiendo la creacion de una Escuela o Sociedad de
Agricultura, algo tuvo que ver con la presentacion, en Villafranca, del famoso
Plan fechado el mismo afio. Pues bien, cabe también decir, en justa corres-
pondencia, que las cartas dirigidas a Pefiaflorida por Alava, en 1774, desde
Madrid, descubren —aunque sea veladamente— lo mucho que el Discurso
sobre el fomento de la industria popular del fiscal del Consejo de Castilla
debe a las ideas y proyectos societarios.

Durante aquella estancia madrilefia, Pedro Jacinto de Alava no cejé en su
empeflo de promover, utilizando habilmente los hilos de la red tejida en
Madrid, los intereses de una Sociedad convertida en representacion unitaria
del Pais: lrurac bat. Pero ese voluntarismo compartido con Penaflorida y
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Eguia no so6lo choco con la incomprension o la pereza administrativas, tam-
bién choco con el realismo econémico. El ejemplo de la cuchilleria de Vergara,
primero sostenida y luego abandonada por la Compafiia Guipuzcoana de
Caracas, es buena muestra de ello. Con sorpresa y amargura, aprendieron
Pefiaflorida y Alava, Narros y consortes, la dura ley del mercado. El proyecto
societario —y las leyes de la amistad que alimentaban su ética— chocaron, en
1775, con las leyes del comercio. Punto de encuentro y de friccion entre el
voluntarismo de los Amigos del Pais y las necesidades gestoras a que queda-
ban ya sometidas las empresas protocapitalistas, como la cuchilleria de
Bergara, el desastre final de ésta revela los limites de una gestion mas amisto-
sa 'y patriotica que comercial.

La mutacion de la amistad en Amistad del Pais gracias a la red que ofre-
cia el parentesco —un parentesco tan presente en la Bascongada como en la
Guipuzcoana— quedaba asi encerrada dentro de los limites que la infraes-
tructura impone a la ideologia. Se abre asi una interrogacion fundamental:
(cabe afirmar que los fallos y decepciones —representados en esa soledad
societaria que también refleja la correspondencia entre Pefaflorida y Alava—
encontraban en parte su causa en ese mismo parentesco? Pour les besoins de
la cause, como decimos en Francia, es decir en aras de la Amistad del Pais,
aquellos lazos articulados por la sangre y el interés fueron discursivamente
presentados como una forma de amistad ampliada. ;Donde aparecia entonces
el limite entre la realizacidon y la ambicion desembarazada de lo propiamente
discursivo? ;Qué condicionamientos lastraban las buenas voluntades?

La Bascongada nos sitta en el corazon de una sociedad localista y aris-
tocratica perfectamente integrada en el funcionamiento socio-econémico del
Antiguo Régimen, pero que, al socaire de las Luces y de las modas, rompe
horizontes y se abre sin excesivas reservas a la modernidad y al intercambio,
o sea a los libros y al comercio. Las mutaciones mentales acompafian las evo-
luciones econdmicas, y el alegato en favor del comercio y de su estimacion
social que aquellos aristocratas habituados a la fiesta y al fasto barrocos
insertan, en el famoso Ensayo publicado en 1768, da buena cuenta de ello.
Los gérmenes activos de una mentalidad burguesa y emprendedora estan alli
presentes y cohabitan, en la practica, con los condicionamientos mentales
derivados del rango y del status juridico. No por ello dejan de ser visibles las
primicias de un capitalismo de la manufactura, concebido quizas ingenua-
mente y enfrentado por ello a la capacidad gestora que expresan esos otros
amigos y parientes aglutinados por la Compaiiia de Caracas, ante la cual los
despechados Amigos del Pais manifiestan su irritacion por lo ocurrido con la
cuchilleria bergaresa.
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Este sentimiento prueba la dificultad que tienen todavia los Amigos
para relativizar el concepto ambivalente de amistad y de Amistad del Pais,y
para captar la complejidad de los mecanismos del mercado. Se trataba, efec-
tivamente, de un espacio que no era ya el de la privacidad compartida o el,
mas reciente, de la sociabilidad societaria, un espacio que obedecia a otras
logicas distintas de las derivadas de las solidaridades del parentesco o de la
amistad, un espacio en el que los de la Guipuzcoana —veteranos comer-
ciantes— estaban mas duchos que los de la Bascongada —incipientes ges-
tores—.

Y aqui es donde la fuente epistolar nos descubre un nuevo aspecto de
considerable importancia, a saber: el esfuerzo, a veces ya algo patético, de
conservacion de unas solidaridades vividas no s6lo como residuo, sino tam-
bién como requisito. Porque la Amistad del Pais, connotada ya de comercian-
te y manufacturera, aunque todavia no de gestora, s6lo puede ser ejercitada en
base a las leyes de la amistad, que asi vividas resultan ser una variante incons-
ciente de las leyes del honor. Establecian aquéllas —y, en definitiva, éstas—
unos parametros que no siempre se casaban con la logica de las evoluciones
subyacentes. ;Como entender, si no, la perseverancia con que el muy titulado
aristocrata Pefiaflorida insiste ante Alava, un simple noble mucho menos sen-
timental que el Conde, sobre las traiciones a la amistad que representaban las
carencias en el ejercicio de la Amistad del Pais?

En la vision de la Amistad del Pais que Pefiaflorida comparte con Alava,
muy probablemente también con Narros, y que se esfuerza en transmitir a
otros Amigos, todos los ingredientes y requisitos clasicos de la amistad estan
presentes. Y aunque simbodlicamente se apliquen al ejercicio colectivo y no al
sentimiento compartido no dejan de ser reveladores de las ocurrencias —y de
los topicos— engendrados por tan antiguo tema:

la “ausencia”, representada por el “silencio” del Amigo que no responde
a las cartas que se le dirigen;

la “finura”, que da cuenta de la existencia del sentimiento compartido;
la “ingenuidad”, que autoriza el hablarse sin tapujos;

la “confianza”, que abre paso al ejercicio colectivo de la critica;

la “franqueza”, que impone la consulta a los demas;

la “compasion”, que convierte en estatutariamente obligatoria la practica
de compartir su desgracia con el Amigo y la mutualizacidn societaria. ..
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Todo ello sin olvidar, por el lado negativo, los atentados al modelo ético
de la amistad construido por los Antiguos, y del que tanto sabe Juan José
Pujana. Recordemos algunos elementos aplicables al caso:

el “interés”, que no debe motivar la adhesion a la Sociedad;
la “hipocresia”: a la Sociedad se llega para trabajar y no para presumir;
o la “traicion” encarnada en la desercion o en la indolencia de los socios.

La Antigliedad planteo el tema de la amistad en términos éticos. La sen-
sibilidad del siglo de las Luces —ilustrada, en nuestro caso, por la Real
Sociedad Bascongada de los Amigos del Pais—, transforma la ética antigua en
ética del sentimiento y en ética del saber. Si la primera restringe el espacio de
la amistad al ambito de la privacidad, la segunda, al hacer del saber la base de
lo compartido, socializa el ejercicio.

En la carta marrueca nimero 33, el coronel José Cadalso concibe la amis-
tad como la “madre de todos los bienes sociables”. La conexion asi establecida
entre una de las formas mas antiguas de relacion entre los hombres y las nuevas
formas de sociabilidad que inventa el siglo XVIII revela las alteraciones com-
plejas y multiformes que la sensibilidad de la época inflige a la subjetividad.

En el texto de Cadalso la relacion entre dos o tres subjetividades funda-
menta, como en los textos antiguos y las obras de ficcion, el intercambio entre
los personajes centrales (Gazel, Ben-Beley y Nuiio), y, en este sentido, cons-
tituye una figura clasica de la representacion de la amistad. Pero la forma epis-
tolar ficticia que le sirve de soporte textual y los contenidos que la nutren nos
acercan a ciertos ejercicios —como la Amistad del Pais— que tienen como
horizonte una lectura ético-social de la contemporaneidad. Es, sencillamente,
la que, en el ambito de lo real, proponen a parientes y amigos ese otro trio for-
mado por los “caballeritos de Azkoitia”, a los que, en sustitucion de Altuna,
pronto se incorpor6 Alava.

El trio vascongado, la representacion que del mismo dio Isla, y el trio
inventado por Cadalso constituyen un engranaje ejemplar, facil de recomponer
y cohesionado por un elemento al tiempo ficticio y real: la carta.

En su Historia literaria de Esparia en el siglo XVIII, Francisco Aguilar
Pinal se ha referido al “enorme rendimiento funcional” que tiene también la
carta en la prensa de la época. Algo que tampoco escap6 a los Amigos: como
amablemente me recordaba Emilio Mugica, otro Militar, miembro de la
Sociedad, que se tilbaba a si mismo de /ngenuo —me refiero a Manuel Maria
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de Aguirre—, aliment6 profusamente con sus “cartas” el Correo de Madrid,
componiendo, como demostré Antonio Elorza en 1973, una significativa
muestra del pensamiento ilustrado protoliberal.

Volviendo al texto de Cadalso, recordemos como Gazel refiere a Ben
Beley el contenido de una carta que Nufio le ha enviado desde Madrid. Cuenta
Nuiio su paso por una tertulia madrilefia, transmitiendo una vision fastidiosa
del ejercicio de la conversacion sociable. Pero, si nos fijamos, esta representa-
cion esta relacionada con los temas —futiles— tratados por los ricos, los
nobles, los sabios o los eruditos sucesivamente ridiculizados en el texto. La
tertulia de Cadalso, dominada por la competencia entre unos y otros, los celos
y la vanidad, viene a ser, pues, la representacion acida de una mini-sociedad
incapaz de encarnar el frato en términos de “bien sociable”.

Pero jen qué consiste, precisamente, este bien? Sencillamente, en una
construccion ética propiciada por una percepcion nueva de la sociedad, que es
la que concurre a legitimar la existencia de los hombres y a humanizar sus
relaciones. Es esta percepcion la que saca a los hombres del marco estrecho
del espacio doméstico, un espacio encarnado tanto en la privacidad restringi-
da del salon madrilefio pintado por Cadalso —y podemos pensar que también,
en cierto grado, en el palacio de Insausti— como en la privacidad ampliada
que se daba cita en las salas del Ayuntamiento de Azkoitia.

Cuando Joaquin de Eguia resalta las insuficiencias de aquella tertulia,
nos estd dando cuenta de una visiéon compartida con Pefiaflorida y Altuna y de
la manera en que aquellos tres jovenes vascos empezaban confusamente a per-
cibir las cosas en aquel rinconcito del valle del Urola. Y mucho antes de que
Cadalso expusiera su vision desencantada y su esperanza en una forma socia-
lizada de ejercer la amistad y el trato muy distinta de la narrada por Nufio.

Pues bien, esa forma distinta no resulta ser otra que la Amistad del Pais
inventada por la Bascongada. La amistad se convierte asi en la base virtuosa
sobre la que se asienta una forma distinta de verse y de vivirse como ser no
solo sociable, sino también util. El intercambio planteado en esos términos
pasa también por la conversacion y por la carta, pero no se contenta con la
mera reunion, sino que busca la aplicacion. La Amistad del Pais sera asi el
soporte ideologico de esta aplicacion virtuosa.

Por eso, los textos fundadores de la Vascongada, el Elogio de la amistad del
que es autor Narros, las Leyes de la amistad, e incluso determinadas reglas esta-
tutarias, pueden ser leidos como verdaderos textos de preceptiva, no solo de
ordenacion. En ellos encontramos explicitados los mismos elementos que dibu-
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jan implicitamente en la obra de Cadalso las formas de convivencia y el hori-
zonte ético-social que el coronel gaditano traza para sus contemporaneos. Salvo
que las categorias sociales por ¢l representadas parecen incapaces de hacerlo.

Nueva constatacion interesante: sin olvidar el estatuto nobiliario al que
podian acogerse los principales mentores de la Sociedad, lo que explica, en
gran parte, su accion es algo que s6lo alumbrara mas tarde el horizonte histo-
rico. Me estoy refiriendo a la manera en que conciben su cualidad de propie-
tarios. Asi, para interpretar su accion, o sea el ejercicio de la Amistad del Pais,
esta cualidad parece, en definitiva, una categoria de analisis mas pertinente
que el estatuto nobiliario. Cuando, en el Ensayo, se afirma que “el Noble que
se metiese a comerciante debiera adquirir mayor estimacion”, lo que se elabo-
ra es un discurso de puertas afuera. Pero cuando, en el discurso con que se
abren las juntas generales de 1774, se alude a las obligaciones que “la patria
impone a todo Ciudadano”, el ejemplo deben darlo “los propietarios o posee-
dores de haciendas, por hallarse éstos con mas oportunidad para dedicarse a
observaciones agrondmicas, fisicas, mineraldgicas y chimicas, y mas desocu-
pados para la execucion de tentativas y experiencias”. Oportuno autorrretrato
dibujado de puertas adentro.

Por ello, la amistad convertida en Amistad del Pais encarna tanto las preo-
cupaciones y las ambiciones de un grupo de propietarios emprendedores como
la perspectiva histérica e ideoldgica de una sociedad sentida y vivida como Pais.
Por eso, en el concepto de Amistad del Pais se dan cita y se confunden proyec-
to y emocidn, ética e industria, y ello a través de una red de intereses y de soli-
daridades que, mas que en sus realizaciones positivas o fallidas, debe ser
también analizada segun las categorias inherentes a su propio valor metaférico.
El sentimiento inicial —la amistad— y su ejercicio socializado —la Amistad del
Pais— transforman la tertulia convertida en Sociedad en representacion del
taller patrio, o sea en el Pais.

En la invocacién simbolica de esta nocidn abstracta se mezclan, confusa-
mente, elementos reales y mentales, tales como la capacidad emprendedora y
su fundamento igualitario. ;Como interpretar, si no, en aquella microsociedad
nobiliaria del valle del Urola, ciertos textos que arrinconan el rango y el sta-
tus? Antes me referi al discurso sobre la estimacion que debiera darse al
comercio. Voy ahora a referirles lo que Pefiaflorida habia previsto, en 1774, en
su Plan para la eleccion de los maestros de la Escuela Patridtica, en punto a
la organizacién de la “funcidn literaria” en que debia asentarse dicha eleccion.

Una vez colocados frente a frente los representantes del Ayuntamiento de
Bergara y los cargos oficiales —o sea funcionales— de la Sociedad, la instala-
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cidn de los demas invitados a la ceremonia, en los bancos previstos al efecto, se
haria en forma bien poco conforme a los parametros representativos habituales
en las sociedades de Antiguo Régimen. Cito textualmente lo que escribia el
Conde: “en los asientos que encontrasen desocupados segtin fuesen llegando”.

Pues bien, la representacion encarnada en la socializacion de la amistad
que conduce a la Amistad del Pais va a servir de modelo general. A través de
la incitacion politica, Campomanes otorga un estatuto politico-administrativo
a las Sociedades Economicas de Amigos del Pais. No hay que engafiarse, sin
embargo. Esas Sociedades tienen, en su inmensa mayoria, un caracter bastan-
te administrativo, por no decir artificial. Son los apéndices supuestamente uti-
les de una politica de Estado. Situacion bien distinta, por cierto, a la de los
Amigos reunidos en la Bascongada. Su Sociedad es una empresa original, y,
por muchos lados, estoy tentada de decir, una simple empresa. Nacida de una
iniciativa privada, se posiciono ideoldogicamente como herramienta de una
construccion que era, al tiempo, ético-social y socio-econdmica.

Poco importan las denominaciones inscritas en los sucesivos estatutos.
Los Amigos mas activos, que son también los mas proximos en lo afectivo y
en lo mental, constituyen per se una entidad, un nucleo central (decimos, en
Francia, un noyau dur), que con frecuencia hace pensar iresistiblemente en un
consejo de administracion avant la lettre. Lo que le faltd, en definitiva, a ese
consejo de administracion fue una clara percepcion de las nuevas reglas del
juego econémico a que estaba inevitablemente abocada una sociedad en muta-
cion. jPero, podia ser de otra forma?

Al utilizar el topico clasico de la amistad para proponer un ejemplo vir-
tuoso de la amistad sociable —y de su utilidad— los Amigos del Pais no sélo
concurrian al bienestar del Pais, sino que también proseguian, a su manera, la
eterna busqueda ética de los hombres. Frente a las incertitudes que impone la
naturaleza humana, quizas no deje de ser un dato positivo el que que los diios
y los trios de amigos, con los que se edifican siempre los ejemplos de la amis-
tad puestos por los Antiguos, no desaparezcan del todo en el universo mas
general y mecanizado —el de la Amistad del Pais— que los ilustrados vascos
se esfuerzan por construir. La amistad no siempre queda anegada en la
Amistad del Pais. De forma que cuando ésta se agota o entra en crisis, cuando
falla el imprescindible intercambio que proporciona la red epistolar, e incluso
cuando se observa con atencion la vida y la practica cotidianas en el seno de
la Real Sociedad Bascongada de los Amigos del Pais, siempre terminamos
encontrandonos, en la perseverancia con la que se construye el edificio, a dos,
a tres, a cuatro... y apenas mas Amigos.
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Hay una carta “reservada”, dirigida por Pefiaflorida a Pedro Jacinto de
Alava, a finales de diciembre de 1775, en la que, mas alla del asunto que la
motiva (la contratatacion de un “sugeto asalariado” para mejorar la adminis-
tracion de la Sociedad), se trasluce una visiébn que no es aqui metaforica.
Victima de un desanimo del que raras veces da prueba, Pefaflorida le dice a
su amigo Alava:

Tu sabes, por experiencia en tu Provincia, como yo en la mia, acompa-
fiado por solo Narros, que hemos tenido que ser Consiliarios, vigiladores,
recaudadores y encargados de los Libros de Comisiones. Esto no puede durar
asi....

Solo Narros. Nunca he sabido, a la hora de transcribir este texto, si con-
venia o no ponerle acento.

Gracias por su atencion y paciencia.

La Amistad y la Real Sociedad Bascongada (por J. Ignacio Tellechea Idigoras)
Queridos amigos:

No pudiendo estar fisicamente presente entre vosotros y habiéndose
anunciado mi presencia en el programa impreso de este acto, deseo suplir mi
ausencia con este escrito que de alguna manera haga presente y me sirva para
cumplir con mi compromiso. Nos reune la presentacion del libro de Cécile
Mary Trojani, L écriture de |'amitié dans |'Espagne des Lumieres. La Real
Sociedad Bascongada de los Amigos del Pais, d’apres la source épistolaire
(1748-1775), que acaba de aparecer en las Presses Universitaires du Mirail, de
la Universidad de Toulouse. He tenido el privilegio de leer integramente de
antemano la importante obra, y la obligacion de leerla antes de poder decir
algo sobre ella con conocimiento de causa.

He de confesar que su lectura me ha producido doble satisfaccion: Una
primera, acaso muy personal, derivada del hecho de que la autora haya esti-
mado y utilizado profusamente mis libros Plan de una Sociedad economica o
Academia de Agricultura, Ciencias y Artes utiles y Comercio adaptado a las
circunstancia y Economia particular de la M.N. y M.L. Provincia de
Guipuzcoa, presentado a las Juntas Generales de Villafranca en 1763 e impre-
so en los Registros de las citadas Juntas, que edité en facsimil bajo al patroci-
nio de las Juntas Generales de Guiptizcoa y de su entonces Presidente, el
inolvidable amigo Javier Aizarna. Y sobre todo, se ha servido ampliamente de
mi otra obra La [lustracion Vasca. Cartas de Xavier de Munibe, Conde de
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Periaflorida, a Pedro Jacinto de Alava, editado por el Parlamento Vasco con el
apoyo entusiasta de su entonces Presidente Juan José Pujama. Ambas obras
han “disfrutado” de un espeso silencio en nuestros lares, con ser ambas fuen-
tes importantes para la historia de nuestra Sociedad, mas la segunda que la pri-
mera por diversas razones:

La primera, por descubrirnos el perfil de un primer proyecto inicial, cefii-
do a Guipuzcoa y de caracteristicas muy peculiares, que es obligado recordar.
Y la segunda, porque en una serie de cerca de mil cartas del fundador Conde
de Penaflorida a un amigo intimo alavés, Pedro Jacinto de Alava, nos descu-
bria mil facetas, hasta entonces completamente desconocidas, ya que todo ese
epistolario habia sido totalmente ignorado por cuantos habian escrito sobre la
historia de nuestra Sociedad, hasta que aparecieron en letras de molde en 1987.
Ni una ni otra de estas dos obras obtuvo menor eco, al menos el eco debido,
en nuestros ambientes culturales y medios de comunicacion y nos ha de llegar
de fuera el reconocimiento: un reconocimiento y estimacion por partida doble:
como fuente histdrica inapreciable para conocer la entrafia del nacimiento y
desarrollo de aquel gran proyecto privado, y no oficial o publico, de la que 1la-
mamos Ilustracion vasca, de sus protagonistas, de sus ideales, de sus realiza-
ciones. Y en segundo lugar, porque tal epistolario, por sus caracteristicas, es
especialmente apto para ilustrar la perspectiva original de la obra Cécil Mary
Trojani enunciada ya desde su titulo L ‘écriture de I'amitié.

En efecto, tras la lectura de la obra de la investigadora francesa, hemos de
destacar la optica originalisima desde la que aborda el estudio de nuestra
Sociedad: la amistad. Nuestra Sociedad no nacié como una Sociedad anénima
con libre adhesion de sus socios, sino de un grupo de amigos, a veces emparen-
tados con lazos de sangre o con los derivados de enlace matrimoniales. La amis-
tad fue el humus de toda la empresa, y la autora se prodiga mostrandonos sus
matices: la cortesia, la franqueza, la ayuda mutua, etc...todo lo cual era mas facil
en un grupo limitado de socios numerarios, los verdaderos responsables de la
Sociedad, si bien no en todos y cada uno de los miembros la amistad alcanzase
las mismas cotas. Ciertamente singular es el caso de Penaflorida y Alava, en que
sociabilidad y privacidad asumen expresion de mas alta calidad.

Un segundo lazo complementa esta amistad, su socializacion de cara a un
ideal compartido, que no es otro que el expresado en el titulo fundacional,
Amigos del Pais. Aunque algunos se empefien en presentar a aquellos hombres
como egoistas, interesados primeros en sus proyectos innovadores y progresis-
tas, no cabe duda que aparece claramente en ellos una veta altruista, abierta a
la modernidad y a los intercambios, que miraba por el futuro de su tierra nati-
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va. Esta actitud que la autora define, como “une éthique du savoir partagé”, le
lleva a esta conclusion: “La nocion del compartir —requisito clasico de la amis-
tad— enlaza la amistad de los seres con la amistad del Pais. Ciertamente, se
trata de una construccion ideologica que reune a hombres que comparten inte-
reses. Mas, aplicada al “Pais, no deja de constituir una ética social que funda-
menta el intercambio mas amplio”(p.277).

Guiada por esta percepcion fundamental, la autora reconstruye detallada
y modélicamente la conformacion de la personalidad de Penaflorida, sus
inquietudes, los pasos sucesivos que desembocan en la creacién de la
Sociedad, sus iniciativas primeras, ya que su exposicion no va mas alld de
1775, justamente visperas de la creacion mas importante de la Sociedad, el
Seminario patriotico de Vergara. Para fundamentar esta fina y sutil optica se
servira de modo exhaustivo de las fuentes historicas clasicas sobre la Sociedad
y en manera particular del epistolario de Pefiaflorida, al que afade el de cartas
provenientes del fondo Prestamero o de fondos de la misma Sociedad hoy en
Vergara, poniendo de relieve el valor de las tertulias iniciciales, de los encuen-
tros societarios o no, del soporte de la correspondencia continuada, que per-
mitia compartir desde detalles de la vida cotidiana, a acontecimientos
esporadicos, y tambien compartir y debatir los ideales e iniciativas de la
misma Sociedad.

No puedo menos de felicitar a la autora por la originalidad de su pers-
pectiva, por la cantidad de informacién acumulada y sabiamente manejada, y
por el resultado final de su esfuerzo. Y no dudo en afirmar que su obra se con-
vertird en referencia obligada y en un clasico sobre la materia. La Real
Sociedad Bascongada esta de enhorabuena, y no puede menor de darla a la
autora de tal satisfaccion justificada.
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LIZAZAZU: UN BANQUERO VASCO EN SEVILLA (1554)

En esa inmensa selva de noticias que es la obra de Ramoén Carande,
Carlos V' y sus banqueros, figura como perdido el nombre de un banquero
vasco, que para mas sefias quebro, I, 306-13. Utilizo la 4* edicion de la obra
citada editada por Editorial Critica de Barcelona en 1990. Una vez en la vida
fui recibido con singular alborozo por D. Ramoén en su mansion de Sevilla,
cuando ya era nonagenario y alguna vez recibi mas tarde misiva suya sin sello,
mas con el membrete honorifico del mitente, Cartero Mayor. Bastante, muy
exacto y documentado es cuanto nos dice Carande sobre el banquero vasco
afincado en Sevilla durante el reinado de Carlos V. Todo correcto, menos el
apellido, que es Lizarazu, extrafio a oidos sevillanos y acaso a los de Carande,
que lo convierte en un malsonante Lizarrazas.

Rectificado este extremo, agavillamos algunas noticias perdidas en las
prietas paginas de Carande. Lizarazu ya estaba establecido en Sevilla en 1542,
aunque las primeras noticias datan de 1546. Aparece relacionado con los ban-
queros genoveses, Jeronimo y Gregorio Cattaneo, agrupado en compaiiia con
ellos, quienes le ayudaron a renovar garantias para ejercer la banca. En 1551-
2 se asocia también J. Jacobo Spinola. En cambio en 1545-9 Lizarazu apare-
ce solo. Su salario personal era de 45.000 maravedises al afio. Incidentalmente
sabemos el nombre de su esposa: Maria Pérez de Aldamar. En 1552 solicito
licencia del Regimiento de Sevilla para ejercer de banquero otros cuatro afios.
Le fallaron las fianzas, cuando anteriormente habia gozado de ellas por valor
de mas de doscientos mil ducados. Un afio antes habia recibido una partida de
perlas, esmeraldas y joyas de Santo Domingo. Sabemos que llegd a poseer dos
galeones propios de 300 Tn., uno de los cuales se llamaba Santa Maria y el
otro fue vendido en subasta después de la quiebra. ;Fueron los genoveses los
responsables de ésta? Murid en 1554. Al mismo tiempo figura otro banquero
vasco: Pedro de Morga.

J. Ignacio Tellechea Idigoras

[BOLETIN DE LA R.S.B.A.P. LX, 2004-2, 629-646]
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JUAN DE CERAIN (7 1640)

En horas nocturnas romanas de entretenimiento archivistico he tenido en
mis manos una larga serie de cartas de Juan de Cerain, persona que supongo
no ha merecido la atencion de grandes Enciclopedias y Diccionarios y que me
propongo rescatar del olvido tras mas de trescientos afios de silencio espeso.
Pues, si bien el nombre de Juan es corriente, es raro su apellido, cuanto son
escasos los habitantes del minusculo villorrio guipuzcoano de Cerain, proxi-
mo a la villa de Legazpia. Para resaltar sus méritos para nuestra eventual curio-
sidad basta rastrear datos perdidos en tales cartas.

Digamos, de entrada, que todas ellas van dirigidas a Roma, al Dr.
Bernardo de Toro, que en algun envoltorio figura como “Agente de la
Inmaculada Concepcion”. Sabido es que en el siglo xviI fue en Espaiia el siglo
inmaculatista por excelencia, en el que Reyes, Universidades, Cabildos, ciu-
dades, cofradias y tedlogos, pujaron por exteriorizar sus sentimientos y con-
vicciones favorables a esta verdad, que ain no era dogma definido.
Probablemente el Dr. Toro fue también agente del proceso de canonizacion del
Rey San Fernando, iniciado en 1629 en base a su culto inmemorial y que ten-
dria éxito el 4 de febrero de 1671 (Cfr. Enciclopedia Sanctorum V (Roma
1964) p. 626.

Las cartas de Juan de Cerain se encuentran perdidas entre muchas otras
en los codices 435-9 del fondo de la Embajada espafiola ante la Santa Sede
custodiados en el archivo de la Iglesia romana de Montserrat.

Las primeras noticias personales sobre Cerain datan de 1626 y nos des-
cubren un hombre de letras, devoto y aficionado al Arte. En efecto, en el mscr.
435, . 400, hallamos una carta del 24 de enero de ese afio y en ella esta noti-
cia: “Hame cumplido Dios un desseo que me havia dado muy ferviente de
tener en mi compaiiia una santa imagen de la Concepcion de escultura que
fuera de gran arte. El amigo de Sevilla la hizo hazer tres vezes y no sali6 con
tanta perfeccion como la queriamos. Y asi finalmente se encomendé aqui al
escultor del Rey, ques valiente artifice, y hizo una que se ha juzgado por la de
mejor primor que ay en la Corte. Ha sido servida Nuestra Sefiora que su santa
imagen aya venido a honrar mi casa. Yo la he colocado en un relicario rico y
de mucha autoridad, poblado todo de reliquias de santos y todo chapeado de
plata. Y este relicario tiene una circunstancia muy grave y sagrada: que ha
estado en ¢l Santisimo Sacramento mas de 24 afios quando en San Ginés se
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celebraron este tiempo las octavas del Corpus, porque en ¢l descubrieron a
Nuestro Seflor Sacramento y no havia en el altar mayor otro adorno mas que
este relicario”. Cerain pedia al Dr. Toro alguna bendicion o indulgencia para
los devotos de la imagen.

El 13 de noviembre del mismo afio 1626, f. 521, recoge en su carta noti-
cia que le diera su corresponsal: el elogio de la imagen que hacia un Alonso
de (ilegible), anadiendo: “aqui se le tiene por la mejor de Espafia y asi se con-
suelan todos los que vienen a mi casa”. Dejo a los expertos la averiguacion del
famoso artifice, en época en que bulleron tantos, tallando preciosas
Inmaculadas. El 12 de diciembre de 1626 nos sorprende otra noticia por no
esperada: habla de “una apologia que he sacado” sobre el Martirologio y que
esperaba publicarla, aprobada por el Catedratico de Prima de Salamanca.
“Tres mil hojas de mi mano” (f. 562).

Nueva noticia personal hallamos en carta del 30 de julio de 1631: “No sé
si sabe v.m. que estoy biudo y ya en habito clerical, tratando de ordenarme para
que entienda vuestra merced que mi servicio sera mas decente” (f. 65 del mscr.
437). Acaso abatido por esta desgracia y sintiendo también cercana su propia
muerte, le dice a su amigo: “Como ya conforme a edad estoy cerca de venir en
el juicio de Dios, no querria dexar de intentar lo que me parece puede ser de su
mayor servicio y bien de las almas. Escrivo sobre tres puntos importantes al
sefior D. Diego de Cuiiiga que reside ay y es gran sefior y amigo y mi corres-
pondiente mucho tiempo, para que los proponga a Su Santidad y le suplique lo
confiera con vuestra merced y se valga de su autoridad”. Mas tarde volvera a
referirse a estos tres puntos. Incidentalmente sabemos que su esposa se llamaba
Ana, ya que comenta las “ocasiones de gasto y empefio, como la enfermedad y
muerte de dofia Ana y la fabrica de casa que ella dexé comengado”.

Son abundantes las cartas en el mscr. 439. No nos interesan las cuentas y
pagos, los rendimientos de prebendas o beneficios que ocupan buena parte de
esta correspondencia, sino las pinceladas personales. En este manuscrito hay
dos cartas de 1538 (20 junio y 2 octubre), numerosas de 1639 (2, 17 y 23 de
abril, 2, 14, 21 y 31 de mayo, 11 de junio, 25 de julio, 25 y 27 de agosto, 3 de
septiembre, 2 de octubre, 1 y 18 de noviembre, 31 de diciembre. De 1640 se
conservan las de 10 y 16 de enero, 10 de marzo, 19 de mayo, 12 de junio, 4 de
julio y 20 de octubre. En esta ultima, otra mano sefiala: “Muri6 por diziembre”
(1640). En otra carta de D. Enrique de Guzman! al Dr. Toro de 2 de enero de

(1) Bien pudiera ser pariente cercano del Conde-Duque de Olivares, cuyo padre se llamo
Enrique de Guzman. En su carta, mscr. 439, f. 491, dice haber sido visitado por Cerain y que ha
escrito al Cardenal Borja para que dé de comer a su hijo de 11 afios.

— 631 —



MISCELANEA

1641 se da cuenta de la muerte de Cerain en Madrid, afiadiendo en su elogio
que “para todo era hombre puntual” y que habia pocos —se entiende como
¢l— de quien se podia fiar el dinero (f. 598).

Espigando en estas cartas algunos detalles mas llamativos, podemos des-
tacar los siguientes:

En carta de 20 de junio de 1538, mscr. 437, f. 242 r, dice “estoy biudo y
bien acomodado en lo temporal” y dice tener una hija religiosa, temporalmen-
te acomodada. Afiade que desea saber “si se trata de difinicion en la materia
de la Concepcion de nuestra Reina celestial, y si yo puedo ayudar algo a v.md.;
y he estraiiado faltar el titulo della en sus cartas de v.md., porque yo no le he
dexado”. En efecto, en el f. 536 podemos ver al frente de la carta: “Maria
Santisima, sin pecado original”.

Meses mas tarde, el 2 de octubre de 1638, f. 294, contesta a Roma por
medio de los Padres Agonizantes que le han prometido llevar sus cartas con
brevedad y seguridad, y anade al final de la carta: “’Yo me he movido a favore-
cer a estos Padres por ser el instituto de los mas principales que puede haver en
Espaia y aqui seria util la noticia de lo que florece en esa Corte y en Italia”.
Cerain dice haber escrito un papel con los motivos para fundar en Espaiia y
sugiere al Dr. Toro la conveniencia de recomendar tal fundacion al Rey (Felipe
IV) y al Conde-duque de Olivares. “Se recibira bien por Su Magestad y Privado
que v.m. diga la importancia de esta obra para Espafia”. Hay que sefialar que los
Padres de Agonizantes no son otro que los clérigos regulares ministros de los
enfermos, fundados por Camilo de Lellis: se establecerian en Espaiia en Atocha
(Madrid) en 1640 y mas tarde en Alcala, Salamanca, Zaragoza, Barcelona, y su
fundador Camilo de Lellis seria beatificado en 1642.

Otra faceta personal de Juan de Cerain aparece claramente reflejada en su
carta del 11 de marzo de 1639 (f. 365), donde expone a su amigo romano la
voluntad que tiene de fundar tres obras pias en su parroquia madrilefia de San
Andrés, a la que llama mi parroquia: una que se ocupe del entierro de pobres
subveniendo a los gastos del mismo; una segunda fundacioén se ocuparia de
sufragar a quienes acompafasen a los Viaticos a los enfermos, concretamente
parece hablar de 4 ministriles musicos. La tercera obra es de mayor empefio y
significacion, una “catedra de doctrina christiana para que se predique y espli-
que todos los domingos del afio, que a mi juizio es lo mas importante para el
bien comun; porque ya a crecido la ynorancia de manera que ay pocos que la
sepan, y se havia de benir a Madrid y a otros lugares de Espafia como al Japon,
porque yo beo que no ay en lo ordinario quien la ensefie, ni los padres a sus
hijos, ni los amos a sus criados, ni los obispos y curas a sus feligreses, ni los
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predicadores a sus oyentes, ni los confesores a sus penitentes: que todos se
escusan y unos con otros. Es el mayor mal que tiene la Republica christiana.
Y yo he deseado que Su Santidad de propio motuo mandara que los confeso-
res la primera vez que confesaran, lo pudieran hazer sin examinar primero en
la dotrina y que los Bicarios no diesen mandamiento para desposar, sino que
como preceden las amonestaciones, le conste por certificacion al Cura; porque
de otra manera esto que toca a lo general sera bien que v.m. lo comunique a
Su Santidad y encamine que, como oraculo divino y Buen Dios en la tierra,
introduzga por este camino el conocimiento de los misterios de Dios, desba-
ratando con su celo pontificio las tinieblas que el demonio a yntroducido para
escurecer esta luz que el hijo de Dios y sus apostoles dejaron en el mundo. Y
juzgo que Su Magestad Divina y su Madre sacrosanta y el santo Rey don
Fernando estimaran tanto de v.m. este servicio como los de sus causas”. Acaba
pidiéndole a su amigo romano que recabe del Papa algunas gracias e indul-
gencias para las tres obras pias proyectadas, lo cual repetird en varias cartas.
(Afiadiremos un dato revelador de carta del 25 de agosto de 1639 en que dice:
“fui luego a dar la carta a Su Magestad? (mscr. 439, f. 455).

En cartas siguientes se reiteran estos temas ya conocidos. Sobre el insti-
tuto de agonizantes, precisa con razon que “los religiosos no lo son propia-
mente, sino los enfermos que estan en agonia, y aquellos se llaman “clérigos
regulares ministros de los enfermos” (f. 373). Mas atras se referira a la con-
tradiccion que hacian los Basilios a los Camilos, y la defensa que ¢l hacia de
éstos, inclusive por escrito (f. 394). Cerain parece empefiado en la beatifica-
cion del Rey Fernando. En efecto, se inicid el proceso de canonizacion en
1629, apoyandolo en culto inmemorial, si bien no llegaria aquella hasta el pon-
tificado de Clemente X (4 febrero 1671). Por carta del 27 de agosto de 1639
sabemos que Cerain entreg6 una carta al Rey al respecto y éste le ordené entre-
garsela al Secretario de Estado D. Juan de Arce (f. 455). En octubre hizo dili-
gencias en favor de los Camilos ante el Rey y ante el Conde-Duque de
Olivares (f. 466). En noviembre del mismo afio habla de sus relaciones con el
Nuncio, de que el Secretario de Estado se halla “muy encogido con los gastos
de la guerra” —la famosa Guerra de los Treinta afios en su fase final— y de
sus esperanzas inmaculatistas: “Deseo mucho que v.m. baya dando algunas
puntadas en el negocio de nuestra Reyna celestial, y si podemos esperar la
difinicion en nuestra vida” (f. 476).

En su entusiasmo inmaculatista, habla en carta del 19 de mayo de 1640
(f. 536) de las conclusiones teoldgicas del agustino P. Simancas2, que imprime
una obra y en la interpretacion de un lugar paulino “sale de los términos pro-
bables y se hace sentencia absoluta” (f. 536).
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En honor a Juan de Cerain, transcribimos integra su carta postrera:
Maria Santisima, sin pecado original

Muy solo me hallo estos dias sin tener carta de v.m., que siempre
desseo, con buenas nuevas de su salud de v.m. La mia es buena a Dios gra-
cias y tan a servicio de v.m. como hasta aqui. Y por haver escrito largo estos
dias pasados, no se me ofrece qué dezir en ésta, mas de remitir a v.m. las
conclusiones inclusas por estar en ellas la 29 y 30 tocantes a la inmacula-
da Concepcion probando por lugar literal a su favor el de St. Pablo con tan
graves fundamentos que puede adelantar la causa y su difinicion.

El P. Simancas, de la Orden del glorioso St. Agustin, muy docto
Maestro y Catedratico, lo a despertado, y lo prueba en un libro que a com-
puesto y que en estampandose remitiré a v.m. para que ay se vea y justifi-
que, y aun le veo inclinado a yr a Roma a ello. Dios lo encamine y guarde
a v.m. como desseo.

Madrid 19 de mayo 1640
Juan de Cerain

Perdida quedd en paginas anteriores la alusion a una obra de Cerain sobre
el Martirologio. jRevelaremos que Nicolas Antonio en su Biblioteca Hispana
Nova, 1, 676, recoge el nombre de un Thoannes Ceram (sic), con la siguiente
explicacion?: “loannes Ceram, inter scriptores qui Matrito sunt oriundi, aut
saltem Matriti scripserunt, enumeratur a loanne Petri Montalban: elucubrasse
dicitur Apologia por los Santos Lugares de Gerusalem, necnon et super
Martirologium Romanum plura volumina™3. Se hace a Cerain, oriundo, no
nativo de Madrid, y se afirma con mas seguridad que escribié su obra en
Madrid, lo cual es cierto.

(Quién era este hombre que trataba con Reyes, Nuncios y nobles? Como
remate de estas sesgadas noticias, podemos afadir que José Antonio Escudero
en su obra Los Secretarios de Estado y del despacho, vol. 111, (Madrid 1969), p.

((2) Pedro de Simancas, agustino nacido en Granada y fallecido en Murcia (1648), autor del
libro Locus literalis pro immunitate B. Virginis Genitricis Dei Mariae, editado en Madrid en 1640.
También escribio una Carta a Inocencio X sobre la definicion del articulo de la Inmaculada
Concepcion (Madrid, 1645), del que existe ejemplar en la Universidad de Salamanca.

(3) La Enciclopedia Espasa XII, 1/42 recoge el nombre de Cerain y lo hace madrilefio. Dice
de ¢l que se dedico a obras caritativas, ayud6 a la fundacion del Seminario inglés (1611) y publi-
c6 una Apologia sobre el sindicato de los Santos Lugares y unas consideraciones sobre todo el
Martirologio.
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708, anota un Juan de Cerain entre los secretarios de Felipe IV con fecha preci-
sa, 5 de diciembre de 1624. Eran los afios de las sagas de Idiaquez, Arostegui,
Ipefiarrieta, como secretarios reales. Todo ello no hace sino incitar ain mas nues-
tra curiosidad por la figura de Juan de Cerain. Wanted. No se dara premio algu-
no a quien complete su biografia, pero gozara de gran satisfaccion personal.

Roma, abril 2004

J. Ignacio Tellechea Idigoras

NOTICIAS DE CESTONA

Rica es por la variedad de noticias la seccion de Indiferente General en el
archivo de Indias de Sevilla. En sus centenares de legajos nos sorprenden noti-
cias inéditas del mayor interés. Un dia tuvimos la suerte de dar con los méri-
tos y servicios del licenciado Andrés de Poza, con aspectos desconocidos de
su vida, ain de los especialistas, que iluminaban aspectos desconocidos de su
vida, de su agitada vida.

Tropezamos un dia con varios documentos referentes a la villa de
Cestona, en ellos dimos con noticias de interés sobre Pedro de Arrona, un
vasco amante de su villa natal. Al parecer era soltero, y desde mediados del
siglo xvI hasta su fallecimiento acumulé mucha riqueza. Como otros vascos
en sus andanzas por las Indias recordd y tuvo presente el lugar donde habia
nacido, destinando sus bienes para las necesidades de la villa, no pocas, ya
que se habia incendiado y quemado la villa y su iglesia. Muchas de las igle-
sias guipuzcoanas, al ser sus edificios de madera, corrieron la misma suerte
como en el caso de Motrico. Habria que acudir a los libros parroquiales de
Cestona para registrar la fecha de su bautismo, de su parentela, de si existe
algo relacionado con el hecho que constatamos. Baste decir en sintesis que
la repatriacion de los bienes de difuntos fallecidos en Indias funciondé muy
bien. En grandes cajas de hierro se traia a Sevilla el dinero o las pertenen-
cias, se avisaba su arribo, colocandose en la puerta de la Casa de
Contratacion el aviso para posibles herederos, asi como en la villa natal, nor-
malmente en el ofertorio de la misa con mas asistencia. Los documentos que
aportamos son de los afios /568 y otro de 1570. En el primero leemos que
habia dejado “mucha cantidad de bienes y hacienda”, “que se gastaron mil
pesos en misas por el d&nima del difunto. Habian quedado por bienes conoci-
dos 10.000 pesos de oro. Como se observa, mucho era el dinero. Los parien-
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tes mas propincuos eran M?* de Goicoechea y Maria de Cube al tiempo de su
fallecimiento. Habian dejado por su universal heredera a la iglesia de Santa
Maria de Cestona para ayuda de su edificio por ser muy pobre y habia sido
quemado juntamente con la dicha villa. En nombre de la iglesia de Santa
Maria de Cestona, Pedro de Cartagena hace relacion que Pedro de Arrona,
difunto y natural que fue de la dicha villa, habia fallecido en Quito y dejan-
do mucha cantidad de bienes y hacienda los cuales pertenecian a Maria de
Goicoechea y M?® de Cube, testigos del difunto, habia dejado y constituido
por su universal heredera a la dicha iglesia para ayuda de su edificio por ser
muy pobre y haber sido juntamente con la dicha villa y que habiendo que-
dado por bienes conocidos del dicho Pedro de Arrona 10.000 pesos de oro.
El obispo de la dicha provincia de Quito se habia entrometido en ellos, so
color de que ciertos afios antes que el susodicho falleciese, estando de cami-
no para venir a estos reinos habia dejado un memorial simple en poder de
cierto amigo que contenia que si falleciese antes de tornarse y haberse, dis-
tribuyesen sus bienes en obras pias y que el dicho memorial demés de que
no parecia haberle dejado, era de ningun efecto, por que el dicho Pedro de
Arrona habia vuelto después a esa provincia y estado en ella en compaiiia del
dicho amigo y con esta ocasion los dichos bienes no se habian enviado a
estos reinos como fuera justo, pues aunque la pretension del obispo era
buena, la necesidad de la dicha iglesia de Cestona era de manera que en nin-
gun caso se atribuyeran al obispo. Hay otros papeles en Indiferente General,
legajo 1246.

Apenas hemos esbozado en que fue a parar dicho legado. Pero hemos
abierto un camino para un curiosa investigacion.

Documentos
EI REY

Presidente e oydores de la nuestra audiencia que reside nuestra
audiencia Real que reside en la ciudad de San Francisco de Quito de las
provincias del Pirti y otros cualesquier jueces e justicias de las dichas pro-
vincias a cada uno y a cualesquiera de vos a quien esta mi cédula fuera
mostrada o su traslado signado de escribano publico Pedro de Cartagena,
en nombre de la iglesia de Santa Maria de Cestona que es en la provincia
de Guipuzcoa me ha hecho relacion que Pedro de Arrona difunto, natural
que fué de la dicha villa habia fallecido y pasado de esta presente vida en
esa dicha provincia de Quito y dejado mucha cantidad de bienes y hacien-
da los cuales por no haber dejado ni quedado de el otros parientes mas
propincuos pertenecian a Maria de Goicoechea y Maria de gube, tias del
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dicho difunto y que la dicha Maria de Ube al tiempo de su fallecimiento
habia dejado e instituido por su universal heredera a la dicha Iglesia de
Santa Maria de Cestona para ayuda de su edificio por ser muy pobre y
haber sido quemada juntamente con la dicha villa, e que habiendo queda-
do por bienes conocidos del dicho Pedro de Arrona diez mil pesos de oro,
el obispo de la dicha provincia de Quito se habia entremetido en ellos so
color de que ciertos afios antes que el susodicho falleciese, estando de
camino para venir a estos reinos habia dejado un memorial simple en
poder de cierto amigo que contenia que si falleciese antes de tornarse a
verse, distribuyesen sus bienes en obras pias e quel dicho memorial de mas
de que no parecia haberle dejado era de ningun efecto porque el dicho
Pedro de Arrona habia vuelto a esa provincia y estado en ella en compaiiia
del dicho amigo y con esta ocasion los dichos bienes no se habian envia-
do a estos Reynos como fuera justo, pues aunque la pretension del dicho
obispo fuera buena, la necesidad de la dicha iglesia de Cestona era de
manera que en ninguna cosa se pudiera convertir que fuera mas acepta a
Ntro Seilor, suplicindome que atento a que lo susodicho y el pertenecer
los dichos bienes nos constaba por los recaudos que ante nos en nuestro
Consejo de las Indias fué¢ hecha presentacion proveyesemos que fuesen
sacados de poder de cualesquier personas que los tuviesen y enviados a
estos reinos a la Casa de la Contratacion de Sevilla para que se entregasen
a quien pertenecian o como la mi merced fuese, lo cual visto por los del
dicho Nuestro que fuese acordado que debia mandar dar esta mi cédula
para vos e y o lo he tenido por bien, por ende yo vos mando, a todos y a
cada uno de vos segun dicho es en vuestros distritos y juridiciones que
luego que la veais, o el dicho su traslado signado con mucho cuidado y
diligencia averigueis e sepais que bienes, hacienda, oro y plata y otras
cosas dejo e quedaron en esa tierra del dicho Pedro de Arrona difunto y en
poder de qué personas estan y todos los que os constare haber dejado los
sacareis del poder de las personas en cuyo poder estuvieren y los enviareis
a estos reinos en los primeros navios que a ellos vengan registrado en el
registro real dirigidos a los nuestros oficiales que residen en la ciudad de
Sevilla, en la Casa de la Contratacion de las Indias, para que se acuda con
ellos a quien de derecho los oviere de haber, lo cual asi haced y cumplid
sin que en ello haya delacion ninguna que asi en nuestra voluntad, fecha
en Madrid a diez y nueve de diciembre de mil y quinientos sesenta y ocho
aflos. Yo el Rey, refrendada de Eraso sefialada del Consejo.

Archivo General de Indias. Seccion Indiferente General, leg. 1246.
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EL REY

Presidente e oidores de la nuestra Audiencia Real que reside en la ciu-
dad de San Francisco de Quito de las provincias del Pirt, Alonso de
Herrera, en nombre de don fray Pedro de la Pefia, obispo de esta ciudad, se
me ha hecho relacion que en ella fallecié un Pedro de Arrona y dejo orde-
nado que todos sus bienes se distribuyesen en obras pias por mano de
Domingo de Guetaria, el cual ansi mismo habia fallecido, habiendo dado
poder a Juan Rodriguez Zamorano para que distribuyese sus bienes y los
del dicho Arrona y que el dicho Zamorano, teniendo necesidad de venir a
estos reynos, pidid en esa audiencia, que se hiciese la distribucion de los
dichos bienes y que el licenciado Santillana, nuestro presidente que fué¢ de
ella ordeno que se gastasen mil pesos en misas por el anima del difunto y
los demas bienes que quedasen se entregasen al dicho obispo para que las
distribuyese en las dichas obras pias y que ansi para el dicho efecto los
tenia empleados y queriendo distribuir lo corrido de ellos, vosotros se lo
habiades mandado entregar con fianzas de los volver, y que conforme a lo
que disponia el Concilio Tridentino le competia al dicho Obispo la distri-
bucion de los dichos bienes, los cuales se pretendia gastar en el edificio y
sustentacion de un monesterio que estd en esa ciudad comenzado a hacer
para el recogimiento de doncellas huerfanas pobres, hijas de conquistado-
res en que Nuestro Sefor seria muy servido y se remediarian algunas nece-
sidades, y me ha sido suplicado que para que oviese efecto le mandasemos
entregar los dichos bienes o como la mi merced fuese y visto por los de
nuestro Consejo de las Indias fué acordado que debia mandar dar esta mi
cédula para vos e yo lo he tenido por bien, por ende yo vos mando que
luego que esta mi cédula veais sin dar lugar a pleitos ni a otras dilaciones
hagais dar y entregar al dicho obispo los dichos bienes que ansi dejo el
dicho difunto para obras pias para que ¢l lo gaste y distribuya en ellas por
la forma y orden que le pareciere conforme a lo que dicho concilio acerca
de esto dispone, lo cual ansi haced sin poner en ello impedimento alguno,
fecha en Cordoba a diez y nueve de marzo de mil quinientos y setenta afios.
Yo el Rey, refrendada de Francisco de Heraso sefialada del Consejo.

Para que se entreguen al obispo de Quito los bienes que quedaron de
Pedro de Arrona para obras pias para que los gaste en ellas el dicho Obispo.

Cortesia del arquitecto Carlos Solis.

Jose Garmendia
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AGUAFUERTES DE ZULOAGA

Hace unos treinta afios una empresa bilbaina edit6 unos interesantes gra-
bados, cinco en total, atribuidos al insigne pintor Ignacio Zuloaga. El primero
se referia a la primitiva iglesia elgoibarresa de San Bartolomé de Olaso. El
segundo, una vista panoramica desde Isasi en el que se perfilaba la iglesia de
San Andrés de Eibar al fondo. En otro se representaba el desaparecido palacio
de Unzaga. Después... “un puerto vasco” y finalizaba la serie con la figura de
un campesino segoviano. Cuatro grabados se referian, como se ve, al Pais
Vasco.

Unos amenos comentarios de Enrique Lafuente Ferrari, bidgrafo del pin-
tor, matizaban sus impresiones respecto a dichos dibujos. El texto descriptivo
del enigmatico puerto lo senald de esta manera:

“Puerto vasco. Unas casas de hasta seis pisos con ventanas y bal-
cones donde hay puestas a secar prendas de ropa, como es habitual en los
pueblos pescadores, estan adosados a una empinada montaiia con arboles.
El declive y las casas terminan en un malecon del puerto en que hay ancla-
dos unos veleros y barcas. Campesinos, mulas y asnos reposan o circulan
por el estrecho muelle y otras figuras, entre ellas dos mujeres con mantilla
aparecen bajo un drbol a la izquierda. No tengo idea de qué puerto podra
tratarse”.

En efecto, ni el mas avezado policia seria capaz de descubrir ese miste-
rioso puerto de mar en todo el litoral cantabrico ni en ningtn otro. No es mari-
timo, ni siquiera es puerto fluvial, ni menos terrestre porque esta ...en
Soraluze-Placencia de las Armas. En la parte baja de la fuente llamada
“Araneko iturrixa” en la calle Balteguieta. Si pude descubrir ese lugar es debi-
do a que lo conoci en su estado anterior, porque a causa de la construccion de
otros edificios posteriores presenta ahora esa zona otro aspecto.

Destaca en el grabado la casa “Intxaurdieta” —Illamada ahora
“Otolanckua”— de piedra sillar, que se conserva casi intacta. Cabe la posibi-
lidad de que el nombre le venga de ciertos personajes, como Andrés y Antonio
de Insaurdieta, que durante los primeros afios del siglo xviil ostentaron los car-
gos de pagador y contador en la sede de las “Reales Fabricas de armas de chis-
pa” que radicaba a la sazén en la aludida poblacion guipuzcoana y que,
probablemente, se aposentaron en esta casa. Tras ella, asoma la casa llamada
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“Zamezanekua”, que fue morada de una familia oriunda de Salinas de Léniz,
entre cuyos miembros habria que citar al compositor de musica sacra Jos¢ de
Zameza y Elejalde, autor de varias obras, que fue maestro de capilla en
Antequera en 1768; también al médico Andrés de Zameza, que ejercid en
Placencia y en Eibar entre los afios 1752-73, asi como a varios maestros arme-
ros entre los que hay que mencionar a Ramon y Valentin de Zameza que pres-
taron servicio a las ordenes del coronel Gaspar de Jauregui “Artzaia” y del
mariscal Francisco Javier Espoz y Mina. Y no olvidemos a José¢ de Zameza,
gran dibujante y autor material del famoso “grabado de Lamot” realizado en
1756 bajo la direccion del holandés Florencio Josepf de Lamot, veedor de las
RR.FFE. de armas, que hoy constituye uno de los mas interesantes documentos
de la historia laboral de la comarca.

Pero también se advierten ciertas diferencias interpretativas que desearia
extractar. Si Ignacio Zuloaga hubiera realizado el trabajo en vision directa
desde la plaza “zaharra” soraluzetarra, que es el punto probable para la toma de
la perspectiva, habria reflejado en uno de los costados parte de la fabrica
“Euscalduna” construida en 1862; y no lo hizo. En consecuencia, se puede
deducir que se trata de una reproduccion de otro grabado anterior, porque, ade-
mas, hay otras razones. Las figuras que aparecen en el camino, hoy inexisten-
te, presentan ciertos detalles que, si se observan con mucha atencion, delatan la
época en que se desarrollaba la primera guerra carlista: Unos soldados con sus
acémilas se cubren con boina o “txapela” prenda que no se empleaba anterior-
mente en el ejército y que se divulgd precisamente por los insurrectos en esa
contienda. Todo lo expuesto nos lleva a la conclusion de que el dibujo repre-
senta una época que podria situarse entre los afios 1834-1850, tiempo en que
Ignacio Zuloaga aun no habia nacido. ;Lo copiaria de algin apunte de su abue-
lo Eusebio, también gran artista, que durante cinco afios trabajo y aprendio el
oficio junto a su tio Ramon de Zuloaga, maestro examinador que ejercia en la
casa real o “errege-ctxea”, precisamente en la orilla opuesta del rio Deba? El
que Ignacio Zuloaga plantase unas embarcaciones de vela junto a la escalinata
que empleaban las mujeres para bajar hasta la orilla, con sus baldes de ropa
para lavar, sacudirla y presionarla sobre las losas inclinadas que habia, podria
comprenderse bajo el coloquio permanente y bromista, mas bien litigio humo-
ristico, que desde lejanos tiempos mantienen eibarreses y “plaentxiatarras”.
Téngase en cuenta que Zuloaga fue eibarrés de pura cepa. Mejor dicho, como
alli se dice: “eibartar peto-pétua”. Y eso lo justificaria.

4 de marzo de 2004

Ramiro Larraniaga
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“LA ALABARDA, LA ALABESA Y LOS ARCHEROS”.

Dicese que entre las llamadas armas blancas ha sido la alabarda una de
las que mayor elegancia ha tenido junto a los vistosos uniformes de los guar-
dias de honor en ciertas antesalas palaciegas o junto a la morada de altos dig-
natarios. Basta con observar el atuendo de la Guardia Suiza que custodia el
Vaticano asi como el de los componentes del Real Cuerpo de Alabarderos que
en un tiempo prestaban servicio a los monarcas espanoles, particularmente en
los actos de solemnidad. Por lo tanto, la alabarda es una pieza que destila
nobleza, a pesar de que su efectividad ha sido exigua como arma ofensiva o
defensiva entre las clasificadas como armas blancas. Sin embargo, las demas
armas comprendidas en ese conjunto y no clasificadas como de lujo, fueron
muy utilizadas junto a las espadas y las ballestas en los tiempos anteriores a la
aparicion de las armas de fuego manuales. En el Pais Vasco aparecian antafio
bastantes noticias referentes a su fabricacion. En algunas ordenanzas munici-
pales habia algunas que se referian a la plantacion y provision de arboles fres-
nos (“lizarra” en euskera), de los que se obtenian las astas. Se fabricaron miles
de lanzas o picas en Elorrio y su comarca, asi como en algunos pueblos gui-
puzcoanos, con destino a usos militares del reino, alld por los siglos XV y
XVI. Entre otras noticias, hay un acuerdo adoptado en las Juntas Generales de
la Hermandad de Guipuzcoa celebradas en Deba el afio 1561 donde el
Corregidor notifico el contenido de una Real Cédula por la que se le ordena
que se reciba informacion “sobre el plantado de drboles fresnos para hacer
lanzas y picas en esta provincia y con su parecer la envie al Consejo de
Guerra, etc.”. Una antigua definicion! describe a la alabarda de esta manera:

“Arma ofensiva de asta usada antiguamente... y actualmente por los
Reales Guardias de Alabarderos destinados a la custodia personal de los
Reyes... Se compone de asta a la cual se afirma una cuchilla de acero pun-
tiaguda y cortante, prolongada hacia su extremidad inferior por un costa-
do en forma de hacha, y formando un pico o punta por el lado opuesto, el
asta esta guarnecida por un regaton de hierro en su otro extremo. También
se conocio antiguamente como partesana.”.

(1) AGAR, Luis de.- “Diccionario llustrado de los pertrechos de guerra....”- Madrid, 1866,
pag.14.
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Varios autores que se han dedicado a definirla coinciden en sus aprecia-
ciones con la anterior descripcion y afiaden algunos otros detalles. Por ejem-
plo, Adeline? opina que fue introducida en Francia en el siglo XV por los
suizos y los alemanes. Y que las denominadas “de parada” son de gran rique-
za ornamental y decoradas con grabados. Llanso, otro autor, manifiesta que es
oriunda de Suiza, detalle que justificaria en cierto modo la exclusividad de los
soldados de esta nacidn en la prestacion del servicio y su dotacion exclusiva
con alabardas en el Vaticano.

El prefijo “al” que llevan un buen nimero de términos, no solamente en
armas blancas y herramientas, nos lleva a opinar sobre su procedencia arabe.
Y es comprensible esa condicion por el hecho de la larga estancia y ocupacion
de los invasores arabes en una buena parte de la peninsula ibérica donde, indu-
dablemente, dejaron su influencia en el idioma castellano. Uno de los vocablos
dudosos que ha existido, al menos en la materia que nos ocupa, ha sido el de
“alabesa” que se ha solido relacionar con Alava por su particular fonética.
Tanto es asi que incluso aparecen alusiones desde hace muchos afios en ese
sentido. También la recoge Enrique de Leguina en su Glosario? con la siguien-
te explicacion:

”Arma de los cantabros, que se supone tomo el nombre por proceder
de Alava, pero no hemos encontrado documentos que comprueben seme-
Jjante acepcion, aunque se halle autorizada por el Diccionario de la

»

Academia’”.

A pesar de esa definicion, no le conformé totalmente la procedencia y
significado atribuido al término “alabesa” por lo que recurrid a los ilustres
filologos Federico Baraibar y Carmelo Echegaray que se empefiaron en inda-
gar el origen de ese nombre que le tenia intrigado a Leguina. Parece que alcan-
76 la solucion, segun se demuestra en el contenido de una extensa carta que
escribio Echegaray, Cronista de las Provincias Vascongadas, de la que yo ahora
selecciono y tomo los siguientes parrafos porque no tienen desperdicio.
Ademas comenta entre ellos otras noticias de sumo interés:

“Solo Dios sabe lo que he revuelto y he indagado para satisfacer la
curiosidad del sefior Leguina: es mds, la misma infructuosidad de mis pes-
quisas avivaba en mi el afan de proseguirlas con creciente emperio, tante-

(2) ADELINE.- “Vocabulario de términos de arte”.- 1888.
(3) LEGUINA, -Enrique de..- “Glosario de voces de armeria”. Madrid, 1912. pag. 44 y 589.
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ando hoy un camino y mafiana otro. Revolvi cuantos documentos y monu-
mentos ha habido a las manos relativas a Alava; miré no pocos libros
impresos que tratan de esa nobilisima tierra; consulté los papeles concer-
nientes a la industria de armas blancas que florecio en Guiptizcoa, cuan-
do menos desde comienzos de la Edad Moderna. Todo fite en balde: hasta
let las cartas de Fray Juan de Zumadrraga en que hay noticias interesantes
a propdsito de la fabricacion de cuchillos en Vergara, y de otras industrias
establecidas en el pais vasco, en los dias de aquel gran prelado que es
orgullo de Durango, su patria. Tampoco estas cartas me dieron luz alguna.
Se me ocurrio que acaso fuera mas afortunado recorriendo las relaciones
de los viajeros que atravesaron la tierra vascongada en distintas épocas,
sobre todo durante los siglos XVIy XVII. El resultado fue el mismo. Ya casi
iba desesperando de hallar lo que con tanto anhelo inquiria, cuando dias
pasados, recorriendo por causa bien diversa el “Diccionario de la Real
Academia Espariola” tropezaron felizmente mis ojos con este articulo:
“Alabesa” (de Abbas, familia real de los mahometanos orientales). F
Lanza corta, usada antiguamente”. En cuanto lo vi me incliné a tener por
indudable que habia errado el camino y que en vez de buscar esas alabar-
das en Alava y llamarles “alavesas”, debemos perseguirlas entre los dra-
bes y denominarlas “alabesas” como derivadas de “Alabe”.

Continta su narracién con otros detalles accesorios, pero la esencia de su
investigacion estd comprendida en las anteriores lineas. Ese ultimo término
“alabe” aparece efectivamente entre diversas especies de lanzas que hubo anti-
guamente. Una de las descripciones dice que era “de moharra aplanada, bor-
des afilados y ondulados”.

Creo que la precedente descripcion que realiza el docto e ilustre gui-
puzcoano mediante esas lineas aclara suficientemente el error en que hemos
incurrido algunos investigadores al considerar como de procedencia alavesa
lo que no lo era y por habernos dejado llevar solamente por la fonologia del
vocablo.

Y aprovechando el comentario sobre estas nomenclaturas, me permito
sefalar el resultado de una consulta que se formul6 hace algtn tiempo sobre
la semejanza que pudo haber entre los términos “archero” y “hachero”. Surgid
la duda entre los organizadores de cierta tamborrada o alarde cuando trataron
de establecer y afadir otra seccion mas entre las demas componentes del fes-
tejo. La significacion de “hachero” no ofrece duda porque el diccionario tam-
bién lo define como “gastador” cuando lo incluye en el grupo que suele abrir
un desfile militar.
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Veamos ahora lo de los “archeros”. Su significado? lo recoje Leguina en
su extensa obra y lo describe de esta manera:

“Luis XI cred en Francia el cuerpo de Archeros de la Guardia esco-
cesa, y a fines del siglo XV se introdujo en Espaiia la Guardia Real de
Archeros de Borgona, que vestia ropilla y bohemios amarillos, con franjas
encarnadas y blancas. Carlos V creé los Archeros de la cuchilla, que con-
tinuaron en ejercicio durante la dominacion de la Casa de Austria, hasta
que Felipe V los sustituyo con los Guardias de Corps”.

Y afiade, esta referencia tomada en “Etiquetas de Palacio, 164775:

“Todos los archeros an de estar continuamente en orden, con sus
cavallos y armas, que son Gola, Peto, Respaldar y mangas de malla,
morriones, tabanillos y pistolas, y los Cavallos an de ser del tamario y von-
dad que es necesario y combeniente. Estando en la guerra demas de las
dichas armas, an de tener celadas Borgonionas, Brazaletes y guardabra-

”»

zZos .

Y en cierto tratado de heraldica se describe lo que era el “archa” de esta
manera:

“Arma ofensiva que usaban los archeros de Castilla, compuesta de
una cuchilla larga fijada en la extremidad de una asta.”

A veces, el indagar sobre estas antiguas curiosidades origina sensibles
pérdidas de tiempo pero también producen gozo y sorpresa cuando se consi-
gue descifrarlas, como le ocurri6 al ilustre azpeitiarra Carmelo de Echegaray.

Julio, 2004

Ramiro Larrariaga

(4) LEGUINA..- Ob.cit. paginas 80-81.

(5) HERMOSILLA.- Parrafo de la obra “Etiquetas de palacio”, en la pag. 81 de la obra de
Leguina.
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EL GENERAL LONGA Y LA BASCONGADA

La Bascongada debia estar presente en la apertura de la exposicion dedi-
cada a Francisco Tomds de Anchia y Urquiza, General Longa (1783-1831), el
dia 24 de julio en su lugar de bautismo, Bolibar, por nacido en el caserio
Longa Nagusia. Vizcaino que pasaria de herrero en La Puebla de Arganzon
(donde caso con la hija de quien le ensefio el oficio) a Mariscal de Campo por
méritos contraidos en la Guerra de la Independencia. Ademas de ejercer como
Juez de Contrabando en Bilbao, con desagrado del Consulado, Diputacion y
Ayuntamiento que le acusaban de contrafuero. Después fue Gobernador de
Santander y de Asturias y Capitan General de Castilla la Vieja y de Valencia,
donde murio.

Nuestra relacion se inicia con los extensos apuntes para una bibliografia
que Dario de Areito dedicod a Longa, en 1950, dentro del extra del “Boletin”
en homenaje a Julio de Urquijo. Contintia en setiembre del mismo afio, cuan-
do los Amigos del Pais van a una abandonada Colegiata de Zenarruza y aca-
ban escuchando un concierto en la mansion Munibe, tras descubrir en Bolibar
una lapida dedicada al general. Se anticipaban al busto que colocaria en el
mismo lugar la Diputacion de Bizkaia en febrero de 1952. También habld
nuestra publicacion, 1968, de cuando José Bonaparte fue derrotado en Vito-
ria (circunstancia que ha enriquecido el repertorio de musica clasica) y Longa
pidio disefiar la condecoracion conmemorativa. Ponia por un lado “Recom-
pensa de la batalla de Vitoria” y en el otro aparecian tres espadas unidas con
un lazo de decia “Irurac bat”. La Miscelanea correspondiente aventura se
refiriese al ejército hispano-anglo-portugués, mas recuerda también que
nuestro lema puede verse en la bandera de los voluntarios vascos en la gue-
rra de Cuba.

Carmen Gomez Rodrigo ingresaba en abril como Amiga de Numero en
la Delegacion en Corte. Disertd sobre “El General Longa y el contrabando
maritimo” en acto entrafiable, pues le recibia su esposo Carlos Gonzalez
Echegaray. Aunque no pudieron acudir a Bolibar, hubo oportunidad de comen-
tar la leccion con el comisario de la exposicion Ifiaki Pereda, autor del estudio
“Gerrilari bat baino gehiago/Mas que un guerrillero” que lleva como apéndi-
ce el catalogo de la muestra. También de conocer ¢l paradero del retrato ecues-
tre pintado por Vicente Lopez. Y hablamos con el profesor militar que
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investiga un relato de Longa sobre su actuacion guerrillera. Lo mismo que con
la descendencia Antxia; uno de ellos era paradigma de la persistencia del
ADN. Ataviado con uniforme adecuado, se veria al Mariscal de Campo Fran-
cisco Tomas de Longa de la pintura existente en el Museo del Ejército.

E.M.E.
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ELEJALDE, Felix. Simon Berasaluce. El artista que embellecia la luz. San Sebastian.
Debako Udala / Real Sociedad de Amigos del Pais/ Caja Laboral/ UNESCO/ San
Sebastian, 2003, pags. 207, con numerosas ilustraciones en color.

SIMON BERASALUCE, UN ARTISTA VIDRIERO
(Deba, 1912 — Donostia/San Sebastian, 1993)

“De las artes plasticas, s6lo pueden vivir unos pocos privilegiados, de las
artes aplicadas, es mds facil vivir y hasta sobrevivir con ellas”, era una maxi-
ma del gran pintor gipuzkoano del s. XX Ascensio Martiarena, a quien pro-
bablemente conoci6 el también pintor-vidriero Simén Berasaluce.

Martiarena prepar6 para el disefio grafico, el arquitectonico, la moda, la
peluqueria y para cualquier otra actividad que tuviera que ver con las artes
plasticas puras y aplicadas a la industria, a numerosos discipulos que se acer-
caban a ¢l y a quienes alertaba de lo duro y lo dificil de vivir del arte, orien-
tandoles mas bien hacia las Escuelas y los Oficios Artisticos.

Nada de malo ni de indigno habia en todo ello, sino todo lo contrario. Se
movia en la misma direccion de los Arts and Crafths, de las Escuelas inglesas
de Artes y Oficios preconizadas por William Morris en el s. XIX y por los
disefiadores de la Bauhaus alemana con Walter Gropius, Mies Van der Rohe y
Wasili Kandinsky, defensores del Disefio total e integral en las primeras déca-
das del s. XX. Al arte se puede llegar por cualquier camino, ya lo decia
Picasso.

Y asi lo entendié también Berasaluce, cuyo primer apellido (Bera da
luze / Bera da argia / El es alto / El es luz), parecia predestinado a dar luz al
color en el dificil y viejo arte de las Vidrieras: luz hecho color a través del
vidrio.

De su vida y de su obra nos ha dejado un bello recuerdo y testimonio el
libro de Félix Elejalde, Simén Berasaluce, El artista que embellecia la luz,
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presto a rescatar, como tantas obras, suyas la historia cercana de nuestro pue-
blo y de nuestras gentes. Yo comencé precisamente a dar mis primeros pasos
en el mundo artistico-patrimonial con una obra suya, “La Historia de San
Sebastidn y su provincia”, y de la mano y asesoria de mi maestro D. Jose
Ignacio Tellechea, y tras 25 afios de dedicarme a la docencia universitaria,
vuelvo a encontrarme en mi camino con ambos.

De la vida de Berasaluce sélo quiero trazarles un bosquejo rapido y unas
lineas estructurales que sirvan para entender un poco mejor la obra artistica de
este maestro Vidriero, siguiendo las lineas maestras trazadas por Elejalde en la
documentada obra que ahora presentamos.

Lineas estructurales

1. Simén Berasaluce se inserta en una larga y fecunda tradicion de artis-
tas vidrieros que desde los albores de la humanidad y de la historia han creido
en el poder y la magia de la luz hecha color a través del vidrio, y que han ser-
vido para transmitir valores trascendentes y espirituales en la historia de la
civilizacion y de la cultura.

Berasaluce se inserta asi en una larga tradicion de artistas “viator”,
artistas caminantes por los caminos del mundo, a través de los cuales ha ido
depositando su arte y su ministerio: Desde Belchite a Sevilla, desde Bretafia,
Normandia, Borgofia, Saboya, Colombia, Argentina, hasta aterrizar en
Deba, Itziar, Aguinaga y Donostia. Alrededor de 800 iglesias, catedrales,
conventos, colegios, comercios y casas particulares de América han sido
visitados y trabajados por Berasaluce a lo largo de mas de 23 afios de ofi-
cio, habiendo dejado en todos ellos su particular modo de ver y de hacer las
cosas.

2. Simo6n Berasaluce se inserta en una tradicion de maestros vidrieros que
tiene su principal fuente de inspiracion en los Vitrales Goticos (s. XIII),
abriéndose también a las aportaciones de los maestros renacentistas y hasta de
los modernos y contemporaneos en una linea mas brutalista.

Lo dice el propio artista: “El arte de la vidriera logra su maxima expre-
sion, esplendorosa en todos los sentidos, en el siglo XII y parte del XIII. Ahi
he procurado inspirar mi formacion. Es el arte de las joyas traslucidas que, con
sus policromas notas bafian y saturan los templos, creando una atmoésfera tan
emotiva que no pueden olvidarla jamas los que han visitado una catedral como
la de Chartres o la de Bourges. Es ésta “la musica callada” y “la soledad sono-
ra” de San Juan de la Cruz, y “el paraiso del color iluminado”.
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También en este sentido explicita que los colores que mas prefiere son los
azules y los rojos, y que técnicamente desde Chartres se ha avanzado mucho:
“Las vidrieras actuales siguen inspirandose en la armonia de los vidrieros de
los s. XII y XIII. La técnica actual, en lo fundamental, es la misma del siglo
XII, pero con hornos eléctricos mucho mas rapidos. Con estos hornos se
logran pronto los 750 y 800 grados que se requieren para que una vez que el
vidrio esté blando entren en el los pigmentos. En lo que mas se ha avanzado
técnicamente es en cuanto a los colores. Actualmente no hay limites de matiz.
Cuando fueron hechas las vidrieras de Chartres, slo manejeban los siete colo-
res. Ahora se pueden lograr hasta tres millones de matices. El color predomi-
nante es el azul como antiguamente, y también el rojo para las vidrieras que
estan orientadas al mediodia”.

Y en otro lugar asegura: “El color base es el azul, para mi es el mejor. No
tengo preferencias por ningun estilo determinado. Lo tinico que quiero conse-
guir es la belleza; muchas veces la belleza se consigue con las lines y colores,
sin figuras, y otras veces son las figuras las que son bellas”.

Pero, ;qué es una vidriera para Berasaluce? ;Qué concepto posee de la
misma? “La vidriera es un mosaico de vidrio. Son trozos de vidrio cortados
con diamante que luego son unidos con plomo. Nunca una vidriera debe ser
igual a otra. Con la vidriera se trata de lograr una sinfonia en colores, con sus
contrastes, sus disonancias, sus acordes de color. Yo veo en una vidriera un
tapiz transparente de colores. Lo que representa es lo de menos desde el punto
de vista artistico”.

Con todo, el arte de la vidriera exige un trabajo previo de disefio. “Una
vez realizado el trabajo de disefio de la vidriera, se hace una réplica exacta-
mente igual que el original, pero a una décima parte de su tamailo, en tinta
china y acuarela. El proyecto debe ser muy exacto, pues sobre ¢l trabajaran
después los especialistas”. Se refiere a cortadores, horneadores, montadores.

Segun el mismo autor “hay dos tipos de vidrieras; uno esta conseguido
por medio de pequeiios cristales que se unen formando las figuras como un
mosaico; los cristales se cortan con martillo y luego se pegan unos a otros. El
otro tipo es el formado por un cristal en el que estan dibujadas las figuras. Una
vez que el proyecto es aprobado por los arquitectos de la obra, los cortadores
cortan los pedacitos de cristal exactamente igual que como se les indica en el
modelo. La vidriera pintada sobre cristal hay que cocerla en un horno, a 750
grados de temperatura, y tanto el cristal vitrificado, como el color, hecho a
base de oxidos, se solidifica de tal forma que puede durar afios sin perderse
ninguna de sus propiedades”.
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3. Simon Berasaluce tiene a su primer maestro en la figura de Lorenzo
Aparicio, maestro nacional de Deba quien orienta por primera vez su gusto y
aficiones un tanto rebeldes en la Escuela Fundacion Ostolaza (1928), utilizan-
do de vez en cuando el método de la linterna magica para proyectar laminas.
Un método similar, aunque mas evolucionado utilizara posteriormente tam-
bién en su Estudio el pintor Ascensio Martiarena: el croquis por el cine.

Unido por cosmovision y por tradicion familiar con el mar, nada de
extrafio tiene que el color azul sea uno se sus preferidos, ni que a través del
mar haga las Américas y cruce innumerables veces el charco.

El afio 1926, y a los 14 afios ingresa en la Escuela Profesional de Arte
Sacro de Barcelona dirigida por Salesianos, lugar que no fue de su agrado, y
en el que parece que no recibidé ningin impacto artistico importante, salvo el
de la inclinacién por el arte religioso, que desarrollé ya de manera explicita a
su vuelta a Deba copiando de memoria las figuras de la Portada y Retablos de
la Iglesia.

Y comenzo a realizar retratos de amigos, tipos populares y veraneantes
del pueblo con una dptica muy fotografica y realista, que fueron del gusto del
pintor Flores Kaperotxipi, el artista preferido por Aitzol, quien decia que el
rostro expresaba y era la epifania del pueblo.

El afio 1931, gracias a las gestiones de Manuel Cardenas con Henri
Maumejean, éste le invitd a tomar parte en su Industria-Taller de Vidrios de
Madrid, tras haber contemplado sus dibujos.

Casado con Maria Ignacia Aranzabal Jauregialzo, se instald en Nueva
York trabajando para la casa Hiemer end Company de Clifton, New Yersey,
realizando y restaurando numerosas vidrieras en toda América.

Pero también fue capaz, en los numerosos viajes realizados al Pais Vasco,
de realizar numerosos dibujos para las Fiestas de su Pueblo, para publicacio-
nes vascas como Zeruko Argia o métodos para aprender euskara, como el de
Nemesio Etxaniz. En estas publicaciones priva mas la linea curva o de lati-
guillo, asi como una cierta estilizacion cubistificada, herencia del cubismo. No
en balde asegura Elejalde que en su Biblioteca Berasaluce tenia la obra de
Picasso junto a las de Miguel Angel, Leonardo, Durero y El Greco. Esto deno-
ta bien su apertura de mente y de criterios. Cimentado en los valores clasicos,
pero abierto a las Vanguardias contemporaneas como el cubismo y el fauvis-
mo. Poseia ademas una Biblioteca especializada en temas artisticos de mas de
10.000 voltimenes, cosa poco usual por aquellos afios entre nosotros. Entre
ellos poseia alguno, como Arte vasco, editado por Erein y dirigido por Juan
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Plazaola y por mi mismo, lo que me satisface mucho. Probablemente nos
conocimos sin habernos visto.

4. La relacion con la Casa Maumejean tuvo en Berasaluce tres fases muy
marcadas y distintas. Aunque la Casa de Jules Maumejean tuvo su sede cen-
tral en Paris desde su creacion en 1860, no cabe duda que su obra se extendio
en Espaifia a través de su taller de Madrid y de sus Casas abiertas en Hendaya
y Barcelona. Toda la actividad de esta empresa estuvo dirigida por Joseph y
Henri Maumejean, hijos de Jules, considerado como el padre y fundador de la
Vidriera artistica moderna, habiendo creado importantes obras en estilo
modernista y art deco.

4.1. Fase de Madrid. Berasaluce aprende junto al maestro aleman B.
Kruppel las distintas técnicas de la Vidrieria y fases de un proyecto: boceto,
proyecto, maqueta, proyecto definitivo. Asi como las distitas técnicas de res-
tauracion de vidrieras de diversos periodos artisticos. Intervino con Kruppel
en la restauracion de las vidrieras de la Catedral de Sevilla, obra de la que B.
Quedd muy satisfecho.

4.2. Fase de Hendaya-Paris. 1936-1948. Fase de despegue y asentamien-
to artistico. Frecuenta ambientes y museos artisticos. Conoce La Sainte
Chapelle y Notre Dame de Paris, de las que queda prendado, pero admira
sobre todo las vidrieras medievales de Chartres, a las que considera las mejo-
res del mundo, junto a las tres de la catedral de Ledn.

Alterna junto a la Vidrieria la Pintura Mural, de la que apenas si sabemos
nada.

1945. Concurso para la restauracion de las Vidrieras del Templo Sagrado
Corazén de Montmatre, destrozadas por un bombardeo en la Guerra de 1944.
Aunque no se ejecutaron, fueron expuestas en el Museo Carnavalet de Paris.

Sobre una cenefa muy delgada que sirve de enmarque se traza en una
vidriera el tema de la Muerte de Cristo, y en la otra la Anunciacion y Visitacion
de Maria. Resuelta en colores rojos la primera, en azules la segunda. Sobre un
dibujo estilizado curvo y dindmico se instalan formas heredadas del mejor
cubismo sintético: cuadrados, rectangulos, prismas y formas concavas y conve-
xas. Se incorporan, ademads, con un concepto moderno para la época cartelas y
textos literarios, caracteristica ésta que mantendra en posteriores obras. La obra
estd muy bien adaptada a las corrientes postpicassianas del momento.

1951. Gana el Concurso de Vitrales para la Iglesia de Belchite
(Zaragoza). Utiliza manchas de color.

Vitrales para la Basilica de Ntra. Sra. de Atocha de Madrid.
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4.3. Berasaluce en Guipuzcoa. 1950. Iglesia de Santa Maria de Deba.
Sponsor:

Anastasio Arrinda. Encargo: 1 vidriera en la cabecera del Templo (moti-
vo: Calvario) y 4 vitrales en el lado derecho (motivos: navegantes, trabajado-
res, caseros y ofrenda de la poblacion a la Virgen de Itziar), asi como una
vidriera con el tema de la “Paternidad”para la sacristia.

Utiliza en todas ellas una estrecha orla en la que traza una serie de figu-
ras de delgado emplomado. Introduce textos, cartelas, anagramas y logotipos
en la composicion con un concepto moderno que empiezan a utilizar dadais-
tas y surrealistas hacia el afio 1915-1923, dato inusual para su época.

Por otro lado utiliza ya formas y colores tomados del cubismo y del fau-
vismo, que encajan muy bien con el arte de la vidriera: rojo-azul, violeta-
verde, rojo-verde.

1951. También en la Parroquia de Itziar dejara una hermosa vidriera de
grandes proporciones ubicada en el camarin de la Virgen, en la que dentro de
una orla con textos marianos, se inscribe la figura de un barco (galeon con las
velas hinchadas), que navega sobre un mar proceloso, y sobre el que se cierne
una estrella que brilla entre las nubes. La vidriera fue encargo de Martin Egafia
y fue realizada en Union de Artistas Vidrieros de Irtin. Une en la misma vidrie-
ra, tradicion iconografica romanica y formas-colores contemporaneos.

Capilla del Colegio Belén de las Hnas. Marianistas: Dos vitrales de poé-
tica abstracta realizados en vidrio y cemento. Iconografia: estrellas y textos
literarios sobre un cielo azul. Con los logotipos de Maria y Cristo. Fueron rea-
lizadas en Vitroluz de Irtin y fueron un regalo del matrimonio Berasaluce. Son
lo mas moderno y atrevido de la produccion de Berasaluce.

1980. Vidrieras de la Libreria Donosti. Plaza Bilbao. Se trata de un
“remeik” de la portada modernista de la calle Prim 17 en la que se muestran
repertorios fitomorfos y lineas de latiguillo. Encargo del propietario D.
Santiago Azurmendi, realizada en Artistas Vidrieros de Irin.

1996. Diseiio de los Cartones para un Via Crucis de Guatemala, regalo de
la familia Berasaluce a la Parroquia de Aguinaga de Eibar. Escenas del Via
Crucis, algunas con textos incorporados de caracter figurativo con fondos geo-
métricos.

Realiz6 tambien diversas Vidrieras Abstractas para residencias particula-
res de Bizkaia y Guiptzcoa. Desconocemos las técnicas especificas.
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4.4. El Mundo Americano. 22 Afios de estancia en América dan para
mucha obra, y parece que el periplo americano le tenté a Berasaluce y que no
desperdici6 la ocasion de trasladarse y de producir en América.

Instalado en Nueva York, trabajo PARA Edward Hiemer&Company de
Clifton, Nueva Jersey, junto al también vitripintor holandés Josep Nicolas. La
compaiiia tuvo su origen en Munich y su obra tuvo un gran nombradia y reper-
cusion en todo América.

Con esta empresa tomo parte en mas de 800 iglesias de distintas confesio-
nes catolicas y protestantes, en iglesias rusas y griegas, en sinagogas diversas, asi
como en edificios publicos, centros escolares y domicilios particulares.

Trabajé para Colombia, Guatemala, Nueva York, Nueva Yersey,
Cleveland, Columbia, Boston, Washington, Massachussets (en la Iglesia de
Santa Cecilia el ano 1980 realizo 42 vitrales, sobresaliendo las escenas de la
Creacion, Juicio Final y Santa Cecilia), hasta un total de mas de ochocientas
catalogadas por Jose M? Izaga y Carmelo Urdangarin, a los que hay que agra-
decer mucho su notable tarea.

Entre sus obras preferidas se citan: Iglesia de N* S* de Fatima en
Plattekill, NY, la Iglesia de la Asunciéon en Roebling, NJ, y el rosetéon de la
Iglesia de S. Pablo de Trenton en NJ.

Algunas de sus aportaciones:

— La reduccion de las gamas cromaticas.

— El cambio de fondos azules por grises.

— La aportacion de conceptos modernos en la vidriera cementada.
— Su aportacion al retrato dentro de la vidriera.

— Su gusto por colores fauvistas y detonantes.

5. Simén Berasaluce fallecido en Donostia/San Sebastidn el afo 1993,
siendo recogida su necrologica por la prensa internacional. Su luz sigue ilu-
minando nuestro interior y nuestras vidas.

6. Diversas Tipologias:

6.1. Tradicional. Basada en Modelos Neogdticos. Utiliza orlas geométri-
cas delgadas o mas gruesas, con baquetones en zij-zaj, ovas, ondas y rombos.
Dibuja figuras de Santos de tradicion clasica relijiosa, serenos y reposados en
el centro de las vidrieras. Utiliza colores tradicionales rojo-azul. Incorpora
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casi siempre textos literarios, cartelas, letras, logotipos y anagramas. Privan
los matices sobre los valores.

6.2. Cubistificada/ Cubista. Basada en modelos picasianos, utiliza formas
geométricas: cuadrados, rectangulos, tridngulos, conos. No poseen orlas.
Incorpora siempre textos. Posee lineas compositivas diagonales/dinamicas.
Coloridos mas agrios y atrevidos, de tradicion fauvista.

6.3. Abstractas. Cementadas y Emplomadas. Con lineas compositivas
estaticas y dinamicas, formas geométricas, y en algunas con incorporacion de
anagramas y simbolos. No poseen orlas. Colores mas audaces y contrastados.
Privan los valores sobre los matices.

Podemos terminar este analisis, sustentados en los datos aportados con
acierto por Félix Elejalde, afirmando que Simdn Berasategui se entronca en
las corrientes neogoticistas-historicistas de fin y comienzo de siglo, con nota-
bles aportaciones en las poéticas cubistas, hasta desembocar también en
corrientes abstracto expresionistas, lo que denota el caracter permeable,
moderno y audaz de este hijo de Deba, quien debiera tener una calle-plaza en
su villa natal, un sitio en la historia del arte del pais vasco y en nuestro propio
recuerdo y pensamiento. Berasaluce es un nombre a tener en cuenta entre los
vitripintores del pais vasco del siglo XX: los Aurelio Arteta, Jos¢ M* Muiioz,
Guillermo Larrazabal, Xabier Alvarez de Eulate, los Néstor Basterretxea, los
Rafael Ruiz Balerdi, y los Xabier Egafia. A todos ellos nuestra admiracion y
nuestro recuerdo mas sentido.

Edorta Kortadi Olano

SAMANIEGO, Félix Maria de, El jardin de Venus. Cuentos erdticos y burlescos con
una coda de poesias verdes, Edicion de Emilio Palacios Fernandez, Madrid,
Biblioteca Nueva, 2004, 359 pags.

Sale a la luz una nueva edicion de la obra menos conocida de Félix Maria
de Samaniego, las poesias y los cuentos erotico-burlescos reunidos bajo el titu-
lo facticio que el editor Joaquin Lopez Barbadillo le puso en 1921, El jardin
de Venus.

El profesor Emilio Palacios Fernandez, especialista en el siglo XVIII y
maximo conocedor de la persona y obra del escritor alavés, ha realizado un
valioso trabajo al editar estos textos precedidos de un interesante y muy com-
pleto estudio critico, que hace que el lector de Samaniego comprenda perfec-
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tamente la época en la que se escriben estos versos galantes y no se guie por
malas interpretaciones. Tras una breve introduccion histdrica de los hechos
mas relevantes acaecidos a lo largo del llamado Siglo de las Luces en el que
vivio el famoso fabulista espafiol, entra de lleno en la biografia de éste hacien-
do un especial hincapié en la formacion humanista y clasicista que recibid en
los diferentes colegios a los que asistié durante su infancia y juventud. No deja
de hacer alusion a la fundacion en 1765 de la Real Sociedad Bascongada de
los Amigos del Pais, patrocinada, entre otros, por su tio-abuelo el conde de
Pefiaflorida con la intencion de hacer de la nobleza vasca un grupo social ttil
a la patria. Samaniego estuvo unido en todo momento a esta ilustrada
Sociedad, preocupado especialmente por el tema de la educacion.

No sélo nos introduce el investigador Emilio Palacios Fernandez en los
diversos trabajos y empefios del alavés, como su aportacion a la fundacion y
progreso del Real Seminario Patriotico de Vergara o el proyecto a él encarga-
do de la creacion de la Casa de educacion para Seforitas; también nos descri-
be la personalidad del versificador: alegre, desenfadado, divertido, con buena
fama de improvisador. Cualidades éstas que le abrieron paso a las mas impor-
tantes tertulias de la capital.

Repasa los géneros literarios que traté Félix Maria de Samaniego, anali-
za la finalidad de sus textos, los aciertos que obtuvo, principalmente como
fabulista, y aporta nuevos datos acerca de las fuentes utilizadas. Nos describe
ademas la polémica suscitada a raiz de la edicion de la obra de Tomas de
Iriarte, fabulista también.

Pasa a continuacion a examinar de forma detenida la obra que en este
libro edita, El jardin de Venus, presentdndonos una completa panoramica de la
literatura erotica desde sus origenes. Con el estilo claro y agradable que carac-
teriza al profesor Emilio Palacios Fernandez, refiere éste las nuevas costum-
bres del siglo neoclasico que “ponen a la virtud en peligro de muerte”! y
determinan a parte de la sociedad de este periodo ilustrado, especialmente la
de alta clase social, liberada ya de la moral tradicional de antafio.

En aquel ambiente relajado y gozoso se inscribe la doble moralidad de
muchos autores y se inserta también este tipo de poesia secreta y libertina que
solia practicarse en las tertulias. En ellas se escribia y se recitaba, aun asi,
declara el investigador que no se sabe mucho acerca de los ambitos de crea-
cion y distribucion de esta clase especifica de literatura.

1P 42.
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Emilio Palacios Fernandez realiza un amplio estudio de los textos de
Samaniego remontandose primero a la tradicion, no sélo nacional sino tam-
bién extranjera, de dichas composiciones para ofrecer asi al lector sus pecu-
liaridades y caracteristicas. Afirma que a lo largo del siglo XVIII escribieron
en Espafia muchos poetas libertinos, y analiza con detenimiento las obras de
algunos de ellos, como E! arte de las putas, de Nicolas Fernandez de Moratin,
Las poesias lubricas de Tomas de Iriarte, etc.

Posteriormente, describe con detalle las anteriores ediciones de las poesi-
as verdes y los cuentos erdticos del alavés, y estudia las dificultades textuales
de la ediciéon de los mismos debido a su peculiar transmision, siempre de
forma manuscrita hasta principios del siglo XX. Por ultimo, realiza un intere-
sante analisis de estos versos. Nos informa eruditamente de sus fuentes, técni-
cas de traduccion o de escritura. Asi mismo, trata con profundidad los temas
del tiempo, el espacio, los personajes y el lenguaje literario y erotico.

En total retine y edita sesenta y cinco cuentos y chistes erdticos, y doce
poesias lubricas y galantes. Todas ellas se completan con numerosas notas a pie
de pagina en las que aclara el estudioso de Samaniego la procedencia de los tex-
tos, diversas dificultades de vocabulario y referencias mitoldgicas e historicas.

Esta poesia galante, que no pudo ser impresa en su tiempo debido a la per-
secucion de la Inquisicion, es la recogida en esta nueva y cuidada edicion, muy
recomendable por todo lo anteriormente dicho. Esta acompafiada ademas de una
tabla cronolégica y una nutrida bibliografia acerca del autor, sus textos y todos
los temas tratados en la introduccién y el estudio critico de El jardin de Venus.

Maria Mercedes Romero Peria

SAMANIEGO, Félix Maria de, Alegiak/Fabulas, edicion de Emilio Palacios
Fernandez, traduccion de Koldo Biguri, Vitoria, Diputacion Foral de Alava,
Departamento de Cultura, Juventud y Deportes, 2003, 727 pags.

Con motivo del Bicentenario de la muerte de Félix Maria de Samaniego
en el ano 2001, y propuesta la idea por el Consejo Asesor del Euskera, sale a
la luz una nueva edicion de las fabulas de Samaniego, esta vez bilingiie, a
cargo de Emilio Palacios Fernandez, especialista en la literatura del siglo
XVIIl y en la obra del alavés. La traduccion ha corrido por cuenta de Koldo
Biguri, “un profesional de la traduccion que se sitiia mas alla de la literalidad
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o de lo forzado en el trabajo”!, en palabras del presentador del libro, Pedro de
Sancristéval y Murua. En dicha presentacion resalta el hecho de que ésta es la
primera vez que se hace una traducciéon moderna y rigurosa de los apdlogos
utilizando como lengua el euskera unificado o batua. Asimismo, hablando del
espiritu de la época en que fueron escritos los versos, resalta el papel que tuvo
la Real Sociedad Bascongada de Amigos del Pais en la practica del patriotis-
mo que, para ellos, significo el amor eficaz a su pais y esto les impulsoé a pro-
mover reformas especialmente en el ambito educativo.

La edicion de las fabulas va precedida de un prolijo estudio realizado por
el ilustre profesor Emilio Palacios Fernandez. Se divide en tres apartados: una
breve introduccion histdrica seguida de la biografia del fabulista, el andlisis
detallado de las fabulas y todo lo concerniente a ellas, y el ultimo titulado “Del
Samaniego vasco al Samaniego bilingiie”. No falta tampoco una completa
bibliografia en la que cita las ediciones histdricas, modernas de los apdlogos y
sus obras completas, asi como un gran numero de estudios.

El padre de Félix, afincado en el pueblo de Laguardia, donde nacio6 su hijo,
se preocupo con seriedad de la educacion de éste. En estas paginas iniciales se
nos dan a conocer cuales fueron las diversas escuelas por las que pas6 nuestro
autor, tanto en Espafia como en Francia. Trata de dilucidar, ademas, cual fue el
tipo de formacion recibida en cada una de ellas, qué autores leyd y estudié con
mas profundidad, de qué profesores humanistas fue discipulo, etc. De esta
forma, conocemos como se orientd la incipiente inclinacion de Samaniego
hacia la literatura.

También nos describe el ambiente social cargado de intereses politicos y
culturales en el que vivi6 el fabulista durante su juventud, cerca de sus fami-
liares los condes de Pefaflorida, promotor de la primera Sociedad de Amigos
del Pais, la Bascongada, que pronto se convirtio en modelo de otras organiza-
ciones que apoyaron las reformas ilustradas de la corte borbédnica.

En cuanto a su obra literaria nos habla primero de su produccion de cuen-
tos y poesias erdticas, donde Samaniego muestra un mundo lleno de vitalismo,
naturalidad y diversion. Después, para conocer con exactitud el ambiente en el
que creo su fabulario, nos introduce Palacios Fernandez en el entorno creado
alrededor de la Real Sociedad Bascongada. Esta creyé conveniente promover
un centro escolar debido a la ausencia de uno de prestigio en la provincia de
Alava, y al firme convencimiento de que la educacién es la primordial puerta

1P 15.
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del avance de la sociedad. El proyecto se aprobd en 1776 y asi comenzo a fun-
cionar el Real Seminario Patriético Bascongado. Para la formacién de estos
seminaristas surgio la coleccién de fabulas del poeta vasco, pensando que con
ellas no so6lo entretenia y divertia a los jovenes, sino que ademas los formaba
con moralejas juiciosas y utiles. Con esta obra, cuyo éxito fue absoluto y de
rapida extension, la Real Sociedad concedi6 al fabulista el nombre de Socio
Literato.

El género literario de las fabulas, facilmente convertido en el idoneo para
el espiritu reformista y didactico del Siglo Ilustrado, utiliza principalmente
animales en sus argumentos. Esto no era algo nuevo en Espaia, asi lo demues-
tra el investigador haciendo referencia a otras manifestaciones como el bestia-
rio, la fisiognomia, la emblematica, etc., y a otros autores hispanicos,
anonimos o conocidos como don Juan Manuel o el Arcipreste de Hita.
Ademas, a lo largo de esta época, se habia editado con muy buena acogida a
los fabulistas clasicos, Esopo y Fedro, en latin o bilingiies y siempre en prosa.
Termina con la idea de que el gran mérito del poeta alavés fue el de hacer una
coleccion de relatos fabulisticos en verso y en castellano.

El profesor Palacios también realiza un estudio del género en cuanto a su
aparicion en las poéticas de época, y llega a las siguientes conclusiones: no lo
citan ni Ignacio de Luzan ni Antonio Burriel, debido seguramente a la falta de
este tipo de composiciones en verso castellano con anterioridad al alavés. Sin
embargo, después del éxito de Samaniego, el género es recogido en las ultimas
poéticas del siglo, que lo definen, analizan y clasifican. Asi por ejemplo, Las
Instituciones Poéticas de Santos Diez Gonzalez o Los Elementos Poéticos de
Juan Cayetano Losada.

En el apartado “Tradiciéon y novedad” examina el profesor las fuentes
que eligié nuestro autor y cita los propios textos de Félix para que él mismo
nos aclare como se sirvio de ellas y tomd argumentos de sus predecesores,
pero “entregandome con libertad a mi genio no sélo en el estilo y gusto de la
narracion, sino aun en el variar rara vez algln tanto, ya del argumento, ya de
la aplicacion de la moraleja”. Expone los recursos formales, las formulas
predominantes, la versificacion, el lenguaje, las imagenes ingeniosas y plas-
ticas, etc. También estudia la moraleja, parte importante de la fabula, debido
a que la finalidad educativa de ésta fue la misma que la origind. La mayoria
de las maximas reflejan la ideologia ilustrada del escritor.

2P 9s.
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El primer tomo de la edicion princeps aparecio en 1801, y el segundo en
1804. Sin embargo, la primera edicién completa de las Fabulas, 157 en total
y agrupadas en nueve libros, vio la luz en 1787 en dos versiones editadas por
la Imprenta Real. La diferencia entre ellas era que una contaba con bellos gra-
bados referentes a cada una de los textos, que tenian la funcidon de ayudar a la
comprension de los mismos. El éxito de los versos de Samaniego fue innega-
ble y muestra de ello son las muchas ediciones que tuvo en un periodo corto
de tiempo, las resefias elogiosas en la prensa, los imitadores que siguieron sus
pasos, etc. De todo esto aporta suficientes datos este estudio de Emilio
Palacios Fernandez. Por ultimo, hace referencia, teniendo en cuenta que esta
nueva edicion es bilingiie euskera-espafiol, a las anteriores traducciones de las
fabulas del alavés a este idioma, que Félix no hablaba, y a otros autores vas-
cos que escribieron sus propias fabulas en euskera.

No podemos dejar de hablar aqui del laborioso trabajo que ha realizado
el traductor de los versos y del estudio introductorio, Koldo Biguri. EI mismo
explica las dificultades que esta traduccion conlleva debido a la gran diferen-
cia que existe entre ambos idiomas. Relata las decisiones que ha tenido que
tomar para llevar a cabo su labor y explica que ha puesto su empefio en que
los versos traducidos fuesen lo mas fieles posibles al original, y para ello ha
escogido un tipo de verso vasco llamado “zortziko mayor”, que al igual que el
propdsito didactico de los originales, facilita la memorizacion. A la vez, intro-
duce algunas variantes para evitar la monotonia en el ritmo de la lectura.
Acaba diciendo, y es cierto, que la obra bilingiie serd de gran utilidad para los
estudiantes del Pais Vasco, debido al texto en euskera. La lectura es muy
amena, y hay que destacar también la belleza de los grabados de época que,
también en esta ocasion, acompaiian a las fabulas.

Maria Mercedes Romero Peiia
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NORMAS PARA LA REDACCION DE TRABAJOS

1) Los trabajos deberdn ir mecanografiados a doble espacio. Su
extension se recomienda que esté comprendida entre 20-30 pagi-
nas. Se recomienda también, que los trabajos se hagan en —DIN
A-4— y no en Folio o cualquier otro formato de papel.

2) La referencias bibliograficas y notas a pie de pagina irdn nume-
radas correlativamente. Todas ellas se incluirdn al final del tra-
bajo de acuerdo con las siguientes directrices:

a) Las referencias bibliograficas se hardn citando apellidos del
autor (en mayusculas) nombre, titulo de la obra (subrayado),
lugar y afio de publicacion, editorial:

TELLECHEA IDIGORAS, J. 1. Martin Ignacio de Loyola. Viaje
alrededor del mundo, Madrid 1989, Historia 16-

b) Si se trata de un articulo de una revista, se citardn asimismo,
apellidos del autor (en mayusculas), nombre, titulo del articu-
lo (entre comillas), titulo de la revista (subrayado), tomo en
nimeros ardbigos, aflo entre paréntesis y paginas:

CASO GONZALEZ, J. M. ‘El Real Seminario Patriético Bascon-
gado y el Real Instituto Asturiano: dos caminos para llegar al
mismo objetivo’ BRSBAP, 41 (1987) 3-20.

3) Una vez enviadas las pruebas de imprenta a cada autor, éste
deberd revisarlas y remitarlas en el plazo de 15 dias a la secreta-
ria de redaccién del Boletin de la RSBAP. En el caso de no reci-
birlas, la redaccion del Boletin se encargard de la revision.
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